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निवेदन 


यह आत्मकहानी १३ महीनों तक निरंतर सरस्वती पत्रिका में 
प्रकाशित होकर अब पुस्तकाकार रूप में प्रकाशित हो रही है । इसमें कोई 
परिवर्तन नहीं किया गया है। जिस समय जेसी भावना मेरे मन म॑ थी 
आर जिन उद्देश्यों से प्रेरित होकर जो काम मेंने किया है तथा जिस प्रकार 
मेरे कार्या में विश्न-बाधाएँ उपस्थित हुई हैं उनका मैंने यथातथ्य वर्णन 
किया हे, पर यह सब काम स्मरण-शक्ति तथा काशी-नागरी-प्रचारिणी 
सभा की फाइलों को देखकर किया गया है। फिर भी यह संभव है कि 
अनजाने में, विस्मृति से या भ्रांति के कारण किसी घटना के वर्शन में 
काई विपयंय हो गया हो । इसके लिये मुझे दुःख है। पर मेंने अपनी 
श्रोर से ऐसा करने का उद्योग नहीं किया हे । 

इस कहानी के सरस्वती में प्रकाशित हाने के समय में मुझे 
एक विशेष अनुभव हुआ है, जिसका उल्लेख करना आवश्यक 
जान पड़ता है। में देखता हूँ कि हिंदी-साहित्य-जगत्‌ में दलबंदी 
का प्राबल्य हो रहा है, जिसके कारण सत्य का हनन तथा प्रोपे- 
गेंडाद्वारा मिथ्या का प्रचार और पोषण हो रहा है। इसके कई 
उदाहरण दिये जा सकते हैं, पर उनसे कोई लाभ नहीं । केवल इतना ही 
कहना है कि इस प्रकार के कार्यों से भविष्य का इतिहास विकृत रूप 
में उपस्थित होगा और तथ्य-निर्णय के मार्ग में अनेक कठिनाइयाँ 
उपस्थित होंगी । 


( २ 9 
मेंने जिन भावनाओं से प्रेरित होकर इन कहानियों को लिखा है 
वे यथास्थान वर्णन की गई हैं, फिर भी सब लोगो को अधिकार है कि वे 
ग्रपनी-अपनी रुचि के अनुसार उनका विवचेन करें | में तो इतना ही 


कहूँगा--- 
जिनकी होय भावना जैसी | मम मूरत देख ते तैसी ॥ 
काशी निवेदक 
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(१) 
वंश-परिचय ओर शिक्षा 

बहुत दिनों से मेरी यह इच्छा थी कि में अपनी कहानी स्वयं लिख 
डालता तो अच्छा होता, क्योंकि मेरे जीवन से संबंध रखनेवाली मुख्य 
मुख्य घटनाओं का जान लेना तो किसी के लिये भी कठिन न होगा, 
पर हिंदी और विशेषकर काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा से संबंध 
रखनेवाली अनेक घटनाओं का विवरण जिनका उस समय प्रकाशित 
होना असंभव-सा था परंतु जिनका ज्ञान बना रहना परम आवश्यक 
हे, मेरे ही साथ लुप्त हो जायगा और ज्यों ज्यों समय बीतता जायगा 
में भी उन्हें कुछ कुछ भूलता जाऊँगा । इसलिये मेरी यह इच्छा है कि 
इस समय इन घटनाओं का वृत्तांत तथा अपना भी कुछ कुछ लिख 
डालूँ, जिससे समय पड़ने पर में इन बातों से काम ले सकूं और 
मेरे पीछे दूसरे लोग उन, घटनाओं की वास्तविकता जानकर इस 
समय के ऐतिहासिक तथ्य का यथाथ निणय कर सकें । यद्यपि बहुत 
दिनों से मेरी इच्छा यह सब लिख डालने की थी और एक प्रकार से 
सितंबर सन्‌ १०१३ इ० में मेंने लिखना आरम्भ भी कर दिया था, 
पर यह काये आगे न बढ़ सका । इसके कई कारण थे। एक तो 
कार्यो' की व्यग्रता, दूसरे समय का अभाव, तीसरे ग्रहस्थी की चिंता 
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ओर सबसे बढ़कर ग्रंथों के [|लखने-लिखाने का उत्साह-- इन सबने 
मुझे यह काय न करने दिया । इधर मित्रवर मैथिलीशरण गुप्त ने 
जोर दिया कि और कामों केा छोड़कर इसे में पहले कर डा््डूँ । 
अस्तु, अब विचार है कि नित्य थोड़ा थोड़ा समय निकाल कर इस 
काम का कर चढ्ढूं तो. यदि इश्वर की कृपा हुई ता, समय पाकर यह 
पूरा हो जायगा। 

मुझे अपने पूवजां का विशेष वृत्तांत ज्ञात नहीं है । मेने इसके 
जानने का उद्योग किया, पर मुझे; उसमें सफलता न प्राप्त हुई। जहाँ 
तक में पता लगा सका मेरा वंश-बृत्ष प्र॒ष्ठ तीन पर लिखित प्रकार से है--- 

मेरे दादा लाला मेहरचंद का स्वगंवास थोड़ी ही अवस्था में 
अमृतसर में हो गया था। मर पिता तथा उनके सहादर लाला 
आत्माराम और उनकी बहिन का पालन-पाषण मरे ज्यप्र पितामह 
लाला नानकचंद ने किया | मुझे इनका पूरा पूरा स्मरण है। इन्हें 
पूरी भगवदगीता कंठाम्म थी और थे नित्य इसका पूरा पाठ किया 
करते थ। इनका स्वभाव बड़ा निष्कपट, सरल तथा धार्मिक था । ये 
मुझसे बड़ा स्नेह करते थे । इनकी बड़ी लालसा थी कि में शीघ्र ही 
पढ़ना-लिखना समाप्र करके किसी व्यवसाय में लग जाऊँ और खूब 
धन कमाकर लक्ष्मी का लाल कहलाऊं | परंतु उनकी यह कामना पूरी 
न हो सकी । न॒ ता मेरी शिक्षा उनक जीवन-काल में समाप्त हो सकी 
ओर न मुझे लक्ष्मी का लाल कहलान का सौभाग्य ही प्राप्न हो 
सका । मेंन सरस्वती की सवा की और कदाचित्‌ इष्योवश लक्ष्मीः 
सदा मुभस रूटी रहीं। यह सब होते हुए भी सरस्वती की कृपा 
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बनी रही और उन्हीं ने समय समय पर मेरे कष्टों का निवारण 
किया | अस्तु, लाला नानकचंद मुझसे कहा करते थे कि हमारे पृषज 
किसी समय अच्छे प्रतिष्ठित लोगों में थे। लाहौर में हमारा वंश 
टकतालियों के नाम से प्रसिद्ध था। हमारा प्राचीन घर अब तक 
'टकसालियों का घर' के नाम से प्रसिद्ध है। मेरे दादा कहा करते थे 
कि इस घर में टकसाल थी और वहाँ मोहर ढलती थीं, पर यह 
कब की तथा किस राजा के समय की बात थी इसका वे कुछ भी 
ठीक ठीक पता न दें सके। वे यह भी कहते थे कि जिस धर में 
टकसाल थी उसे मरे छोटे दादा लाला पोलोमल ने, इन लोगों के 
काशी चले आने पर, बच डाला । बिक्री हो जाने के अनंतर इस घर 
में से बहुत-सा गड़ा हुआ घन भी मिला था, पर वह हम लोगों के 
अंश का न था, इसलिये हम लोगों के हाथ कुछ भी न लगा । 
दिनों के फेर से लाला नानकचंद्र अमृतसर में आकर रहने लगे। 
मेंने सोचा था कि यदि हरिद्वार के पंडों के यहाँ पुरानी बहियाँ मिल 
जायँ और उनमें मरे पूवजों का कोई पुराना लेख मिल जाय तो 
उस सूत्र के आधार पर बहुत कुछ पता लगाया जा सकेगा, पर इस 
काम में भी सफलता न हुई । अस्तु, जब तक और किसी अनुसंधान 
से विशेष पता न लग सके तब तक यही मानकर संतोष करना होगा 
कि मेरे पूवज पृव काल में लाहौर राज्य के प्रतिष्ठित व्यक्तियों में से 
थे तथा उस समय के संश्रांत लोगों में उनकी गिनती थी। परंतु 
किसी का समय सदा एक-सा नहीं रहता । ऐसा जान पड़ता है कि 
किसी घोर विपत्ति के कारण उनकी अवस्था बिगड़ गई और बे 
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लाहौर छोड़कर अमृतसर में आ बस | यहाँ वे पुनः अपनी अवस्था 
के सुधारन में लगे, पर एक बार की बिगड़ी बात के बनाने में बड़ी 
कठिनता होती है। यदि सब कठिनाइयाँ दूर भी हो जायें तो भी 
प्राय: अधिक समय की अपेक्षा रहती है । अस्तु, कई कारणों से मेरे 
कनिए पितामह लाला हरजीमल काशी चल्तले आए और यहाँ व्यापार 
करन लग। उन्होंने एक मारवाड़ी स साभा कर 'हरजीमल हरदत्तराय' 
के नाम से कपड़े की एक बड़ी कोठी खाली। यह कोठी लक्खी- 
चौतरे पर थी । ऊपर के हिस्से में मारवाड़ी महाशय के घर के लोग 
रहते थे और नीचे कोठी हाती थी। इस व्यापार में उन्हें अच्छी 
सफलता प्राप्त हुइ । दिन दिन लाला हरजीमल का वैभव बढ़ने लगा। 
मकान भी हो गया, नौकर-चाकर भी देख पड़न लगे। सारांश 
यह कि लक्ष्मी के आने स जो खल-तमाशे हाते हैं वे सब देख पड़ने 
लगे । पर यह सब माया लाला हरजीमल के जीवन-काल में ही बनी 
रही । उनके आँख बंद करते ही सारा खल उलट गया। लाला 
हरजीमल के लड़कों में फूट फेली। पहले बड़ा लड़का, जो उनको 
पहली स्री से था, अलग होकर अमृतसर चला गया। दूसरी ख्तरी 
से चार लड़के और एक कन्या हुई । इन लड़कों की दशा क्रमशः 
बिगड़ती गई ओर उनमें से दो का देहांत हो गया, तीसरे का पता 
नहीं कि कहाँ है । अस्तु, लाला हरजीमल के स्वभाव से मेरे ब्यष्ठ 
पितामह प्रायः: असंतुष्ट रहते थे। इसका यह भी एक कारण हो 
सकता है कि एक धनपात्र था तथा दूसरा धनहीन । परंतु जहाँ तक 
प्रा अनुभव है, कनिष्ठ के कुटिल और कपटी रहने पर भी दोनों में 
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प्रेम था। समय पड़न पर सब लड़ाई-मगड़े शांत हो जाते थे। एक 
समय की बात है कि बनारस के पंजाबी खत्रियों में से कुछ लोगों न 
पंचायत करके लाला हरजीमल पर अपगध लगाकर उन्हें जातिच्युत 
करना चाहा | जब पंचायत हुई तो हमारे सब इष्ट-मित्र तथा संबंधी 
एक हो गए । परिणाम यह हुआ कि जो ज्ञविच्युत करना चाहते थे 
उन्हें अपनी हो रज्ञा करना कठिन हो गया। एसी ही एक घटना सेरे 
साथ भी हुई। मेरे मित्र बाबू जुगुलकिशार के छोटे भाई बावू 
सालिग्रामसिंह जापान गए थे। वहाँ स लॉटन पर गजा मातीचंद के 
यहाँ एक दावत में हम लोग एक साथ एक टबुल के चार्श आर 
बैठकर जलपान कर रहे थे। इतने में खत्रियों के एक प्रतिष्ठित 
व्यक्ति ने आकर मुभसे पूछा कि 'कुछ लोगे ?' मैंने कहा कि, हाँ, 
बरफ की कुलफी दीजिए |! उन्होंने जाकर दे दी। दूसरे दिन पंचायत 
करके उन्होंने कहा कि 'इन्होंन पिलायतियों के संग खाया है. अतण्द. 
ये जाति से निकालते जायें |! में बुलाया गया। मुझसे पूछा गया कि 
क्या तुमन विलायतियों के संग बैठकर ग्वाना खाया है । मेन कहा 
कि कौन कहता है, वह सामने आवे |” लाला गोवधनदास ने कहा, 
हाँ, मेन स्वयं परासा है ।' इस पर मेने पूछा कि आपने क्या परोसा', 
तो उन्होंने कहा कि बर्फ की कुलफी ।” इस पर मेन कहा कि पंजाब 
में मुसलमान गुज्जगें स दूध लेकर लाग पीते हैं और उन्हें कोई 
जाति-च्युत करने का स्वप्न भी नहीं देखता । इन्हीं पंजाबी ख्त्रियों में 
यहाँ इसके विपरीत आचर्ण क्यों होता है ? क्या पंजाब में किसी 
काम के करने पर हम निग्पराध रहते हैं और यहाँ वही काम करने 
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पर हम अपगधी ठहरते हैं ? अतण्व, विलायतियों के साथ बैठकर 
कुलफी खाना, और वह भी एक ख्वतन्नी के हाथ से लेकर, कोड अपराध 
नहों । यदि बावू गोवघनदास यह समभते थे कि मैं एक अनुचित 
काम कर रहा हैं ता उन्हें मुझे वहीं राकना था। उन्होंने तो मुझे 
अपराधी बनाने में मदद की । अतण्व, यदि दंड हाना चाहिए ता 
उनका, जिन्होंने जान-बुभकर मुझे गढ़े में ढकेला ओर अब मुझ पर 
दोप लगाते हैं (/ यह सुनकर तो उनके साथी बड़े चिंतित हुए और हो 
हुललड़ मचाऋर पंचायत समाप्त कर दी गई | इसी संबंध में एक 
घटना और याद आ रहीं हैं | उस भी यहीं लिख देता हैं । हम लोग 
चार पर खन्ना हैं । हमारा विवाह आदि चार धर महरोत्रे, कपूर और 
सठों के यहाँ हा सकता है। उस समय हमस ऊँच मान जानवाले 
ढाई घर खजन्ने, कपूर, महरे और सेठ होते थे। मरे छोटे भाड़ 
मोहनलाल का विवाह ढाई घर की लड़की से हुआ । इस पर फिर 
जाति में हल्ला मचा कि यह काम इन्होंन उचित नहीं किया। इन्हें 
दंड दना चाहिए | यह वात यहाँ तक बढ़ी कि स्वयं हमारे चाचा 
लाला आत्मागम न हमारे यहाँ बधाई तक देने के लिय आने का 
साहस न किया, पर कुछ वर्षो के अनंतर उन्होंन स्वयं अपने पोते 
का विवाह ढाइ घर में किया । वे भीरू स्वभाव के थे। अपनी रक्षा 
की उन्हें बड़ी चिता रहती थी । उनके इस स्वाथमय स्वभाव का एक 
नमूना ओर देना चाहता हूँ। मेरे ज्येठ्ठ पुत्र कन्हेयालाल का विवाह 
अमृतसर में होनेवाला था | में उस समय लखनऊ के कालीचरण 
हाइ स्कूल का हेडमास्टर था। कुछ बराती बनारस से आए ओर में 
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लखनऊ से उनके साथ हो गया । जब हम लोग अम्नतसर पहुँचे तो 
स्टेशनवालों ने असबाब की तोल की बात उठाई | मेंने कहा कि सब 
माल तोौल लो और जो महसूल हो, ले लो । मेरे चाचा साहब इस 
चिंता में व्यग्न हुए कि हमारा माल अलग कर दिया जाय । इस पर 
में बिगड़ गया तब वे शांत हुए । 

लाला हरजीमल की अवस्था में ऐसा आशातीत परिवत्तेन देखकर 
मेरे ज्यष्ठ पितामह लाला नानकचंद अपनी स्त्री तथा दोनों भतीजों को 
साथ लेकर काशी चले आए। मेरे पिता ने कपड़े की छोटी-सी 
दुकान खोली। इसमें उन्हें हरजीमल हृग्दत्तराय की कोठी स माल 
मिल जाता था। धीरे धीरे उन्‍्होंन अपन व्यवसाय में अच्छी उन्नति 
की । क्रमश: व्यापार बढ़न लगा ओर घन भी देख पड़ने लगा । 
उनको दुकान पुराने चोंक में थी। मेरे पिता का विवाह लाला प्रमु- 
दयाल की ज्यष्ठा कन्या देवकी देवी से हुआ था। मेरे नाना 
गुजराँवाला के रहनवाले एक बड़े जोहरी थे । उनकी दुकान अमृतसर 
में थी एसा प्रसिद्ध है कि वे एक लाख रुपये की ढेरी लगाकर और 
उस पर गुड़गुड़ी रखकर तमाकू पीते थे। उन्हें बड़ा दंभ था। 
बिरादरी में जब कहीं गमी हा जाती तब वे नहीं जाते थे। केवल 
अपनी दुकान की ताली भेज देते थे। जाति के लोग उनसे असंतुष्ट 
थे | देवदुविपाक से उनके लड़के का देहांत हो गया। मुदों उठाने 
के लिये बिरादरी का कोई नहीं आया | तब उन्हें जाकर लोगों के पेर 
पड़ना पड़ा ओर क्षमा माँगनी पड़ी । पुत्र-शोक में वे अपनी स्त्री, 
छोटे लड़के ओर तीनों कन्याओं के लेकर काशी चले आए ओर यहाँ 
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जौहरी की दुकान करके दिन बिताने लगे | देवयोग से उन्होंने अनजाने 
में चारी का माल खरीद लिया। इसमें वें पकड़े गए और दंडित 
हुए । मेरे पिता ने उनके घर की देख-भाल की और अपने साले का 
अपन साथ दुकान के काम में लगाया। जब तक मरे नाना-नानी 
जीते रहे, मर मामा उन्हीं के साथ ग्हे | माता-पिता की म्र॒त्यु हो 
जान पर वे हमारे घर में आकर रहन लगे। मुझे अपन नाना-नानी 
का पूरा पूरा स्मग्ण है। वे प्रायः मुझे अपने यहाँ ले जाया करते 
और बडा लाडृ-प्यार करते थे । खाते समय उनका लकवा मार गया 
और उसी बीमारी स उनकी सृत्यु हुई। भरे मामा ने आरंभ में मेरे 
पिता के व्यापार में पूणे सहयोग दिया और काम के खूब सँभाला । 
विवाह होने पर उनकी स्त्री भी हमारे ही यहाँ रहती थी | यह विवाह 
मेरे नाना के जीवन-काल में ही हुआ था। विवाह हो जान ओर 
माता-पिता के मर जाने पर उन्हें अपनी स्त्री का गहने देने की धुन 
समाइ। दुकान से चुपचाप रुपया लेकर उन्होंने गहने बनवाए। 
यह हाल पीले से खुल गया । इस पर वे अलग होकर अपनी दुकान 
चलान और मेरे पिता के गाहकों का फोड़न लगे। मेरे पिता का 
व्यवसाय दिन दिन घटने लगा और मामा उन्नति करने लगे। 
पिता ने चौक की दुकान उठा दी ओर रानीकुएँ पर दुकान कर 
ली। सारांश यह्‌ कि उनकी दुकान का काम दिन दिन घटन लगा 
ओर उन्हें अथ-संकोच से बडा कष्ट होने लगा। इस प्रकार जीवन 
के अंतिम दिनों में लकवे की बीमारी से अ्रसित होकर सितंबर सन्‌ 
१९०० में उनका देहांत हो गया । 
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मेरा जन्म आषाढ़ शुक ११ मंगलवार संबत्‌ १९३२ (१४ जुलाइ, 
सन्‌ १८७०५) में हुआ। ज्योतिष की गणना के अनुसार मेरी 
जन्म-कुण्डली इस प्रकार की है | मेरे जन्म का इट काल ३८-१६ था। 
नक्षत्र विशाखा और लग्न मकर | इस हिसाब से राशि व्रुश्चिक हुई | 





मरा बाः्यकाल अत्यंत आनंद से बीता । में सबके लाइ-प्यार का 
पात्र था, विश्पकग इसलिये कि ग्रहस्थी म॑ और काइ बालक न था। 
पहल्ते-पहल में गुरु के यहाँ गैठाया गया। यहाँ जाना मुर्के अच्छा 
न लगता था । न जान के लिय नित्य बहाने खोजता था। मुझे 
खुब स्मरण है कि एक दिन न जाने की प्रवत्त इच्छा होने पर मेंने 
एक पड़यंत्र रचा। में दा-तीन बार पेग्वान गया | बस मरी दादी ने 
कहा कि लड़के की तबीअत अच्छी नहीं है, उसे दस्त आते हैं, वह 
गुरु के यहाँ नहीं जायगा। इस प्रकार जान बची में कुछ दिनों 
तक गुरू के यहाँ पढ़ता रहा। यहाँ मुझे अक्षरों का ज्ञान और 
गिनती आ गई । यज्ञापवीत होने पर मेरे दीक्षागुर हरभगवान जी 
हुए । इनसे में संस्क्रत, व्याकरण तथा कुछ धर्ग्रंथों का पढ़ने 
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लगा | दस ही त्रपष की अवस्था में मरा विवाह हो गया | इसके 
अनंतर ऑगरजी की पढ़ाइ आरंभ हड | मरे पिता के मित्र हनुमान- 
प्रसाद थ, जा लेंगड़े मास्टर के नाम स प्रसिद्ध थ। वे बेसलियन 
मिशन स्कूल में, जा नीचीवाग में था, पढ़ात थ। वहाँ मर्री 
ऑगरजी की शिक्षा आरंभ ह॒ुड । थाड़े दिनां के अनंतर इन मास्टर 
साहब की मि-नरी इंसपेक्टर से बिगड़ गई। उन्होंन स्कूल की 
नौकरी छोड़ दी और त्रह्मनाल में शिवनाथसिंह को चोरी के पास 
अपना स्कूल खेला । इंद-गिद के लडके पढ़न आन लगे और कूल 
चल निकला । कुल काल के उपरांत यहाँ स हटकर स्कूल गरना- 
कुआँ पर गया ओर यहाँ पर उसका नाम हनुमान-सेमिनरी पड़ा। 
मास्टर हनुमानप्रसाद कुड्ध विशेष पढ़े-लिख न थ, पर छोटे लड़कों 
का पढ़ान का उनका ढंग बहुत अच्छा था | यहीं से मैंन सन १८५० 
में एलावनाक्यूलर मिड्ल परीक्षा पास की । 

बावू गदाधरसिंद मिजापुर में सिरिश्तेदार थे। उन्हें हिंदी से 
प्रम था। कई बँगला पस्तकों का उन्होंने हिंदी म॑ं अनुवाद किया था। 
उन्होंने हिंदी-पुस्तकों का एक पुस्तकालय 'आय-भाषा-पुस्तकालय' के 
नाम से खाल रखा था । केवल दो आलमागियाँ पुस्तकों की थीं. 
पर नई पुम्तकों के खरीदने आदि का सब व्यय बावू गदाधरसिंह 
अपनी जब से देते थ। यद पुस्तकालय हनुमान-सेमिनरी में आया 
ओर इसी संबंध में बावू गदाधरसिंह से मेरा परिचय हुआ | इस 
स्कूल में ग़मायण का नित्य पाठ होता था। यहीं मानो मेरे हिंदी-प्रेम 
की नींव रखी गई । बीच में लगभग एक महीने तक लंडन मिशन. 
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हाई स्कूल में भी मैंने पढ़ा । वहाँ मेरे पिता के एक मित्र के पुत्र बाबू 
दामोदरदास प्रोफेसर थे । उन्हीं की प्रेरणा से में वहाँ भेजा गया था। 

पर स्कूल बहुत दूर पड़ता था और में छास के कमजोर लड़कों में से 
था | इसलिये महीन-डेढ़ महीने के बाद में फिर हनुमान-सेमिनरी 
में आ गया | यहाँ से मिद्लि पास करने पर क्वॉंस कलिजियट स्कूल 
के नव॑ दर्ज में भरती हुआ । अब तक मेरी पढ़ाइ की सब कमजोरी 
दूर हा गई थी और में कछास के अच्छे लड़कों में गिना जाता था । 

कूल के सेकंड मास्टर बावू राममोहन बैनर्जी थे। वे चोगा पहन 
कर स्कूल में आते थे। इसी नव दर्ज में पहले-पहल बाबू सीताराम 
शाह से मेरा परिचय हुआ और ६ वर्षों तक पढ़ाई में साथ रहा। 

इस प्रकार ये मेरे पहले मित्रों में स हैं। इनके द्वारा बाबू गाविंद्‌दास 
तथा उनके छोटे भाई डाक्टर भगवानदास से भी मरा परिचय 

हुआ । बाबू गोविंददास ने मुझे सदा उत्साहित किया और सत्परामश 
से मुझे सुपथ पर लगाया । जब में दसवें दर्ज में पहुँचा तब मेरा 
परिचय बावू जितेंद्रनाथ बसु से हुआ। य बाबू उपेंद्रनाथ बसु तथा 
बावू ज्ञानेंद्रनाथ बसु के छोटे भाई और बाबू शिवेंद्रनाथ बसु के 
बड़े भाई थे। इनके पिता बावू हारानचंद्र बसु का ससुराल को 
संपत्ति मिली थी। य लोग पहले बंगाल के कान नगर में रहते थे, 
'फिर ननिहाल में आकर रहने लगे। काशी में प्रतिप्ठित बंगाली 
रईस बाबू राजेंद्रनाथ मित्र थे जिनका प्रसिद्ध मकान चौखंभा में है । 

इनकी अतुल संपत्ति के ३ भाग हुएण। एक भाग के स्वामी बाबू 
उपेद्रनाथ बसु तथा उनके भाई हुए । हारान बाबू पहले बंगाल के 
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इंजीनियरिंग विभाग में काम करते थे। वहाँ से पेंशन ल्ञेकर वे 
काशी में आ बसे। मुझे इनके दशनों का सौभाग्य बराबर कई 
वर्षो' तक होता रहा। अस्तु, जब जितेंद्रनाथ बसु (उपनाम मोटरू 
बाबू) से मेरा परिचय हुआ तब परस्पर स्नेह बढ़ता हो गया। हम 
लोग छास में प्रायः एक ही बेंच पर बेठते थे | क्रमशः गाढ़ी मित्रता 
हो गई। जब सन्‌ १८५९२ में मैंने इंटंस पास कर लिया और साथ 
ही बाबू सीताराम शाह और बाबू जितेंद्रनाथ बसु भी उत्तीण हुए, 
तब बाबू जितेंद्रनाथ बसु ने एक दिन यह प्रस्ताव किया कि यदि तुम 
हमारे घर पर आ जाया करों तो हम लोग साथ-ही साथ पढ़ें। मेंने 
पिता की आज्ञा लेकर इस प्रस्ताव के स्वीकार किया। पढ़ाई का यह 
क्रम चार वर्षों तक चलता रहा। जा अंगरेजी की पुस्तक आगे 
पढ़ाइ जानेबवाली होती थी उसे हम लोग पहले से बड़ी छुट्टियां 
(जैसे दुगापूजा, क्रिसमस आदि) में पढ़ लेते थे। जितंद्रनाथ बसु 
के दो अध्यापक थे--एक लाजिक पढ़ाते थे और दूसरे संस्कृत । 
संस्कृत के अध्यापक स्वनामधन्य पंडित रामावतार पडिय थे। ये 
संस्क्रत के साहित्याचाय थे । पीछे से इन्होंने अंगरेजी में एम० ए० 
तक पास किया था। में भी इन अध्यापकों से पढ़ता था| सन्‌ 
१८९४ में मेंने अपने मित्रों के साथ इंटरमिडियेट परीक्षा पास की । 
सन्‌ १८९६ में बी० ए० की परीक्षा के लिये हम लोग एक साथ 
जाकर प्रयाग में ठहरे थे। परीक्षा आरंभ होने के एक दिन पहले 
मुझ पर 'रेनल कालिक” का आक्रमण हुआ। जब तक इसका 
आक्रमण रहता, में छुटपटाया करता और जमीन पर इधर से उधर 
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झुढ़का करता । डाक्टर ओहदेदार बुलाण गए और उनकी दवाई से 
मुमके लाभ हुआ। फिर भी परीक्षा देने में एक प्रकार से असमथ 
रहा । दवाई लेकर परीक्षा देने जाता था। परिणाम यह हुआ ऊ#ि 
उस वष परीज्ञा में में फल हों गया। मित्रों का साथ छूट गया । 
अब पुराने साथियों में पंडित स्मेशदत्त पांडेय और पंडित काशीराम 
का साथ हुआ। इसी वष सर एंटोनी मैकडानल इन प्रांतों के 
लेफ्टेनेंट गवनर होकर आए । उनकी ऐसी इच्छा हुई कि प्रयाग के 
म्योर संट्रल कालेज में विज्ञान की शिक्षा का विशेष प्रबंध हो और 
कींस कालेज में आट विपयों की पढ़ाइ विशेष रूप से हो। इस 
पर मिस्टर आथर वेनिस ने, जे फिलासफी के अध्यापक तथा 
संस्क्रत कालेज के प्रिंसपल थे, बी० ए० ऊास को संस्क्रत पढ्ाना 
प्रारंभ किया । उस समय भवभूति का उत्तरगमचरित हम लोगों 
की पाम्य-पुस्तक थी । वेनिस साहब ने उसका पढ़ाना प्रारंभ किया । 
वे ऑँगरेजी में अनुवाद कराते और प्राक्रत शब्दों की व्युत्पत्ति आदि 
बताते थे। हमारे कास में तीन विद्यार्थी ऐसे थे जिनके बिना कास 
का काम नहीं चलता था--एक पं० काशीराम, दूसरे पं० साधाोराम 
दीजलित' और तीसग मैं | प० काशीराम व्याकरण में व्युत्पन्न थे, पं० 
साधाराम साहित्यशात्र में और मेरी विशेष रूचि भाषा-विज्ञान की 
ओर थी । जब इन तीनों विषयों के प्रश्न द्विड़ जाते तब हम लोगों 
की सम्मति माँगी जाती। यह बात यहाँ तक बढ़ी कि जिस दिन 
हम तीनों में सं कोई उपस्थित न होता उस दिन संस्कृत की पढ़ाई 
बंद रहती । अस्तु, सन्‌ १८०७ में मेंने बी० ए० पास किया। सन 
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९० और ९६ में मैंने लॉ-त्तेकचसल भी सुने । यह पढ़ाइ न थी, 
केवल हाजिरी ली जाती थी। दस मिनिट में क्रास समाप्र हा जाता 
था। बाबू जागेंद्रचंद्र घोष लॉ-प्रोेफेसर थे। इस प्रकार कालेज की 
पढ़ाई समाप्त हुई | इस विद्यार्थी-जीवन की दो-एक घटनाएँ मुझ याद 
हैं जिनका में लिख देना चाहता हैँ । 

हमारे अंगरेजी के प्राफेसर मिस्टर जे० जी० जेनिंगूस थे । वे 
बड़े विचित्र स्वभाव के थे । मानों वे नोकरशाही शासनप्रणाली के 
साज्ञात्‌ प्रतनिधि थे। न किसी से मिलना ओर न कुछ बात करना 
उनका सहज स्वभाव था। लड़कां ने भी उन्हें दिक करना आरंभ 
किया । जब उनका मुँह दूसरी तरफ होता या नीचे होता तो दो-एक 
शैतान लड़के रबर के फंद से उन पर कागज के टुकड़े फेंकते । इससे 
उनका चेहरा लाल हो जाता था । एक दिन बी० ए० कास में उन्होंने 
अगरजी-शिक्षा पर निबंध लिखने के लिये विद्याथियों का आदेश 
दिया । मेने भी लिखा । बे विद्याथियों को बुलाकर अपनी चौकी पर, 
जिस पर उनकी कुर्सी और टेबुल रहता, खड़ा करके निबंध पढ़ाते 
थे। में भी यथासमय बुलाया गया। मेने निबंध अँगरेजी शिक्षा के 
विरोध में लिखा था । एक वाक्य मुझे अब तक याद है [+ 08 
06 8|॥ 0ग ॥॥6 ?07८श॥०0 इस पर प्रोफेसर साहब बहुत 
लाल-पीले हुए । मेरे लेख का संशोधन नहीं किया गया और न वह 
लोटाकर ही मुझे मिला । प्रिंसपल साहब से मेरे विरुद्ध रिपोट की 
गई और में उनके सामने बुलाया गया । उन्होंने मुके सममा-बुमा 
कर मामला शांत किया; पर मिस्टर जेनिंगूस कभी प्रसन्न न हुए और 
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मेरी ओर उनका रुख टेढ़ा ही रहा। थोड़े दिनों के बाद्‌ उनकी 
बदली इलाहाबाद के हो गई और हमारे अँंगरेजी के प्रोफसर मिस्टर 
सी० एफ० डी० लॉ फास आए | ये सज्जन शिष्ट स्वभाव के थे, पर 
मिलनसार न थे । 

एक दूसरी घटना सुनिए | मेरा साथ कुछ उन्छुड्डल लड़कों से 
हो गया था । शनिवार को जाड़े के दिनों में १२ बजे कालेज बंद्‌ ही 
जाता था और क्रिकेट का खेल होता था । कींस कालेज की अमरूत 
की बाड़ी प्रसिद्ध थी। अब वह उजड़ गई है और खेल के मैदान 
का विस्तार बढ़ा दिया गया है इसमें जाकर हम लोग अमरूत खाते 
ओर आनंद मनाते थे । एक शनिवार के कालेज के पास एक बगीचे 
में जे वरुणा नदी के किनारे पर है हम लोग गए । यहाँ भाँग छ॒नी । 
घर आते आते मुझ खुब नशा चढ़ा । अब तो यह डर लगने लगा कि 
यदि पिता जी का यह बात माल्म हो गई तो खुब कुंदी होगी। डर 
के मारे माँ स बहाना किया कि सिर में दद है। माँ ने गोदी में सिर 
रख कर तेल लगाना आरंभ किया, मुझे नींद आ गई | इस प्रकार 
मेरी जान बची। तब से अब तक फिर मेंने कभी भाँग पीने का 
नाम नहीं लिया । 

इंटरमीडियट की परीक्षा का एक विषय इतिहास था जिसमें 
रोम, यूनान और इँगलिस्तान का इतिहास पढ़ाया जाता था। मैंने 
इन पुस्तकों का ध्यानपूवक नहीं पढ़ा था, केवल साधारण बातें याद 
थीं । इतिहास की परीक्षा के दिन एक मित्र (प्रमथनाथ विश्वास) 
मुझसे प्रश्न करने लगे। उन्हें यह विषय खब याद था। सब 
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लड़ाइयों के सन्‌ उन्हे याद थे। मैं उनके एक भी प्रश्न का उत्तर न 
दे सका। परीक्षा के हाल में जब गमा ओर अपनी जगह पर बैठ 
गया तब मग हृदय काँपन लगा ओर आँखों के आग अंधरा छा 
गया | यह बात मन में उठती थी कि अब मरे। प्रश्न-पत्र मिला, उसे 
उलट कर ग्ख दिया । देखने तक का साहस न हुआ । जब तबीअत 
कुछ ठहरी ता प्रश्न-पत्र पढ़ा । उसमें किसी लड़ाई के सन्‌, कार्ण, 
परिणाम आदि न पूछे गये थ। केवल देशों की साधाग्ण प्रवृत्ति पर 
प्रश्न थ। मैंने खूब लिखा । परिणाम यह हुआ कि में पास हों गया 
ओर विश्वास बाबू हिस्ट्री में ही फल हो गए । 

कींस कालेज के लाइब्रेग्यिन बाबू राजेंद्रनाथ स्तन्‍्याल थे। 
इनके पेंशन लेने पर पंडित भैग्वदन अग्निहोत्री जा उसके संबद्ध 
स्‍कूल में मास्टरी करते थे लाइब्ररियन बनाए गए। ये प्रिंसपल 
साहब तथा उनके हेड कक बाच्रू ठाकुप्रसाद के बहुत मुँहचढ़े थे । 
इनके विरुद्ध काई कारवाई सफल नें होती थी। अग्नमिहोत्री जी 
बढ़े कुटिल स्वभाव के थ | पुस्तक निक्राल कर देना तो इनके लिये 
महा कठिन काम था। सौ हुज्जत करते थे। क्‍या करोगे ? तुम 
इसका समभ भी सकागे ? जब विद्यार्थी इनसे तंग आ गए तब 
उन्होंन इन्हें दिक्क करने की ठानी | एक मंडली बनी जिसमें ते हुआ 
कि दो विद्यार्थी इनको बातों में फेंसाएँ और एक विद्यार्थी इनके जूते 
धीरे से खिसका ले। ऐसा ही हुआ | जूते खिसका कर हछाते में 
रखे गए और एक विद्यार्थी उस छाते के कंधे पर रखे हुए बेघड़क 


हाल में से बाहर चला गया तथा कालेज के बाहर के कुएँ में उन 
फा. 


ली । 
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जूतों का फं. आया | उस दिन हम लोग कुछ देर तक यह देखने 
के लिये ठहरे रहे कि देख घर जाते समय ये क्‍या करते हैं। जब 
कालेज बंद हुआ और ये घर चलने लगे तो देखते है कि जूते गायब । 
वे दौड़े हुए हेड छुक॑ साहब के पास पहुँच कर अपना रोना सुनाने 
लगे, पर वे कया कर सकते थे । हम लोग हँसते हँसते घर आए । 
इस वष टूनोमेंट हुई | उसके प्रधान प्रबंधक ये अग्निहोत्री महाशय 
बने । कुछ लड़कों ने, जा क्रिकेट के खेल में निपुण थे, इन्हें तंग करने 
की ठानी । जब वे हुक्म देते तो एक लड़का छिपकर उनके गाल का 
निशाना एक अंडे से लगाता; बेचारे गाल पोंछते हुए दूसरी तरफ 
देंखते तो दूसरे गाल पर अंडा पट से पड़ जाता । बड़ा होहरला मचा 
ओर खेल बंद हो गया । 

इस प्रकार खेल-कूद ओर पढ़ाइ-लिखाइ में कालेज का काम 
समाप्त हुआ । यहाँ इतना ओर कह देना चाहता हूँ कि इसी विद्यार्थी- 
जीवन में मेरा नह महामहोपाध्याय पंडित सुधाकर द्विवेदी के ज्येप्ठ 
पुत्र पंडित अच्युतप्रसाद द्विवेदी तथा बाबू इंद्रनागयणसिंह के भतीजे 
बाबू गुरुनागयणसिंह से हो गया। हम लोग प्राय: मिला करते 
ओर टनिस आदि का खेल खेलते । 

इस तरह पढ़ाइ समाप्त हुई | वेनिस साहब बहुत चाहते थे कि 
में संस्क्रत में एम० ए० पास करूँ, पर मेरी रुचि उस ओर न थी । 
इसी वष लखनऊ में टीचस ट्रेनिंग कालेज खुला था। मेंने उसमें 
भरती होने की अर्जी दी और मु एक स्कालरशिप भी मिली। में 
लखनऊ गया और सेठ रघुवरद्याल के मकान पर बाबू कृष्णबलदेव 
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वम्मा के साथ ठहरा | ट्रेनिग कालेज के प्रिसपल मिस्टर केम्स्टर 
थे । उनके दाहिने हाथ, पंजाब के एक महाशय, मुंशी प्यारेलाल 
थे | बोडिंग का सब प्रबंध इन्हीं के हाथ में था। में चाहता था कि 
अलग बाबू कृष्णबलदेव के साथ रहूँ पर लाख उद्योग करने पर भी 
मेरी बात न मानी गई और एक महीना वहाँ रहकर में काशी लौट 
आया । अब चंद्रप्रभा प्रेस में मुझे ४०) रुपया मासिक पर लिटरेरी 
असिस्टेंट का काम मिला। कई महीने तक मेन वह काम किया 
पर वह मुझे अच्छा न लगता था। उसे भी मेंने छोड़ दिया। फिर 
२० माच सन्‌ १८९९ को हिंदू स्कूल में मुमेः मास्टरी मिली। मेंने 
यहाँ १० वर्षों तक काम किया । 


( २ ) 
नागरो-प्रचारिणों सभा 

सन्‌ १८०३ की बात है। में उस समय इंटरमीडियेट के सेकंड 
इयर में था। उन दिनों हम लोगों के कइ डिबटिंग कब थे, पर 
उनका काल्लेज से कोइ संबंध न था। छोटे दर्ज के विद्याथियों ने भी 
अपनी अलग डिबेटिंग सुसाइटी बनाइ थी। इसका अधिवेशन 
प्रतिशनिवार को १९ बजे नामल स्कूल में होता था। गर्मी की 
छुट्टियों में यह काम बंद हो गया । ९ जुलाई सन्‌ १८९३ को इस 
सुसाइटी का एक अधिवेशन बाबू हरिदास बुआसाव के अस्तबल 
के ऊपरी कमरे में हुआ । इसमें आयेसमाज के उपदेशक शंकर- 
लाल जी आए ओर उन्होंने एक व्याख्यान दिया। पीछे से ये 


२० मेरी आत्मकहानी 


दक्षिण-अफ्रिका में स्वामी शंकरानंद के नाम से प्रसिद्ध हुए | इनका 
व्याख्यान बड़ा जोशीला होता था । हम लोग इस व्याख्यान से बढ़े 
उत्साहित हुए | यह निश्चय हुआ कि अगले सप्ताह में १६ जुलाई 
को फिर सभा हो। उसमें यह निश्चय हुआ कि आज नागरी- 
प्रचारिणी सभा को स्थापना की जाय। मैं मंत्री चुना गया और 
सभा के साप्राहिक अधिवेशन होन लगे। उस समय जो लोग 
उसमें संमिलित हुए उनमें से पंडित रामनागयण मिश्र, ठाकुर 
शिवकुमारसिंह और में अब तक इस सभा के सभासद बने हुए हैं, 
ओर लोग धीरे-धीरे अलग हो गए | अतण्व उदार जनता ने हमीं 
लोगों को सभा का संस्थापक तथा जन्मदाता मान लिया है । 

भारतदु हरिश्चंद्र जी का सवगंवास हो चुका था। प्रयाग में 
हिंदी के लिये कुछ उद्याग हुआ था, पर हमारी आरंभ-शग्ता के 
कारण दो ही तीन वर्षा में वह स्थगित हो गया। इस समय हिंदी 
की बड़ी बुर्ग अवस्था थोी। वह जीवित थी यहा बड़ी बात थी। 
राजा शिवप्रसाद के उद्योग तथा भारतेंदु जी के उसके लिये अपना 
सवस्व आहुति द देने के कारण उसको जीवन-दान मिला था। 
हिंदी का नाम ल्लेना भी इस समय पाप समझा जाता था । कचहरियों 
में इसकी बिलकुल पूछ नहीं थी | पढ़ाई में केवल मिडिल कछास तक 
इसको स्थान मिला था। पढ़नवाले विद्यार्थियों में अधिक संख्या 
उद्‌ लेती थी। परीक्षार्थियों में भी उदृवालों की संख्या अ्रधिक रहती 
थी । वही विद्यार्थी अच्छा और योग्य समझा जाता था जो अंगरेजी 
फरोटे से बोल सकता था और उसी का मान भी होता था। हिंदी 
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बोलनेवाला तो गँवार कहा जाता था। वह बड़ी हेय दृष्टि से देखा 

जाता था । इस अपमान की अवस्था में लड़कों के खिलवाड़ की 
तरह नागरी-प्रचारिणी सभा की स्थापना हुई। किसी ने स्वप्न भी 
न देखा था कि यह हिंदी की उन्नति कर सकेगी और उसकी पूछ 
होगी। में तो इसे इश्वर की प्रेग्णा ही समभता हैँ कि वह इतनी 
उन्नति कर सकी ओर देश की प्रमुस्य संम्थाओं में महत्त्वपूणा स्थान 
पर विगज सकी | प्रारंभ में तो यह लड़कों का खिलवाड़ ही थी। 
प्रतिरविवार के लोग इकट्रे होते और व्याख्यान देते । पहले-पहल 
भारतजीवन पत्र के संपादक बात कार्तिकप्रसाद ने इसे आश्रय दिया 
ओर अपना वरद हाथ इसके सिर पर रखा | प्रत्यक बात में वे इसके 
फ्रेंड, फिलासफर और गाइड हुए । पहले ही वर्ष में जिन कार्यों का 
सूत्रपात हुआ वे समय पाकर पललवित और पुष्पित हुए तथा उनमें 
फल लगे। सभा के इस बात्यकाल का स्मरण कर और सन्‌ १९३९ 
में उसकी उन्नति देखकर परम संतोष, उत्साह और आनंद होता 
है । हमारी आरंभ-शूरता के पाप के इसने धो बहाया | आरंभ में तो 
हिंदी के प्रमुख लोग इसमें संमिलित होने में बड़ी आना-कानी करते 
थे, यहाँ तक कि बाबू राधाक्ृरष्णदास भी कइ महीनों तक इससे 
संबंध करने में हिचकिचाते रहे | उनका अनुमान था कि यह बहुत 
दिनों तक न चल सकेगी और व्यथं हम लोगों की बदनामी होगी । 
पर बहुत जोर देने पर वे ६ महीने बाद संमिलित हुए और इसके 
प्रथम सभापति चुने गए। उनके संमिलित होते ही यह उन्नति के 
माग पर अग्रसर हुई उन्होंने अपने मित्रों तथा हिंदी के प्रमुख 
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व्यक्तियों का एक छपी चिट्री भेजी । अब तो बहुत-से लोग क्रमशः 
इसके सभासद बनने लगे । बाबू राधाक्ृष्णदास ने सभा को अमूल्य 
सेवा की है। पहले ही वर्ष में सभा ने केश, व्याकरण, हिंदीभाषा, 
हिंदीपत्र तथा उपन्यासों का इतिहास, यात्रा, हिंदी के विद्वानों के 
जीवन-परित्र तथा वैज्ञानिक ग्रंथों के लिखवाने ओर अन्य अनेक बातों 
का सूत्रपात किया, जा सब काय समय पाकर सफल हुए। इसका 
पहला वाषिकेात्सव ३० सितंबर १८९४ का कारमाइकेल लाइब्रेय में 
मनाया गया । अब तक सभा के कायोलय का कोई स्थान न था। 
उसका कायोलय मेरे ही घर पर था। यह विचार हुआ कि प्रथम 
वाषिकोत्सव का सभापति किसके बनाया जाय । बाबू राधाकृष्णदास 
तथा बाबू कातिकप्रसाद ने मिलकर परामश किया। सांचा गया कि 
राजा शिवप्रसाद ने हिंदी की बड़ी सेवा की है। उन्हीं के द्वारा उसकी 
रक्ता हो सकी है, नहीं तो हिंदी का कहीं नाम भी न रह जाता। वे 
ब्रिटिश गवनमेंट के बड़े भक्त थे, सिक्‍्ख-युद्ध में उन्होंन जासूसी 
भी की थी। पाछे वे स्कूलों के इंसपेक्टर बनाए गए। उन्होंने 
विरोध के कम करने के लिये केवल नागरी अक्षरों के प्रचार के 
बने रहने पर जोर दिया। भाषा वे मिश्रित चाहते थे | जा हो, उस 
समय उनकी नीति न बड़ा काम किया | यह सब स्मरण करके यह 
निश्चय किया गया कि वे ही सभापति बनाए जायें। बाबू राधाक्रष्ण- 
दास, बाबू कातिकप्रसाद और में उनसे मिलने गए। उन्होंने कहा 
कि मैंने कलम ताड़ दी है, मेरी दावात सूख गई है, में अब किसी 
मंमट में नहीं पड़ना चाहता । मुझे भूल जाइए । बाबू राधाक्रष्णदास 
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ने बहुत जोर दिया, तब कहीं जाकर उन्होंने स्वीकृति दीं। अस्तु, 
निमंत्रण-पत्र बाँटे गण और उत्सव का आयाजन किया गया। जब 
इसकी खबर कांग्रेस-भक्त नवयुवकों का लगी तो वे कहन लगे कि 
यदि राजा साहब सभा में आवंगे तो हम लोग उनकी बेइज्जती करेंगे 
ओर उन्हें सभापति न होने देंगे। बड़ी कठिन समस्या उपस्थित 
हुई । कुछ समर में न आता था कि क्‍या किया जाय | अंत में यह 
निश्चय हुआ कि राजा साहब का सभा में आने से रोका जाय और 
किसी दूसरे सभापति की खोज की जाय। ऐसा ही किया गया। 
चंद्रप्रभा प्रेस के मैनेजर पंडित जगन्नाथ मेहता ने इस समय बड़ी 
सहायता की | वे गए और रायबहादुर पं० लक्ष्मीशंकर मिश्र को 
सभा में ले आए | पंडित लक्ष्मीशंकर मिश्र, पंडित रामजसन मिश्र 
के ज्यष्ठ पुत्र थे । इन पंडित रामजसन ने पहले पहल जायसी की 
पद्मावत छपाई थी । इनके चार पुत्र पंडित लक्ष्मीशंकर मिश्र, पंडित 
रमाशंकर मिश्र, पंडित उमाशंकर मिश्र ओर पंडित: ब्रह्मशंकर मिश्र 
थे | सभी एम० ए० पास थे और अच्छे अच्छे ओहदों पर थे। 
पं० लक्ष्मीशंकर मिश्र 'काशीपत्रिका' निकालते थे। वे पहले क्वींस 
कालेज में गणित के प्रोफेसर थे । इस समय स्कूलों के ॥5७59॥ 
[757८८००7 थे। इ० ह्वाइट साहब इन दिनों इस प्रांत के डाइरेक्टर 
आव पब्लिक इंस्ट्रक्शन थे। बे मिश्रजी को बहुत मानते थे। यह 
संयोग सभा के लिये शुभ फलप्रद हुआ । उत्सव पंडित लक्ष्मीशंकर 
मिश्र के सभापतित्व में आनंदपूवंक मनाया गया और उक्त पंडित 
जी अगले वष के लिये सभापति चुने गए | इन दिनों में सभा कुछ 
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विशेष उद्योग न कर सकी । मन के लड़ड् खाती और आकाश-पुष्प 
की कामना करती थी। दरभंगा के महागज़ लक्ष्मीश्वरसिंह को सभा 
ने लिखा था कि यदि आप सहायता कर ता सभा एक €िंदी का कोश 
तैयार करे । महाराज ने १२५) सहायताथ भेजकर लिखा कि इस 
समय में क्यडिस्ट्रल सर्वे में फेँसा हुआ हूँ । सभा काम करे, में 
फिर और सहायता देन पर विचार करूँगा । इसके पहले काँकर्गोली 
के महाराज गोस्वामी बालक#ष्णलाल के यहाँ, जो उन दिनों काशी में 
आए हुए थे ओर गोपालमंदिर में ठहरे थ, हिंदी-कबियों का दरबार 
लगता था । एक दिन बाबू जगन्नाथदास रत्नाकर मुझ अपने साथ ले 
गए और महाराज स सहायता देने की प्राथना की। कई दफे दौड़ने 
पर १००) मिला। यह पहला दान था जो सभा को प्राप्त हुआ। उन 
दिनों डुमराँव के मुंशी जयप्रकाशलाल की बड़ी धूम थीं। उनको 
बराबर एड्रेस मिलते थ ओर वे सबकी सहायता करते थ । बाबू 
रामऋष्ण वर्मा ने संमति दी कि सभा उन्हें एड्रेस दे तो कुछ सहायता 
मिल सकती है । सभा तैयार हो गई। बाबू रामऋृष्ण वम्मों ने 
एड्रेस की पॉडलिपि तैयार की। पीछे यह विदित हुआ कि बाबू 
रामक्रष्ण ने मुंशी जी से ठहराव कर लिया है कि हमकों इतना रुपया 
(कदाचित्‌ ५००)) दो तो हम एड्रेस दिलवाबें | हम लोगों को डर 
हुआ कि कहीं हम लोग कोरे ही न रह जायें इसलिय निश्चय किया 
गया कि एड्रेंस न दिया जाय । 

इसी पहले वष में सभा ने हिंदी-पुस्तकों की खोज का सूत्रपात 
किया । उसने भारत-गबनमेंट, संयुक्त-प्रदेश की गवनमेंट, पंजाब की 
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गवनमेंट तथा बंगाल की एशियाटिक सुसाइटी से प्राथना की कि 
संस्क्रत-हस्तलिखित पुस्तकों के साथ हिंदी-पुस्तकों की भी खोज की 
जाय | संयुक्त-प्रदेश की गवनमेंट न बनाग्स के संस्क्ृत-काल्तेज 
में रक्षित हस्तलिखित हिंदी-पुस्तकों की एक सूची बनवाकर भेजी। 
भारत और पंजाब गवनमेंटों न कुछ नहीं किया। बंगाल की 
एशियाटिक सुसाइटी ने दो बे तक यह काम कगया | पीछे स उसे 
बंद कर दिया । । 

दूसरे वष (१८९५७--०९५) के प्रारंभ म॑ कायस्थ काँफ्रस का 
वार्पिक अधिवेशन काशी में हुआ था। सभा ने यह समकका कि 
कायस्थ जाति के लोग अधिकतर दफतरों में काम करते हैं। वे यदि 
हिंदी का अपना ले तो उसके प्रचार में विशप सहायता पहुँच सकती 
है । लखनऊ के बावू श्रीराम इस अधिवेशन के सभापति हुए थे। 
वे संस्क्रत के ज्ञाता थ। इससे और भी अविक आशा हुई । एक 
डपुटशन भजा गया ओर हिंदी का अपनाने की प्राथंना की गई | 
कांफ्रेस ने निश्वय भी इस प्राथना के समथन में किया पर परिणाम 
कुछ भी न निकला । यदि कायस्थ और काश्मीरी लोग हिंदी के पत्त 
में हो जायें, ता दिंदी के प्रचार में बहुत कुड सहायता पहुँच सकती 
है। पर जहाँ काश्मीरी पंडितों में ऐसे व्यक्ति भी हैं जो उदू को 
अपनी 'मादरी जबान' मानने में अपना अहोभाग्य समभते हैं, वहाँ 
क्या आशा की जा सकती है ? वहाँ, यदि आशा है तो कायस्थों 
ओर काश्मीरियों के श्री-समाज से है जो हिंदी को आग्रह से प्रहण 
कर रहा है और उसके पठन-पाठन में दत्त-चित्त है । 
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इसी वष तीन महत्त्वपूण कार्यों का भी आरंभ हुआ । सभा ने 
प्रांतित बोड आव रेवेन्यू से निवेदन किया कि सन्‌ १८८१ और 
१८७५ के एक्ट नं० ११ ओर १५९ के अनुसार सम्मन आदि नागरी 
ओर फारसी दोनों अक्षरों में भरे जाने चाहिएँ, पर ऐसा नहीं होता 
है । इस नियम का पालन होना चाहिए | जब बो्ड से कोई उत्तर न 
मिला तब सभा ने गवनमेंट को लिखा । इसका परिणाम यह हुआ 
कि बोड ने आज्ञा दी कि आगे सें दोनों फार्म भरे जायें, पर इस 
आज्ञा का भी कोई परिणाम नहीं हुआ । 

इसी वष सभा के पुस्तकालय की नींव पड़ी | खड़गविलास प्रेस 
तथा भारत-जीवन आदि से कुछ पुस्तकें प्राप्त हुईं। इसी से नागरी- 
भंडार का आरंभ हुआ । ह 

हिंदी-हस्तलिपि पर पुरस्कार देने का सभा ने पहले ही वष में 
नश्वय किया था, पर शिक्ञा-विभाग से लिखापढ़ी करने में देर हुई, 
इसलिये दूसरे वष में इसका आरंभ हुआ । 

सन्‌ १८०४ में मेने पहल पहल हिंदी में एक लेख लिखा। 
मेरी पाख्य पुस्तकों में उस समय एक पुस्तक [[0]079 ]7899%8 
फ्ापला ॥॥ 6 80"४98|8 0 ह्ाभार88 थी। इसमें एक 
निबंध था 8त08 0 ०07९॥6॥0॥6 | मेंने इसके आधार पर एक 
लेख “संतोष” नाम स लिखा जो बाँकीपुर के एक मासिक पत्र में 
छपा। अब उस लेख की प्रति मेरे पास नहीं है और बहुत उद्योग 
करने पर वह अब तक प्राप्त न हो सकी । 

इसी वर्ष पहले-पहल बाबू कार्तिकप्रसाद, बाबू माताप्रसाद और 


कक. 
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में सभा के सभासद बनाने के लिये प्रयाग तथा लखनऊ गए । अनक 
प्रतिष्ठित व्यक्ति सभासद बने । इसी यात्रा में में पहले-पहल पं० 
मदनमोहन मालवीय, पंडित बालकऋ्ष्ण भट्र, बाबू कऋष्णबलदेव बा, 
मंशी गंगाप्रसाद वमी आदि से परिचित हुआ । यह यात्रा बड़ी 
सफल रही । 

तीसरे वर्ष (सन्‌ १८९५-९६) में सभा ने कई महत्त्वपृण कार्यों 
का आरंभ किया-। अब हग्प्रिकाश प्रेस में एक कमरा ४) रु० महोने 
पर किराये पर लिया गया और कुछ टेबल, कुर्सी, बंच आदि का 
प्रबंध किया गया । जिस दिन सभा का कोई अधिवेशन होता उस 
दिन मुझे ही सब काम करना पड़ता था, यहाँ तक कि कभी कभी 
भाड़ भी अपन हाथ से देना पड़ता था | पर इसके करने में न मुझे 
हिचकिचाहट होती थी और न लब्जा ही आती थी । में नहीं कह 
सकता कि क्यों सब कामों के करने में मुझे इतना उत्साह था। 

इसी वबष नागरी-प्रचारिणी पत्रिका निकालने का प्रबंध किया 
गया । सभा की तीसरी वार्षिक रिपोट में इस संबंध में यह 
लिखा है- 

“सभा की काई सामयिक पत्रिका न होने के कारण उसकी 
नर्णीत बहुत-सी बातें सब-साधारण में प्रचारित होने से रह जाती 
थीं और सभा के बहुतेरे उद्योग सरोबर में खिलकर मुरमानेवाले 
$मलों के समान हो जाते थे। दूसरे बहुतेरे भावपूर्ण उपयोगी 
तेख सभा में आकर पुस्तकालय की आलमारियों का ही अलंक्रत 
४रते थे जिससे उसके सुयोग्य लेखक हतोत्साह हो जाते थे और 
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सुरसिक उत्साही पाठक जन प्यास चातक की भाँति बाट जोहते ही 
रह जाते थे । इन्हीं बातों का विचार कर ओर हिंदी में भाषातत्त्व, 
भूतत्त्व, विज्ञान, इतिहास आदि विद्याविषयक लेखों ओर अ्रंथों 
का पूण अभाव देख सभा ने नागरी-प्रचारिणी पत्रिका निकालना 
प्रारंभ किया है ।” 

आरंभ में यह पत्रिका त्रैमासिक निकलने लगी और में उसका 
प्रथम संपादक नियत हुआ | 

चौथे वर्ष (१८९५-०६) में कई काम हुए । इस वष में यह बात 
प्रचलित हुई कि गवनमेंट अदालतों में फारसी अजछषगें के स्थान पर 
रोमन अकचनरों का प्रचार करना चाहती है। इस सूचना से बड़ी 
खलबली मची | अतएव विचार किया गया कि इस अवसर पर चुप 
रहना ठीक न होगा । यदि एक बार रोमन अजनरों का प्रचार हो गया 
तो फिर देवनागरी अक्षरों के प्रचा'र की आशा करना व्यथ होगा। 
आंदोलन करने के लिये सभा के पास धन नहीं था । अतण्व, यह 
निश्चय हुआ कि में मुजफ्फरपुर जाऊँ और वहाँ से कुछ धन प्राप्त 
करने का उद्योग करूँ । मेने सभा की आज्ञा शिराघाय की। वहाँ 
में बाबू देवीप्रसाद खर्जाँची के यहाँ ठहरा और उनके साथ बाबू 
परमेश्वरनारायण मेहता तथा बाबू विश्वनायप्रसाद मेहता से मिला 
ओर उन्हें सब बातें बता३'। वे दोनों महाशय अत्यंत विद्यागसिक 
ओर उदार थे। वे १२५), १९०) रूु० देकर सभा के स्थायी सभासद 
बन ओर रोमन के विरुद्ध आंदोलन करने के लिये दोनों महाशयों ने 
मिलकर ५०) दान दिया | यह धन लेकर मैं काशी लोटा तो उत्साह 
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से भग हुआ था। निश्चय हुआ कि इस संबंध में एक पम्फ्लेट 
छपवाया जाय । बावू गधाक्रष्णदास ने उसके नोट तेयार किये। 
मेन पम्फ्लेट अंगरजी में लिखा ओर पंडित लक्ष्मीशंकर मिश्र ने 
उसका संशोधन कौर परिमाजन किया । यह पम्फ्लेट [॥७ फैक्ट्स 
(॥४/४९४०४७ नाम से सन्‌ १८९६ में प्रकाशित किया गया ओर 
इसकी प्रतियाँ चागें ओर बाँटी गई । आनंद की बात है कि २७ 
जुलाई सन्‌ १८९६ की गवनमेंट की आज्ञा नं० 4४४5 सी० में 
कहा गया कि गवनमेंट ने रोमन अक्षरों के प्रचार का प्रस्ताव 
अस्वीक्ृत कर दिया है । 

इस वपष के नवंबर मास में सर एंटोनी मैकड़ानेल साहब जा 
इस प्रदेश के लेफ्टिनट गवनर थे, काशी पधारे । सभा ने उनका 
एक अभिनंदन-पत्र देने का विचार कर उसके लिये आज्ञा माँगी। 
काइ उत्तर न मिला । जब सर एंटोनी साहब काशी पहुँच गए तो 
में नदेसर की काठी में जथाँ वे ठहरे थे, बुलाया गया। बनारस के 
कमिश्नर के सिरिश्तदार ने मुभस कहा कि यदि तुम्हारी सभा 
अभिनंदन-पत्र देना चाहती है ता जाओ डेपुटेशन लेकर अभी 
आओं। मेने कहा कि संध्या हो चली है। लोगों के इकट्ठा करने 
में समय लगेगा | यदि कल या परसों इसका प्रबंध हो सके तो हम 
लोग सहष आकर अभिनंदन-पत्र दे सकते हैं । उन्होंने कहा, यह 
नहीं हो सकता । में लौट आया और मुख्य मुख्य सभासदों से सब 
बातें कहीं । निश्चय हुआ कि अभिनंदन-पत्र डाक से भेज 
देया जाय. और सब बातें लिख दी जायें । ऐसा ही किया गया ॥ 
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उसके उत्तर में लाट साहब के प्राइबेट सेक्रेटरी ने निम्नलिखित पत्र 
भेजा । 

[ड [00प्रा"' ॥88 7690 6 औ00॥/8४७ छा ॥00/'8४ ६ 
॥6 8प788॥08] (प९8४॥0॥ 7"€शिपहते [0, ४. ९., 6 8प्098- 
(पाता ती वागता 007 एन्‍तेत 88 ॥॥6 तील॑क क्ञा£787० 
06 ॥6 ९0प्राई, 48 076 0 श॥ला 8 ॥[0॥0फ्ा7' ९छव0/ 
॥09ए €5५5छ"'688 ह 0झ्ञावत0ा, 6 क्षतत98, ॥09९४९०७, (रत 
ए0प्रा' ॥९ए/€8श॥97007 तेह९8९'ए९४8 ए्व'णीप 8#60शा।0 प्वातते 
08 ॥6 ]|॥ 06 |77"0७"९त ॥0 2ए९ ॥40 ]॥ 86 8070 प्रिंप्रा'९ 
8प609|0]6 ॥॥6. 

इसके अन॑तर प्रयाग में भारतीभवन के वार्षिकात्सव पर जसटिस 
नाक्स ने जा उस उत्सव के सभापति थे, कहा कि यह अवसर है कि 
तुम लोगों का अदालतों में नागरी-प्रचार के लिये उद्योग करना 
चाहिए । तुम्हें सफलता प्राप्त होने की पूरी आशा है। गवनर के 
ऊपर दिए उत्तर तथा जसूटिस नाक्स के कथन का प्रभाव पड़ा और 
पंडित मदनमोहन मालवीय ने इस काम के अपने हाथ में लिया। 
कड्‌ वर्षो' के परिश्रम के अनंतर उन्होंने (0घा4 (पल क्षाते 
797" 7070४४0॥ नाम से एक पुस्तिका लिखकर तैयार की 
आर वे एक डेपुटेशन भेजने का विचार करने लगे । इस पुस्तिका कें 
तैयार करने में उनके मुख्य सहायक पंडित श्रीकृष्ण जाशी थे, जो 
बोड आफ रेवेन्यू में नौकर थे। इस आंदोलन का विवरण आगे 
चलकर दूँगा । 
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इसी वर्ष महाराज रीवाँ ने निज राज्याभिषेक के समय अपने 
राज्य में नागरी-प्रचाग की आज्ञा दी और १०० रू० सभा का 
दान दिया । 

चौथ वष नागरी-प्रचारिणी पत्रिका में मरे दो लेख प्रकाशित 
हुए । वे दोनों लेख ये थे । 

(१) भारतवर्षीय आय-देश-भाषाओं का प्रादेशिक विभाग और 
परस्पर संबंध । यह डाक्टर प्रियसन-लिखित एक लेख का अनुवाद 
हे जा (१७|९०प७ २९४९७ में छुपा था। 

(२) नागर जाति और नागरी-लिपि की उत्पत्ति | यह ॥99(९ 
५०००५ के जरनल में छपे हुए एक लेख का अनुवाद है । 

यहाँ पर कुछ विशेष घटनाओं का उल्लेख कालक्रम के अनुसार 
उचित जान पड़ता है । 

सभा की उन्नति और विशेष कर मेरी ख्याति से चंद्रकांता 
उपन्यास के लेखक बाबू देवकीनंदन खतन्री के विशेष ईष्यों उत्पन्न 
हुई । वे पंडित रामनारायण मिश्र के शिखंडी बनाकर भाँति भाँति 
के आक्रमण तथा दोषारोपण मुझ पर करने लगे | इससे में बहुत 
खिन्‍न हुआ। चौथे वष के आरंभ में जे कायकत्ताओं का चुनाव 
हुआ, उसके लिये बाबू देवकीनंदन ने बहुत उद्योग किया और मैं 
उदासीन था। अतएणव, बे मंत्री चुने गए | पर उनके मंत्रित्वकाल में 
सभा की प्रगति स्थगित रही । बाहरी सभासदों की संख्या गत वर्ष 
की अपेक्षा अवश्य बढ़ी पर आय में बहुत कमी हुई | विशष चंदा 
तो कहीं से प्राप्त ही न हुआ । सभासदों के बढ़ने पर भी उनके चंदे 
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की आय ३३०९) से घटकर २२ ७) हो गई । काइ नया काय इस वष 
नहीं हुआ, यहाँ तक कि सभा के अधिवेशन भी बहुत कम हुए । 
सच बात तो यह है कि मंत्रित्व पाने का उद्योग सभा की शुभ-कामना 
से प्रेरित नहीं था | वह तो इंष्यो-द्ेष के भावों से प्रभावित था। कुछ 
महीनों तक यह क्रम चला । पर जब सभा के टूट जाने की आशंका 
हुई तो बाबू गाधाक्रष्णदास, बाबू कातिकप्रमाद, पंडित जगन्नाथ 
मेहता आदि ने मिलकर बाबू देवकोनंदन से कहलाया कियाताो 
आप मंत्रित्वपद से त्याग-पत्र दे दीजिए या हम लॉग सभा करके 
दूसरा मंत्री चुनेंगे। बाबू देवकीनंदन खतन्री ने त्याग-पत्र देने में ही 
अपनी प्रतिठरा समझी । अस्तु, अब बाबू राधाक्रष्णदास मंत्री चुने 
गए। मंत्रित्व से मेरा कोई साज्ञात्‌ संबंध न रहने पर भी में बावू 
राधाक्रष्णदास की निरंतर सहायता करता रहा । 

एक काम जो इस व में हुआ वह उज्लेख याग्य है। भरे 
उद्योग से बाबू गदाघरमिंह ने, जो अब पंशन लेकर काशी आ गए 
थे, अपना आयभाषापुस्तकालय सभा के नागरी-भंयार में संमिलित 
कर देने का निश्चय किया | इसके लिये एक उपसमिति बनाइ गढ़ 
जिसके स्थायी मंत्री बाबू गदाधरसिंह चुने गए। अब सभा का 
कायोलय नेपाली खपरे से उठकर बुलानाले पर आया और पुस्तकालय 
नित्य निश्चित समय पर खुलने लगा । 

इस वष मेरा पहला मौलिक लेख शाक््यवंशीय गौतम बुद्ध के 
नाम से नागरी-प्रचारिणी पत्रिका में प्रकाशित हुआ | अब तक जा 
जख छ॒पे थे वे अनुवाद थे । 
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इस वष के अंत और पाँचवें वष के आरंभ में २८ जुलाई १८०७ 
का सभा का वापिकोत्सव मनाया गया। इसके सभापति काशी के 
कलक्टर मि० काब थे। इन्होंन अपन अंतिस भाषण में नागरी- 
अक्षरों की बड़ी निंदा की | यह मुझसे न सहा गया। मैंने उन्हें 
धन्यवाद देते हुए उनके कथन का खंडन किया। किसी ने यह 
समाचार जाकर मरे चाचा साहब का दिया। वे बहुत ब्रबराण । 
सभा में आने का तो उनका साहस न हुआ पर घर पर जाकर वे 
बहुत बिगड़ | कहन लगे कि यह लड़का अपन मन का हुआ जाता 
है। किसी दिन यह आप तो जल जायगा ही हम लोगों को भी 
हथकड़ों-बड़ी पहना दगा । उस समय की स्थिति कुछ एसी ही थी। 
लोग अंगरेजों से बड़े भयभीत रहते थ | उनकी बात का खंडन करना 
तो असंभव बात थी । पर अब स्थिति में बड़ा परिवत्तन हो गया है। 


(्‌ ) 
अदालतों में नागरी 
पाँचवे वर्ष से सभा उन्नति के मांग पर अग्मसर हुई | सन्‌ १०९०० 
तक पहुँचते पहुँचते उसने कई उपयागी काय आरंभ कर दिये और 
बहुत कुछ प्रतिष्ठा तथा सम्मान प्राप्त क्रिया। सबसे महत्त्व का काये 
अदालतों में नागरी-अक्नरों के प्रचार का उद्योग था। पंडित मदन- 
माहन मालबीय न (१0प04 (॥वावाललछा' ताते शिवा १५४ ५ 0- 
लाता व ॥॥6 १-१, [7066४ ताते 0प00॥, घोर परिश्रम 


तथा प्रशंसनीय लगन के साथ तैयार कर लिया था। इसका संक्षेप 
फा० ३ 


श्र 
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मैंने 'पश्चिमोत्तर प्रदेश तथा अवध में अदालती अक्षर और प्राइमरी 
शिक्ञा' नाम से लिखा था जो नागरी-प्रचारिणी पत्रिका में छुपा ओर 
जिसकी अलग प्रतियाँ छाप कर बाँटी गई' | मालवीय जी न इस 
संक्तेप को देखकर अपनी प्रसन्नता प्रकट की थी ओर सुंदर वाक्यों 
में हम लोगों का उत्साह बढ़ाया था। अब मेमोरियल देने की तैयारी 
हुई। एक डेपुटेशन बनाया गया जिसमें प्रांत भर के प्रमुख प्रमुख 
१७ व्यक्ति थे। इस डेपुटेशन के द्वारा २ माच सन्‌ १८९८ को 
इलाहाबाद के गवनमेंट हाउस में सर एटानी मकडानेल को मेमोरियल 
दिया गया। मेमोरियल में मुख्यतः यह बात कही गई थी कि अदा- 
लतों में नागरी-अक्षरों का प्रचार न होने से प्रजा, विशपकर ग्रामीण 
प्रजा, को बड़ी असुविधा ओर कष्ट होता है तथा आरंभिक शिक्षा 
के प्रचार में बाधा उपस्थित होती है । 

उत्तर में सर एंटोनी न विपय की गुरूता को स्वीकार करते 
हुए कहा कि “आप लोग जिस पखिवत्तन के लिए प्राथना करते हैं वह 
वास्तव में उस भाषा का परिवत्तन नहीं है जो हमारी अदालतों और 
सरकारी कागजों में बरती जाती है। आप लोग उन अक्षरों के 
परिवत्तन के लिए प्राथना करते हैं जिनमें वह भाषा लिखी जाती है। 
वह भाषा जो हमारी अदालतों और सरकारी कागजों में लिखी जाती 
है कठिन और फारसी शब्दों से पूण हो सकती है और उसके सरल 
करने का उद्योग आवश्यक हो सकता है, पर वास्तव में वह भाषा 
हिंदी है, जिसे इन प्रांतों की प्रजा का बहुत बड़ा अंश बोलता है। 
परंतु यदि हमारी अदालतों! की भाषा हिंदी है तो जिन अक्षरों में वह 
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लिखी जाती है वे फारसी हैं और आप लोगों का यह प्रस्‍्ताव है कि 
फाग्सों के स्थान पर नागरी-अक्षरों का (आप लोग केथी-अक्ञरों के 
पसंद नहीं करत) जिस में हिंदी साधारणत: लिखी जानी चाहिए, 
प्रचार किया जाय । इसमें काई संदेह नहीं कि इस प्रस्ताव के पक्ष 
में बहुत कुछ कहा जा सकता है। इन प्रांतों में चार करोड़ सत्तर 
लाख मनुष्य बसते हैं और जा अनुसंधान-प्रसिद्ध भाषातत्त्व-वेत्ता 
डाक्टर ग्रियसन प्रत्येक जिले में भापाओं की जाँच के संबंध में कर 
रहे है, उसस यह प्रकट होता है कि इन चार करोड़ सत्तर लाख 
मनुष्यों में स चार करोड़ पचास लाख मनुष्य हिंदी या उसकी कोई 
बोली बोलते हैं। अब यदि चार करोड़ पचास लाख मनुष्य उस 
भाषा का लिख भी सकते जिस व बोलते हैं तो निल्संदेह फारसी के 
स्थान पर नागरी-अक्रों का प्रचलित किया जाना अत्यंत ही आवश्यक 
होता, पर इन चार करोड़ पचास लाख मनुष्यों में स तीस लाख से 
कुछ कम लोग लिख और पढ़ सकते हैं ओर इन शिक्षित लोगों में 
से, यदि में उन्हें ऐसा कह सकूं, तो एक अन्छा अंश मुसलमानों का 
है जा उदू बोलते और फारसी-अक्षरों का व्यवहार करना पसंद करते 
हैं।” इसके पश्चात्‌ प्राइमरी शिक्षा के बढ़ाने और उसके साथ ही 
नागरी या केथी जाननेवालों की संख्या के बढ़ाने तथा सरकारी 
कमचारियों के नागरी जानने को आवश्यकता का उल्लेख करके 
श्रीमान्‌ ने कहा, “मेरे इस कहने से आप लोग सममभक सकते हैं कि 
यद्यपि में नागरी-अक्षरों के विशेष प्रचार के पत्त में हूँ, पर में इस 
बात का कह देना उचित समभता हूँ कि जितनी आप लोग समभते 
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हैं उससे अधिक आपत्तियाँ इसके पूर्ण प्रचार की अवरोधक हैं ।” 
बिहार में केथी-अक्षरों के प्रचार में जे कठिनाइयाँ पड़ी थीं उनका 
वर्णन करके उन्होंने कहा--“मेरा सिद्धांत यह है कि यद्यपि में यह 
समभता हूँ कि हमारे सरकारी कागजों में नागरी-अक्षरों के विशेष 
प्रचार से लाभ होगा और समय भी इस परिवत्तन के पत्त में है पर 
में ऐसा काई आवश्यक या उचित कारण नहीं देखता कि क्‍यों हम 
लोग शीघ्रता करें अथवा क्‍यों न हम लोग विचारपृवक और उन 
लोगों के हित और भावों पर, जो इस परिवत्तन के विराधी हैं, 
उचित ध्यान देकर इस काय को करें । मुसलमान लोग, जैसा कि 
आप लोग अनुमान करते हैं, इस परिवत्तन का विरोध करेंगे और 
अभी तक आप लोगों न उन लोगों का विरोध दूर करने ओर उन्हें 
अपने पक्त में लाने के लिए कोई ऐसा काय नहीं किया है जिसस 
यदि वे आपके विचारों से सहमत न हों तो कम से कम वे आपस 
में निपटारा तो कर ल। इसमें और उन बातों में, जिनमें परस्पर 
विरोध है हम लोगों के दूरदशिता पर ध्यान देकर यह देखना चाहिए 
कि काइ एसा बीच का उपाय हो सकता है या नहीं जिससे दानों 
आर का विरेध दर हो। जाय। इस अवसर पर इस विपय मं अपनी 
नीति के प्रकाशित किये बिना अथवा किसी विशप शेली के अनुसार 
काय करने की प्रतिज्ञा किय बिना में यह कहना चाहता हैं कि हम 
लोगों का संबंध तीन प्रकार के कागजों से है। एक तो वे कागज हैं 
जिन्हें प्रजा गवनमेंट की सवा मे उपस्थित करती है। दूसरे वे जिन्हें 
गवनमेंट प्रजा के लिये निकालती है और तीसरे वे जिनमें सरकारी 


हि 
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कारग्वाइयाँ लिखी जाती हैं और जा सरकारी दफ्तरों में गज्षित रहते 
हैं। तीसरे प्रकार के कागज अथात्‌ वे कार्वाइयाँ जा सरकारी 
दक्कगें में गक्तित रहती है, और पहले दो प्रकार के कागजों से कुछ 
भिन्न हैं। निष्संदह प्रजा का संबंध उन अक्तरों स है जिनमें वे 
कार्वाइयाँ लिग्बी जाती हैं, क्योंकि उनका एसी कारवाइयों की 
नकल लेनी पड़ती है जा बहुथा म्वत्ब ओर दावों के प्रमाण होते हें, 
परंतु इनका काम वकीलों की सम्मति के साथ विशेष अवसरों पर 
पड़ता है | प्रतिदिन के काया के अंत्गत वे नहीं आते । इसलिए 
इन कागजों के विपय में निश्चय करना उतना आवश्यक नहीं है 
जितना दूसरे दा प्रकार के कागजों के विषय में हैं। इस अवसर 
पर इस वात पर में अपनी सम्मति नहीं प्रकाशित करूँगा कि किन 
अज्नगों में इन कागजों का लिखा जाना चाहिए क्रिंतु मं यह कह 
देता हैँ कि गे इन कागजों का लिखने के लिए रामन-अक्तरों के 
व्यवहार के विराध करन के लिय काइ३ उचित कारण नहीं देख 
पड़ता | दूसरे दो कागजों के विपय में मेगा यह विचार है कि यह 
उचित नहीं है कि ऐसा पुरुष जो नागरी लिख सकता हो गवनमेंट के 
पास भेजन के लिये अपन आवेदन-पत्र या मेमोरियल को फारसी- 
अक्षरों में लिखवान का कष्ट सहन करे। यह भी अनुचित जान 
पड़ता है कि एक ऐसी सरकारी आज्ञा जो ऐसे गाँवों के लिये निकाली 
जाय जहाँ के रहनेवाले हिंदी बालते हों, फारसी-अचतरों में लिखी 
हो, जिसे उस गाँव में कोड भी न पढ़ सके । एस प्रबंध का करना 
असंभव न होना चाहिए जिसमें हिंदी या उद बोलनेवालों में से 
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सबके अपने आवेदन-पत्रों को गवनमेंट तक पहुँचान में तथा गवन- 
मेंट की इच्छाओं का जानने में सुभीता हो और किसी प्रकार का 
कप या व्यय न सहन करना पड़े। इस प्रकार के प्रबंध से (यदि 
हो सके तो) यद्यपि वे सब बात प्राप्त न होंगी जिन पर आप लोगों 
का तथा इस मेमोरियल के दूसरे सहायकों का लक्ष्य है! तथापि 
उनसे कुछ बातें प्राप्त होंगी और गवनमेंट के उस बात को पूणतया 
निश्चित करने का उपाय साचने का समय मिलेगा | इस बात को 
सममः लेना चाहिए कि ३०० वर्षो' से जो काय होता आ रहा है 
वह एक दिन में नहीं हट सकता। में समभता हैं कि बादशाह 
अकबर के पहले भारतवष के इस भाग में सब राजकीय तथा घरेल्ट 
कामों में हिंदी भापा और नागरी-अक्तरों का व्यवहार था।” अंत 
में श्रीमान न अकबर के समय से फारसी के प्रचार का उल्लेख 
करके (यद्यपि यह काय अधिकांश लोगों के सुभीते का ध्यान करके 
नहीं क्रिया गया था ।) कहा-- “हम लोगों के जो कुछ करना है वह 
पूरी जाँच और विचार करके ही करना चाहिए ।” 

इस मेसोरियल के साथ में लगभग ६० हजार हस्ताक्षर १६ 
जि्दों में बाँध कर दिये गये थे जिन्हें सभा के एजेंटों न मिजापुर, 
गाजीपुर, बलिया. गोरखपुर, गोंडा, बहराइच, बस्ती, फैजाबाद, 
लखनऊ, कानपुर, विजनोर, इटावा, मेग्ठ, सहारनपुर, मुजफ्फरनगर, 
मझाँसी, ललितपुर, जालोन, काशी, इलाहाबाद आदि नगरों में घूम 
धूम कर प्राप्त किया था । 

यहाँ पर मेने सर एटोनी के उत्तर का अधिकांश भाग उद्ध्चृत 
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किया है। इसका मुख्य कारण यह है कि अदालतों म॑ नागरी-प्रचार 
के लिये बहुत वर्षों से उद्योग हा रहा था। भारतंदु हरिश्चंद्र ने 
हंटर कमिशन के समय में इस काय के लिये उत्कट प्रयत्न किया था, 
पर उन्हें सफलता प्राप्त नहीं हुई थी। इस उद्योग में अब की 
सफलता का वीजारोपण हा गया । इसलिए इस युग-प्रवत्तक घटना 
का पूरा उल्लेख हो जाना आवश्यक है। इस उद्योग के संबंध में कुछ 
और बातें हैं जिनका अभी तक कहीं उल्लेख नहीं हुआ है । अतण्व, 
उनका यहाँ संक्षेप में कह दना उचित जान पड़ता है । 

जब इस मेमोरियल के देने की तैयारी हा रही थी तब मेने 
डाक्टर ग्रियसन से पत्र-द्वारा यह प्राथना की थी कि वे किसी प्रसिद्ध 
समाचार-पत्र में नागरी-प्रचार के पक्त में अपनी सम्मति प्रकाशित 
कर दें। उन्होंने उस समय तो कोई उत्तर नहीं दिया पर सर ऐंटोनी 
के उत्तर दे लेने पर उन्होंने लिखा कि “यद्यपि सामाचार-पत्र में 
नागरी के पक्त में कुछ लिखने की तुम्हारी प्राथना का में स्वीकार न 
कर सका, पर अब तुमको माल्मम हो गया होगा कि परोक्ष रूप से 
मेंने तुम्हारे पत्त का समथन किया है जिसका प्रभाव समाचार-पत्र 
में लख लिखने की अपेक्षा कहीं अधिक होगा ।" 

जिस दिन मेमोरियल दिया गया उस दिन बाबू राधाक्रष्णदास 
की तथा मेरी प्रबल इच्छा थी कि गवनमेंट हाउस में जाकर इस दृश्य 
के देखें । मुंशी गंगाप्रसाद्‌ वमो की कृपा से हम लोगों को प्रेस-पास 
मिल गये और हम लोग जा सके । 

वहाँ से लौटने पर बाबू राधाऋष्णदास ने त्रिवेणी में स्नान करके 
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यह मनोंती मानी कि यदि अदालतों में नागरी का प्रचार हों गया 
तो में आकर तुम्हें दध चढ़ाऊँगा। इस मनोती को उन्होंन यथा- 
समय पूरा फ्िया | इससे उनके घरामिक भाव तथा नागरी ओर हिंदी 
के लिये उत्कट प्रम का परिचय मिलता हैं | 

जब डइप्ररशन भजन की तेयागी हो रही थी तव उसमे सभा 
के भी एक प्रतिनिधि के सम्मिलित करने का निर्वय हुआ | सभा ने 
वात गाबारूप्णदास का अपना प्रतिनिधि चुना | पर पंदित संदन- 
मोत्न माहवीय को यह म्वीकार न था | सभा के और मालवीय जी 
के विचाः में बढ़ा अंतर था। सभा यह चादती थी कि जिसने काम 
किया है उस ही सम्मान देना चाहिए, पर मालवीय जी के ददय में 
दूसरे भाव थ। उनका इडपुटेशन गजाओं. गयबशादगें ओर प्रसिद्ध 
गइसों का था। मालवीब जा के जीवन पर एक साधारण दृष्टि 
डालन से यह वात म्पप्ट हा जाती हैं कि उनके हृदय म॑ गज़ाओं, 
ग़सों आदि के लिय अधिक सम्मान्न का भाव रहा है। यही कारण 
है कि उन्हें हिंद-विज्ब-विद्यालय को स्थापना म॑ इतनी सहायता मिली 
किव अपने म्वप्न ऊा प्रत्यक्ष रूप द सके । 

अम्तु, समम्या सामने उपस्थित थी, उसके हल करन का एक- 
मात्र उपाय यही था कि म्वयं मालवीय जी का सभा का प्रतिनिधि 
बनाया जाय | एसा ही किया गया ओर इसका परिणास यह हुआ 
कि मालवीय जी न नागरी-प्रचार के लिय जा अथक पग्श्रिम और 
प्रशंसनीय उद्याग किया था उसका बहत कुछ श्रय काशी-नागगी- 
प्रचारिणी सभा का उनके प्रतिनिधित्व स्वीकार करन स प्राप्त हा गया। 
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नवंबर १८९८ की बात है जब बावू गधाक्रष्णदास और में 
मालवीय जी से परामश कग्न के लिये प्रयाग गए थ। बातों ही 
बातों में मालवीय, जी ने कद्ा कि सर एंटानी मैकडामेल इस प्रांत के 
पश्चिमी जिलों का दोंग करनेवाले है. और एसा पता लगा है कि 
वे नागरी-प्रचार के प्ररन पर जनता की वास्तविक सम्मति जानने 
के इच्छुक हैं। अतण्व, यढ आवश्यक है कि का३ आदमी इन 
जिलों की यात्रा करके वहाँ नागर्ग-प्रचार के पत्न में जनता का बहुमत 
प्राप्त फम्न का उद्योग कर | बढ़त विचार के अनंतर यह निश्चय 
हुआ कि में कल ही इस यात्रा पर चला जाऊं आर लखनऊ से वाबू 
कृष्णबलदेव वमा को ले रू । बावू कप्णबलदव का तार दिया गया 
आर मेरी यात्रा की तेयारी हाने लगी । बावू राधाक्रष्णदास ने अपना 
नोकर और एक ग्जा: मुझे दी ओर भारतीमवन के संस्थापक्र बाबू 
त्रजमाहनलाल से १००) रु० उधार ल्लेकर यात्रा-व्यय के लिये मुझे 
दिया गथा । भे लखनऊ के लिय चल पड़ा। स्टेशन पर बा० क्ृष्ण- 
बलदव वमा मिलन, पर उन्होंने जाना स्वीकार न किया। उस रात को 
में लखनऊ ठहर गया ओर वर्मा जी को समझाता और उत्साहित 
करता रहा। अंत में वे तेयार हो गए ओर दूसरे दिन हम लोग 
शाह्जदाँपुर के लिय चल पड़े । वहाँ स बरली, मुरादाबाद, सहारन- 
पुर, मग्ठ. मुजफ्फरनगर, अलीगढ़, आगरा, मथुरा होते हुए कोई 
एक सीने में बर लौोटे। सब स्थानों में हम लोग प्रमुख प्रमुख 
व्यक्तियां स मिले, अपना उ्ेश्य बताया और नागरी के प्रचार 
और संरलण के लिये एक संत्रटन स्थापित किया। यह यात्रा 


(प मेरी आत्मकहानी 


बड़ी सफल हुई। जिस उद्देश्य से हम लोग गए थे वह पूरा 
हुआ । 

इस स्थान पर में पंडित केदारनाथ पाठक की सेवाओं का संक्षेप 
में उल्लेख करना चाहता हूँ। थे हिंदी के बढ़े पुराने भक्तों और 
सेवकों में थ । इन्होंने सभा के पुस्तकालय का कार्य अनेक वर्षो तक 
बड़ी लगन के साथ किया था। वे सच्चे हृदय से सभा की शुभ 
कामना करते थे। नागरी के आंदोलन के समय इन्होंने अनक 
नगरों में घमकर मेमोरियल के समर्थन में सबसाधारण जनता के 
हस्तानर प्राप्त किए थे और उस काय में उन्हें पुलिस की हिरासत 
में भी रहना पड़ा था। पाठक जी का परिचय बहुत-से हिंदी-लेखकों 
से था। यदि वे अपने संस्मरण लिख जाते तो वे बढ़े मनोरंजक होते। 

यह आंदोलन दो वर्षा' तक चलता रहा। अंत में गवनमेंट ने 
यह निश्चय किया कि (१) सब मनुष्य प्राथनापत्रादि अपनी इन्ट्टा के 
अनुसार नागरी या फारसी-अक्षरों में दे सकते हैं, (२) सब समन, 
सूचना-पत्र ओर दूसरे प्रकार के पत्रादि जो सरकारी न्यायालयों या 
प्रधान कमेचारियों की ओर से देश-भाषा में प्रचारित किए जाते हैं 
फारसी ओर नागरी-अक्नरों में जारी होंगे और इन पत्रों में उस भाग 
को खानापूरी भी नागरी में उतनी ही होगी जितनी फारसी-अक्षरों 
में की जाय और (३) ऐसे दफ़॒गें को छोड़कर जहाँ केवल अँगरेजी 
में काम होता है कोई मनुष्य इस आज्ञा के पीछे न नियुक्त किया 
जायगा यदि वह हिंदी और उद दोनों न जानता होगा और जो इस 
समय के बीच में नियुक्त किया जायगा और इन दोनों भाषाओं में 
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से केवल एक को जानता होगा दूसरी को नहीं, उस नियुक्त हाने की 
तारीख के एक वष में दूसरी भाषा को जिस वह न जानता होगा 
भली भाँति सीख लेना होगा । 

इस प्रकार उद्योग में सफलता प्राप्त हुई । गवनमेंट न तो अपना 
कत्तेव्य पूरा कर दिया पर हम लोगों में जो शिथिलता और स्वाथ- 
परता भरी हुई है. उसके कारण हम इस आज्ञा स यथप्ट लाभ अभी 
तक नहीं उठा सके हैं । इसमें संदेह नहीं कि कुड् वकीलों, रइसों. 
जमींदारों तथा अन्य लोगों ने अपना सब काम नागरी में करन की 
अपूबव हृढ़ता दिखाई है, और कुछ राजों ने अपने राज्य के दफ़रों 
ओर कचहरियों में नागरी का पृण प्रचार करके प्रशंसनीय काय 
किया है, पर अभी बहुत कुछ करने को बाकी है। इस समय तो ह 
अपने घर की सुध भूल कर मद्रास और आसाम तक दोड़ लगाने का 
प्रयज्ञ कर रह हैं पर जब तक चिराग तले ऑधरा बना गहगा तब 
तक स्थिति के पृूणतया सुधरन की बहुत कम आशा है । 

जैसा कि में पहले लिख चुका हैँ, माच सन्‌ १८५८ में मेरी 
नियुक्ति सेंट्रल हिंदू स्कूल में हुई । पहले में असिस्टेंट मास्टर हुआ । 
कुछ दिनों पीछे असिस्टंट हेड मास्टर बनाया गया। मुझे भली 
भाँति स्मरण है कि एक दिन प्रात:काल बाबू सीताराम शाह अपने 
बढ़े भाइ बाबू गाविंददास का यह संदेशा लेकर आए कि यदि 
हिंदू स्कूल में काम करना चाहते हो तो आरंभ में ४०) रु० मासिक 
वेतन मिल्तेगा और आज तुम इस काम को आरंभ कर सकते हो । 
मैंने इस प्रस्ताव को धन्यवाद के साथ स्वीकार किया और उस दिन 
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जाकर काय-भार ले लिया । इस स्कूल के पहले हेड मास्टर मिस्टर हैरी 
वैनवरी हुए । वे दाक्तिण-अक्रिका से भारतवप में आए थे। वे अपने 
काय में दक्ष थे पर उनकी शिप्टता और संस्‍्क्रति अफ्रिका के डच 
बुअरों-सी थी और इससे वे लोगों का स्नेह और संमान अजन न 
कर सके | धीरे बीरे यह बात प्रवंध-कर्मटी पर भी प्रकट हो गड 
ओर उसने उद्याग करके उन्हें लखनऊ के गवनमेंट जुबिली हाई 
छूल की इंड मास्टरी दिला दी। इसक अनंतर मिस्टर जी० एस० 
आग्नडल ड्‌ड मास्टर नियत हुए। वे एक संश्रांत स्काच कुल के 
संपन्न व्यक्ति थ । शिष्टता ओर सदाचार तथा संस्कृति के विचार से 
वे आदश कई जा सकते हैं । आजकल वे मदरास में रहते हैं. और 
थधियासाकिकल सासाइटी के प्रेसिडट है। इनके काय-काल में स्कूल 
ने वड़ी उन्नति की ऑर उसका यश चागंं आर फेल गया। मिम्टर 
आगरग्नडल ने मुझूस स्पष्ट कह दिया था कि मरा काम पढ़ाना-लिखाना 
नहीं है ओर न स्कूल का प्रतिदिन का काय करना है। यह सब 
तुमका करना होगा और में केवल इस उद्योग में लगा रहेँगा कि 
भारतीयों के छृदय में मरे तथा ब्रिटिश जाति के लिय स्नेह और संमान 
हा। एसा ही हुआ । वे भारतीयों के अपमान को नहीं सह सकते 
थ ओर सदा उनका समथन करने का उद्यत ग्हते थ। इस काय में 
गवर्नमेंट के अधिकारियों से उनकी मुठभड़ भी हो गई। अस्तु, स्कूल 
का सब काम मरे अधिकार में रहा । इसमें कठ कठिनाइयाँ भी हुई 
पर वे सुलमती गई' । इस प्रकार कई वर्षा' तक काम चलता ग्हा । 
सन्‌ १८९८, ९९ ओऔर १००० में सभा ने कई महत्वपृण 
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कार्या' का श्रीगणश किया जिनका वशान में यहाँ करना चाहता हूँ। 
इनमें मुख्य मुख्य बातें ये हैं--हिंदी-लेख और लिपि-प्रणाली पर 
विचार, वेज्ञानिक कोष, रामचरितमानस, सरस्वती ओर हस्तलिखित 
हिंदी-पस्तकों की खोज । इन सब कामों का श्रीगणेश १९०० से 
पहले ही हो चुका था और इनका स्पष्ट रूप सन्‌ १५०० में प्रकट 
हुआ। अब में पुनः: सभा का मंत्री हो गया था। सन्‌ १९०० के 
हल सभा ने इंडियन प्रेस के लिये भाषा-पत्रत्ाध, भाषा-सार-संग्रह 
भाग १ और २ तथा खती-विद्या की पहली पुस्तक तैयार की | यहाँ 
एक बात का उल्लेख कर देना कदाचित्‌ अनुचित न होगा। जब 
भापा-सार-संग्रह तैयार हुआ तब मेरी बड़ी उत्कट कासना थी कि 
इस पुस्तक पर ओर लोगों के साथ मेरा भी नाम रहे । पर इंडियन 
प्रेम के स्वामी न इसे स्वीकार न किया । पुस्तक पर किसी का नाम 
न दिया गया। लेखक के स्थान पर केवल 'सभा के पाँच सभासदों- 
द्वारा-गचित' लिसखा गया। इसके वहुत वर्षा' पीछे वह समय भी 
आया जब प्रकाशकों ने केवल मरा नाम छापने की अनुमति देने के 
लिये मुझे बहुत कुछ लालच दिया | यह समय का प्रभाव है कि जब 
किसी वस्तु के प्राप्त करन की लालसा होती है तब वह नहीं प्राप्त होती, 

पर जब लालमसा नष्ट हो जाती है तब वह सहसा प्राप्त हो जाती है । 

( ४ ) 
हिंदी-वेज्ञानिक कोष 

सभा की वार्पिक रिपार्टो' के देखने स यह विदित होगा कि सभा 
आरंभ से ही वेज्ञानिक गंथों के हिंदी में बनने की आवश्यकता का 
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अनुभव करती आई है। उसन कई वेज्ञानिक लेखों को अपनी पत्रिका 
में छापा भी, पर सबसे बड़ी कठिनाइ जो सामने आती थी वह 
वैज्ञानिक शब्दों के हिंदी-पयायों का न मिलना है। भिन्न-भिन्न लेखक 
अपन अपने विचार के अनुसार शब्द गढ़ते हैं, आगे चल कर इसका 
यह परिणाम होगा कि एक शब्द के लिय अनक पयाय हो जायेंगे 
तब इस स्थिति को सभालना कठिन हो जायगा और हिंदी के वेज्ञा- 
निक साहित्य मं जो गड़बड़ी होगी उससे हिंदी को भारी धक्का 
पहुँचने की आशंका है। अतएव सभा ने एक वैज्ञानिक कोप तैयार 
करने का आयोजन किया | इस काम के लिये एक छोटी कमेटी 
बनाई गई जिसका संयोजक में चुना गया। यहाँ पर इसके पूव 
का कुछ इतिहास दे देना उचित होगा । | 
भारतवप में जातीय शिक्षा का प्रश्न भारत-गवनमेंट के सामने 
सदा से रहा है। सन्‌ १७८१ में कलकत्त में कलकत्ता-मदरसा की 
ओर उसके कुछ काल उपरांत काशी में संस्क्रत-कालेज की स्थापना 
इस उद्देश्य से की गई जिसमें न्‍्याय-विभाग के लिये हिंदू और 
मुसलमान न्याय-पद्धति को जाननेवाले उपयुक्त व्यक्ति मिल सके। 
इसके कुछ वर्षा' पीछे इस बात की चचा चली कि शिक्षा का 
माध्यम अंगरेजी हो या देश-भाषाएं। सन्‌ १८३५ की ७ माच को 
लाडविलियम वेनटिंक न यह आज्ञा घाषित की कि शिक्षा का 
माध्यम अंगरेजी होगी ओर पश्चिमीय विद्याओं को प्रमुख स्थान दिया 
जायगा। इसके अनंतर सन्‌ १८०४ में लाड हालीफैक्स ने कोट 
आफ डाइरेक्टस की ओर से उन सिद्धांतों को स्पष्ट किया जिसके 
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आधार पर भारतवष में शिक्षा-प्रणाली का आयोजन हुआ | इस 
आज्ञा-पत्र मं यह स्पष्ट कहा गया कि जन साधारण की शिक्षा का 
माध्यम अगरेजो भाषा को बनाने के मार्ग में कई कठिनाइयाँ हैं और 
भारतीय जन साधाग्ण कीं शिक्षा उनकी मातृभाषा-द्वारा ही भली भाँति 
हो सकती है। उस आज्ञा-पत्र के नीचे लिखे वाक्य बड़ महत्त्व के हैं--. 


४ [8४ वलॉविल' ता बांता व07 वेल्गं॥९ (0 #प्री)>5४ऑ प्रां८ 
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0० वाल €एप्रा॥7६, शैंल ॥8४८ छोक्चज४ 20ला ग्राएन ६९०॥५०॥९ 
० 6 ॥छ०%र्ष क्वाए6 ०04 6 प्र ० 6 शाएप्र्चए0५ 
भांला ब्ोताल छाल. प्रातेल्शत०त 792४७ धार छाट्यां ॥98585 
० 6. छठमपाज्नांता, ॥॥6७० वैद्ञाएटीप्रबए2७. छातदव॑ 70 
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तह वर/ल'लठप्राफऊट 976एल्‍ला 6 ती6ल'७ 0एे॑ 07लापाला 
शर्ते गाल छल्कफ़ी०, क. 4५5 जर्वी5छलाषचणल, ीललीगट, 
फिछा की छाए छुलाककों ह>एशॉला 0० ल्वप्रत्यातता ० 
"तर तठा वशाणा शा०ण्पात 2९0 षंवाण्फोए छलातेत्त ६० 
मातदे छाए बल्वुपच्नाद्चाटल जाति ्रा[ऋटशत्त #पाएण)०छा 
पाठोल्तएल जाता 0 एछलह. रणाणभाप्राएत्या्ते ४० 
जाए हुएचक गाप्बड 0० ॥ा6 ए९0०70---श0०5० लफलागरार्ज छाटट5 
776एट2ए जिला वा बलतृप्रानाफू 8 कंशिाल' कपिल 
ल्वेपद्शांगा छाप्ते जात ल्थआरा्ण एट ल<ए०लल्त ६0 ०४ल- 
९०च्राढ पाल कताीलशोीएलड णएा छ िलं॑शा वैज्ञाएप्घ80--०७छ॥ा 
गाए एट रणाए०एल्‍लत ४0 घराज़ा. पराणणाषशी गाल 07 
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छाएए्०४2०. नात्परीतु छल छपी शऋालरट घशालए $8 & 
वलश्माशातव 6070 ॥, भा ला खरहाणालाता$ड ४॥#०णगाँव 
&एछ8ए9$5 792९ लणागञरलते जयंती 8 दकलपों छॉलाएंणा 0 
पीर #प्रतवए ० पाए एलावटपौतछा छिाएएण2ए० ए॒ पा 
वांंडाणले शातवे जाति ला एलालों वरत्ाजलाणा 8५४ ढ््का 
एछ९ ०णारलएलत एाएग्पशा वात छाहाबइए९2; शांत शा 
तिल फ्राएएंजा छवा2प82० एणाग्रोपफ (0० छए6 ग्राघते० प्र० ए, 
85 9 लिए 6 ग्राठ्ज ए?'कॉरलिएँ. ग्राल्वाता ॥7०. 6 
ह€तप्रल्या।णा ण॑ घाठ्ब्ट छुल'50ा5 एश०ठ0 ॥8ए० कल्व॒पाएल्त 
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ग्रापन, 926 शाएफं60टवे [0 ॥(छली कर गाल ह्ूुण'. ल॥85५ 
॥0 807९ व]00छथा ०॒ ० ग्राछकॉलीए >एगप््णाएपल्त 
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970 एक्रालाई. क क्‍्िजेत्तट्रल. ण ०एल'ए प्ैपत, 
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सन्‌ १८५४ के आज्ञा-पत्र स ऊपर जो अंश उद्धृत किया गया 
है उसमें प्रतिपादित सिद्धांतों के अनुसार यदि भारतवष के अँगरेज 
शासक अपनी नीति को काम में लाते ता इन ९० वर्षो' में भारतीय 
भाषाओं को विशेष उन्नति हो गई होती । पर इस ओर गवनमेंट का 
सदा उपेक्षा का भाव रहा । उसने कभी सचाई से इस बात का उद्योग 
नहीं किया कि देशी भाषाओं के भांडार की पूति हो। उसे तो 
सदा इस बात का भय रहा कि इस भाषाओं की उन्नति से कहीं 
ऑँगरेजी को धक्का न पहुँच । भाषा ही एक ऐसा अशख्न है जिसके 
द्वारा किसी जाति का भाव बदला जा सकता है। जब से हमारे 
देशी लोगों के हाथ में शिक्षा का प्रबंध आया है तब से इस भाव 
में परिवत्तन हो गया । अब तो यह लक्ष्य सामने रखा गया है कि 
सब प्रकार की -शिक्षा मातृभाषा-द्वारा दी जाय। इस लक्ष्य को 

फा० «6 
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सामने रखकर पहले पहल सर आशुतोष मुकर्जी ने कलकत्ता-विश्र- 
विद्यालय में अनेक देशी भाषाओं की उच्चतम शिक्षा का प्रबंध किया । 
इसके अनंतर काशी-विश्वविद्यालय में इसक्रा आयोजन किया गया 
ओर तब नागपुर-विश्रविद्यालय, इलाहाबाद-विश्वविद्यालय, आगरा- 
विश्वविद्यालय तथा लखनऊ-विश्रविद्यालय में इसका प्रबंध किया गया 
है। यह सब होते हुए भी अभी तक हिंदी में वैज्ञानिक ग्रंथों का 
प्रकाशन नाम-सात्र का है। जैसा कि में पहले कह आया हूँ, 
इसका मुख्य कारण पारिभाषिक शब्दों के पयोयों की अनिश्चितता 
है। इस त्रुटि का अनुभव पहले पदल बड़ोदा के महाराज सर 
सयाजी राव ने किया। उन्होंने अपने कलाभवन से प्रोफेसर टी० 
के० गज्जर के तत्वावधान में मगठी और गुजगती भाषाओं में 
वैज्ञानिक ग्रंथों के निमाण ओर प्रकाशन का आयोजन किया। वहाँ 
भी प्रोफसर गज्नर को पारिभापिक शब्दों के अभाव न व्यस्त किया। 
सन्‌ १८९१-९२ की कलाभवन बड़ीदा की वापिक रिपोरट में प्रोफेसर 
गजजर अपनी कठिनाई का उल्लेख इस प्रकार करते हे-- 

पृफराठ #ढक$0ता जवीए्र छैपा लिए छ00७ ऋतकल -€ट्ट सट्व 
का क्रीट जाव 6 ॥र बटकवैल्ांड जल्छाः 50टमा$इ ६0 0० 
6९ जशक्या। 6 अयाांपध्वएंट छएणवि5--धराल कीट्प्रॉ 
०णंफ्राएइए. 89770कर्पंह्काट टटगापेट्छों ल्फा४., शक्षए८ 
ल्प्राव पा&0 पट ६छ8< 9 छल गावटाकोएला 75 0ा60 0०ई 
एज एणटका वाॉस्‍रला0ए, थावे ॥ फ़लालएट, 6. ज्ञात 90 
उरल्थाडउ 720९676 व €क्का। 5प्रटटटडडपौ ए 92८20 प्रछञाडी ॥0. पृपा० 
#एछ$0076९ ० ३५पल्‍09९8७0 वैदा0ज़700970९ ६0 (5 00प्राए्मा"फ़ 
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पाएगएटड धी6 लच७टा खाते लल्कींगा ला बतल्वुप्॑न० 
ऋक्तव ०0 धंश्रा।ए था [पातेड ण॒ म्पाकतुत्या 62८85. 
[,ाएप्घएट2 5 छऊग्ोंव ण्र् 00 ए0०ए७5; पा ग्रेए'० 5 & 
बप%टापंता ता जाशताहु 70 णा 8 धाह0 ४टशॉ०, एऐप्पाएु 06० 
एल्त्ा' परातेलः #0एग ३ ए९३2थशा 00० ए9"०एछा'8 & ए०पा8०॑ोँद्वा! 
पपाल्ब्यापाड ० थार ग्राग्वरढञ ्०ी १०एल्‍ल?१ एटीनुृता0फ्ा 
ए0त, 4 वे गर्व 6 व्ांडात।ए #ाएए0-6वाडीटदाप 
बाते ाए70-५ए०नाइटप्रॉक्ा ताॉलाताक्ांडक वात फ्र्पा। ग्रात्य 270 
[परडशं00. +0 इलंलायीट शाएगटलड, 4 ४क७ए वा परीशा 
& शा्ता। 60. ए"९टंडंणा. थावे 8 श्ायं ० शाप 
९णारष्णांताएए ताला ररणाति४ ग्रापरू शैधर० ७>2णएण-० शाल्प 
ढ्का 926 फालव ज्यांग्र 7ए०ग0.. 6 ्ञंल्ठट्'8फालक वांत 
0. इटला. 40 कमएट एए8ए४ 92006 का गांगत वग्यां 
शतक्तवि$ड एछ८ठट. मर्फा वी०प्ठञा-+80०पा४डह गाते ग्रापर्च ॥8ए९ 
टलाचा। वृष्णञावलू 7007९ पाएप ढक्का [70ए४0 प्रांपरपों, 
गाता पील्ज गाए 0720९ एकजंए छत, 8. ९... लॉतालण 
७ ॥07 ९लाएएएणा$, शात॑ एफ ए8४ए ॥0 ]9'0707०९, 
6 लए एक्ट जातकों: 0 एछ6९ €छऋला#परलीए परडल्वे ध्वाते 
पक्का छू ला! ७४ ए०४७7॥70 ीएए॒ भागवत ०णाए०५ 
गीलंए +टाएंटको गाल्शा।ह्‌ 0ए मिलें डॉजनालॉप्रा'ल, 75६० 
पर लातव छा प्रीठ छ८छतेलाई८2 प्रल्का फीढ इटकटा धशाव 
९गाक्टूए. ० एक रगाप्रापरठ्त, ज्योाएा लकऋ[लांणा०९ 
5प्रशशट्शंस्व वा. र॒ए'0णट्याशा ॥ पी6 $फ्शंटा, में एक 
06०. कछुग४ंशाररए ए ह्रांणाए़ धार छपांता०ठ्णीवंटड जाती 
06 ज्ञण'तं5ड इटॉाटलल्व (7 था 800ा०एां॥0९त 0), शात 
लग्ाते गाक्र पफरल शत, क्रापालशा 0 वे#/लटाप 
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8प्रीज|०८४, .. वालिशा। फुबाणंड णएी गाव एज काफिलां 
गाला. ४ वॉलिता। पंतालढ वा व्यथबाया]रत!, छत०्पोत शत 
& काएुट वपायँल' ता एऋल्छवएनाध्वल एशठते5> रउ्तीका शायं 
79800 ॥60 ६७४ ० इलेटलीएणा च्विए ९860 फद्ला) ॥ छ85. 

परंतु प्रोफेसर गज्नर को यह काम उतना सरल नहीं प्रतीत 
हुआ जितना क्कि उन्होंने आशा की थी। अगले वर्ष (१८९२-९३), 
की रिपोट में वे अपने अनुभव का वणन इस प्रकार करते हैं. 

हा ली छिएँ। एल्सशा5 70छ0", 2 कली; ४ 80770 
ट07890॥ ० ाल जाए०स्‍कछ्ारल जाते तांगीट्परोप्िटड 6 शिवांग8 
छापा. #प्रॉच्ोंट ंल्टाग़ां ली. +लागाड ६40 छ6 प्रडटत व 6 
एलाकलादि' इलंडाागर वाल्ध्वात80, एलाड एए०ए०ते फ्ञी४ 
काॉवीएाए [0 एछ९ €एला 27टलः विक्का) 7 शक्च5 था पीड़ा 
वरा8 व, फ्ला। क्ल्‍लेक्राइ5,.. 50गाढ ० जाता 
भला ,भल-ीदा0छ7) $थाफटलातंडा5ड, 2टठपॉत. गर घाव 
साला छत ० छक्का 0 ए0त१5, ४076 टणात १0०६ 
एटा) ७ था, 4 गत पाक'लणिल 70 लऋछएऊल्वाए० (कट इ०चएणटा 
शाव €ताकरुए एण एणत$, फट वफ्ल्छछप्रप्४ छ९०॥7ए 
गत ४0 एल छा छब्ं वेट 0. 8 पार छावे का6 €्हांडपराए 
वलाणाश्ल5 ता लाल कृषपगालंफकों क्ाएप्82९5 | ग्राता9, 
०४७४., "जप", चि्लातता, उिलाएश, प्रागवाडईछश।, 92४ ९४ 
5िक्लाडर्। धातव एककरांशा, कैक्ते 00 छ6 'छांव प्रातः 
०णाॉफजाफ्प्वण , 7८० ७ पछ ])009थ"/7रशा। ॥07%2 पर 
जरएकऋल'ड क्राधपलाब्रतायों वॉलांजा०9ए०ए, 90०500व पएछ ० 
8टशागररट छ0्7त5 ता ैक'ए० ०05५ कषाया€त [07 ० 
एपा'ए056९ छातवे जक्ञा000 0०परॉ ग6 ९0फ%९5छऊुणावाए छझ०"१5 
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#679. #ै5 ॥070ण76१9 ॥ 0४6९ ॥8% 7९9०५, [0 ४६9॥4&7'त॑ 
ए0्पर8 गा 6 फ्पालंजबी वशाए्प्घ2९ ० काता॥ एल8 
350. प्रा॥इलत,.. छा: फिगाशा कांड. #रूल्‍्डाला एगपे 
गराग्रापटवे क्यजग्ंवीरए थावे फकाग्प्ठा ल्ांब्राहऋ जणग्फेड वा 
5िकाऊदिप, 094 0 ाएश्ाइ26 28ए४९ 8 96 ९णॉहला०ण 
० प्रषशशीपों एत्ण्तं5 0 तालकला।ए इललाल2ए5, 8७ ए/ल्शाल' 


ग्रावएलः कटागद्या॥6वं [०0 छल. ९गंगरलव छावे (ज्यों. श0णपर 
पएए85 वाएा ९७७५. 

इसके थोड़े दिनों पीछे प्रोफेसर गज्जर का संबंध बड़ोदा के 
कलाभवन से छूट गया और यह वेज्ञानिक शब्दवयन का काये 
अधूरा रह गया। फिर उसके पूरा करने का कोई उद्योग नहीं हुआ । 

इसके अनंतर वंगीय साहित्य-परिपद्‌ ने इस काम को अपने हाथ 
में लिया ओर कई विज्ञानों के पारिभाषिक शब्दों का संग्रह परिषद्‌- 
पत्रिका में प्रकाशित हुआ। पर आपस में मतभेद हो जाने तथा 
वंगीय साहित्य-सभा नामक एक नई संस्था के स्थापित हो जाने से 
यह काम यहीं रुक गया | 

तीसरा संगठित उद्योग काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा ने सन्‌ 
१८५९८ में आरंभ किया। उसने वेज्ञानिक शब्दों का एक कोष बनाने 
के लिये एक उपसमिति बनाइ। इस समिति ने यह निश्चय किया 
कि आरंभ में भूगोल, गणित, ज्योतिष, अथशाम्र, पदाथ-विज्ञान, 
रसायन-शाश्र तथा दशन के शब्दों का संग्रह वेबस्‍्टर की डिक्शनरी 
से किया जाय | इस संग्रह के प्रस्तुत हो जाने और सातों विषयों 
के शब्दों की अलग अलग सूची लिखकर तैयार हो जाने पर प्रत्येक 
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शब्द के लिय हिंदी-शब्द चुनन का काम भिन्न भिन्न व्यक्तियों को 
दिया गया। इस प्रकार शब्द-संग्रह हो जाने पर वे अलग अलग 
पुस्तकाकार छापे गए और विचार तथा विब्ेचन के लिये भिन्न 
भिन्न विद्वानों के पास भेजे गए। इसके अनंतर पंदित मांधवगव 
सप्रे बम्बइ तथा पूना की ओर और मे कलकत्त की ओर गया । 
इन तीनों स्थानों के विशिष्ट विशिष्ट विद्वानों से मिलकर परगामश क्रिया 
गया ओर उनकी संमति तथा सहानुभूति प्राप्त की ग:। जब सातों 
शास्त्रों के शब्दों का संग्रह छप गया तब उनके दोहगन के लिय 
आयोजन किया गया। मध्य प्रदश, विहार. संयुक्त प्रदेश तथा पंजाब 
के शिज्ञा-विभागों स सहायता माँगी गई। इन सबन दोहगने के काम 
के लिय अपने अपने प्रतिनिधि भजने का वचन दिया ओर एक 
समिति इस काम का करन के लिये नियत हुई । इसका अधिवेशन 
२१ सितम्बर १९०३ को काशी में आरंभ हुआ। इसमें निम्न- 
लिखित महाशय संमिलित हुए--पंथिति विनायकरव--जबलपुर, 
लाला खुशीगम-लाहोंग, लाला भगवतीसहाय--बाँकीपुर, पंडित 
माधवगव सप्रे--नागपुर, महामहापाध्याय.. पंडित सुधाकर 
द्विवेदी-- काशी, बाबू गोविददास--क्राशी, बावू भगवानदास--काशी, 
बायू दुर्गाप्रसाद-काशी और में। इस समिति के अधिवेशन 
२०५ सितंबर तक होते ग्हे । समिति न इस काय के लिये निम्न- 
लिखित सिद्धांत स्थिर किए | 

(१) पारिभाषिक शब्दों को चुनन के लिये उपयुक्त हिंदी-शब्दों 

को पहला स्थान दिया जाय । 
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(२) इन शब्दों के अभाव में मगठी, गुजराती, बँगला और उद 
के उपयुक्त शब्द ग्रहण किए जायें। 

(३) इनके अभाव में पहले संस्क्रत के शब्द ग्रहण किए जायें, 
तब अँगरजी के शब्द रख जायें ओर अंत में संम्क्त के 
आधार पर नए शब्द निमाण किए जायें । 

इन सिद्धांतों को सामने रखकर भूगोल, गणित, ज्योतिष और 

अथशास्त्र के शब्द दोहरा कर ठीक किए गए। दाशनिक शब्दों का 
दाहरा कर ठीक करने के लिय बावू भगवानदास, बावू इंद्रनागयण- 
सिंह, वावू वनमाली चक्रवर्त्ती तथा पंडित रामावतार पांडे की एक 
उपसमिति बनाई गई और अथशाम्र के वचे शब्दों को दुहराने के 
लिये पंडित माधवराव सप्र, बाबू गोविंददास और मेरी एक उप- 
समिति बनाइ गई । 

इन सब कामों के हो जाने पर बड़ी समिति का दूसरा अधि- 

वेशन २७ दिसम्बर १९०४ को आरंभ हुआ ओर वह ८ जनवरी सन्‌ 
१९०४७ तक चलता ग्हा। इसमें निम्नलिखित महाशय संमिलित 
हुए--प्रोफेलसर टी० के० गज्जर--बंबइ, प्रोफेसर अभयचरण 
सान्याल- काशी, प्राफेसर एन० बी० रानाडे-- बंबड, लाला खुशी- 
राम--लाहौर, बावू भगवानदास--काशी, महामहोंपाध्याय पंडित 
सुधाकर द्विवेदी--काशी, बाबू वनमाली चक्रवत्ती--कलकत्ता, 
पंडित रामावतार पांडे--काशी, बाबू भगवतीसहाय--बाँकीपुर, 
बावू ठाकुरप्रसाद--काशी, बाबू दुगोप्रसाद--काशी और में। इन 
अधिवशनों में दोहराने का काम समाप्त हुआ ओर जो थोड़ा-सा 
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बच रहा उसके लिये एक उपसमिति बनाई गई। भिन्न भिन्न उप- 
समितियों ने अपना अपना काम समा!प्त किया और यह निश्चय 
हुआ कि सब सामग्री ठीक हो जाने पर प्रत्येक विज्ञान के शब्दों के 
प्रफ निम्नलिखित महाशयों के पास भेजे जायें । 
बाबू भगवानदास, बाबू भगवतोसहाय, बाबू दुगाप्रसाद, 
पंडित गंगानाथ भा, लाला खुशीराम, प्रो० रानाडे, पंडित सुधाकर 
द्विवेदी, बाबू ठाकुरप्रसाद, पंडित विनायक राव और में । 
यह काम इसी तरह किया गया और ३० जून १९०६ को 
जाकर यह ८ वर्षो' के निरंतर उद्योग और परिश्रम तथा अनेक 
विद्वानों के सहयोग से पृणतया संपन्न हुआ । 
अब यहाँ भिन्न भिन्न विज्ञानों के शब्दसंग्रह आदि के विषय में 
कुछ कहना है । 
(१) भूगोल--इसमें 2८१ अँगरेजी शब्द ओर ६७५ उनके हिंदी- 
पर्याय थे । इस मेन तेयार किया था । 
(२) ज्योतिष--इस महामहापाध्याय पंडित सुधाकर द्विवेदी न 
तेयार किया था। इसमें ८१३ अंगरेजी और ९०८ हिंदी के शब्द थे। 
(३) अथशाख्र--इस पंडित माधवराव सप्रे ने तेयार किया और 
इसके दुहरान में उनके सहायक्र थ बाबू गोविंददास और 
में। इसमें १,३२० अँंगरेजी और २,११७ हिंदी के शब्द थे। 
(४) रसायनशासत्र--बाबू ठाकुरप्रसाद ने बाबा रामेंद्र सुंदर 
त्रिवेदी को बँगलाशब्दावली के आधार पर इसे तैयार किया 
था । इसमें ९,६३८ अंगरेजी और २,२१२ हिंदी के शब्द थे । 
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(५) गणितशासत्र - इसे महामहोंपाध्याय पंडित सुधाकर द्विवेदी ने 
बनाया था। इसमें १,९४८ अँगरेजी और १,५८० हिंदी के शब्द थे। 

(६) भौतिक विज्ञान-इसे बाबू ठाकुरप्रसाद ने तैयार किया था। 
इसमें १,३२७ ऑगरेजी और २१,५४१ हिंदी के शब्द थे । 

(७) द्शनशासत्र-इसे तैयार करने का भार पहले बाबू इंद्रनारायण- 
सिंह ने लिया था पर अस्वस्थता के कारण वे इस न कर 
सके । तब रायबहादुर बाबू प्रमदादास मित्र को यह भार दिया 
गया पर उनकी मृत्यु हो जान के कारण वे इसे न कर सके । 
इस अवस्था म॑ पंडित महावीरप्रसाद द्विवीदी न अत्यंत 
उदारतापूवक इस काम को अपने हाथ में लिया और बहुत 
शीघ्र उसे पूर्न कर दिया। इसको दोहरा कर ठीक करने में 
सबसे अधिक परिश्रम बाबू भगवानदास ने किया। इसमें 
३,५११ अगरेजी और ७,१५८ हिंदी के शब्द हैं । 
इस प्रकार यह कॉप दोहराकर ठीक हो। जान पर सन्‌ १९०८ में 

छपकर प्रकाशित हुआ। विचारणीय संकरण में सब मिलाकर 
७,४८३ अंगरजी ओर ११,४७२ एिंदी के शब्द थ पर संशोधित 
संस्करण में अंगरजी-शब्दों की संख्या १०,३३० ओर इिददी-शब्दों की 
संख्या १६,२६५ हो गई । इन आँकड़ों से इसको महत्ता प्रकट होती 
है, फिर भी में एक विशेष बात पर ध्यान दिलाता हूँ। रसायनशाम््र 
में भिन्न भिन्न उपसर्गों और प्रत्ययों के लगाने से शब्दों के अर्थों' 
में बड़ा अंतर हो जाता है। इस कठिनाई को केसे दूर किया गया 
यह आगे की दी हुई सूची से स्पष्ट हो जायगा-- 


प््८ 
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6 
उपसग 
का । >अ या अन, जैसे १॥9०हांत० - अनाद्र 


ग । द्वि, जेस ]35प्राज़ाना' ) फ्री 0५ 
>-द्विगंधित 


7॥07७& - सप्र, जस ॥099शघोला - सप्रशक्तिक 
प॒ल्दछ >पट , जैसे प्८रुतएशोॉलाईए - पटशक्तिक 
प्ए०- उप, जेस ६ !?००प्रा97॥0 - उपगंधायित 
०१० -- मित, जस ६ ७])॥0५])]४/ ० -- मितस्फ्रित 
१070 ८ एक, जैस ७॥०॥५ 50७ - णकाम्लर्जित 
६()(0 -- शए, जस ()0(०४थ)०7 > अप्रर्शाक्तक 
()#० - ऋज जेस 0+]0;)]0% 9 ऋणजुस्फुरित 
ए?/आ9 - पंच, जेस 72078४०0.०॥॥ ०0७ - पंचगधिद 
70७"+-- परि, ज॑स 72 |गञा6 - पग्गिंधित 
709 - बहु, जेंसे 7?0६४0॥॥ ८ - बह्ुगिक 
77०० > प्रति, जेंस ? 0००५॥]))॥४[ ० - प्रतिगंधित 
79४7० -> मध्य, जेस 7?ए7 ०)))०५]))॥४७ ० - मध्यस्फरित 
56व॒पां > णकाब,जैस 5 »१घां०हआंध०- एकाद्धोम्लजिंद 
5प)2- आँध, ज॑ंस 9.906000 -- अधिहरिद 
50007 - अति जैस 80 70०5४ १० - अत्यम्लजिंद 
407७ - चतुर जैस ॥८7४०जा त७ < चतुरम्लजिद्‌ 
ए॥ ८-- त्रि जस [ा०तहात८ -- >यम्लजिद 


प्रत्यय 
670 -- इत, जैसे (8 )9णापघा6 <- कबनित 
+0॥ - करण, ज॑ंस 05%98#४0ा॥ -- अम्लजनी करण 
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[0 - एत, जस 5&7)#प7"० - गंधत 
40- के या इक, जैस ॥॥४४7707 ८ - आजनिक 
40(0 - इद, जैसे ॥9707 (6 +- त्रमिद 
[000 -5 इन, जैस &॥॥॥॥00 - अमीन 
॥८० - आयित, जैस 47४०४८ - तालायित 
भ८। - इल, जस ("| 70॥% | स्प्र क्रामिल ॥॒ 
()त - आंद या कत्प, जेंस ५६४7० १ - क्षागाद 
()॥५ > से या अस, जेस ]"७०णा५ - लोहस 
आजकल मातृ-भाषा-द्वारा शिक्षा देने का आयोजन हो रहा है 
ओर यह फ्रस्ताव हो रहा है कि उच्चतम वेज्ञानिक शिक्षा भी यथासमय 
माठ्भाषा ही के द्वारा दी जाय। मेगी समझ में नहीं आता कि 
ह काम केस हा सकता है जब तक पारिभापिक शब्दों की एक 
एसी सूची न बना ली जाय जो सवग्राद्य ह।। हिंदी, गुजगती, मगठी 
ओर बेंगला में समान शब्दों के प्रयोग में को£ वाघा नहीं है। 
ऊपर जिस प्रणाली का वन किया गया है वह कितनी कुशलता 
स बनाई गई है इसका अनुभव थोड़ा विचार करने से ही हो 
सकता है। यदि इस काश को आधार मानकर आगे का काम किया 
जाय और इसको त्रुटियों को दूर कर दिया जाय तो काम बड़ी 
सुगमता से हो सकता है और उसका प्रचार देश भर में हो सकता है । 
इस वेज्ञानिक कोश की प्रस्तावना में मैंने सब विवरण देकर अंत 
में यह लिखा था-- 
एणिककावकी 88५४ का का जिक्वाव)95४8७7 ३ (४० णाट 


2005४ [.0 ॥6 0756 ७० 4॥0 एशाशधशधशिपवा! काते ४9४०४ 
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पा87९ एठ07१5, 4 एज पड गील्या?, छा। ६० एऊझरूटा 
766तेंड ता गाव लठग्राछले धाल वरावाद्वा७. ४0 शलिशाषए 6 
ज#लट्ालात। 6 घीलं ग्रापणा 769००९व $82०९. 776 
छाए उप ॥85$ ॥0ए 2८0माल 00 पाल 2७7 -॥07'-8९0॥७- 
पश 890॥9 धाते श्र अच्यात “(१700९ एणग्णतेड, छ८ ऋण प्र७6 
जिला 0 #€एॉए९ थाव ढहाफणाला ण्रातक. ा०्णफ्फ्रात छापे 
70००" शेलन॥९०प्रोक्का' पफालाब्वाप्रा'.ह शातवे काब्बोत्ल 0 छ०एटलर्चीं 
० णाढ इल'शं6९ 0 गिल गराताक्षा 90076 9४ १४ 0, 
एल्ज़ाठ्वेपलांता छाव 59#8फॉञराणा #िणा 6 एचोपल06 
#ऋणार5 क्ाते वंत(छ5 ०ाी जोर फॉंजाएहु एकाॉशपा वर्शा0ा5 ?, 
जुफा$ पएर055छ्वा'फ 8 कल कल्प... $0गराए ॥8५४० लग।ल॑ंडल्त 
गांड छलांगा ०ी धार डिहीतड फर्ाताला छतएलकऊलीए, ]769 
88५ जीता; एल द्ञापए कबलाटबोए छौबरला2 6 ९४१ 0०76 
+4]0 ॥05%९ 9४ फलशॉ)ग्रा2 का गिल फणाएं जाते, ना० 
फ 5 शीक्वा ७ िाएपछएए टक्काजा0त एल करत, [६ स'्याॉ25 
५5० जी छ९ट शैछते 40 कंकाल शाते व78 ॥70 0०परः 
(ा'ह42५. । काल इलंताधीरट इंत0७5४ 0 थार फट शाते 
एल ल०प्रात ॥00 एलए एटा ॥096शग् एाएकए धादए छ926एथशा 
॥ ॥९ क्रांडा0णए 0० ॥ालं इलंलाएरी०९ ग्रीक्ष्ापा'०, प९ए 
जा  पफ्र एज डशी6जण वल्छ०८5 थ्ा।त | ज्ञ० ०९ ॥0 
80]0 ४ ि€  छब्ष्याठ एछए02८2ट55.. ज९6 जाण्प्रोतव छोज्9ए४5 . 2९ 
॥98878 ढशा॥प्रापं5 छल्मांगजव, #गव ध॥ाला ६0०,0प्रा" 5लंलाप्रवी० 
ए०2टक0प्रौछण्प्र छए०प्रौत. छल +टट्कांगए. राणा उग्राकुलरनललयजाड 
धाते >#९्वेप्रातवेक्षलंए४, '्नांटा बा6 50. वेज्ञाट्रुल्‍"0प्5 ॥0. ४९ 
९5050 एीॉडइटांलागीट वंक्ल्ब5. 70 300< शीाट9त ७0 
0४0... ॥एठांव &0 कांड तंतीरव्गॉए. धार जछणेर छ5 
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प्राव्/ब्वादक, कातवे पराक्काएंदड 00. पाल. ००-ठकुकब्वप्रण:. कापत 
१९(४8ट2766 0 5० जाशाएं इटाएणेबा/ड 6 एन शेछ$ 
छलला पटटटडडीपीए छटटणाएडशाल्त, एफक्ना: री5 20558 ल्‍7"9 
[8 70 एऊलएलल, जिाक्वां; 7 कैच जाएलाल्लाणा5,. हु/2््वॉ 
79क्ॉल्लांत४, 70०0 णए९८ शी। तवलाए, फैपा लीड हछछ95$ 
[00 ७॥( ७090 प्राप्वेलल शा टललला॥#था2ट४., ० [छए० छ० ते 
7. [6 5ब्या॥ल वक्वाएप्रन्‍2० ९ लि ल्वुपां ए्छ्योला५. ८ 
8क्वा6 एठणत ॥ 6 ग्राएपगी$ 0 [90० गाए' शैछ$ 760 
॥#6(परलाएए $छ० ताल छक्षवेल्ड 07 7०8ापाए; ग्रापथी 
॥07"70 ४०, गीला, शाला एल आए ॥0 तंल्यों जयंत वा।कलफं 
्वाए्रपटट8. शाते [0 जाते ल्वूपरांएद्नोला($ 0 ९हए7/९४४ 070 
668, 7 (6 एला'ए वंतेत्घब 8"6 काग्पॉतित्त फ़र॒ पाठ शंप 
०१ तल्एलक्शलाए णैँ. ा० #8४०९- छापत॑ छ४ गिल वी]ल ता 
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है| 


रछ]] १हप्र'क्यीए चित वाली >ल्ाटतेए था ॥लफछ्त लवाएर0णाड 07 
॥ ९४४वटौए ॥९छ एटा र5, पफीा$ 85 नील ण्ौए +णाएश्गीकर् 
[06-४5 एल छावे प्राफट एहृलालकॉठा5ऊ की! वग०0 
त0फ07४ 'जाठलर 0 को >प]कतिपरगार कतार शाते €ऋशलल्डएटा- 
९७४ छाते ४9007, क'ल्कुछाट छातत॑ फकृगाडा धार +#०पष्टा 
पात्र को वीर ताल ल्‍तपा'४९, 

इस ग्रंथ की चारों ओर प्रशंसा हुई । यहाँ तक कि इंगलेंड के 
वैज्ञानिक पत्रों में भी इस कृति का सुंदर शब्दों में उत्लेख हुआ | 
मुझ खद के साथ कहना पड़ता है कि जिन पंडित महावीरप्रसाद 
द्विवेदी ने दाशनिक शब्दावली के प्रस्तुत करने में इतना उत्साह और 
अध्यवसाय दिखाया वे ही इस ग्रंथ के परिमाजित और संशोधित 
रूप में प्रकाशित होने पर संतुर न हुए। उन्होंत सरस्वती पत्रिका 
में इसकी जो समालोचना की उससे बस कथन की पट्टि हो 
जायगी। कदाचित्‌ इसका कारण यह हो सकता है कि दाशनिक 
शब्दावली क दोहरान में उनका सहयोग नहीं प्राप्त किया गया । इसका 
मुख्य कारण यह था कि जिन लोगों के हाथ में इसके दोदरान का 
काम दिया गया था वे सब काशी के ग्हनवाले थे और यह भी 
इसलिय किया गया कि जिसमें परस्पर परामश करने में सुगमता 
हो । द्विवेदी जी का महीनों तक काशी में इस काम के लिये रहना 
असंभव था। इस एक घटना को छोड़कर और कोई दःखद बात 
इस रचना के संबंध में नहीं हुई । 
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(५ ) ह 
हिंदी की लेख तथा लिपि-प्रणाली 

सभा ने सन्‌ १८०९८ में एक उप-समिति इसलिये बनाइ थी कि 
वह हिंदी को लेख तथा लिपि-प्रणाली के संबंध में अनक॑ प्रश्नों पर 
विचार कर अपनी सम्मति दे | इसमें न्‍्याग्ह सभासद थे और इसका 
संयाजक में नियत किया गया था। समिति न आठ प्रश्नों को छपवा- 
कर अनक विद्वानों के पास सम्मति के लिये भेजा । इस पर «९ 
महाशयों ने अपनी सम्मति दी। प्रश्न ये थ-- 

(१) हिंदी किस प्रणाली की लिग्बी जानी चाहिए अथात्‌ 
संस्क्रत-मिश्रित या ठेठ हिंदी या फाग्ली-मिश्रित और यदि भिन्न-भिन्न 
प्रकार की हिंदी हानी उचित है तो किन-किन विपयों के लिय केसी 
भाषा उपयुक्त होगी ९ 

(२ ) विभक्ति अलग लिखनी चाहिए या एक साथ मिलाकर 
तथा संज्ञा और सवनाम में एक ही नियम होना चाहिए या अलग- 
अलग और समस्यमान शब्दों का मिलाकर लिखना चाहिए या 
अलग ? 

(३ ) हुआ”, गया! आदि के श्लरी-लिंग, पुंलिंग, एकवचन, 
बहुवचन में हुआ, हुवा, हुए, हुवे, हुई, गया, गए, गई, गयी आदि 
में से क्या लिखना चाहिए और किस नियम से ? 

( ४ ) संस्क्रत के जो शब्द बिगड़ कर भाषा में प्रचलित हो गए 
हैं उन्हें भाषा में शुद्ध करके संस्क्रर-शव्द लिखना चाहिए या अप- 
अंश ? जैसे-- 
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द्धि 
बधिर 
अद्भ 
मयूर 
मिष्ठ 
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अपभ्रंश 
हाथी 
घी 
बहू 
कान 
गाँव 
बीर 
हाथ 
द्ही 
बहिरा 
आधा 
मोर 
मीठा 
इत्यादि । 


(५ ) कविता में अपश्रंश शनऋ्र लिखने चाहिए या शुद्ध ९ 
जैस--यश--जस, यशोदा--जसोदा, यमुना--जमुना, कारण-- 
कारन, कुशल--कुसल इत्यादि । गद्य में ऐसे शब्दों को केस लिखना 


चाहिए ९ 


( ६) एक ही अथवाची शब्दों के भिन्न-भिन्न रूप के किन 
स्थानों में किस रूप |में लिखना चाहिए अथोत्‌ कहाँ ओर” लिखना 
चाहिए कहाँ औ', कहाँ “'नहीं?, कहाँ “न! इत्यादि । 
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(७ ) नीचे लिखे तथा ऐसे ही दूसरे शब्दों के लिखने की कौन- 
सी रीति उचित है तथा बिंदु और चंद्रबिंद के प्रयोग का क्या नियम 
होना चाहिए और “म?, “न” आदि सानुनासिक अचरों पर बिंदु 
लगाना चाहिए या नहीं ९ 

अड्भ--अंग, रद्ज--रंग, अजन--अंजन, सम्भव--संभव, 
परन्तु--परंतु, सकते---सक्ते, उसने--उस्ने, सभी--सबही, कभी-- 
कबडी-- कधी, आपने ही--आप हो ने, देखें--देखें, सोचें--सोचें, 
पावें-पायें, आवे--आएं, होवै--होए, कोषाध्यक्ू--कोशाध्यक्ष, 

उन्होंन--उनने, इन्होंने--इनने इत्यादि 

( ८ ) अंगरेजी के ७, 7४ और 0 तथा फारसी के जाल ( 3), 
ज़ (: ) आदि विदेशी भाषाओं के जिन जिन अचरगें के लिखने के 
कोई चिह्न अब तक प्रचलित नहीं हैं उनके लिये कैसे चिह्न बनने 
चाहिए तथा अंगरेजी के विरामचिह्नों का भाषा में व्यवहार होना 
चाहिए या नहीं ९ 

इन प्रश्नों का उत्तर आ जाने पर उन पर विचार क्रिया गया 
तथा मुझे आज्ञा हुई कि इन्हें लेकर में सभा के विचाराथ एक रिपोर्ट 
लिखें। यह रिपोट यथासमय लिखी गई और २४ नवंबर १८०९९ 
के सभा की सेवा में उपस्थित की गई। इस समय भाषा के संबंध 
में जो आंदोलन मच रहा है उससे इस रिपोट में दी हुईं सम्मति से 
संबंध है । अतएव मैं यहाँ उसका अधिकांश उद्धृत करता हूँ । इस 
रिपोट की प्रतियाँ अप्राप्त हैं। इसलिये उसकी मुख्य मुख्य बातों का 
उल्लेख हो जाना आवश्यक भी है। ऊपर जे प्रश्नावली दी गई है 

फा० ए 
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उसके देखने से प्रकट होगा कि प्रश्न १, ७ ओर ५ का संबंध लेख- 
प्रणाली और शेष प्रश्नों का संबंध लिपि-प्रणाली से है। अतण्व, 
पहले लेख-प्रणाली के संबंध में उक्त रिपोट से अंश उद्धृत करता हूँ । 
“हिंदी भाषा के ग्रंथों तथा कवियों का पता एक सहस्र वष से 
पहले का नहीं लगता, परंतु जो पता लगता है उसमें भी प्रंथों का 
सवथा अभाव है । गद्य के प्राचीन ग्रंथ न देखने में आते हैं ओर न 
सुनने में, और जो कहीं वेद्यक तथा धरसंबंधी विषयों आदि के प्रंथों 
की टीकाएँ मिल भी जाती हैं तो उनकी भाषा दूटी-फूटी हिंदी या 
ब्रजभाषा के अतिरिक्त दूसरी देख नहीं पड़ती । इन्हीं कारणों से 
भापा-तत्त्व-वेत्ताओं ने यह मान लिया है कि वास्तव में वत्तमान 
हिंदी-गद्य-लेख-प्रणाली सन्‌ १८०० ३० में पंडित लल्छूलाल के ल्‍म- 
सागर से प्रचलित हुई। इसके# अनंतर इस अरणाली का कुछ कुल 
प्रचार हाता रहा, परंतु भारतेंद के समय में यह फरिष्क्रत और प्रसाद- 
गुण-संपन्न हुई । गद्य की उत्पत्ति होते ही उसके लेखक भी हो गए 
ओर उन लोगों ने अपनी अपनी रूचि के अनुसार हिंदी लिखना 
प्रारंभ किया। यह देखकर धिंदी के युरोपीय विद्वानों ने विचार 
करना आरंभ किया कि इस भाषा के लिखने में शब्दों की सहायता 
फार्सी सेली जाय या संस्क्रत से। इन विद्वानों में से प्रधान 
मदाशय बीम्स और ग्राउस थे ओर यह विवाद सन्‌ १८६६--६७ 
# नवीन अनुसंधानों से सदल मिश्र, इंशाउल्ला खाँ तथा सदासुखराय 


आदि प्राचीन गद्य-लेखकों का भी पता लगा हे जिनमें सदासुखराय सबसे 
पुराने ओर सवश्रेष्ठ ज्ञात होते हैं । 
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में हुआ था। बीम्स इस मत के पत्तपाती थे कि फार्सी और अग्बी 
के शब्दों का हिंदी में प्रयोग हो) और आउस इस मत के समथक थे 
कि हिंदी में फाससी और अरबी के उन सब शब्तदों का प्रयोग न 
किया जाय जो हिंदीवन्‌ नहीं हो गए हैं और यदि हिंदी के कोष 
में उपयुक्त शब्द न मिले आए दूसाी भाषाओं से शब्द लेन की 
आवश्यकता हो तो संस्कृत भाषा का ही आश्रय लिया जाय । दोनों 
विद्वानों में इस विषय पर बहत दिनों तक विवाद चला और अंत 
में यही निश्चय हुआ कि इस विषय का निरचय हिंदी के उत्तम 
लेग्चक ही स्वयं कर सकते हैं। इस बात के ३० ( अब तो 
वष से अधिक हो गया और अब यह समय आ गया है कि हिंदी 
का लंख-प्रणाली का निश्चय किया जाय | 

“किसी भाषा के लिखने की प्रणाली एक-सी नहीं हो सकती । 
विषयभेद तथा झचिसेद से भापा का भेद है। प्रथ्वी पर जितनी 
भाषाएं है, सभी में कठिन और सरल लेख लिखने की रीति चली 
आता है । कहाँ केसी भाषा लिखनी चाहिए, यह लेखक आग विषय 
पर निभर है। इसके लिये कोई नियम नहीं बन सकता। यदि 
लेग्वक की यह इच्छा है कि भापा कठिन हो तो उसे निस्संदेह 
संस्कृत के शब्दों का प्रयोग करना होगा और यदि उसकी यह इच्छा 
है कि भाषा सबके समभने योग्य हो तो उसे हिंदी के सीधे शब्दों के 
काम गें लाना पड़ेगा । परंतु यह बात केवल लेखक पर ही निभर 
नहीं है, विषय पर भी बहुत कुछ निभर है। यदि कोई महाशय 
संस्कत-दशनशात्र पर कोई लेख या ग्रंथ लिख गहे हैं तो निश्चय 
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उनकी भाषा में संस्कृत के शब्द भरे रहेंगे और भाषा कठिन होगी । 
बैसे ही यदि कोई महाशय रेल या अन्य ऐसी बातों का वणन करें 
जिनका युगेपीय लोगों के कारण इस देश में प्रचार हुआ हो तो 
उन्हें अवश्यभेव युरोपीय भाषाओं के शब्दों से कुद्ल न कुछ लेना 
पड़ेगा और यदि उनको विदेशीय शब्दों स चिढ़् है ता उनकी भाषा 
ऐसी होगी कि जिसे समभने के लिये पाठकों को उन्हीं से पूछना 
होगा । 

“इतिहास इस बात का पूणतया सिद्ध करता है कि संसार में 
सब जातियां की भाषा और सरहन-सहन पर उन अन्य जातियों का 
पूछ प्रभाव पड़ा है जिनसे क्रिसी न किसी रीति से उनका कुछ 
घनिष्ठ संबंध हो जाता है । यह संबंध प्राय: दो प्रकार से होता है-- 
एक तो जब एक जाति दूसरी जाति का पराजित करके उस देश 
का शासन करने लगती है, दूसरे जब दो जातियों में परस्पर व्यापार 
का संबंध हा जाता है । इस प्रकार के संबंध हान पर परस्पर शब्दों 
का हेर-फेर होने लगता है और प्राकृतिक नियमानुसार वे श>%द काल 
पाकर अपना रूप किंचित परिवर्तित करके म्वयं उस भाषा में मिल 
जाते और उसके शब्द माने जाते हैं, यद्यपि उनकी उत्पत्ति के विषय 
में यही कहा जाता है. कि ये शब्द अमुक भाषा के हैं। इस प्रकार से 
जिस भाषा में शब्द मिल जाते हैं उस भाषा की कुछ अप्रतिष्ठा नहीं 
मानी जाती । भारतव्े के इतिहास पर ध्यान देने से यह प्रकट होता 
है कि बहुत प्राचीन काल से यहाँ हिंदुओं का राज्य था। फिर 
मुसलमानों ने अपना आतंक जमाया और उनके पीछे अंगरेजों ने: 
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इस देश के अपने अधीन किया। यद्यपि बीच बीच में अन्य 
जातियों ने भी इस देश के किसी क्रिसी अंश पर राज्य क्रिया, पर 
विशप कर इन्हीं तीन मुख्य जातियां के अधीन यह देश रहा | इससे 
यह बहुत संभव है कि उन अन्य जातियों के अतिरिक्त -जो इस देश 
की सोमा में थीं अथवा जिनसे और किसी प्रकार से इस देश से 
संबंध हों गया है, मुसलमान ओर अगरेज जाति का प्रभाव इस 
देश के प्राचीन निवासी हिंदुओं पर, उनकी भाषा और उनके रहन- 
सहन तथा विचारों पर अधिक पड़ा हों। आजकल जा अवस्था 
भारतवर्ष की है उस पर ध्यान देन से यह बात स्पष्ट हो जाती है 
कि वास्तव में यह बात ऐसी ही है । हसारा संबंध विशेष कर भाषा 
से है। अतण्व, अपने प्रयोजन के लिये इतना ही देख लेना उचित 
होगा कि किस प्रकार से दूसरी भाषाओं के शद्ध हमारी भाषा में 
मिल गए। यह बात सवसम्मत है कि यहाँ की प्राचीन भाषा 
संस्क्रत है जो जगत्‌ के परिवत्तेनशील गुण के अनुसार बिगड़ कर 
आधुनिक हिंदी हो गई। यह भाषा आज दिन भारतवष के उत्तर- 
खंड में बोली और लिखी जाती है। उस पर ध्यान देने से यह देख 
पड़ेगा कि इसमें युरोपीय भाषाओं के बहुत-से शब्द आ मिले हैं, 
जिनका अब हिंदी के अच्छे अच्छे लेखक प्रयोग करते हैं और जो 
अब हिंदी के शब्द माने जाते हैं, जैसे फीता, पादरी, गिजो, 
पिस्तौल, कप्तान, थेटर, गोंदाम, टेबुल, बेंच, बक्स, रेल, लालटैन, 
लंप, स्कूल, स्टेशन, हस्पताल, आदि शब्द अब इस प्रकार से हिंदी में 
मिल गए हैं कि सब लोग उन्हें भली-भाँति समभते हैं। अब यदि 
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इन शब्दों के उच्चारण पर ध्यान दिया जाय तो यह देख पड़ेगा कि 
अधिकांश शब्दों का जो उच्चारण मुख्य भाषा में था उससे दिंदी 
में कुछ बदल गया है जेस ल्यानटेन का लालटैन और एं.म्प का 
लंप। बहुत-से शब्द एस भी है जिनके उच्चारण में कुछ भी भेद नहीं 
पड़ा अथवा नाम-मात्र को हुआ है, जेसे बक्‍्स, रेल आदि । इसी 
प्रकार से फारसी ओर हग्बी के बहुत-से शब्द छिंदी म॑ मिल गए है 
जिनमें से कुछ का ता रूप बदल गया है ओर कुछ ज्यों के त्यों 
वत्तमान है। इसलिये जो लोग यह कहते हैं कि हिंदी में अग्बी 
फारसा के किसी शब्द का प्रयाग न. हो उन्‍हें इस वात पर ध्यान दना 
चाहिए कि क्यों अरबी फारसी पर ही यह रोक लगाई जाय । क्‍यों 
न यह नियम कर दिया जाय कि जितन शब्द संस्क्रत के अतिरिक्त 
किसी दूसरी भाषा से आ गए हैं वे सब निकाल दिए जायें ?' हम 
लोगों का यह मत है कि जा शब्द अरबी फारसी या अन्य भाषाओं 
के £दोवत हा गए है तथा जिनका पृण प्रचार है वे हिंदी के ही शब्द 
माने जायें और उनका प्रयोग दृषित न समझा जाय । इससे यह 
बात न समभी जाय कि जितनी पुस्तक, नागरी अश्र्गें में छपी हे 
वें सब हिंदी भाषा की है, क्योंकि आज-फल बहुत-सी एसी पुस्तक 
देखने में आती हैं जिनके अक्षर तो नागरी हैं पर भाषा ठेठ जद । 
“हिंदी-लेखकों ओर हितेषियों में गक दल एसा है जो इस मत 
का पोषऊ है कि हिंदी में हिंदी के शब्द रहे', संस्क्रत के शब्दों का 
प्रयोग नहीं । यह सम्मति युक्ति-संगत नहीं जान पड़ती । हिंदी 
का जन्म संस्क्रत से हुआ है, इसलिये वह उसकी माता के स्थान 
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पर हुई । अब यदि आवश्यकता पड़ने पर हिंदी अपनी माता से 
सहायता न ले ता और कहाँ स ते सकती है। अतण्व यह उद्योग 
कि हिंदी स संस्कृत के वे सब शब्द निकाल दिए जाये जा हिंदीबत्‌ 
नहीं हा गए हैं, सबेधा निष्फल ओंग असंभव है। संस्क्रत के शब्दों 
से अवश्यमव सहायता ली जायगी, पर इस बात पः अवश्य ध्यान 
रखना चाहिए कि जहाँ शुद्ध टिंदी के शक स काम चल जाय और 
भाषा में किसी प्रकार का दोप न आता हो, वहाँ संस्कृत के शब्दों की 
वृथा भरती न की जाय। कुछ लाग एसे भी है जो कहते हैं कि 
संस्क्रत के शब्दों का ही अधिक प्रयोग हों। विदेशी भाषा के सरल 
शब्द के स्थान पर भी यदि संस्क्रत के एक ऋठिन शब्द से काम चल 
सक ता संस्क्रत-शब्द ही काम में लाया जाय, विदेशी भाषा का शब्द 
निकाल दिया जाय । इन महाशयों के सत से भाषा ऐसी कठिन हो 
जायगी कि उसका समझना सब लोगां का काम न होगा। हिंदी 
भाषा में विशेष गुण यह है कि वह सरलता ओर सुगमता से 
सममभ मं आती है ओर इसी लिये वह भाग्तवासी मात्र की मातृभाषा 
मानी जाती है। संस्क्रत-शद्धां के अधिक प्रचार से यह गुण जाता 
रहगा | हाँ, यह बात बहुत आवश्यक है कि भाषा सब्र श्रेणी के 
लोगों के पढ़न याग्य हो । पर यया संस्क्रत के कठिन शब्दों के बिना 
यड़ नहीं हा सकता ? 

“विदेशी भाषा के शद्धों के विषय में _तना कहना और रह गया 
हे कि जिन शब्दों का भाषा में प्रचार हो गया है उनके छोड़ने या 
निकालन दा उद्योग अब निष्फल, निष्प्रयोनन और असंभव है। 
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हाँ, भविष्यत में विदेशी भाषा के नवीन शब्दों को प्रचलित करते 
समय इस बात पर पूणतया ध्यान रखा जाय कि उन विदेशी शब्दों 
का हिंदी में प्रयोग न हों जिनके लिय हिंदी या संस्कृत में ठीक वही 
अथवाचक शब्द हैं। सब पत्तों पर ध्यान देकर हम लोगों का 
सिद्धांत यह हे कि हिंदी लिखने में जहाँ तक हो सके फारसी अरबी 
तथा और विदेशी भाषाओं के ऐसे शब्दों का प्रयोग न किया जाय 
जिनके स्थान पर हिंदी के अथवा संस्कृत के सुगम ओर प्रचलित शब्द 
उपस्थित हैं. पर विदेशी भाषाओं के ऐसे शद्द जो पूर्णतया प्रचलित 
हो गए हैं और जिनके स्थान पर हिंदी के शब्द नहीं हैं अथवा 
जिनके स्थान पर संस्कृत के शब्द रखने से कष्टाथ दूषण की. 
संभावना है, उनका प्रयोग होना चाहिए। सारांश यह कि सबसे 
पहला स्थान शुद्ध हिंदी के शब्दों को, उसके पीछे संस्क्रत के सुगम 
ओर प्रचलित शब्दों को, इसके पीछे फारसी आदि विदेशी भाषाओं 
के साधारण ओर प्रचलित शब्दों को और सबसे पाछे संस्कृत के 
अप्रचलित शब्दों का स्थान दिया जाय । फारसी आदि विदेशी भाषाओं 
के कठिन शब्दां का प्रयाग कदापि न हो । 

“भिन्न-भिन्न विषयों तथा अवसरों के निमित्त भिन्न-भिन्न प्रणाली 
आवश्यक है। जो ग्रंथ या लेख इस प्रयोजन से लिखे जायें कि 
सवसाधारण उन्हें समक सकें उनकी भाषा ऐसी सरल होनी 
चाहिए कि सव-बोधगम्य हो। जहाँ तक हो, सीधे सीधे सरल 
शब्दों का प्रयोग हो, फारसी ओर अरबी के अप्रचलित शब्दों का 
प्रचार न हो । उच्च श्रेणी के पाठकों के लिये जो ग्रंथ लिखे जायें 
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ओर जिनके द्वारा लेखक साहित्य की उच्चतम शऋ-छटा दिखलाना 
चाहता हो उसमें निस्संदह संस्कृत के शत्द आवब, पर किर भा जहाँ 
तक संभव हा कठिनतर शब्दां का प्रयाग न हो। जेंसा कि हम लोग 
ऊपर लिख चुके हैं, भाषा में गंभोरता संम्क्रत के कठोर शब्दों के 
प्रयोग से नहीं आ सकती | सुंदर शब्द-याजना ओर मुहाविरा ही 
भाषा का मुख्य भूषण है। जेसे यदि क्रिसी प्राकृतिक दृश्य का 
वणन दिया जाय तो उसमें इस प्रकार की भाषा सबंथा अनुचित 
है । 
“अहा | यह कैसी अपूबवे और विचित्र वषो-ऋतु सांप्रत प्राप्त 
हुई है और चतुर्दिक कुब्मटिकापात से नेत्र की गति स्तंभित हो गई 
, प्रतिनण अश्न में चंचला पुंश्चली श्री की भाँति नतन करती 
: और बेस ही वकावली उड्डीयमाना होकर इतस्तत: भ्रमण कर 
रही है। मयूरादि अनेक पत्ञीगण प्रफुल्लित चित से रब कर रहे 
है और वेसे ही ददग्गण भी पंकामिपेक करके कुकवियों की भाँति 
कणवेधक टकामंकार-सा भयानक शब्द करते हैं ।” 

“४ इसमें संस्क्रत के शब्द कूट कूट कर भर दिए गए हैं। चाहे 
केसा ही ग्रंथ क्यों न लिखा जाय उसमें इस प्रकार की भाषा न 
लिखनी चाहिए । इसस* यदि संस्कृत ही लिखी जाय तो श्रेय है। 
आषा का दूसरा उदाहरण लीजिए-. 

“ “सब विदेशी लोग घर फिर आए ओर व्यापारियों न नोंका 
लादना छोड़ दिया, पुल टूट गए, बाँध खुल गए, पंक से प्रथ्वी भर 
गई, पहाड़ी नदियों ने अपने बल दिखिलाए, बहुत-से वृक्ष कूल- 
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समत तोड़ गिराए, सप बिलों से वाहर निकले, महानदियों ने मयोदा 
भंग कर दी ओर स्वतंत्र जियों की भाँति उमड़ चलीं ।! 

“इसमें भी संस्क्रत के शब्द हैं पर वे इतन सामान्य ओर सरल 
हे कि उनका प्रयोग अग्राह्म नहीं। ऐसी ही भाषा हम लोगों का 


! 


आदश होनी चाहिए। भाषा के दो अंग हें--एक साहित्य और 
दूसरा व्यवहार । साहित्य की भापा सबदा उच्च होनी चाहिए, 
इसका ढंग सवंधा ग्रंथकना के अधीन है। वह अपनी रूचि तथा 
विषय के अनुसार उस डिप्ट्र या सरल लिख सकता हैँ। संस्क्रत 
या चिदशी भाषाओं के शब्दों का प्रयोग भी ठसी की इच्छा पर 
निभर है। इसमें बाघा डालकर ग्रंथकत्ता की बुद्धि के वेग का गक 
कर उस सीमाबद्ध कर देन का अधिकार किसी का नहीं है । परंतु 
व्यवहाग-संबंधी लेखों में अवश्य वही भापा रहनी' चाहिए जो 
सबका समभ में आ सके, उसमें क्रिसी भाषा के प्रचलित शब्द 
प्रयुक्त किए जा सकते हैं। अदालत के सब काम, नित्य की 
व्यवहाग्-संबंधी लिखा-पढ़ी, सवंसाधारण में वितग्ण करने याध्य 
लेख या पुस्तक, समाचार-पत्रादि जितने विपय कि सवसाधारण के 


ब्र 


साथ संबंध रखते है, उनमे एसी सग्ल बोल-चाल की भाषा आनी 
चाहिए जा सबको समभ में आ जाय," उसके लिय उच्च हिंदी 
होनी आवश्यक नहीं है। वह एसी हानी चा८णए जिस एसा मनुष्य 
भी जो केवल नागरी अक्षर पढ़ सकता ह। समभ ले । पाठशालाओं 
में पढ़न का &म एसा होना चाहिए जिसमें सब प्रकार की भाषा 
समभमते की याग्यता बालक को हो जाय | प्रारंभिक पुस्तक अत्यंत 
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ही सरल होनी चाहिएँ, उनमें उच्च हिंदी का विचार आवश्यक नहीं, 
फिर क्रम-क्रम से भापा कठिन होनी चाहिए जिसमें कठिन से कठिन 
भाषा-म्थों के समझने की योग्यता हो जाय । वयावहारिक लेखों 
की भाषा पाठशालाओं म॑ सिखलाना व्यथ है, क्योंकि उसे तो केवल 
अजर पहचान लेन ही स इस देश के निवासी सममक लेंगे ।” 

चौथ प्रश्न का विवेचन करते हुए यद्र लिखा गया था--/हिंदी में 
अपभ्रंश शब्द मुख्य दो प्रकार के हैं--एक तो वे जिनका रूप पूर्णतया 
बदल गया है जैसे हाथी, थीं, दही आदि, दूसरे इस प्रकार के हे 
जिनके उन्चारण में - केवल भद पड़ गया है जेस कारन, जसादा, 
कुमल आदि प्रथम प्रश्न के उत्तर में जा कुछ हम लॉग लिख नके 
है, उसके अनुसार यह नहीं कहा जा सकता क्रि हिंदी में झुद्ध 
संस्क्रा-शब्दी का प्रचार हो अथवा अपश्रंश का। यह वात ब्लगख्बक 
की लिखावट पर निभर है। जैस- 


( ४ ) उस उत्तंग गिग्श्विंग पर हस्तियां की श्रेणी से सबन 
घनमाला का अ्रम गाता है | 


( २ ) उस सूनसान वन में बनेले हाथियों की चिंवाइ सुनाइ 
पड़ती थी । 
(३ ) घृत आहति | 
(४ ) थी में चभाचभ । 
(५ ) भंह थाम लेता था । 
( ६ ) चंद्रमुख इत्यादि । 
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“अश्रब यदि दूसरे प्रकार के शब्दों के विषय में यह सम्मति दी 
कि इनका प्रयोग साधाग्णत: कविता में माजनीय है पर गद्य में 
इनका प्रयाग उचित नहीं हे। कवि निरंकुश होते हैं। उनको 
नियमबद्ध करना उचित नहीं है । इस बात का निणशय उनके ग्सगत 
भाव ओर योजना पर निर्भर है ।” 

यहाँ तक लेख-प्रणाली के विषय में विचार क्रिया गया। 
लिपि-प्रणाली के संबंध में विचार कर यह सम्मति दी गई कि विभ- 
क्तियाँ संज्ञा शब्दों से अलग और सवनाम शब्दों से मिलाकर लिखनी 
चाहिएँ । इस विषय का विवेचन मेंन क्िंचित विघ्तार के साथ अपने 
“भापा-विज्ञान” नामक प्रंथ में किया है। अतण्व उसके संबंध में 
मरे विचारों का ज्ञान उस ग्रंथ को देखन से हा सकता है। 'ओ' 
ओर 'ओऔर' आदि शब्दों के विषय में यह कहा गयां कि 'ओ' 
संयोजक तथा ओर! संयोजक ओर सवनाम दोनों हैं। पहलते का 
प्रयोग पद्म में होना चाहिए और दूसरे का गद्य ओर पद्च दोनों 
में। परसवरण के विषय में यह बात उचित समभी ग३ कि जहाँ 
तक संभव हो, बिंदु से पंचम वर का काम लिया जाय, पर पंचम 
वश का प्रयोग भी व्याकरण-विरुद्ध नहीं है । तुम्हारा, सबने, उसने, 
सभी, कभी, हुए, हुआ, हुई, उन्होंने, इन्होंने आदि लिखना ठीक है, 
दूसरा रूप ठीक नहीं । चंद्रबिंद का प्रयोग उच्चारण पर ध्यान देकर 
अवश्य, करना चाहिए । विरामचिहों के विषय में यह मत दिया गया 
कि कॉोलन (:) को छोड़ कर अन्य विरामचिह्नों का प्रयोग किया 
जाय | अँगरेजी, फारसी भाषाओं के शब्दों को नागरी अक्षरों में 


गा 
एफ > 


गा 
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लिखन के लिय कई संकेतों की कल्पना की गई। पर इस संबंध में 
मेरे मत में अब परिवत्तन हो गया है। 

“दवनागरी अज्ञर भारतीय आय-भाषाओं के लिखने के लिये हैं । 
यद्यपि संकेत-चिह्ों के! लगाका दूसरी भाषा के शब्द भी लिखे जा 
सकते हैं, पर इस बात का ध्यान रखना चाहिए कि देवनागर्र-सी 
वैज्ञानिक ओर सुंदर लिपि संसार में दूसरी नहीं है। वह यहाँ के. 
निवासियों के नाद-यंत्र की बनावट को ध्यान में रखकर रची गई है । 
उसमें एतहशीय लागों के उच्चारणों के लिय सब चिह्न वत्तमान 
है,न फ्रिसी चिह्द का अभाव है और न किसी का आधिक्‍य । 
अतण्व इसमें अधिक चिह्मां को जोड़कर इसे जटिल बनाना उचित 
नहीं है | हाँ, ख, थे, घ, भ, म, ण॒के चिह्नों में किंचित नाम-मात्र 
का परिवत्तेन वाड्नीय हो सकता है जिसमें लिखावट में इनकी 
संदिग्यता दूर हा जाय । 

मनुष्य खाद्य पदाथा का भाजन करता है और उसका पाचन-यंत्र 
उसे मथकर उसमें से जो अंश शुक्र, रक्त, मज्जा, मांस, अस्थि 
आदि के लिये आवश्यक होता है उसे ग्रहण कर बाकी को फेक कर 
बाहर निकाल देता है । इसी से उसके प्रत्यक अवयव की पृष्टि तथा 
वृद्धि होती है। जब उसकी पाचन-शक्ति ज्ञीण हो जाती है तब उसका 
शरीर जजरित होन लगता और अंत में नष्ट हो जाता है। भाषा 
की पाचन-शक्ति भी ऐसी ही है। उसके अंग की पुष्टि ओ" वृद्धि 
तथा भांडार की पूर्ति के लिये उसको शब्दों की आवश्यकता होती 
है। उन्हें जहाँ से प्राप्त हो सके ले लेना चाहिए। पर इस बात. 
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का पूरा पूरा ध्यान रखना चाहिए कि इन शक्ताँ को 5म अपना रूप 

दे', उनकी शुद्वि करके तब उन्हें अपने भाषा-भाँडार सें सम्मिलित 
करें| सागंश यह है कि भाषा में यह शक्ति होनी चाहिए कि 
वह विदेशी शब्दाँ को हजम कर सके--पचा सके। उसकी इस 
पाचन-शक्ति का शास नहीं होना चाहिए। नहीं तो उसका शरीर 
जजरित होकर मानव-शरगीर की भाँति नष्ट ह जायगा | इस काम 
के लिये भाषा-तच्च-वेत्ताओ' ने तीन नियम बनाए हैं, जो ये हैं-- 


(१) जब एक भाषा किसी दूसरी भाषा से कोई शब्द अहण 
करती है, तब उस शब्द के रूप में ऐसा परिवत्तन हो जाता है 
जिससे वह शब्द दूसगी भाषा में सुगमता से अंतर्लीन हो जाता है । 
इस सिद्धांत का मूल आधार नाद-यंत्र से संबंध रखता है और उसी 
के अनुसार शब्दां के रूप में परिवत्तन हो जाता है । 


(२ ) जब एक भाषा से दूसरी भाषा में कोइ शब्द आता है, 
तब वह शब्द उस ग्राहक भाषा के अनुरूप उच्चारण के शब्द या 
निकटतम मित्राक्षर शब्द से जा उस भाषा में पहल्ले स वत्तमान रहता 
है, प्रभावित होकर कुछ अक्षरों या मात्राओं का लोप करके अथवा 
कुछ नय अक्षगंं या मात्राओं क मेल स उसके अनुकूल रूप धारण 
कर्ता है | 

( ३ ) जब एक भाषा से दूसगी भाषा में कोई शब्द आता है, 
तब उस ग्राहक भाषा के व्याकरण के नियमों के अनुसार उस आगत 
शब्द का, उस भाषा में पूव॑स्थित अनुरूप शब्दों की भाँति अनुशासन, 
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होता है; अथवा उस ग्राहक भाषा की प्रकृति के अनुसार उसका 
व्याकरण-संबंधी रूप स्थिर होता है | 

'इस बात का उद्योग करना कि हमारी दवनागरी-लिपि संसार- 
व्यापिनी होकर अंतर्रोप्रीय प्रयाग में आवेगी, विडंबना-मात्र है और 
इस मृगमरीचिका के पीछे दौड़ कर कहीं हम अपनी चिर-अर्जित 
संपत्ति का भी नष्ट-अ्रष्ट न कर दे', इस बात की बड़ी आशंका है | 


( ६ ) 
हस्तलिखित हिंदी-पुस्तकों की खोज 

सन्‌ १८६८ इ० में भाग्त-सरकार न ला्रेरनिवासी पंद्धित 
राधाकृष्ण क प्रस्ताव को स्वीकृत कर भाग्तवप के भिन्न-भिन्न प्रांतों 
में हस्तलिखित संम्घत-पुम्ककों की खोज का काम आरंभ करना 
निश्चित किया ओर इस निश्चय के अनुसार धअ्यव तक संस्गत- 
पुस्तकों की खोज का काम सरकार की ओर से बंगाल की गयल 
एशियाटिक सुसाइटी, बंबडह और मदरास की गवर्भटों तथा अन्य 
अनक संस्थाओं ओर विद्वानों द्वारा निरंतर होता आ ग्हा है। इस 
खोज का जो परिणाम आज तक हुआ है और इससे भाग्तव्ष की 
जिन-जिन साहित्यिक तथा ऐतिहासिक बातां का पता चला है, वे 
पंडित राधाक्रष्ण की वुद्धिमता और दूरदर्शिता तथा भारत-गवर्मट 
की कार्यतत्परता और विद्या-प्रेम के प्रत्यक्ष और ज्वलंत प्रमाण हैं । 
संस्क्रत-पुस्तकों की खोज-संबंधी डाक्टर कीलहाने, बूलर, पीटसन, 
भांडारकर और वर्नल आदि की रिपो्टों के आधार पर डाक्टर 


८० मेरी आत्मकहानी 
आफ्रक्ट ने तीन भागों में संस्क्रत-पुस्तकों तथा उनके कत्ताओं की 
एक बढत्‌ सूची छापी है जो बड़े महत्त्व की है ओर जिसके देखने 
स संध्क्रत-साहित्य के विस्तार तथा महत्त्व का पूरा-पूरा परिचय 
मिलता है। इसका नाम केटेलागस केटेलोगोरम है। एस ही महत्त्व 
के ग्रंथों में डाक्टर आक्रेस्ट का आक्सक्राड की बाउलियन लाइब्रेरी 
का सू्चापन्र, एगरलिंग की इंडिया आफिस की पुस्तकों का सूचीपन्न 
तथा वेबर का बलिन के राज-पुस्तकालय का सूचीपत्र है । 

काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा की स्थापना के पहले ही वष में 
इसके संचालकों का, जिनमें बावू गधाअऋष्णदास मुख्य थ, ध्यान 
इस महत्त्यपूर विषय की ओर आकर्षित हुआ। सभा ने इस बात 
को भली भाँति समझ लिया ओर उसको इसका पृण-पूरा बि्वास 
हो गया कि भारतवप की, विशेषकर उतः-भाग्त की, बहुत-ली 
साहित्यिक तथा एनिदासिक बात बेठनों में लपेटी, अंधरी काठरियों 
में बंद हस्तलिखित दिदी-पुस्तकों में छिपी पड़ी हैं। यदि किसी को 
कुछ पता भी है अथवा किसी व्यक्ति के बर में कुछ हस्तलिखित 
पुस्तक संग्रहीत भी है तो वे या तो मिथ्या मोहवश अथवा धनाभाव 
के कारण इन छिपे हुए <ज्नों को सबंसाधारण के सम्मुख उपस्थित 
कर अपनी देश-भाषा के साहित्य को लाभ पहुँचान और उसे सुरक्तित 
करने से पराब्मुख हो रहे है । 

सभा यह भली भाँति समझती थी कि इन छिपी हुई 
हस्तलिखित पुस्तकों को ढ्ँढ़ निकालन में तथा उनको प्राप्त करन में 
बड़ी-बड़ी कठिनाइयों का सामना करना पढ़ेंगा, क्‍योंकि सभ्यता की 
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इस बीसवीं शताद्दी में ऐसे बहुत-स लोग मिल जाते हैं जो अपनी 
प्राचीन हस्तलिखित पुस्तकों को देने की बात तो दूर रही, दिखाने 
में भी आनाकानी करते हैं। तथापि यह सोचकर कि कदाचित्‌ नीति, 
धेये और परिश्रम स काम करने पर कुछ लाभ अवश्य होगा, सभा 
ने यह विचार किया कि यदि राजपताने, बुंदेलखंड, संयुक्त-प्रदेश 
तथा अवध ओर पंजाब में प्राचीन हस्तलिखित हिंदी-पुस्तकों के 
संग्रहों के खोजने की चेष्टा की जाय और उनकी एक सूची बनाई 
जा सके तो आशा है कि गवर्मट के संरक्षण, अधिकार तथा देख-रेख 
में इस खोज की अच्छी सामग्री मिल जाय। पर सभा उस समय 
अपनी बाल्यावस्था में तथा प्रारंभिक स्थिति -में थी और ऐसे 
महत्त्वपूर्ण और व्यय-साध्य काये का भार उठाने में सर्वथा असम 
थी। अतण्ब, उसन भारत-गवर्मट तथा बंगाल की एशियाटिक 
सुसाइटी से प्राथना की कि भविष्य में हस्तलिखित संस्कृत-पुस्तकों की 
खोज तथा जाँच करते समय यदि हिंदी की हस्तलिखित पुस्तकें भी 
मिल जाये तो उनकी सूची भी क्पाकर प्रकाशित कर दी जाय । 
एशियाटिक सुसाइटी ने सभा की इस प्राथना पर डचित ध्यान देते 
हुए उसकी अभिलाषा को पूण करने की इच्छा प्रकट की। भारत- 
गवर्मेट ने भी इसी तरह का संतोषजनक उत्तर दिया। सन्‌ १८०५ 
के आरंभ में ही एशियाटिक सुसाइटी ने खोज का काम बनारस में 
आरंभ कर दिया ओर उस व कम-से-क्म ६०० पुस्तकों की नोटिस 
तैयार की गई' | दूसरे वष उक्त सुसाइटी ने इस काम के करने में 
अपनी असमथता प्रकट की और वहीं इस काये की इतिश्रों हो 
फा० ६ 
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गई । यह खेद की बात है कि इन पुस्तकों की कोई सूची अब तक 
प्रकाशित नहीं की गई। सभा ने संयुक्त-प्रदेश की गवर्मेंट से भी 
खोज का काम कराने की प्राथना की थी। प्रांतीय गवर्मेंट ने अपने 
यहाँ के शिक्षा-विभाग के डाइरेक्टर को लिख दिया किवे संस्क्रत-पुस्तकों 
की खोज के साथ ही साथ उसी ढंग पर ऐतिहासिक तथा साहित्यिक 
महत्त्व को हस्तलिखित हिंदी-पुस्तकों की खोज का भी उचित प्रबंध 
कर दें। इस आज्ञा की अवहेलना की गई और इस संबंध में कोई 
काय नहीं हुआ। तब माच सन्‌ १८९५० में सभा ने फिर गवर्मेट 
का ध्यान आकर्षित किया । अब की बार गवर्मट ने इस काये के लिये 
सभा को ४०० रु० वाषिंक सहायता देने की स्वीकृति दी ओर सभा 
ने बड़े उत्साह से इस काम को अपने हाथ में लिया। अगले वर्ष 
यह सहायता ५०० हो गई । कुछ वर्षो' के अनंतर १००० रू० वार्षिक 
सहायता मिलने लगी और अब कई वर्षो' से २००० रु० वार्षिक 
सभा को इस काम के लिये मिलता है । 

इस काये का सब प्रबंध सोच लेने पर एक निरीक्षक नियत करने 
की बात उठी । में चाहता था कि बाबू राधाक्ृष्णदास इस काम को 
करें, पर उन्होंने कहा कि 'मेरी अंगरेजी की योग्यता ऐसी नहीं है कि 
मैं इसकी रिपोट उस भाषा में लिख सकेँ |” अतणव मैं निरीक्षक 
चुना गया । इस काये की सब शिक्षा मुझे बाबू राधाकृष्णदास से 
प्राप्त हुई । वे ही इस काम में मेरे गुरु थे । साथ ही उन्होंने इस काये 
में पूरा सहयोग भी दिया । श्रस्तु, काम आरंभ हुआ | पहले वष में 
हम दोनों व्यक्ति मथुरा और जयपुर में पुस्तकों की खोज में गए । 
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वहाँ जो कुछ मिला वह सब पहली रिपोट में लिखा है। यह तो 
संभव नहीं है कि इस स्थान पर इस काये का सविस्तर वशन हो सके, 
पर संक्षेप में दिग्दशन-मात्र कराने का में उद्योग करूँगा । आरंभ में 
प्रतिवष रिपोट लिखी जाती थी पर १९०६ से प्रति तीसरे वष रिपोर्ट 
देने का नियम निश्चित हुआ । मेरी लिखी सात रिपोर्ट हैं जिनमें ६ 
तो वाषिंक और एक त्रेवार्षिक है । 

सन्‌ १९०० में १६५० पुस्तकों के विवरण तैयार किए गए। 
इनमें १२ ग्रंथों को छोड़कर, जिनके रचयिताओं का पता न चल 
सका, शेष १०७ ग्रंथ ६० विद्वानों के रचे हुए हैं। इन प्रंथकारों में 
से १ बारहवीं, २ चोदहवीं, १ पंद्रहवीं, २२ सोलहवीं, १८ सन्नहवीं, 
१८ अट्रारहवीं ओर १६ उन्नीसवीं शताब्दी में हुए। इन म्ंथों में से 
अधिकांश सत्नहवीं और उन्नीसवीं शताब्दी के लिखे हुए हैं, केवल 
एक ग्रंथ १६वीं शताब्दी का लिखा हुआ मिला। इस रिपोट में 
तुलसीकृत रामचरित-मानस, कुतबन की मृगावती, जायसी को 
पदमावत, चंद के प्रथ्वीराजरासों तथा नरपति नाल्‍्ह के बीसलदेव- 
रासो का विशेष रूप से विवेचन किया गया है। यह रिपोट सन्‌ 
१९०३ में प्रकाशित हुई । 

सन्‌ १९०१ की रिपोट में १२९ प्रंथों की नोटिस हैं जिनके 
रचयिता ७३ महाशय हैं। इनमें से एक १२वीं, १ चौदहवीं, १४ 
सोलहवीं, १२ सत्रहवीं, १९ अद्वारहवीं और १५० उन्नीसवीं शताब्दी 
के हैं। १३ ग्रंथकारों के समयः ओर पाँच ग्रंथों के कत्तोओं के नाम 
का पता न लग सका। अधिकांश ग्रंथ १९वीं शताब्दी के लिखे 
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हुए हैं | इस वष में सन्‌ १६०४ की लिखी हुई रामायण की एक प्रति 
का पता लगा । इसका बालक्रांड इस सन्‌ का लिखा है, शेष कांडों 
की लिपि आधुनिक है। गजापुर के प्रसिद्ध अयोध्याकांड की भी 
नोटिस इसी वर्ष में की गई। इस वष में चंद के रासो की द्स 
प्रतियों का पता लगा जिससे यह पता चला कि रासो के नाम से कई 
नवीन ग्रंथों का निर्माण हुआ है, जिनमें से एक ग्रंथ परमालरासो 
के नाम से नागरी-प्रचारिणी सभा न प्रकाशित किया है। कऋष्णगढ़ 
के महाराज सावंतसिंह, उपनाम नागरीदास के २० प्रंथों के नोटिस 
तैयार किए गए तथा सदल मिश्र के नासिकेतोपाख्यान का भी इसी 
वष में पहले-पहल पता लगा। जटमल की गोरा-बादल की कथा की 
भी इसी वे में नोटिस की गई। क्ृष्णगढ के महाराज राजसिंह 
की पुत्री सुंदर कुँअरि के १० अंथों का विवरण भी इस वष में तैयार 
हुआ | यह सुंदर कुँअरि नागरीदास की बहन थीं । विशेष विवरण 
रिपोट से मिलेगा । यह रिपोट सन्‌ १९०४ में प्रकाशित हुई । 

सन्‌ १९०२ में जोधपुर के राजकीय पुस्तकालय में रक्तित ग्रंथों 
की नोटिसें की गई तथा मिर्जापुर और गोरखपुर में हस्तलिखित म्रंथों 
की खाज की गई । सब मिलाकर १२० पुस्तकों की जाँच की गई । 
इनमें से ११५ ग्रंथों के ७३ रचयिताओं का पता चला जिनमें से 
१ बारहवीं, १ तेरहवीं, ? चौदहवीं, २ पंद्रहवीं, ६ सोलहवीं, १५ 
सत्रहवीं, १६ अट्ठारहवीं और १३ उन्नीसवीं शताब्दी के हैं। १८ 
कवियों के समय ओर 2१० अंथकत्ताओं के नाम का पता न लग 
सका। परिशिष्टों में भी २१७ ग्रंथों का उल्लेख है। अधिकांश ग्रंथ 
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१८वीं शताब्दी के लिखे हैं। इस वष में गोरखनाथ के झंथों का तथा 
जायसी के अखरावट का पहले-पहल पता चला । इन सबका विवरण 
रिपोट में विस्तार से दिया गया है। इनके अतिरिक्त इस रिपोट में 
महाराज अनीत्सिह, दादृदयाल, भ्रवदास, हरिगम, महाराज 
जसवंतसिंह, महाराज मानसिंह, सुन्दरास आदि के अनेक ग्रंथों 
का विवरण है। यह रिपोट सन्‌ १९०६ में प्रकाशित हुई । 

सन्‌ १९०३ में महाराज काशिराज के पुस्तकालय की जाँच की 
गई । यह काय इस वष समाप्त नहीं हो सका, अतएव रिपोट में 
कोई विशेष विवरण नहीं दिया गया है । केवल इतना ही लिखा है 
कि १७७ पुस्तकों की इस वष में जाँच हुईं। इनमें से १२७ पुस्तकों 
का पूरा विवरण परिशिष्ट में तथा ५० का संक्षेप में उल्लेख दिया. 
गया है। ये १२७ ग्रंथ ७७ ग्रंथकारों के हैं जिनका समय इस 
प्रकार है-- 


१७वों शताब्दी १ ९८वीं शताब्दी २६ 


१६वीं ,, ३ ९०वीं ,, २३ 
ज्वीं ,, १८ अज्ञात ६ 


अधिकांश ग्रंथों का लिपि-काल १८वीं और १५वीं शताब्दी है। 
यह रिपोर्ट सन्‌ १९०५ में प्रकाशित हुई । 

सन्‌ १९०४ में १५८ पुस्तकों की १७७ प्रतियों की जाँच हुई । 
इनमें से ११४ पुस्तकों के पूरे नोटिस तैयार किए गए और ४४ 
प्रतियों का परिशिष्ट में उल्लेख किया गया। १४४ ग्रंथों के ८१ 
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रचयिताओं के नाम का पता लगा जिनमें ७२ का समय इस प्रकार 
है--१६वीं शताब्दी के १, १७वीं शताव्दी के १५, १८वीं शताब्दी के 
१८, ओर १९वीं शताब्दी के ३८। सन्‌ १००३ और १५००४ दोनों 
वर्षो का विवरण एक साथ लेने से यह ज्ञात होता है कि महाराज 
काशिराज के पुस्तकालय में २५८ पुस्तकों की ३६८ प्रतियाँ हें। 
इनमें से २६७ ग्रंथों के १७५ रचयिताओं का पता चला, जिनके समय 
इस प्रकार हैं--१२वीं शताब्दी का १, १७वीं शताब्दी का १, १६वीं 
शताब्दी के ८, १७वीं शताब्दी के ३०, १८वीं शताब्दी के ५० और 
१९वीं शताब्दी के ५७७। १९वीं शताब्दी के पूवराद्ध में साहित्यिक कार्यों 
के ४ क्षेत्र थे-- बनारस, बुंदेलखंड, बबेलखंड ओर अवध | इन दो 
वर्षों में जो काय हुआ उसमें निम्नलिखित कवियों का विशेष रूप 
से विवरण दिया गया है-- 

अग्रनारायण, आनंद, भिखारीदास, ब्रह्मदत्त, त्रजलाल, धनीराम, 
दीनदयाल गिरि, गजराज, गणेश, गोकुलनाथ, गोपीनाथ, 
जानकोप्रसाद, काष्ठजिहास्वामी, लाल, लालमुकंद, मणिदेव 
मनियारसिंह, रघुनाथ बंदीजन, रामसहाय, साहबदीन, सरदार, 
संंदरदास और ठाकुर । यह रिपोट सन्‌ १९०७ में प्रकाशित हुई । 

सन्‌ १९०५ में खोज का काम बुंदेलखंड में हुआ | इस वषे में 
९८ पुस्तकों की नोटिस रिपोट में सम्मिलित की गई' । इनमें से ९७ 
प्रेथों के ७७ रचयिताओं का पता लगा जिनका समय इस प्रकार है-- 
१६वीं शताब्दी में ५, १७वीं शताब्दी में १२, १८वीं शताब्दी में 
३४ और १९वीं शताब्दी में २१ । पाँच प्रंथकारों के समय का पता 
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नहीं लगा | इस रिपोट में बुंदलखंड का इतिहास संक्तेप में दिया 
गया और इन कवियों पर विशेष नोट लिखे गए-. स्कंदगिरि, बदन, 
वंशीधर, भोजराम, विहारीलाल, देवीदत्त, दुगाप्रसाद, इंद्रजीत, 
प्रयागीलाल, गुलालसिंह, खुमान, गुमान, फतहसिंह, हरप्रसाद, 
हरिसवक, (केशवदास का प्रपौत्र) मेदिनीमल्‍ल, हटी, जीवन मस्तने, 
केशवराज, कुमार मणि, लक्ष्मीप्रसाद, पजनेस, मोहनदास मोहनलाल, 
पद्माकर, प्राणनाथ, प्रताप, प्रेमरतन, रूपसाहि, सुद्शन और ठाकुर । 
यह रिपोट सन्‌ १९०८ में प्रकाशित हुई । 

सन्‌ १९०६-०८ की रिपोट तीन वर्षों की है। अब तक रिपोट 
प्रतिषष तैयार की जाती थीं, पर इसमें कई अड्चन होती थीं। 
यदि कहीं पुस्तकों की जाँच होती रहती थी और वष (३१ दिसंबर) 
समाप्त हो जाता था तो काम अधूरा रह जाता था। प्रतिबष में नई 
खोज से पिछली रिपोर्टों में दी हुई बातों के संशोधन की आवश्यकता 
हो जाती थी । यह सोचा गया कि तीन तीन वर्षों की अवधि रख 
दी जाय तो यह काम सुगमता से हो सके। गबमंट ने सभा के 
प्रस्ताव का स्वीकार कर लिया ओर सन्‌ १९०६ से यह नियम बना 
कि तीन तीन वर्षों की रिपोट लिखी जाया करे । इसका पालन अब 
तक हो रहा है। सन्‌ १००६-०८ में खोज का काम विशेष रूप से 
बुंदेलखंड में होता रहा । इन तीन वर्षो में १,०८३ पुस्तकों की जाँच 
की गइई। इनमें से ८७३ पुस्तकें ४४७ कवियों की हैं । इन ४४७ 
प्रंथकारों में से १२० बुंदेलखंड के, और १३१ बाहर के हैं और 
शंष ऐसे हैं जिनके निवास-स्थान का पता नलग सका। २१० 


८८ 


पुस्तकें ऐसी मिलीं जिनके रचयिताओं 


इनका समय इस प्रकार है :-- 


स्थान 


बुंदेलखंड 
के कवि 


बुंदेलखंड के 
बाहर के कवि 


गनिशिचत 
स्थान के कवि 
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का नाम न जाना जा सका। 





२७ 





इस रिपोट में १५ व्यक्तियों का उल्लेख किया गया है, जो 
कवियों के आश्रयदाता तथा संरक्षक थे। उनके नाम ये हैं--राजा 
मधुकरशाह, कुअर इंद्रजीत (ओड़छा), राजा सुजानसिंह (ओड़छा), 
राजा छत्नसाल (पन्ना), राजा उदोतर्सिह (ओड़्छा), राजा प्रथ्वीसिंह 
(ओड़छा), कुंअर प्रथ्वीराज (दतिया), राजा अमानसिंह (पन्ना); 
राजा हिंदूपत (पन्ना), राजा विक्रमाजीत (ओड्छा), विजय 
विक्रमाजीत बहादुर (चरखारी), राजा लक्ष्मणर्सिह (बिजावर), राजा 
रतनसिंह (चरखारी), राजा परीछुत (दतिया) और राजा हिंदूपत 


(समथर) । इनका समय १५७० से लेकर १८५० तक होता है। 
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बुंदेलखंड के कबियों में केशवदास, व्यास, मेघराज, अक्षर 
अनन्य, गोरलाल, मनचित, हरिकेश, हंसराज, रूपसाहि, राम#रष्ण, 
मान या ख़ुमान, प्रतापसादि, पद्माकर, नवलसिंह, भोज ओर 
हरिदास का विशेष रूप से उल्लेख किया गया है| बाहर के कवियों 
में से निम्नलिखित कवि मुसलमान बादशाहों के आश्रित थे-- 

सुंदर, श्रीपत भट्ट, शिरोमरिण मिश्र, पुहकर और वान कवि । 
यह रिपोर्ट सन्‌ १९१२ में प्रकाशित हुई । 

इस प्रकार हिंदी-पुस्तकों की खोज का काम आरंभ करके मेंने 
९ वर्षो' तक उस चलाया और उस काय की सात रिपोर्ट लिखों । 
सन्‌ १९०८ के बाद पं० श्यामविहारी मिश्र इस काये के निरीक्षक 
हुए, उनके छोड़ने पर पंडित शुकदेवविहारी ने कुछ काल तक इसका 
निरीक्षण किया। तब डॉक्टर ही रालाल ने इस काम का भार लिया। 
अब डॉक्टर पीतांबरदत्त बड़थ्वाल इसकी देख-रेख करते हैं। मेरा 
सदा से यह ध्येय रहा है कि काम को चलाकर उसे दूसरों को सॉंप 
देना, जिसमें काये करनेवालों की संख्या बढ़ती जाय और कभी 
'किसी दुघटना के कारण रुक न जाय | 

इस खोज के काम से हिंदी-साहित्य को कितना लाभ पहुँचा है 
ओर कवियों के समय आदि के निणय में कितना महत्त्वपूर्ण 
अनुसंधान हुआ है इसके दो-एक उदाहरण में देना चाहता हूँ । 

(१) भूपतिकृृत दशमस्कंध भागवत का निर्माणकाल सन्‌ 
१९०२ की रिपोर्ट में संबत्‌ १३४४ दिया गया था, परंतु अग्रलिखित 
कारणों से १७४४ मानना ठीक जान पड़ता है। 
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(क) इस ग्रंथ की अट्टारहवीं शताब्दी से पूरे की कोई प्रति 
अभी तक नहीं मिली । 

(ख) इसकी भाषा परिमार्जित और आधुनिक ब्रजभाषा के ही 
समान है । 

(ग) इसमें 'ब्रजभाषा' और '“गुसाई” शब्दों का प्रयोग हुआ है 
जो कि सोलहवीं शताब्दी से पूब व्यवहार में नहीं आते थे । 

(घ) पंचांग बनाकर देखने से संवत्‌ १३४४ का बुधवार अशुद्ध 
ओर संवत्‌ १७४४ का चंद्रवार शुद्ध निकलता है । 

(ड) उद-प्रतियाँ हिंदी-प्रतियों की अपेक्षा पुरानी मिलती हैं 
जिनमें निमोण-काल संबत्‌ १७४४ दिया हुआ है। हिंदी और 
उद्‌-अरतियों में निर्माण-काल इस प्रकार है :-- 
हिंदी-प्रति में--संमत्‌ तेरह सो भये चारि अधिक चालीस । 

मरगेसर सुध एकादसी, 'बुधवार रजनीस ॥ 
उद्‌-प्रति में--संबत सन्नह से भये, चार अधिक चालीस । 
मगसिर को एकादसी, सुद्धधार रजनीस ॥ 

(व) उद्‌ से हिंदी-लिपि में लिखने और लिपिकत्तों के काशी- 
निवासी होने के कारण बहुत-से शब्दों को बिगाड़कर अवधी रूप दे 
दिया गया है; अवीधी, जबइ, बहीनी ओर चारी इत्यादि इसके 
प्रत्यक्ष उदाहरण हैं । उक्त भागवत में आदि से अंत तक ऐसे प्रयाग 
भरे पड़े हें। दीघे ऊक्कार का प्रयाग इस प्रति में कहीं नहीं किया 
गया; श्रत: भाषा प्राचीन-सी मालूम होती है। परंतु यथाथ में 
परिष्कृत है । 
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(१९०६-०८--१३८) में वर्णित रामचरित्र रामायण भी उक्त 
भूपति-क्रत ही बताई गई है। उसमें संवत्‌ आदि कुछ नहीं है ओर 
न वह इन भूपति की बनाई हुई ही प्रतीत होती है। उपयुक्त कारणों 
से भूषति का कविता-काल संबत्‌ १७४४ के लगभग ही माना 
गया है । 

(२) सन्‌ १९०३ और १९०४ की रिपोर्टों में रसदीप काव्य के 
कवींद्र और राजा गुरुदत्तसिंह अलग-अलग रचयिता माने गए हैं, 
परंतु यथाथ में कबींद्र ने उक्त प्रंथ संवत्‌ १७९९ में रचा था और 
अमेठी के राजा गुरुदत्तसिंह (उप० भूषति) को समर्पित किया था, 
जो कि क्वीद्र कवि के आश्रयदाता थे। वे रसदीप-काव्य के रचयिता 
नहीं थे । कवींद्र कवि का उपनाम प्रतोत होता है । 

(३) सन्‌ १९०० में आदित्य कथा बड़ी का रचयिता गौरी कवि 
माना गया है; परंतु गोरी, भाऊ कवि की मा का नाम था। प्रंथकार 
ने स्वयं अपने ग्रंथ में लिखा है-- 

अगरवाल यह किया बखाण। 
गोरी जननी तिहु वणगिरि थान ॥ 
गगे हो गोत मल्कौ पूत। 
भावु कवि जन भगत सजूत ॥ 

इससे विदित होता है कि इस ग्रंथ के रचयिता गग गोत्री, 
अग्रवाल वैश्य, भाऊ कवि त्रिभुवन गिरि निवासी थे; उनकी मा का 
नाम गौरी और पिता का नाम मल्॒का था । 

(४) सन्‌ १९०६-०८ की रिपोर्टों में “अनवर-चंद्रिका' श्रनवरखाँ- 
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कृत लिखी गई है, जो कि अशुद्ध है। यह ग्रंथ अनवरखाँ के आश्रित 
शुभकरण कवि ने अपने आश्रयदाता के नाम से लिखा था। 
(१९०९-११--३१) में अंथकत्तो का नाम शुभकरण ठीक दिया गया 
है, जैसा कि ग्रंथ में कवि ने स्वयं भी वणन किया है । 

(५) सन्‌ १९०६-०८ में वशित जन अनाथ तथा अनाथदास 
भिन्न माने गए हैं; पर उनका ग्रंथ विचार माला' एक ही है, अतः 
दोनों एक ही हैं। इस ग्ंथ का निमोण-काल संवत्‌ १८०३ के स्थान 
में १७२६ चाहिए था। (१९०९-११--७) में कथित अनाथदास भी 
यही हैं | अतः तीनों को एक मान कर ही लिखा गया है । 

(६) सन्‌ १९०६-०८ में 'प्रेमरत्नाकर' रतनपाल भैया-कृत बतलाया 
गया है, परंतु यथाथ में यह ग्रंथ देवीदास-कृत है जो कि रतनपाल 
मैया के आश्रित थे | राजनीति के कवित्त के रचयिता (१९१६-०८-- 
२७, १९०२--१ और १९०२--८२) में वर्णित देवीदास और ये 
देवीदास एक ही थे; अतः चारों को एक ही माना गया है । 

यह दिखाने का उदृश्य इतना ही है कि जितनी अधिक खोज 
होती जायगी, उतनी ही नई बातों का पता लगता जायगा। सन्‌ 
१९०० से लेकर १९११ तक की रिपोर्टों के आधार पर मैंने केटोलोगस 
केलोलोगरम के ढंग पर एक संक्षिप्त सूची तैयार की थी, जिसे संवत्‌ 
१९८० में काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा ने प्रकाशित किया । 

सन्‌ १९२० में सभा ने विद्वानों की एक उपसमिति इसलिये 
बनाइ थी कि खोज का जो काम अब तक हुआ है उस पर विचार 
करके वह्‌ सभा को सम्मति दे कि पुरानी पुस्तकों के अनुसंधान, 
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संरक्षणता ओर प्रकाशन के संबंध में किन सिद्धांतों को ध्यान में 
रखकर काम करे । इस उपसमिति ने एक बड़ी ही उपयोगी रिपोट 
तेयार की । अनुसंधान का काम तो इस समिति द्वारा निर्धारित नीति 
के अनुसार हो रहा है, पर संरक्षण और प्रकाशन का काय व्यय- 
साध्य है और जब तक इसके लिये पयाप्त धन न मिले तब तक यह 
काम सुचारु रूप से नहीं चल सकता । 

२२ सितंबर सन्‌ १९१४ में सर जाज प्रियसन ने एक पत्र में 
संयुक्त-प्रदेश की गवर्मट के लिखा था-- 
४“ “[ ज्ञा] प्राह्तठ९ 40 इ९7७०९ शा 65९८ एा० रणाञंवल' 
पिया; विल 7008 व कलेफ छ76४6वाँ; छिपा 87/९ ए976९९5५. 
(2) 6 €९णाॉफ्एाए 9 कार वीछां, ॥09 ैक्नए८ट ए७८"४ 
लठाड्रतेलाक्तल. एचॉपल क& छात्र 0० कऋर्ललालालल, छाते 93 
गर्ल तीएला। प्रचत्ते फाल्ा राश्इलाी छात तत्वणलते 8५४५०४- 
(8&0८८ 6का दा. 

ऐसा जान पड़ता हैं कि किसी महोदय ने गवर्मट को लिखा था 
कि ये रिपोर्ट किसी काम की नहीं हैं, इस काम को बन्द कर देना 
चाहिए। यद्यपि उस समय अनुमान किया गया था कि यह किस 
महोदय की कृपा का फल है, तथापि निश्चित बात के जाने बिना 
किसी का नाम लेना अनुचित है। उनके लिखने पर सर जाज 
ग्रियसन से सम्मति ली गई थी तब उन्होंने उत्तर देते हुए ऊपर 
उद्धृत वाक्य लिखे थे । 

इस खोज के काम तथा रिपोर्टो की अनेक विद्वानों ने प्रशंसा की 
है। उनमें से कुछ सम्मतियाँ मैं आगे उद्धृत करता हूँ। 
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(१) डाक्टर रुडास्फ हानली ने १० दिसंबर, १९०३ के पत्र में 
मुझे लिखा था--- 


“तह व गाया 970एशीा। गाए 8 2८099 ० ए०प्र' 
धाप&।] 7९०04, णा ध6 इल्कएला ० प्राव गाक्राएडटाप एॉ५ 
6607 06 ए९८७/ 900, ७06 4 78ए जश्ञा५पं॥९ 40 ८णाट्राश्यॉप)९ 
एणप्र वैल्चाका।ए णा 5 डप्रटटटफ्रापिों छातवे॑ इटाठेकापए 


ए70वैपट०0 . 


४ ८९०फा वाइलाइड0ा 6 6 ८85९ ० शी फएशाओरां" 8] 
पि85० उग्रा;क-ट50९०व गाढल 9क7॥ट0प्रद्वा ५, ७॥50 ६060 00टपरगाला5 
जा 6 8979गावाज, 4 60 ॥6फ॒ु८ 7॥ 789 ४०० ०८ 905» 0]८ 
50 छुपा 8 लठफ्रॉलरल ल्वफ्रणा णएण धाल 67०. 05 
200प्रा5० पर फ€्थों वेल्डांवेल्ब्रापा। एणपपरवति 707 &  ८ण४८७) 
श्वापता; फ्परा; €शलशा 8. ग्राकर 7+ह्फणंतआ। एण पाल. ०009 
ग्रक्षाप्रष्टाप छा (४०. 68 6 ह&दवााएश 640) ए०प्रोत ४८ 
रण ग्रापका प्रष९, एए०शकवल्व थ €ऊटा8प्रडा। ए० ॥४. ०0 ७] 
#6 ए्क्चाव0प्र४ एटकताग25. किए 7 कर 0गरल' €्द्राधतग72 
ग्राक्षाप्डटाप 95 छल बतवेतवेल्त, ॥॥8 एण्पाव फछशा एट छऊठ55 00९ 
६0 0० 8 75676 बल्टंबल्व छाव बेल) ०गांगा 
06. शापांगशारट55. ० थ€6 छठ, वर्४ ॥ शापडा 0९ 
शिथापांगलट इप्ररेष॥मद्याए89ए,. एप कट्या9कोर5.. 5प्रीटंशाएफए 
80जछ.,  डउिप्रा 96 शतठ्पाोत गर7ट ६0 ताएस्त ४श० एुणंगाड, 
(।) ॥0ए ग्रापका पराकठ 458 0० व९७'छुणेबावतगा बाते ९एता- 
एका'कां7 ए९2)ए (प्रग्राडईग्ज्द्वों) &ता00ा शावे (2) ॥0एछ शशि 
(6 2५82० 85 उर्लब्लांताल्त ॥5 0792वाग9] ट्याक्वा'६९९ए 0०५ 
]85 070९7॥ 7704 ८75९१. 
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(२) पेरिस से आगस्टस वार्थ महाशय ने अपने २२ फरवरी, 
१९०४ के पत्र में लिखा था-- 

7 एल #टलाएटवे गावेलटते फिउमा एल ७0०रलनगागटा 
रण ताल एगवत 97-7०रांगाटटड5 ४०प्रा" क्लञातप्रक्कों ॥207- ०ा ९ 
इल्चली 07 मांश्वा जाक्षापरषटाप कु$8 0" 6 ए९८७" ]900 
बाते 2यें 8४९ ए़टछते ॥ प#०प्ह्लाी शांति पीट ए"९४९८४ा 
छाट्एा।, ग 45 8 पृष्राह गण विलेत छातवे ७. गाता 
97"0०गरांगा2 णाल, एणएा 2876 ९0९८ 5'कशागर एप (75 
8९ एछुलार्नकरगाशारर ता एगाए5. 7-78 7)क्‍९०व 4४९ ४९5४४ 
वांएटलाठता साधा, रए०ग्प्रोव एट दट्वाश्शा 0 छएाशंणए ४० 
ढ्गंधट्यों ग्राढाग्गमठवेड 4-0 ए_र€ #प्रवे-ए ण॒ एणप्रा* एलनाछटरपाँला' 
पलछांप्रा'ए, छाते फा$ड गाठं प्रडहतपिों वावपरांएए ल्था गाए 
96 बाल 9छए ए०ए रणप्राफ'फयाशा, फ्रए 8॥णा6€ टद्ला 
९ए८ पर5 ज+2॥879]6 हा क्वावे एतठ्कीर 0पॉ पाण०प्टागए ४४6 
रगाणेटछटा९5 0 एणप्रा 0 छात्ते 00ल्‍8॥ गरांड0079. &ते 7 
5 40 76 ॥०[९व ४४6 प्रीटए शांत गाएफश व शरांड ४४८ 
प्राग्राक्रा ता एणप 27.९ ग९€ शांधाएर पीला, 

वृफल गराह79 रक्त एठ्फीर5 का. ए्र०फा वीर्श: &"6 वृषा6 
॥टजश्ा (0 का, प्रणाम श्०0ण्ए5 8786 छ्ाठशा ६0 ए८ ४०7४५ 
गरप्राहाठप5 व. णाएथा। छाते ैब्वाछत, ऐप पा ज्रागक 
पटए 20प्रीवत॒ 9 एल धडपाशाडइटतवे. 

प्रा गाल ग्राठ्श वंग्रालटडताएु एड ण॑ एप. ४९००" 
872 पीठ क्रीडठशटर्को. एणलाड वे 6 एटएए 8706 थ06ते 
5पए९९०४ाए2८ट एप एुणएपए. 876 तल्शीााएर शांत गीला. 
ठप शाप्वां लछप्रठा एा प्रा ए्राफरशा०छ] पि&४5० एक 70 5 
76 पी शातठी6४३7० णए०'ए शांत एथशावा 89ए&778। 
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[65४ एललावल्व 468 ४0 ऐछए९, ए०प्र। रफ़ॉछाणशांणा णा॑ 6 
27870. ५]]फछछ्काा $िक्ला]रधां; छाते ४0० फ्ररोंल तांबलप्रडड्गंता 
णा फरार लीएटठाठी02५  णएण॑ जाल फकुण्ला #"'०९ ४७८०५ 
लाफ।ड।ग॥]आ|2,. ै॥ 6 इटवुएक्लोएक्वाएए एत्र जॉंकवा 8 
०0 शशि, [0 बच ग्राल 0-0 १ल्‍टंव७ कया: ग्राक्षा॥रं वेलत 
१पए९४परणा-नागिः ब,. 8,760, ०0 & लाएणातएं6ह्वांटथ 
०07९--9 प्रा; [0 5९९75 40 गरा0०, ६० $8७५ [6 [७४ा, णीछ 
॥60 (प्९४श०णा गछ5 एछलटला फृर्पा 079४ _ऋणा णा & 7९८छ >985. 
पपरठ 50 एणगंा।|। एलगस्‍29ए95४ 70 एट इलपतव एण०प्राद 90॥06 
एछल्ार्ल छरप्रवालफ्राशाज ० परा€ ॥९छएछ त06लफालऑड ० 
शाटी एरणा कैकएल टॉएला खिल्डाग्रां॥0४.,.. 0॥70 (06 ०० 
गाते पाएठ 45 ग्रालगाएरड ग्रह +60, ॥ धाए 40 
वबैणाए। पीछा, परील शाइक्वो० छा पाए्ा'छा9 ए 6 फला। 
एक्‍87 छाए णा€ छा धार छच्णारल वैर29, छाते वीाछा (5 
शाए-बीा98, ४णा 0 ॥४७/89, 5 [6 इचख्काए 8७ [0 ४] 778॥8 - 
79]29, $४0णा ण०णा 40] ० बिल 4]गराल'र ॥50४])00॥. 
छि700 एछ७४. ीएएट. 8 गियर. शाहइयतक 8085: 00 
्ीावाश]985  एी 47070. परछा, 45५ छाल वृपत्णाता 
छ्वाली गरापडा एलाछोातओ 0४८०: 

(३) बर्लिन से प्रोफेसर आर० पीशल अपने २७ माच, १९०४ के 
पत्र में यह लिखते हैं 

पड छ्ापछों ॥#९छुठणान इटात 40 जाट एछए ४ ०0०एलपणाटाएँ 
85 एटछलाटते ग्राढ . वैपड जाए ऐप 4 6ए०प्रात्‌ हछ 72० 
णगाएशी 70 एप गठ्ण तप्रणा।हु पी 0७७९४" ४४९८७ ०ा४. 
4 था एरै800 ४०9 लाीछा 4 ॥9ए८ |6छा+ल्‍त ग्रापटा फिल्फा 
ए0०प्राण 7#ठएुगन-+ शग्रोीशा ३5. वलकालहट एलए एशठा द्वापव गा 8 
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670प्रश्रापए इटांलाीए. ७४... शाेएठंप्रापशा॑2।ए 2८ 
दाठफोल्वएलए.. णा ल ग्राठवेलाा वाश्पय्ाएट05 0 फतवा 8 
का. जि" ३ 8एलकछाॉ.... ला शाषंतगाए कराए छंद 
(जा'प्ातवाधोा' हैं तीला ॥8ए४९ ७, काल एक्ताए णा ७ ह्यीलंसए 
सिा0ज़ॉण्तएए एणी जाल प्रलनाव्वए्पीत्ताऊ,. डिपा पाल ग्रापटव) 
शवों क्विएए वा. छलकादाएपफ ॥५ एेए घातक द्ाते ज्ञरांप्रिठपां 
(० लक छा छ वार्लाएएनल्कलाल' कं क्‍8 क्ौगाठरा 705- 
जं00 40 जाक्ाडटा गिर प्रतताइलाी दा, एल १० तठपएा 
निाक्का.. छणोर४$. वाल ए०प्रा कलकुूणा, शा लण्राफफ्रपा८ 
ग़ापला 40 ७ एलपलाः क्तठरॉल्तिए० ता पाए एलत8०प्रोछ" 
वॉलि'कांप्रल ० पाता. 

माचे, सन्‌ १९०६ में लंदन की रायल एशियाटिक सुसाइटी 
की त्रेमासिक पत्रिका में १९००, १९०१, १९०२ और १९०३ 
की रिपोर्टो की समालोचना डाक्टर रुडाल्फ हानली ने प्रकाशित की 
थी। यह समालोचना एक प्रसिद्ध विद्वान-द्वारा लिखी हुई होने के 
कारण बड़े महत्त्व की है। अतएव मैं उसे यहाँ उद्धृत करने का 
साहस करता हूँ । 

४ ढ6 0९५ 453 एली-]0609ए7, छा 80७४6 56क्वा'टोी ठिः 9वाएटाप 
पर) 5277 छाॉ95 प्राप्वेल' ॥शल क्रपतात्णाए छादे दवा. सील ए0४ 
् 6 ७०0एटागगधलाए. णी वशका कैच्न७ एेल्‍ला ल्याांल्त ता 
लि एलाए गाश्याएऋ एल्शा४$. तीी0०प्रष्टरॉ0पा धील शब्या0० पड 
770ए॥2९४ ० वातवा७., ॥६ ॥95 €त6 ज्राठई एप 0स्‍९ 7॥25४परौ5 
बाते गड& बल्त & वी054 ०ी ॥87 णा [6 #ा॥-€हांडा गए 
ग्राक्षा!पररटाण[[एम +7(85प्राप.्टड ० 6 एक $5क%॥९677 व(+'छाँप्रा'९ 
ण पाता, 4 जंग्राँ।क्ि' 5तछएली एछछ5$४ ॥57प्रा20, & 08४ 

फा, ७ 
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 पी€ [70जशाठह ० फ्ैलाएथ, 67 #78 ०0 क्षादे ९०7- 
छाद्वा)... गाद्यापड्टा एड... छिपा 70 8ललव धर ॥6९वापिए 
शापटलफूणं$5९, बात ए2९एएा ढछ्ाार ६४0 ग्रापके, 7६ गरा&9 9० 
॥रठकुण्व धारक 70७5... प्रात. जाल वाएटला0 6 १5%. 
ए9०7ं507 पिठ55, [06 ए7ठछला। लालन्‍छुलाट एन्‍ं)]ारा984 0 ॥॥९ 
(2 टा9 'ैक्ठतेछडलकी, । गाह्प्ण एलशीा। ॥40 #ंए४छ। १7॥ 
पडटपि655 पट $िक्लाडँदनी, एफ्श्ाटा ० पाल 8९००2. 

४८६ ॥]| +]5 दंगल त6 एलगाइलाक्वा5 ता वाता& एल? वैली, 
०पां ॥ 6 ००46., ए7#00००7ए ॥ शक्क७ ॥0प्श्ा। विीछां ॥7 
४25 966 07 माला (लछ€ ए४५ 670९ 07 ॥0)ग्र.्ट 70 5०४एला 
60"'. गाल लणाशंलाणा वा, 5 एछ४ 8 27'९शा 0"०"०7१ ॥98$ 
श'वप9ए 07९९व 7082४॥ णा को ज्ञातव0 ॥9एर€ 5ज्ञञाए475लवे 
शाप 0 ॥7॥6ॉज-8णछरला।टत ॥राछठड गा 6 कराता 
एट्तपाछटाप ०४, हा उिराफ9, 8 टण्गाग़ालातवेक्को)6 लए 85 
०९४७ 40 छट९ शबवेल ॥ एछाार्लाणा शाप गिल इतछली 
607. ऊकगाकीरदानों, ग्राक्षाप्तटान 9, एफ 705... ए>"'७टलाए.. ७00 
4)76200',... '७9779079460 799०9. सिक्ला".. श'5७ते 
59577, 06 टछाताल्व एजएटी 99०07 0॥०0 $9/5)7770(0॥0 2८ 
॥ (४९०7७ जशा05 06ए०)ी)॥एु ७ ए90700 ० कं5 छ४लाप्रगा 
70 पार 6णाहलातठा ० छिला2०४ पराछ्यापर्टापं छ5. ऐप. 4 5६ 
076 मांगवां पटानणा#लावा जाला शछडछ एटटा पाल फजशा॑ ॥0 
5९277 67 ॥5८ काट कबरतेए॥ी॥ञ9 2० 07 8 तांडगंगाल ठ7एच7ंद- 
शां।जा 67 पीठ इठछए७ट) ० ॥78 ग्राश्णप्रडटप 905. 776 रूटवां। 
रण फरां5 8लकां€शलाशा, 85 श6 ]687 707 6 ॥770- 
वैपलाणा 40 7९ #ए४ कातापो 72004 (3900), 75 6प९८ ६० 
8॥ शाएएटॉपए व्कााएर गाताका ३2शा०ए, पाल पद्वशृशा।ं - 
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फुूब्दाद्वापांं $80॥5 ०एाी उिलाइए2४., +ट' & 98007ए2 
शलाका, ६0 006४ सील अकैशंबाट $0ललए णी छतलाए०) 
बाते पल  ०एटाल्ाओ, एणी शातवाक्क री 85 #लाएा6 70 
लगोल्लाताएर मात ग्राश्यााइलपफ5ड, 70 गाल. ऊोति एली- 
तल्डलकएल्ते बप्रटटलट5४५ क. ॥.8 879]7९७7 40 धार ( 0एलापगाटाएँ 
० 6 एल्त ?घछ७७५ 0० जाल 'ठाका-५९४६ छा 
(आका, पए्ाशा छ6७0एलपफाओला, $क्कलोलांणालत का. क्षाशाक्ों 
जआरडंतिए ० १५. 400 40 [॥#९ $890)98, ७ते ७50 प्रा१९७06: 
[0 [77५ 6 छाधापक्षों #९905 05 इछल्छकाली, परक्ाई 
१8७४ |] 899, थावे ह]टट काला .0फफ7 72905 ॥985४९ 92687 
>प्तानातत एज फै७, #ाफएशा)। ऊ#िप्रातेक्का' 795, []९0 870 
9ललॉकछाए ० ताल $879, 77० ढागंलए रण फां$ 5ला0ीक' 
67 4॥6 ताएल्‍लाता ता 6 इट्कटीा 48 & एल'ए ॥9]9ए ०णा€. 
शा, #फएबश्ा) जातेतद्वा' 0988 8 जा लललीला प्रागता 
50", शा० ॥85 87९०७१ए 7896 ज्ांग्राइ्ला 8ए०प्रा'80ए 
दाठजशा छझए इएएछको एलॉएञगालरए ९ताएजाड$ 0 ॥॥]0+वा 
पाता छणफ४., औैगशणारु 050 78ए 92९ गालाणालत ].4] 
॥६७एा5 (कह 2955), 9 उिप्रातल>]र)8॥6 ४570प८9) 
70९7, तल्थ)३ शांत] 086 ॥67०07त (एशध्वा'9५5)] 37005 . 
पजाड टवधाणा, ऐैए, 5॥फछाआ जिप्रातेक्वए 985 ॥85 97०शांतल्त 
छाती छा >उटटाएगजा वाफण०दपरलांजा, 7 ९०णार्लांणा जाग 
फर्गांला ब$ एलटी 85 शांत पाल “ज्रापताः जत:6४?! ॥ 6 
॥8679045, गिल ताज फलट्टा'ल, जार ट्याणाठा गैलफ ल्लोॉग82 5 
[]/: 8 कप शाणाोत तर कछएट ४टला ॥8 ए७ए (0 
वाइल्कात धार बकातलिकों प्रांगकवा ॥0806०0. जांधिी $एछोराप 
[597958 शाला 8 छत 50 तलब ॥0 घाट साला 0 
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वादा व, 0 छा, ॥ ६४०. 84 ० पाल एटठ# 0" 4904. 
,8]| तो ७ ऊ्ांतेव0ठ गएठ वाएलाचालता व 800. 06 
9589 07॥98 #&'तदे ॥8 38796 98ल्‍लएल॑ंछा'५, ग्रांशरा 04 40 पाल॑7 
प्विपालद ॥ए ज्वोदाए विल वाधाज्वाएल्, 0 छांला ॥॥0%४ 
धा'ल 50० एल गत, वा फ्कांजंए पी 8 वा कील फ 
दातवता, कालुलफीाओए व ७ कुछ गाल्त॑ छापा. 6 शेयर 
छाक्ञावए७०. ० धाएल एछल०फौए, "ला क क्िाह्ाचट्टल ७५ ए०प्रोत 
90० 9णीा। ॥रध७ाए790 छात लततुएण/घा0 979 किए एल 
का व्वाफूए छातवे ॥त ए०७ काललफ पाए [छाटुणा ता 8 पका 
2855. कार काला जाता छकांला एल शीाठपाते ० व0 
४८० ाल्वाल्ते एणावि ॥ल णा गोल फका॥ ला ता 6 क्ाएए2८ 
णा शाबां हल, छीफ़शा। जैायार्वेक्षा 88 टहॉीड$ कल शैपट्टाड। क्षा 
छल्गंगत णी जाता कल्वांपालए, छापे जी जाता ॥० 
कि005$ रिक्ा]क्ष श्का। ए "प्रीजातविक्त७ 5४ 06 06 6 6 
ए2]7€5८टाए ४८६, 

“ “6. छछड४७ ७एा कांड 79ल्याहतरि फझुणला #०॥) 
प्रद्नाक्ञालड जाल प्रडलपरालू5४ ० ७ इल्चशला 0- क्राप्त 
वादा 95. पी, इट्छाटा वीछ४ 270प्रश्ा। [0 ॥/॥ा 
४९शलाछों ९रॉफ्तालोए णैंत॒क्रक्चाप्ष्टाप कञाड रण बीए एणला, 
काा09 वाला 056 (२०, 22 0०|]90) एछ5४ ता[5ट०एलल्ते 
0. #]०१॥98, 6 गिफा (ए'्वात० छा फक्रमांलाी एक शरण (१ा 
0 ]60+ /.4)., १.९., 39 एल्शा5 कृप॑णा +0 सील कल्थाता 
णी पएतॉनितु5, ॥फल छुठल फैरटत ढए शाक्याएं एल्छाड व 
है]0०4॥ ६३, शीए'ल बल फल्ुशा 06 ९णाफठनाका का गांड 
लाल व 67+ /0.व2., ॥ 5. धाल'एठकुल, वृषा।ल0 72०5» 90 
वीका वाह टकागठत गाक्षप् 2९6. का वीलठ छलाँाकों शकछ्तात- 
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ऊशापांतीए णएी प्जंतित्त:५ ग्रह, यश ७ ज्यांव वी 
(पीजातिक्तो५ जाहतवेल $छ० ए०फ़ञा९ ता भी दिक्षाक्पका। णाए ठ6ा 
छा केल क0ठी ॥40 रिश्लुंछ)9पा' ॥! ऊफिलज्लात8. २४]9])प7 
र्यााजहटा फ 45 तुल्लपफ्रेल्वे छ७ ४०. 28 ॥॥ ॥6 ०7७०४ 
67 4904, +% (66७ 7१० ७४४ए०छा' ॥0 ऐएलच्काा' छाए १०० 
बात ट०एाएज्ला॥5. ॥0. ग्राकह पीछा ॥6 ४९९८छाते €क्लाश० 
(4]०वाएशड चछातव), फ्रपा 6ि" ७06 शालानाक्षापेंट5, 
॥ 5 का बकिंफौए ९0०04 लणातवा।णा, 7न्‍रण'ए $ 8 ४०79४ 
निया ॥. एि५ तालट #0०ेा, )प्रा वाए जांजज, शोहछा 
एपफ््जाल्ते, धाएटज वाल. लाए. ऊैपावोीट. ] 00० ८ 
गाएा8,... शशीालालछ ता णाल 92 ०9:5, ॥6 भुं०गतए७ 
छत एणात 96 +एऊटहूलाल्व! (ह्कण४ व900, ७9७४० 8),-- 
3 #४0"7ए जशाली कील रणावागाणा ०ण॑ प्र गरकश्ाएब्टप 
फिविशातला छत0्परोंतद इ5सटला 40 ८णए-70०7०बां2ट, फल, 8॥फएब7॥॥) 
जावतेत्का। ])985, ज्ञी0 ॥85४ ९णाएथ०९त थील फक्०ए. एलक'ए 0१ 
8॥प05020]005, ९0छातैलऊ शा्वा; पा6ए ७०७ 0०07 ॥ ४7० 
36९ व्ावरणातव्राएु, छाते एल ऊशाषपाएशा ४ याद 
॥)85 ॥775४6_, करता 9५ छाए +छ० #र्तालल्‍तते घिटाांगां।९ 
एचटु०८ णाी ल8ला ० गा #$छ० गादह्षाबलाग]ए5४5 . ॥0 कांड 
छिल्कृञातन 0ए' 490], ॥० गैीछ४ गाक4९  ॥ ]005५70 07 
मार ताल 6 उप्व8० कि ाएली, वा ॥5 0एाप्ंता 
जीाणपीते एए#0०रल +40. एछ९ €गफलल्‍ल, एल शागांत फल का 
]0550७5७ं०7. 0. क0का0/5 ७ ए०7) 6 फ््मताप्रणानन। 
02785 एण पड़ी ॥)985$ जवा!त॥ एणात 4006फ 4॥8४ 
[6 'शव्वि]शाछते 2659ए शाला $ छाो५४० लेकागाल्ते फए 5 
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ते 405., ॥तलटत, एछणाते 5लहला +०0 96 थधाल ४, 
ई 6 कठकुठ४ पी ॥ 20७75 7७797 ॥5॥0])979५, 
0०. गरफ्लफ्‌गॉबााणा5ई, छात्पोत एरट एप (४0० शैठ्ुण-+ 
900, 9926 8; 490], 982९ 2). ॥५४ ४था$ ८०ण्7घा०८ट॥07, 
गरठ०एलटएछ०., ०6९० छएणाए ग्रा8प 92९ एऋठाकीा 76078. पए पर८ 
॥9]2[0ए० गाक्रापकट975४ वे छातव य, शाला 00५ &2779 
४8 कापत ए७ (95 तवांडागाएपांगारत किएणा ०७ छा!तवे ]9) 97८ 
[एक7४909ए9 गरा॥-"तत ए>ए प्रऊेडट49०व व; प.क्रप5 ०00 ॥॥० 
पएए7०' 982०, $८९८णाव प्रा।/७ नयुन 7७8, ग# व6 
भयेड 37#89९प थाव छइ९टणावे ग्रा९ अवधि 0 ए9ा; 0 
पल 0४67 9282०, क5:. काते धांजत शंलड प्रिय ?7+9४७ 
बात ४०एजापा पल अबनि 4एबापं.. एव धघाल #3[०वाए७ 
गाक्षयाप्रष्टा" 98, 4, 5 णोए एक शाला 45$ ४0 शाक्चाएेट्व ; 
2,६€., पए7०' 79०2०, परांएत ४7९८ जीवन उंफक्चा8, . अंडा 
॥7८ गाबृह 8०४४७॥७, उग्र, संबृत्‌ ४#णाएक, ०प 
»९०८०४७१ ॥7८ भयेड णएानग्ए्श्प जापाणर 9 त0. 7 ऋण्पौत 
ए6 वल्शाजऊछछए ६0 छठ वैक्राएलः एगफएप्रंणा5 ० धाल (० 
॥रक्षाप्र5ट+ 905 ] िटडांग्रां [0 ४0 ००7]0976 . 

“एयाआ फटाकिलालट ४20 शायर टलीलाण्ब्रास्व प्राग्वा 
छठ", साठ 5९४०टा) 85 छ706रटते 6 ग्रापका प्डएपिग6$४४५. 
वजां5 ॥5 थार एज्राफ्शाणबुु छि०50प, 076 50-297॥0त0 ०९9९ 07 
79986 टा0०एा ० 6 एजप्राशफएश] एाक्षपोशा ऐए एाथगात 
उि्छतेकं, 207छ7०5४०व ६0०१5 धार लव ० पाल 207 
९टा0एप7ल्‍ए,. था 0०वें छत शाला 40 प्रात 0०. 
पावरलव का छाए एण पार ग्राठ्वढ्ता वैठाा. शातवाक्वाए 
एट्शा9टप्रौ॥ए8.,.. 6 इसथछटा ए०गप्शा। ४6 शा गा 
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िक्कातिप्रा'8 3 एश'ए 0त काक्नापडटाप 9: १&४९०व 4890 8.70. 
(९०. 68 07900), ४७00 ०ा (॥6 79888 0777 8५ छा 85 
[76९ ठल8 8फ72९४१ए 'तदाठ छा 200०वे ग्राक्षाप82५708४, 6 
चि्चएथा। एकलाओापंत। .  $0०४७ .-. कै8॥85... ए०ण्गााशाटहवे ६0 
एपणाडा 8 प्र जठाकाए स्वाधठा णी पाल क्राफाटा४० 
क्पला कंडऊुण्प्ट्वे +९5, था कण"ल्कबण्थाए0670 रण उऊरांटा 
8 ॥. धा€ €डछएट्यंलालटव जद्बाःत$ ता फैफ, 9#फएछा। 5प्रातेद्वा' 
7095४, 20. जैणाशाक्ों. शं्रापरोत्रों एथावए भाव 80प 
एहवा० जड्रा&॥ 085. फ्रा४ शापका ॥९९१९१ एठप, 
ए]2॥, था 5ए0 0 ० ॥83 लाशी।र४5, 70 798ए 926 ॥कण्व 
एा!] 9322 ट्कापपंटव ६0 8 इप्टटटड5डपो रगाटॉप्रशता,. 77९ 
शलापाालालडड 6 धार लाएगा की, जाए प्रापा९॥ञाक्राहए 
8९८९८०७(८९व, छ8७$  प्ि वलप्ंत्व एज वश] 9॥ए8७॥78) 
[85 ॥7 4886 वा था छा06)6 €ठाफ्रजंकप्राट्त 00 पर€ ]०प्राणाकनो 
णी चाल कैशाकतट 8०टांलए. ता फ्रलाए०७. छाते ॥85. शं70९८ 
ःलाखक्वांगल्त ह€क्कातए डप्रषएटट... ता थार एए-०पाव गाधांगरए 
० घाल 60ठ%:लाहछ४ड 0 8 त806९४., वा कांड एटएुणन 
900, था, एक छैप्रातेक्षा' 8४ पराव0० 8. 2४#ए४शाए,, 
85... 7 2807८छ5,. शाटटटड४पो, 0 एटा80॥80९ 7८ 
छाटंशा लाएगांएी९, पाए लपएलह ६४0 ॥ वा5९०४छ८टपत ०५ 
7॥. जणाछएक व शाज्ञापप्रोक्नो एछातेए8७, 5 पिपरांडारटत एए धर 
साएणपएंटलोट (इटॉग वा कांड विछा टक्या०, एफशात एछन्वाप्तेशां 
"जफौक्ातन जीता; गरंड तहाए४ छा'6 ॥० ड#ब्वास्त ॥9) (6 7०-वं- 
छा ज़ शरफ़्शा। ल'छ, एप, ॥. 8 तरा०काट्याण ए ] 80078९6 
07 शरलफ्राशा्षु शाव सकीटएत्‌ (6 #ाशाव एशाफ़्का ०४ - 
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7०6 ० ज्ांगा 5 वुृषणॉ€ ू>छा5क्‍लछ0ण 7; एप शोा्रां 
2]07062705 40 926 ९ट"॑आऐए प्यार 8 ऐश 8$ के, जाए 
जिप्रातद्व' 285 छा0ए5$ 2 काल वैद्वापण्टडड. शरफलशा 7 एपएरा८ 
पघिन5०प शतठनीर णा ०णजलल्‍लाीए ॥ पाल #ाशावे फाफ़्ना एप 
5 कटशा 0 ८ण्रालालट 90-99 एट्च्कड शिांस' णशाक्ा गोल 
0एकाक्का'प्र शॉचक्का। ०७, ट्थोीलते एज छ७१ जी तानपंशालांग 
(6 छकाबावे शोक्तद्ला। (०, €., 7 /०, 4] ० 4900, (82८ 
40). 4 ई0769छ5$, ््शण्९ट, ४0 कएए. एछछाड पी पीट 
[ए्रपाश' ९08 798ए एट ०णार्ल(टव ॥0 406 ८णाीट59७०११ाएए 
एछल्छा5. ० पाल एण॑ंडप्रक्ला ल' 92 छतवा? 383. ७0 पर 
56 प्रााट, 7 5 ३7० तढएंल्प प्रा प्रीढठ जहा 95 
5प्रॉाल्टव एजए ०टट्यडइांगारओंं वरत॑लफुठीक्वातगाड णएा॑ वालंवला।& 
25 एलों। &5 एज प्राठ्वेलनाांडछाता ० प्रा०. शाह्रप8४०. 77० 
5्छ]०्क ० पाल रकाप्णा जाला पार. $७0॥89 85 
प्रावेशाबशा 8४ ऊकुएडलांड्टॉपए ४0 पिकांईा। इटोाठी8४४ शाप 
06 गाल्श्याड ० इटाप)2ए पाए बल कींसबाए छावे पीं४- 
०णशल्यो एछपल ० ॥6 6९. 


“एल पा मातव, 8७ एाए)0एटत ॥ शोर ॥ब्चागर 0० 
6 5९७७ला। 607 प्रात ग्राक्षापब्टप 78, 5 प्रःटत॥ ॥5 ०१ 
5278९, 7 शाला 70 शार"७४८८४ पट वैश्वाएफप्छ82९5 ० (7८ 
0९ 07 पीट टलाफ़कों एणप्ंणा ती उैेठ्ााला पापवांव. 
पशल इ९काला, पील्ट07ए९, ॥टॉपवट5 गराछ्षाप्पष्टा905 ज्ञापंपशा 
 डिशद्वण, रिक्ल[ीएपॉछशातं, छापत. शिक्राएशघणं, धाप्ते ॥६ ॥६ 
379.7कशफ%ए 770श6९6 40 ॥ष्टीपठट ठएला शांत , कफ०्ा 
5४06 फुणा। 67 शांल्श 0 ए28९४८७ प्रणं09, इटलाफ (शा, 
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# $6८प्र९5 8 शंत९ 5#7रएछ एण फिर इ९चटी, णार.. ट्यातातए॑ 


॥6ए9 €ठएत6ाप्ञाएह णराल छपडट ० फल फटाफा. 


४“ ॥॥0/22लगाल' 76 इतकछणश्लॉल एतरबइ 0 20025, ४]0]0८७ा' 
६0 96 ॥0ा6लटत ॥ पाल 6फ्रा छापपनों रित्छुण/5७. 77८ 
॥रप्रा॥ल'्वा[090, 0 एलएल', 5 70 व॒पां।0.. टी.चछाैए ४४८८०. 
कल एक ण इल्थाबालट. 006९४ ॥8 टलर्कएए 
जाक्ील', 0०९०ए०,, पीढ. 5टथटी ॥95$.. ["0तप्रतलते & 
९ठ60#छो00 ऋषपाओऑलस' णएी ग्राक्षापण्टाप 95 करम्रींलाी ॥8५6 ॥0 
छल्‍ला “वाठएाटटत? 8४ थी, ७5 फैला।ए ्ी ॥0 जांज्ठापटक्ों 
07 सॉल'बाए ए्रोप९०,? “गुफ़ल इट्शाएटा ॥95 8एटछव५ए४ ए"०तेप्ल्टव 
807९ एल'ए एकप्रल्‍000 #९४5परा5, 720) मा. णारल पैलाक्ाए 
थावें ब्वाएवुपणंक्वा छुण ० शांंस्फ़. 8076 एपटचवा व(8०फए 
गि65$ 8ए४6 फएऐला 8॥९8तए क्राशाप्र॑ज़ार्त ;: िैश्ञाप्रडलप 95४ 
रण प्पयोनं 095 कसिक्षा३ए9७ छात एम8745 एलप्रांफक्नु 
घि858प. 70 +॥९56 7989 7922 84660 +छ०0 06 वादे ॥7%07- 
छा. वाध्ाप्रडटापछॉड रा पार एताछरकयां ए फैहोार 
शिताद्वाणात्त (2. 7840 ७. 70.) »!त ० ४० ७४5० ०१ 
छिातक्षाप 7,8] ("४०९ (९. 680 3.)0.), १8९१ 7ए€४79८लारशफए 
]690 ७ाव १7]8 /&.॥). 

४ *ुणशरल 09659 ग्राश्ापा8टन छॉां5ड 9>7एगा?200.. ॥० शा ४9४५ 
९ 5९७७९ 48 8 ताद्याप्ष्टान 9 ० 6 कनफरालतल] ऐरिखडशप 
(४०. 68 0०7 व900) शाला 5 ते#८त ॥ व590 2&.7). 7५४ 
8]07०878 40 96 (6 ठप गाक्षाएडटापएछ ९ 360. 
लटआपाजए 85 एल ताइलणशल्ट्वत ए५ 6 5९चा०णा,. 776 ए€ऊ 
गत 35 तछाल्त ॥र 4604 &.70., ते 8 & गाक्षापष्टणं ए 
रण पयोंडा ॥088४ 5 सिक्का॥8एछ॥ (२०. 22 ए व900). ॥%०८ 
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&0968&7 40 92९ 82 06क्रछ' ग्राह्गपड्ठनंफराड रण फ्रलह 770. 
ल्टापाए.,. पफलए ऐटीणए 60 6 एथ275 व62 (7 
एरक्षापश्टापए5), 7674, 4685, १647, 649 . [4 
परक्रापञटणए 798 ), 765], 4678, 688 (8 माध्गाप्टा 9७ ), 
686, 688, 690. 
हेड आधा कर पं (07. जार शातणंेर फल ड#ल्कुग्जड एलील्ल एट्बा 
कर्तां। कर प्रालंए 6०्राछा।छः व णा पाल पिन्नएकाण ए08लावापाए 
5कोजावप् [20 शारठ्ुट छपीाल-डामालते ल्तलकृणंशलट एल ०एट 
6॥7. मर 

सन्‌ १९१२ में इस बात की आशंका हुई कि कहीं गवर्मट 
कुचालियों के फेर में पड़कर वाषिंक सहायता बंद न कर दे | अतणएव 

मेंने पग्रियसन ९ /> 

मेंने डाक्टर प्रियसन और डाक्टर हानली को पत्र लिखकर पूछा कि 
अब तक जो खोज का काम हुआ है वह केसा है और भविष्य में इसे 
कैसे चलाना चाहिए | इन दोनों महानुभावों ने मेरे पत्र का उत्तर 
दिया । डाक्टर प्रियसन ने लिखा--?!] का। एछाए 80779 उत66० 
50 ९0७0॥ ० ए0प7७ 0७" धाक्का ॥0 458 ए97079085९60.  ॥0 
९९७५९ (6 ७०एशपायरटाए छप्र/शश्लाक्ााणा 409क7एव5५ 4॥6 5९६०८ 
ला. साफ्वा ग्राक्षापड्टाव 75. वल >९फुण-+ क्राफरिला+0 5४प९१ 
8४९ 7९७९१ गाठ$ अश्योपक06 कछाते ॥. छ०प्रात 00 8 इछ९"०प्र5 
॥055 ४0 इलाठीक्वाप्ला 9. ॥ ४ा6ए एशथ'८ ४० ८९४४८. एक दूसरे 
पन्न में उन्होंने लिखा--१४०प 87९. वृषां।० 8४. ९४५ (० 
वुप०८ गाल 8$ 5७ ए॥82 पीछा परीट ता$20प्राप्रक्राए८ एछठपोत ता 
9 0्'ञांणा 926 8 शाखा; 4055 040 0ंशात्षों जपवें 6४. 

डाक्टर हानली ने यह लिखा--“ए०एएफ इ०लंलए 5 तणाए 
7090 एप ०० छएठलेर छापे 7६ रु०णपौतव 00 &  ए'€थ४ [70ए 
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607 8९ ० प्रिश१5 ॥ ज्ञाण्प्राव. ९076७. 00 शात & 
गाड$ड 592९. रशाक्ा एणप ॥8ए2ट 000 6 फ्िफरवेलीताशाव 
जागपात छठ 00० ग़ः 06 एशगञाठ6 प्राए्ता 8208. #एणाा 6 
&007%76 छणं7 ० शंल्ण ज्ञागइक 458 46 ॥05४ 704 वां 
बिठाकी फ्राताक्षा' एलफाइटपॉछाः क्ा'त ॥85 पी९ 0265४ फां४0"५; 
॥ ॥#85$ 7१0. ०7ए एठट 4878०९७४॥ ग(शापा'2 एपा 0०१6९ जग्गा 
॥#6800९५४ प्राषीाल४ा 928९२ ॥0 णधार शलए पतार€ शोलछा! 6 
स्‍0वैटनण)... एरटाफचटपौक्श5.... ९गाकएववे छिणएा. पार 0तल- 
। ०7४: ॥ 3७ री "| छा ९७7 40 गल्का' 90. ए०पा' 
50206.9 5 20708 ॥0 5प्राग्राो 7! 8]]0087 40 ॥९0 (७०एश"- 
गाहफ ॥0 ८0ठाी0फपढट पाल शा, मं ज्ञांज्ी ॥ टएलए 
>ाएटट55. पल इलछाटीा वराडपराॉलते छजए ए0प्रा' 50ट609 58 & 
7000॥0 एक, जिट फिर ल्यथक्ाा06९. 4 एलाटए९, 0 
$लटहाफास्‍रट जग ० फ्रा$5 वा एलाएएु प्रावश+.72, 0० 
फिवाह्का) 8ठ९०फ्रॉयायला ०६ पालक 0जणाए गरांधंबं एट का प्रातः 
छाए 0 तांएलल्‍टा0, 0 १€४९/"ए८5 & 6 5शाएथाए 


वे ९१९०प्रश्छएलशालफ वीचबा; का 72९८ हाए्लटा $0 ॥. 
इन सम्मतियों को उन सम्मतियों से मिलाना चाहिए जो समय 
समय पर सरस्वती पत्रिका में प्रकाशित हुई हैं। उनसे हमारे भारतीय 
दृष्टिकोण ओर विदेशीय दृष्टिकोण का अंतर स्पष्ट हो जायगा। अस्तु, 
सभा का उद्योग सफल हुआ और गबमंट से सहायता मिलती रही । 
( ७) «५ 
कुछ अन्य काय 
(१) सन्‌ १८९० में इंडियन प्रेस के स्वामी बाबू चिंतामणि 
घोष ने सभा से यह प्राथना की कि वह उनके लिये रामचरितमानस 
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का एक शुद्ध संस्करण तेयार कर दे। सभा ने सोचा कि अब तक जितने 
संस्करण रामचरित-मानस के प्रकाशित हुए हैं उनमें प्रकाशकों या 
टीकाकारों ने अपनी-अपनी रुचि और बुद्धि के अनुसार पाठ बदल 
डाले हैं। पाठों के परिवतन के साथ ही साथ बहुत-सी क्षेपक-कथाएँ 
भी इसमें सम्मिलित हो गई हैं । यह बात यहाँ तक बढ़ी है कि सात 
कांडों के स्थान में आठ कांड हो गए। इसलिये सभा ने इंडियन 
प्रेस के स्वामी का प्रस्ताव बड़े उत्साह और आनंद के साथ स्वीकार 
किया और इस काये को करने के लिये पाँच सभासदों की एक 
उपसमिति बना दी जिसमें में भी था। इस उपसमिति ने नीचे लिखी 
प्रतियों को आधार मानकर इस काये को आरंभ किया । 

(क) केवल बालकांड संवत्‌ १६६१ का लिखा हुआ, यह 
अयोध्या में एक साधु के पास मिला था । इसका पाठ बहुत शुद्ध है । 
बीच-बीच में हरताल लगाकर पाठ शुद्ध किया गया है। ऐसा कहा 
जाता है कि गोसाई जी ने स्वयं इस प्रति का संशोधन किया था। 

(ख) राजापुर का अयोध्याकांड । यह कांड स्वयं तुलसीदास 
के हाथ का लिखा कहा जाता है। ऐसी कथा है कि पहले यहाँ सातों 
काँड तुलसीदास जी के हाथ के लिखे हुए थे, परंतु एक समय एक 
चोर उनको लेकर भागा । जब इस बात का पता लगा ओर लोगों ने 
उसका पीछा किया तब उसने समस्त पुस्तक को जमुना जी में फेंक 
दिया। बहुत उद्योग करने पर केवल एक काँड निकल सका जिस 
पर अब तक पानी के चिह्न वतमान हैं । 

अयोध्या और राज़ापुर की पुस्तकों का बड़ा मान है। पर 
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छान-बीन करने पर यह सिद्धांत स्थिर होता है कि अनुमानतः 
तुलसीदास के साथ में कोई लेखक रहता था जो उनकी पुस्तकों की 
नकल करता था। स्वयं तुलसीदास जी के हाथ का लिखा उनका 
कोई ग्रंथ नहीं मिला है । उनके अक्षरों की प्रामाणिक नकल दो जगह 
है । एक तो उस पंचनामे में जो उन्होंन अपने मित्र टोडर के पत्र 
ओर पौत्रों के बीच बँटवारे में लिखा था और जो महाराज- 
काशिराज के यहाँ रक्षित कहा जाता है। इसकी फोटो-्रतिलिपि 
पहले-पहल डाक्टर ग्रियसेन न अपन ०ठवला ए्रलणछटपोका' 
[॥८्ताप्रा'ल ०0 ग्रांगत्छछ॥ में छापी थी । दूसरी गोसाई 
जी के हाथ की लिखी वाल्मीकीय रामायण की प्रति है। इसका एक 
कांड बनारस के संस्क्ृतकालेज के सरस्वतीभवन में रक्षित है। 
ये दोनों लेख अत्यंत प्रामाणिक हें, इनके विषय में संदेह का स्थान 
नहीं है । दोनों कागजों की प्रतिलिपि मेंने “गोस्वामी तुलसीदास” 
नामक ग्रंथ में दी है जिसे मेंन डाक्टर पीतांबरदत्त बड़थ्वाल के 
सहयोग में प्रयाग की हिंदुस्तानी एकाडमी के लिये लिखा है। इसके 
साथ ही राजापुर और अयोध्या की प्रतियों के फोटो भी दिए हैं। 
पंचनामे और वाल्मीकीय रामायण के अक्षर एक दूसरे से मिलते हुए 
हैं, पर वे रामायण की इन दोनों प्रतियों से नहीं मिलते | पंचनामे 
ओर वाल्मीकीय रामायण के अक्षर कुछ गोल हैं और अयोध्या तथा 
राजापुर की प्रतियों के अक्षर लंबोतरे हैं। इसी से यह अनुमान 
किया जाता है कि ये दोनों प्रतियाँ किसी लेखक की लिखी हुई हैं जो 
गोसाई जी के साथ रहता था। 
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(ग) तीसरी प्रति संवत्‌ १७०४ की लिखी हुईं महाराज काशिराज 
के पुस्तकालय की थी । यह संपूर्ण है। 

(घ) चौथी प्रति संवत्‌ १७२१ की लिखी हुई है। इसे भागवतदास 
ने छपवाया है । 

(ड) छक्कनलाल की पुस्तक से लिखवाई हुई प्रति । 

इनके अतिरिक्त वंदन पाठक तथा महाराज इंश्वरीप्रसाद्‌ 
नारायणसिंह की छपवाइ प्रतियों से भी सहायता ली गई थी। 

हम लोग प्रतिदिन संध्यासमय हरिप्रकाश यंत्रालय में मिलते थे 
ओर रामायण का पाठ दुहराकर ठीक करते थे । 

इस संबंध की एक घटना का मुमे स्मरण है । पंडित किशोरीलाल 
गोस्वामी उन दिनों सभा के उपमंत्री तथा रामायण उपसमिति के 
सदस्य थे। वे मासिक रूप में अपने लिखे उपन्यास छापते थे। 
उन्होंने सभा के छपे कागजों पर एक प्राथनापत्र महाराज रीवाँ 
के पास सहायताथ भेजा । हम लोगों में से किसी को इसका पता 
न था। महाराज रीवाँ ने वह पत्र सभा में भेजकर पूछा कि क्‍या 
इसका संबंध सभा से है। उनको तो उत्तर लिख दिया गया कि सभा 
से इसका कोई संबंध नहीं है पर पंडित किशोरीलाल से कहा गया 
कि आप उपमंत्री के पद तथा रामायण उपसमिति की सदस्यता से 
अलग हो जाइए | उनके स्थान पर उपसमिति में पंडित सुधाकर 
द्विवेदी चुने गए जिन्हें प्रफ देखने का भार दिया गया, क्योंकि 
संपादन का काये प्राय: समाप्त हो चुका था। इस प्रकार संपादित 
होकर यह ग्रंथ सन्‌ १९०३ में प्रकाशित हुआ | 
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महाराज काशिराज के यहाँ एक अत्यंत सुंदर सचित्र रामायण है 
जिप्के चित्रों के बनवाने में एक लाख साठ हजार रुपया खच हुआ 
था | सभा के सभासद्‌ रेबरेंड' ई० ग्रीव्स और काशी के कमिश्नर 
मिस्टर पोटर के उद्योग और सहायता से इन चित्रों में से कुछ के 
'फोटो लेने की सभा को आज्ञा मिली। सब चित्र पाँच सो से ऊपर 
थे जिनमें से ८८ चित्रों के फोटो लिए गए। इनमें से चुने चुने चित्रों 
के ब्लाक इस पहले संस्करण में दिए गए। इस ग्रंथ का दूसरा 
संस्करण सन्‌ १९१५ में प्रकाशित हुआ । फिर सन्‌ १९१८ में मेरी 
टीका के साथ तीसरा संस्करण निकला। इस संस्करण को कई 
आवृत्तियाँ छपीं। अब सन्‌ १९३९ में इसकी त्रुटियों का सुधार कर 
तथा टीका को पूर्णतया दुहराकर और उसकी अशुद्धियों को दूर कर 
इसका नया संस्करण छप रहा है#। रामायण के इन संस्करणों का 
बड़ा मान हुआ । इस अंतिम संस्करण के साथ तुलसीदास जी की 
जीवनी भो विस्तार से लिखी गई है। इसका मूलाधार बाबा 
वेणीमाधवदास-लिखित मूल गोसाईचरित्र है। इस चरित्र में तेरह 
स्थानों पर संवत्‌ दिए हैं जो इस प्रकार हैं-- 


(१) जन्म-- 
पंद्रह सो चौवन विषे, कालिंदी के तीर। 


श्रावण शुक्ला सप्तमी, तुलसी धरेड शरीर॥ 





# यह अ्रब प्रकाशित हो गया। 
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(२) यज्ञोपवीत-- 
पंद्रह से एकसठ माघ सुदी । 
तिथि पंचमी ओ भ्रगुवार उदी । - 
सरयू तट विप्रन यज्ञ किए । 
द्विज बालक कहें उपवीत दिए ॥ 


(३) विवाह -- 
पंद्रह से पार तिरासि विषे । 
शुभ जेठ सुदी गुरु तेरस पे । 
अधराति लगे जु फिरी भेँवरी । 
टुलहा दुलही की पड़ी पँवरी ॥ 


(४) स्त्री-वियोग-- 
सत पंद्रह युक्त नवासि सरै। 
सु अषाढ़ बदी दसमीहूँ परे । 
बुधवासर धन्य सो धन्य घरी । 
उपदेसि सती तनु त्याग करी ॥ 


(५) राम-दशन-- 
सुखद अमावस मौनिया, बुध सोरह से सात । 


(६) सूरदास से भेंट-- 
सोरह से सोौरह लगे, कामद गिरि ढिग बास । 
शुभ एकाँत प्रदेश महँ, आये सूर सुदास ॥ 
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(७) रामगीतावली और ऋष्णगीतावली की रचना-- 
जब सोरह से वसु बीस चढ्यो | 
पदजोरि सबै शुचि ग्रंथ गढ्यो । 
तिसु रामगितावली नाम धरचो। 
अरु क्ष्णगीतावलि राँधि सरयो ॥ 

(८) रामचरितमानस की रचना-- 
तस इकतीसा महँ जुरे, जोग लगन ग्रह रास । 
नोमी मंगलवार बुध $< मा 
यहि विधि भा आरंभ, रामचरितमानस विमल 


(९) दोहावली की रचना-- 
बे चालिस संवत लाग। 
दीोहावलि संग्रह किए 
(१०) वाल्मीकीय रामायण की प्रतिलिपि-- 
लिखे वाल्मीकी बहुरि, इकतालिस के माँह । 
मगसुर सुदि सतिमी रब, पाठ करन हित ताहि ॥ 
(११) तुलसीसतसई की रचना-- 
माधवसित सिय जन्म तिथि, बयालिस संवत बीच । 
सतसेया बरने लगे, प्रेम वारि ते सीच ॥ 
(१२) टोडर की मृत्यु-- 
सोरह से उनहप्तरो माधवासित तिथि धीर । 
पूरन आयु पाइके, टोडर तजै शरीर॥ 


फा०ण ८ 
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(१३) म॒त्यु-- 
संवत्‌ सोरह से असी, असी गंग के तीर । 
श्रावण श्यामा तीज शनि, तुलसी तज्यों शरीर ॥ 

इन सब तिथियों की गणना ज्योतिष के अनुसार की गई और 
सब ठीक उतरीं | पंडित रामचंद्र शुक्ल इस ग्रंथ को एक भारी जाल 
मानते हैं ओर उनका अनुमान है कि यह जाल अयोध्या में रचा 
गया। पर अपने इस अनुमान के लिये वे कोई प्रमाण नहीं देते । 
इस चरित्र की रचना संवत्‌ १६८७ में हुई ओर इसकी सबसे प्राचीन 
प्रति संवत्‌ १८४८ की लिखी मौजा मरुव, पोस्ट आवरा जिला गया 
के पंडित रामाधारी पांडेय के पास है। उनसे इसकी नकल महात्मा 
बालकराम विनायक जी को प्राप्त हुईं। उन्होंने इसकी प्रति उन्नाव के 
पंडित रामकिशोर शुक्ल को दी, जिन्होंने इसे पहले-पहल प्रका- 
शित किया । 

इस ग्रंथ के अनुसार सरवार के रहनेवाले पराशर गोत्र के प्रति- 
ष्ठित ब्राह्मणों के कुल में, जो कुछ काल के अनंतर राजापुर में बस 
गया था, तुलसोदास का जन्म संवत्‌ १००४ की श्रावणशुकला सप्रमी 
को हुआ | लड़का उत्पन्न होते ही रोया नहीं, उसके मुख से “राम” 
निकला ओर जन्म के समय उसके बत्तीसों दाँत थे। यह देखकर 
लोगों को आश्चय हुआ । तुलसीदास के पिता को बड़ा परिताप 
हुआ । बंधु-बांधवों से सलाह करके यह निश्चय किया गया कि यदि 
बालक तीन दिन तक जोता रहे तो सोचा जायगा कि क्‍या करना 
चाहिए। एकादशी को तुलसी की माता हुलसी की अवस्था बिगड़ 
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गई । उसे ऐसा भास होने लगा कि अब में नहीं बचुूँगी। उसने 
अपनी दासी को बुलाकर कहा कि अब मेरे प्राणपखेरू उड़ा चाहते 
हैं। तू इस बालक को और मेरे सब आभूषणों को लेकर रातोरात 
अपनी सास के पास चली जा, नहीं तो मेरे मरते ही लोग इस 
बालक को फेंक दंगे। दासी बालक को लेकर चल पड़ी और इधर 
उसी दिन बत्रह्म-मुहृत में हुलसी ने शरीर छोड़ा। चुनियाँ दासी ने 
५ वर्ष और ५ मास तक बालक को पाला-पोसा, पर एक साँप के 
काटने से उसकी मृत्यु हो गई। तब लोगों ने तुलसीदास के पिता को 
सँदेसा भेजा । उन्होंने कहा कि हम ऐसे अभागे बालक को लेकर क्या 
करंगे जो अपने पालक का नाश करता है। अस्तु, दैवी कृपा से 
बालक जीता रहा। इधर अनंतानंद के शिष्य नरहारियानंद को स्वप्न 
में आदेश हुआ कि तुस इस बालक की रक्षा करो ओर उसे रामचरित्र 
का उपदेश दो। नरहरियानंद ने जाकर उस बालक को गाँववालों 
की अनुमति से अपने साथ लिया ओर उसका यज्ञोपवीत संस्कार कर 
विद्यारंभ कराया । दस महीने तक अयोध्या में हनुमान टीले पर रहकर 
नरहरियानंद उसे पढ़ाते रहे । हेमंत ऋतु के लगने पर वे बालक को 
लेकर सरयू और घाघरा के संगम पर स्थित शूकरक्षेत्र में आए और 
घहाँ ५ वष तक रहे। वहीं पर उन्होंने बालक को रामचरित्र का 
उपदेश दिया । वहाँ से घूमते-फिरते वे काशी पहुँचे ओर पंचगंगा 
घाट पर ठहरे। यहाँ शेषसनातन नामक एक विद्वान रहते थे। 
उन्होंने नरहरियानंद से उस बालक को माँग लिया ओर उसे सब 
शास्रों का भली भाँति अध्ययन कराया। १५ वर्ष तुलसीदास यहाँ 
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रहे । गुरु की मृत्यु हो जाने पर उनकी इच्छा अपनी जन्मभूमि को 
देखने की हुई | वहाँ जाने पर उन्हें विद्त हुआ कि उनका वंश नष्ट 
हो गया है। लोगों ने उनके रहने के लिये घर बनवा दिया और वे 
वहाँ रहकर राम-कथा कहने लगे। एक ब्राह्मण ने बड़े आम्रह से 
'अपली कन्या का विवाह उनसे कर दिया। इस खस््री से उनका इतना 
अधिक प्रेम हो गया कि उसे वे पल भर भी नहीं छोड़ सकते थे। 
अचानंक एक दिन उनकी सत्री अपने भाई के साथ अपने मायके चली 
गई। तुलसीदास दौड़े हुए उसके पीछे गए । यहाँ पर ख््री के उपदेश 
के कारण उन्हें बेराम्य हो गया और वे राम की खोज में निकल पड़े । 
अनेक तीथों की यात्रा करते करते वे काशी में आ बसे | यहाँ तथा 
अन्य स्थानों में उन्होंने अनेक ग्रंथों की रचना की, जो अब तक प्रसिद्ध 
चले आते हैं। अंत में संवत्‌ १६८० की श्रावण-कृष्ण तीज 
शनिवार को उन्होंने काशी में शरीर छोड़ा । 

इस सारांश से स्पष्ट विदित होगा कि उनकी जीवनी केसी सुघ- 
दित रूप से लिखी गई है और यदि यह जाल है तो बड़ा महत्त्वपूण 
जाल है कि १५५० से लेकर १६८० तक का पंचांग बनाकर मुख्य- 
मुख्य घटनाओं का तिथि, वार ओर संवत्‌ ठीक ठीक दिया जा सका। 
कदाचित्‌ ऐस महत्त्वपूण जाल का दूसरा उदाहरण कहीं खोजने पर 
भी न सिलेगा। 

इस नवीन संस्करण के संब्रंध में एक विचित्र घटना हुईं। ज्यों- 
ब्यों रामायण दुहराकर ठीक की जाती थी त्यों-त्यों संशोधित प्रति 
प्रेस में भेज दी जाती थी। जब संशोधन का काये समाप्त हुआ तब 
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पता चला कि अरण्य कांड से लेकर लंका के पूवराध तक की प्रति 
कहीं गायब हो गई । बहुत खोज की गई, पर कहीं पता न चला। 
यह भी ज्ञातन हुआ कि किसकी असावधानी या कृपा से ये पश्ने 
गायब हो गए । अंत में यह काम फिर से करना पड़ा । ऐसी ही एक 
घटना साहित्यालोचन के निमोण के समय में भी हुई थी, जिसका 
उल्लेख यथा-स्थान होगा । 

(२) सन्‌ १८९९५ में इंडियन प्रेस के स्वामी बाबू चिंतामणि घोष ने 
नागरी-प्रचारिणी सभा से प्रस्ताव किया कि सभा एक सचित्र मासिक 
पत्रिका के संपादन का भार ले और उसे वे प्रकाशित करें। सभा ने 
इस प्रस्ताव का अनुमोदन किया पर संपादन का भार लेने में अपनी 
असमथता प्रकट की। अंत में यह निश्चय हुआ कि सभा एक 
संपादकमंडल बना दे। सभा ने इसे स्वीकार किया और बाबू राधा- 
कृष्णदास, बाबू कार्तिकप्रसाद, बाबू जगन्नाथदास, पंडित किशोंरीलाले 
गोस्वामी को तथा मुझे इस काम के लिये चुना। पहले वष में इन 
पाँचों व्यक्तियों के संपादकत्व में यह पत्रिका निकली, पर वास्तंब 
में इसका सारा बोक मेरे ऊपर था। लेखों का संग्रह करना, उन्हें 
दुहराकर ठीक करना तथा आवश्यकता होने पर उनकी नकल करवाना 
ओर अंत में प्रफ देखना यह सब मेरा काम था। इसके लिये प्रेस से 
किसी प्रकार की आधिक सहायता नहीं मिलती थी | इस अवस्था सें 
'अवगत होकर बाबू चिंतामणि ने यह निश्चय किया कि में ही इसका 
संपादक रहूँ । एक क्लक तथा डाक-व्यय आदि के लिएं प्रेस २०) 
रुपया मासिक देता था और उसका हिसाब प्रतिमास प्रेस को भेज 
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दिया जाता था। इस प्रकार १९०१ और १५९०२ में सरस्वती निकलती 
रही ओर एक प्रकार से चल भी निकली। अंत में मेरे प्रस्ताव पर यह 
निश्चय हुआ कि सरस्वती के संपादन का स्वतंत्र प्रबंध होना 
चाहिए | मेरे अलग होने का मुख्य कारण समय का अभाव तथा 
मेरी आधथिक कृच्छुता थी । इसके संपादक पंडित महावीरप्रसाद चुने 
गए । इंडियन प्रस की प्रशंसा करनी चाहिए कि उसने आरंभ से ही 
द्विवेदी जी को उनके काये के लिये मासिक वेतन दिया। जब उन्होंने 
इस काम को छोड़ा तब से प्रेस उन्हें पशन देने लगा और यावज्जीवन 
देता रहा । साथ ही यह बात भी है कि द्विवेदी जी ने बड़ी लगन के 
साथ संपादन-काय किया ओर सरस्वती की अच्छी उन्नति हुईं। जब 
१९०३ के जनवरी मास से में इसके संपादनकाये से अलग हुआ तब 
द्विवेदी जी ने मेरे संबंध में सरस्वती में यह नोट दिया । “जिन्होंने 
बाल्यकाल ही से अपनी मातृभाषा हिंदी में अनुराग प्रकट किया, 
जिनके उत्साह ओर अशांत श्रम से नागरी-प्रचारिणी सभा की इतनी 
उम्रति हुईं, हिंदी की दशा को सुधारने के लिये जिनके उद्योग को 
देखकर सहस्नश: साधुवाद दिए बिना नहीं रहा जाता, जिन्होंने विगत 
दो वर्षो में इस पत्रिका के संपादन-काय को बड़ी योग्यता से निबाहा, 
उन विद्वान्‌ बाबू श्यामसुंदरदास के चित्र को इस वे के आदि में 
प्रकाशित करके सरस्वती अपनी ऋतज्ञता प्रदर्शित करती है ।” 
चित्र के नीचे छुपा था-- 
“मातृभाषा के प्रचारक, बिमल बी० ए० पास । 
सोम्य शीलनिध।न, बाबू श्यामसुंदरदास ॥” 
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सरस्वती में विविध वाताओं के अतिरिक्त मेरे ये लेख छपे-- 
(१९०० ) 
(१) जंतुओं की सृष्टि 
(२) शमशुलउलमा मौलवी सेयदअली बिलग्रामो 
(३) पंडितवर रामक्ृष्ण गोपाल भंडारकर 
(४७) दानी जमशेद जी नोशेरवाँ जी ताता 
(०५) भारतवर्ष की शित्प-विद्या 
(६) फोटोग्राफी 
(१९०१) 
१) वीसलदेवरासो 
२) भारतेश्वरी महारानी विक्टोरिया 
३) शिक्षा 
४) फतहपुर सिकरी 
(१९०२) 
(१) रासो शब्द 
(२) युनिवर्सिटी कमीशन 
(३) स्वगंवासी लाला त्रजमोहनलाल 
(४) नागरी अक्षर ओर हिंदी भाषा 
(१९०३) 
दिल्‍ली-दरबार 
(३) सन्‌ १९०० के पहले ही नागरी-प्रचारिणी सभा ने मिस्टर 
रमेशचंद्र दत्त से उनके प्राचीन भारतवर्ष की सभ्यता के इतिहास का 
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हिंदी-अनुवाद करने की आज्ञा प्राप्त कर ली थी और उसके प्रकाशित 
करने का भार इंडियन प्रेस ने ले लिया था। पहले तो इस म्रंथ के 
अनुवाद होने में ही बहुत विलंब हुआ । जब अनुवाद प्रह्तुत हो गया 
तब इंडियन प्रस में वह पड़ा रहा। अंत में सभा ने इस अनुवाद 
की हस्तलिखित प्रति इंडियन प्रेस से लौटा ली और उसे स्वयं प्रका- 
शित करने का विचार किया। इस बीच में हिंदी-समाचार-पत्रों में 
इस ग्रंथ के विरुद्ध आंदोलन आरंभ हुआ कि सभा-द्वारा इस ग्रंथ 
का प्रकाशित होना सबंथा अनुचित है। यह समय ऐसा था जब 
प्रत्येक काये में धार्मिक भावना घुस पड़ती थी ओर असहनशीलता 
तथा दूसरों के मत को जानने की अनिच्छा प्रबल थी। अस्तु, इस 
भगड़े को शांत करने के लिये मेंने सभा से प्राथना की फ्ि अनुवाद 
मुझे दे दिया जाय, में उसे स्वयं छपवाऊँगा। सभा ने इस प्राथना 
को स्वीकार किया और कुछ मित्रों तथा परिचितों से २५)-२५) रु० 
लेकर इस पुस्तक के छापने का प्रबंध किया गया । इस प्रकार इसका 
प्रथभ भाग सन्‌ १९०४ के दिसंबर मास में प्रकाशित हुआ ओर 
क्रमश: इसके बाकी तीन भाग भी निकलते | इसी द्रव्य से मैगास्थनीज 
को भारत-यात्रा का अनुवाद भी पंडित रामचंद्र शुक्ल से कराके 
प्रकाशित किया गया। इनकी बिक्री से आय होने पर जिन मित्रों 
ने रुपये दिए थे वे उन्हें लौटा दिए गए। 

(४) सन्‌ १९०१ की मनुष्यगणना के समय एक आंदोलन 
खड़ा हुआ जिसमें मेंने प्रमुख भाग लिया । इस गणना के सुपरिंट डंट 
मिस्टर रिजले ने यह सक्युलर निकाला कि खत्रियों की गणना वैश्यों 
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में की जाय । काशी में इसके विरुद्ध आंदोलन करने के लिये एक 
कमेटी बनी और रिजले साहब के कथन के विरुद्ध प्रमाण इकट्रे 
किए जाने लगे । इस निमित्त बाबू जुगुलकिशोर, पंडित रामनारायण 
मिश्र और में तीनों कलकत्त गए। डाक्टर श्रीकृष्ण वर्मन ने बड़े 
आदर ओर सद्भाव से हम लोगों को अपने यहाँ ठहराया । एशियाटिक 
सुसाइटी के पुस्तकालय की छान-बीन होने लगी और पंडित 
रामनारायण सिश्र सब सामग्री का संकलन तथा संपादन करने लगे। 
उसी सामग्री के आधार पर उन्होंने अँगरेजी में एक लेख भी प्रस्तुत 
किया जो छापकर वितरित किया गया। यह विचार था कि किसी 
प्रधान नगर में एक खन्नी-कांफ़स करके इस आंदोलन को ऐसा रूप 
दिया जाय जिसमें रिजले साहब को बाध्य हो हठधर्मी छोड़कर न्याय 
का पत्त ग्रहण करना पड़े। बरेली के बैरिस्टर मि० नंदकिशोर ककड़ 
ने अपने नगर में इस कांफ्रेंस के करने का प्रबंध किया और जुलाई 
सन्‌ १९०१ के आरंभ में यह कांफ्रेंस वहाँ हुईं। जब हम लोग 
कलककत्त में काम कर रहे थे तभी हम लोगों को इस कांफ्रेंस के लिये 
सभापति चुनने की चिंता ने ग्रसित किया था । हम लोग चाहते थे कि 
ऐसा व्यक्ति सभापति चुना जाय जो सबसे अधिक प्रभावशाली हो । 
हम लोगों का ध्यान बदेवान के खन्नी-राजवंश पर गया । यह खत्रीवंश 
अत्यंत संपन्न, प्रतिष्ठित ओर प्रभावशाली है। इस वंश के आदिपुरुष 
आबूराय हुए जो जाति के कपूर ओर लाहौर के रहनेवाले थे। सन 
१६५७ में ये बंगाल में आकर रेकाबी बाजार (बदंवान) के चौधरी 
और कोतवाल हुए। इनके लड़के बाबूराय बदवान परगने तथा अन्य 
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तीन स्थानों के मालिक हुए। इनके पीछे घनश्याम राय और उनके 
पीछे कष्णराम राय हुए। कृष्ण्राम राय को ओरंगजेब ने सन्‌ 
१६९४ में एक फरमान भेजा और इन्हें बदवान आदि स्थानों का 
चौधरी और जमींदौर माना। इनके पीछे जगत राय गद्दी पर बैठे 
ओर इन्हें भी सन्‌ १६९७ में औरंगजेब ने एक फरमान भेजा। 
इस समय इनके अधीन पचास महाल थे। जगत राय के अनंतर 
कीर्तिचंद्र और चित्रसेन राय क्रमश: उत्तराधिकारी हुए । चित्रसेन राय 
को सन्‌ १७४० म॑ राजा की पदवी मिली। सन्‌ १७४४ में राजा 
तिलकचंद बदवान की गद्दी पर बैठे । इन्हें दिल्‍ली से राजा बहादुर 
की पदवी और चारहजारी का मनसब मिला। आगे चलकर इन्हें 
महाराजाधिराज की पद्वी और पंचहजारी का मनसब मिला। सन्‌ 
१७७१ में महाराजाधिराज तेजचंद ६ वर्ष की आयु में गद्दी पर बैठे 
ओर सन्‌ १८३२ तक राज्य करते रहे। इनके पीछे महाराजाधिराज 
महताबचंद गद्दी पर बेठे। सन्‌ १८६४ में ये वाइसराय की कोंसिल 
के सदस्य नियत हुए। बंगाल के ये पहले रइस थे जो इस 
कोंसिल के सदस्य बने । सन्‌ १८७७ में इन्हें १२ तोपों की सलामी 
दी गई । सन्‌ १८७९ में महाराजाधिराज आफताबचंद महताब गद्दी 
पर बैठे, पर निस्संतान होने के कारण उन्होंने राजा बनबिहारी कपूर 
के ज्यष्ठ पुत्र को गोद लिया जो महाराजाधिराज विजयचंद महताब 
बहादुर के नाम से प्रसिद्ध हुए। सन्‌ १९०० में ये नाबालिग थे ओर 
राजा बनबिहारी कपूर राज्य का सब प्रबंध करते थे। हम लोगों ने 
सोचा कि इन्हें सभापति बनाने का उद्योग करना चाहिए। अतणव 
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हम लोग इनसे मिलने बदंवान गए। सब तथ्य निवेदन किया गया 
ओर सभापति होने के लिये प्राथना की गई। उन्होंने उस समय तो 
कोई उत्तर नहीं दिया, पर सोचकर अपना निश्चय बताने का वचन 
दिया। कुछ दिनों बाद हम लोग फिर इनसे मिलने गए। वे 
आगा-पीछा कर रहे थे। महाराज आफताबचंद के समय से खत्रियों 
में इस राजवंश को लेकर अनेक भगड़े उठ खड़े हुए थे। 
कोई इन्हें जातिच्युत रखना चाहते थे और कोई इनका साथ देते 
थे। जहाँ तक मुझे पता चला है, यह ज्ञात होता है कि कुछ लोगों 
को यहाँ से पुष्कल धन मिलता था। जिनके नहीं मिलता था बे 
द्रषाग्नि से जलकर उनका विरोध करते थे। जिस समय हम लोग 
इनसे मिलने गए उस समय भी इस वंश को लेकर खबत्रियों में 
मतभेद था ओर कभी-कभी तो यह मतभेद लट्ुबाजी तथा 
मुकदमेबाजी तक में परिणुत हो जाता था। काशी में इस विवाद को 
लेकर बहुत टंटा खड़ा हुआ था । खूब लट्टबाजी हुईं थी और मुकदमे 
भी चले थे। निदान इन ,सब बातों को सोचकर राजा बनबिहारी 
कपूर इस सोच-विचार में पड़े कि यह काशीवासी त्रिमूर्ति हमें 
कांफ्रस में ले जाकर श्रप्रतिष्ठत न करें और इस प्रकार कुछ 
विरोधियों का बदला चुकावें। मेने राजा साहब को आश्वासन दिया 
कि आप किसी बात की आशंका न करें। इस समय खतन्री-जाति 
की सहायता करने से आपका यश बढ़ेगा ओर संभव है कि बहुत 
कुछ मनमुटाव दूर हो जाय | अंत में राजा साहब ने अपनी स्वीकृति 
दे दी और हम लोग प्रसन्नचित्त लौट गए। कलकत्त में काये समाप्त 
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कर हम लोग काशी आए और बरेली-कांफ्रेंस की तैयारी होने लगी । 
यथासमय इसका अधिवेशन हुआ । राजा साहब ने 'अपना भाषण 
ख्रगरेजी में लिखा था। मुझे इसका अनुवाद करने के लिये कहा 
गया। उस समय कुछ ऐसा उत्साह, साहस ओर अभ्यास बढ़ा 
हुआ था कि में चट खड़ा हो गया और मन में अँगरेजी पढ़ता और 
हिंदी में उसका अनुवाद कहता जाता था । इस पर मुंशी गंगाप्रसाद 
वमों को बड़ा आश्चये हुआ और उन्होंने मेरी प्रशंसा करके मुझे 
उत्साहित किया । अस्तु, कांफ्रेंस सफलतापूबक हो गई ओर उसमें 
निश्चित प्रस्तावों के अनुसार राजा साहब से प्रार्थना की गई कि वे 
एक आवेदन-पत्र तैयार करके रिजले साहब को दें । यथासमय यह 
पत्र तैयार हुआ | इसमें अ्रकात्य प्रमाणों से यह सिद्ध किया गया 
कि खतन्री वेदिक काल के ज्ञत्रियां की संतान हैं । यथासमय रिजज्ञे 
साहब ने इसे स्वीकार किया और खत्रियों की गिनती ज्षत्रियों में हुई । 
यह कांफ्रेंस बड़ी सफलतापूवक हुई | कहीं कोई आपत्ति न खड़ी हुई 
ओर जाति से किसी के छेकने का प्रश्न भी न उठा। साथ ही बद्वान- 
राज्यवंश, जो वर्षा" से जातिच्युत होने के भंगड़े में पड़ा रहा, इस 
कॉफ्रस के कारण मान्य खतन्रियों में गिना जाने लगा । इस पर राजा 
साहब बड़े संतुष्ट और प्रसन्न हुए । उनके एक विश्वासपात्र प्राइवेट 
सेक्रेटरी थे। वे एक भीमकाय बंगाली महाशय थे । उन्होंने एक दिन 
मुभसे कहा कि राजा साहब तुमसे बड़े प्रसन्न हैं। वे तुम्हें तीस 
हजार रुपया देना चाहते हैं । मेंने उत्तर दिया कि यह उनकी कृपा है, 
पर उन्हें स्मरण रखना चाहिए कि इस प्रकार के रुपये देने से जाति 
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में बदवान-वंश के विरुद्ध आंदोलन रहा; अब वह्‌ शांत हो गया है 
अब उसको फिर न उभाड़ना चाहिए। यदि राजा साहब रुपया देना 
ही चाहते हैं तो वे कोई ऐसा काम करें जो खतन्रियों के लिये हितकारी 
हो। अंत में सेंट्रल खतन्नी एजुकेशन: कमेटी की स्थापना काशी में 
हुई ओर उसके सहायतार्थ बदवान-राज्य से १००) मासिक मिलने 
लगा । यह रकम आगे चलकर १२०) या १५०) हो गई और अनेक 
वर्षो" तक निरंतर मिलती रही । कई वर्ष हुए जब कुप्रबंध के कारण 
बद्‌वान-राज्य कोट आफ वाड्स के सुपुदे हुआ तब यह सहायता बंद्‌ 
हो गई । इसका मुझे बहुत दुःख हुआ पर में कर ही क्या सकता 
था। खत्री एजुकेशन कमेटी ने कितने ही छात्रों को सहायता दी 
ओर अब तक वह यह काये करती जाती है । कई को उसने विलायत 
जाकर पढ़ने में सहायता दी । मुझे एक घटना का स्मरण है। प्रताप- 
गढ़ के एक खत्री-युवक को एडिनबरा में डाक्टरी पढ़ने के लिये भेजा 
गया । वे यथा-समय परीक्षा में उत्तीण होकर घर लौटे । में उस समय 
लखनऊ में था। उन्होंने मुझे कहला भेजा कि में आगया हूँ, आप 
मुझसे मिलने आइए । उनकी धृष्टता और साहस पर मुझे बड़ा दुःख 
हुआ । जिसकी कृपा से वे विलायत से डाक्टर होकर आए डसी को 
अपने यहाँ मिलने के लिये बुलाना उनकी ध्रृष्टता थी! खन्नी जाति 
प्रायः अकृतज्ञ पाई गई है | विरले रत्नों को छोड़कर उसमें अधिकांश 
लोग ऐसे मिलेंगे जो स्वाथपरायण और क्ृतन्न हैं। खतन्री एजुकेशन 
कमेटी ने सैकड़ों कया हजारों विद्यार्थियों की आधिक सहायता 
की पर इने-गिन लोगों ने ही जीविकोपाजेन के व्यवसाय 
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में लग जाने पर उसकी आर्थिक सहायता की । इससे बढ़कर उनकी 
अक्रतज्ञता और स्वारथपरता का क्या प्रमाण हो सकता है । मुझे संतोष 
है कि प्रत्यक्ष रीति से नहीं, पर परोक्ष रीति से में इस विद्यादान के 
शुभ काम में सहायक हुआ ।' महाराज बदवान से समय-समय पर 
उद्योग करके मेंने नागरी-प्रचारिणी सभा के लिये २,०००) की सहा- 
यता प्राप्त की । 

(०) इधर सभा का काम बढ़ जाने से उसके लिये अपने निज के 
भवन की चिंता उसके कार्यकताओं को बहुत हुईं। बहुत छान-बीन 
के अनंतर मैदागिन के कंपनीबाग का पूर्वों कोना हम लोगों ने चुना। 
यहाँ उस समय पानी तथा मेले के नल बनते समय जो मिट्टी निकली 
थी उसका ढेर लगा हुआ था। बाबू गोविंददास तथा मिस्टर ग्रीब्ज के 
उद्योग तथा काशी के कलेक्टर इ० एच० रडीचे साहब की कृपा से 
यह जमीन ३,५००) रु० में सभा को मिली और नवंबर सन्‌ १९०२ 
में इसके बयनामे की रजिस्टरी हुईं। भवन बनवाने के लिये घन 
इकट्ठा करने का उद्योग आरंभ हुआ । धन के लिये पहला डेपुटेशन 
बाबू राधाकृष्णदास, पं० माधवराव सप्रे, पं० रामराव चिंचोलकर, 
बाबू माधोप्रसाद तथा पं० विश्वनाथ शमों का बाहर गया। बाबू 
राधाकृष्णदास तो अयोध्या होकर काशी लौट आए और शेष लोगों ने 
अनेक स्थानों की यात्रा करके भवन के लिये अच्छा चंदा इकट्ठा किया। 
मेंने भी इस काम के लिये कई बेर मिजोपुर की यात्रा की तथा कल- 
कत्ता, लाहौर और बंबई तक एक-दो मित्रों के साथ धावा लगाया और 
थन बटोरा। 
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सन्‌ १९०२ में भारतजीवन पत्र में काशिनरेश महाराज सर 
प्रभुनारायणसिंह के चरित्र पर कुछ आक्षेप छपे | उस पर बड़ा आंदो- 
लन मचा | टाउनहाल में एक बड़ी सभा में इस आज्ञेप का विरोध 
किया गया। मेंने इस सभा में भाग लिया ओर शांति स्थापित करने 
का उद्योग किया। मेरा उद्योग सफल हुआ और बाबू रामकृष्ण 
वर्मा ने अपनी टिप्पणी पर खेद प्रकट करते हुए क्षमा माँगी। इसके 
दो-एक दिन पीछे बाबू इंद्रनारायणसिंह ने मुझे बुलवा भेजा और 
कहा कि काशिराज को नेटिव स्टेट्स के अधिकार देने की बात चल 
रही है। इधर भारतजीवन पत्र ने अपने लेख से उसमें व्यावात 
पहुँचाया है, पर वह मामला खतम हो गया; अब कोई ऐसा आयो- 
जन करना चाहिए जिसमें गवर्मंट को यह दिखाया जा सके कि काशी 
के निवासियों में महाराज के प्रति श्रद्धा और भक्ति है। मेंने कहा कि 
मेरे हाथ में कुछ है नहीं। सभा-भवन के लिये भूमि ले ली गई है। 
यदि महाराज उसकी नींव रखना चाहें तो में उसका प्रबंध कर सकता 
हूँ । उन्होंने कहा कि महाराज को पत्र लिखों, में स्वीकार करा 
दूँगा और सभा को अच्छी सहायता दिलिवाऊँगा। अस्तु, सब प्रबंध 
किया गया और २१ दिसंबर १९०२ को बड़ी धूम-धाम के साथ महा- 
राज ने नींव रखी। उन्होंने अपने भाषण में कहा कि में सभा की 
पूरी सहायता करूँगा । उस समय काशी में यह बात प्रसिद्ध हो गई 
थी कि महाराज सभा का भवन अने पास से बनवा दे रहे हैं। पर 
महाराज से कुछ काल के अनंतर दो बेर करके २,०००) की सहायता 
प्राप्त हुहु। जब सभा-भवन बन गया और उसको २८ फवरी, सन्‌ 
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१९०४ को इस प्रदेश के लेफ्टनेंट गवनंर सर जेम्स लाटूश ने खोला 
तब सब हिसाब लगाने पर यह प्रकट हुआ कि सभा को इस मद में 
६,८००) का देना है। इस निमित्त में कई बेर बाबू इंद्रनारायणर्सिह 
के यहाँ गया और मेंने उनसे कहा कि अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार 
सभा को सहायता दिलवाइए क्योंकि इस पर ६,०००) का ऋण चढ़ 
गया है । उन्होंने कहा कि में अमुक दिन जाऊँगा और सब प्रबंध कर 
दूँगा। कभी तो वे कहते कि आज महाराज के सिर में दर्द था, 
इसलिये में कुछ न कह सका; कभी कहते कि महाराज चकिया चले 
गए हैं, लौटने पर में मिलँगा। कभी कहते कि आज महाराज के 
पास बहुत-से आदमी बैठे थे इसलिये में कुछ न कह सका । सारांश 
यह कि उन्होंने मुझ महीनों दौड़ाया, पर एक पेसा भी सहायता में न 
मिला । में नहीं कह सकता कि इस काये में कहाँ तक उन्होंने बहाने 
करके मुझे टाला, अथवा उनको सफलता ही न मिली। असस्‍्तु, यह 
ऋण पड़ा रहा । पीछे से बाबू गोरीशंकरप्रसाद के मंत्रित्व में उन्हीं 
के उद्योग से यह चुका। इस ऋण चुकाने का पूर्ण श्रेय बाबू 
गौरीशंकरप्रसाद को है । 

(६) सन्‌ १८९९ से लेकर १९०९ तक मेरे नीचे लिखे निबंध 
ओर पुस्तकें प्रकाशित हुईं । पिछले प्रकरणों में भाषासारसंग्रह, हिंदी 
वैज्ञानिक कोश, दत्त के इतिहास और रामायण का उल्लेख हो चुका 
है। उनको छोड़कर शेष ग्रंथों का ब्योरा नीचे दिया जाता है। 

इसी समय हिंदी-कोविद-रत्नमाला के प्रथम भाग का प्रकाशन 
हुआ । इस पुस्तक का नामकरण पंडित श्रीधर पाठक का किया हुआ 
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है। इसमें हिंदी के चालीस लेखकों ओर सहायकों के सचित्र जीवन- 
चरित दिए हुए हैं । मेरी बहुत इच्छा थी कि इसमें पंडित महावीर- 
प्रसाद द्विवेदी का चित्र ओर चरित्र भी रहे पर यह इच्छा इस समय 
पूरी न हो सकी । इस समय तो हिवेदी जी मुझसे रुष्ट थे और 
युद्ध-पथ पर आरूढ़ थे । 


संपादित प॒स्तके 


चंद्रावती अथवा नासिकेतोपाख्यान--सदुल मिश्रलिखित जब 
कलकत्त में में एशियाटिक सुसाइटी की हस्तलिखित पुस्तकों की 
नोटिस कर रहा था तब मुझे; इस पुस्तक की प्रति वहाँ मिली थी। 
वहाँ से मेंने इसे मेंगनी मेँगाया । यह मेरे पास रक्खी हुई थी कि 
एक दिन पंडित केदारनाथ पाठक पंडित रामचंद्र शुक्ल को मेरे पास 
मिलाने लाए। उन्होंने कहा कि शुक्ल जी से कुछ काम लीजिए । 
उस समय शुम्ल जी मिजापुर के लंडनमिशन छझ्कूल में ड्राइंगमास्टर 
थे। मेंने उन्हें चंद्रावती की हस्तलिखित प्रति देकर कहा कि इसकी 
शुद्रतापूषक साफ-साफ नकल कर लाइए | कुछ दिनों के उपरांत वे 
उसको नकल कर लाए। असल प्रति में बीच का एक पन्ना गायब 
था । इसको उन्होंने वेसे ही छोड़ दिया था। मेंने इसकी पूर्ति संस्कृत 
ग्रंथ से को ओर यह अंश छुपी प्रति में कोष्ठकों में दिया गया है। 
इस ग्रंथ के संबंध से पहले-पहल मेरा परिचय पंडित रामचंद्र शुक्ल 
से हुआ | 

फा. ९ 
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छत्नप्रकाश--पहला संस्करण मेंने संपादित किया । दूसरा संस्करण 
बाबू ऋष्णबलदेव वो के सहयोग में निकला । 

प्रथ्वीराजरासो--पहले इसका संपादन पंडित मोहनलाल बविष्णु- 
लाल पंड्या, बाबू राधाकृष्णदास तथा मेरे सहयोग में आरंभ हुआ । 
फिर इन दोनों महाशयां के स्वर्गंवासी हो जाने पर में अकेले ही 
इसका संपादन करता रहा | मेरी सहायता के लिये कुँअर कन्हैया जू 
नियत किए गए। इन्होंने इस ग्रंथ का सार दिंदीगद्य में लिखा था। 
इसकी भूमिका अब तक न लिखी जा सको पर रून्‌ १९११ को 
नागरी-प्रचारिणी पत्रिका में चंदबरदाइ पर भेरा लेख छुपा है जो 
एक प्रकार से भूमिका का काम दे सकता है । 


वनिताविनोद--राजा साहब भिनगा की इच्छा तथा सहायता 
से यह संग्रह प्रस्तुत किया गया था । इसका संपादन मेंने किया 
था और इसके लिये एक लेख लिखा था | 

इंद्रावती भाग १--इसका दूसरा भाग अभी छपनही को पड़ा है। 

हम्मीररासो--इसकी प्रति मुझे पंडित सूयनारायण दीक्षित से 
प्राप्त हुई थी । 

शकुंततला नाटक--राजा लक्ष्मणर्सिह-लिखित अनुवाद का 
संपादन इस संस्करण में किया गया। यह पहले संस्करण के 
आधार पर किया गया है। इसे इंब्यिन प्रेस ने प्रकाशित किया 
ओर इलाहाबाद विश्वविद्यालय की इंट्रेस परीक्षा में यह कई बे 
तक पाम्य पुस्तक के रूप में चलता रहा । 
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पाठ्य पुस्तक ! 
भाषा-पत्र-लखन 
प्राचीन लेख-मणि-माला 
) इन ताोनों पुस्तकों पर पंडित महा- 
हिंदी-पत्र-लेखन | वीरप्रसाद द्विवेदी की विशेष ऋपा हुई 
हिंदी प्राइमर | इनके छिद्रान्वेषण किए और इनके प्रच- 
हिंदी की पहली पुस्तक | लितहोने में बाधाएँ डाली । 
हिंदी-ग्रामर 
हिंदी संग्रह 
बालक-विनोद--यह डाक्टर एनीबेसंट की लिखी एक पुस्तक का 
अनुवाद है जिसे हिंदू कालेज कमेटी ने प्रकाशित 
किया था। 
इनमें दूसरी पुस्तक नागरी-प्रचारिणी पत्रिका में छपी। शेष 
इंडियन प्रेस और मेडिकल हाल प्रस ने प्रकाशित की । 


( ८ ) 
आपत्तियों का पहाड़ 
अब कुछ मेरी कथा भी सुनिए । में पहले लिख चुका हूँ कि 
१८९० के माचे मास में मेरी नियुक्ति संट्रल हिंदू स्कूल 
में हुईं। पहले में साधारण अध्यापक था, फिर सेकेंड मास्टर हुआ 
ओर आगे चलकर असिस्टट हेड मास्टर बनाया गया। प्रबंध का 
सब काम मेरे अधीन था। इसमें मुझे कठिनाइयाँ मेलनी पड़ती 


१३२ मेरी आत्मकहानी 


थीं। स्कूल-कमेटी में प्रधानता साहबंश ओर वसुवंश की थी। 
स्कूल में उस समय एक मुकर्जी महाशय थे । ये वसुवंश में प्राइबेट 
ट्यूटर थे। वहाँ जाकर वे विशेषकर उन अध्यापकों की निंदा क्रिया 
करते थे जो बंगाली नहीं थे। स्कूल के बंगाली अध्यापकों में एक 
दल धीरे-धीरे उन लोगों का बना जो बंगालियों का पक्त समथन 
ओर अबंगालियों का विरोध करता था। इसके केंद्र स समय पं० 
कालीप्रसन्न चक्रवर्ती थे। ये गणित के अध्यापक थे, पर अत्यंत 
सीधे थे। प्रारंभ में बाबू हरिदास मुकर्जी नामक एक भीमकाय ओर 
डरावनी आकृति के अध्यापक इनके साथ छास में बैठते थे, जिसमें 
लड़के उत्पात न मचा सकें। जिस समय ओर बंगाली अध्यापक 
“मास्टर महाशय” कहकर इनके पास दोड़ते और कान में कुछ 
फुसफसाते उस समय मुभे बड़ी चिढ़ होती, पर में कुछ कर सकने 
में असमर्थ था। अंत में मेंने एक उपाय निकाला। गर्मियों की 
छुट्टी में स्कूल का टाइमटेबुल बनाना मेरा काम था। एक वर्ष मेंने 
घोर परिश्रम कर ऐसा टाइमटेबुल बनाया जिसमें यथासंभव किसी 
दुलविशेष के दो अध्यापकों को एक साथ किसी घंटे में छुट्टी न 
मिले । इससे स्कूल में षड़यंत्र की रचना बंद हो गई । काली बाबू 
की प्रकृति में अब बड़ा परिवर्तन हो गया है। वे शुद्ध साधु स्वभाव 
के सज्जन हैं। उन्हें न किसी से कुछ लेना, न कुछ देना है, अपने 
काम से ही प्रयोजन है। यदि किसी बात में उनका मतभेद या 
विरोध भा होता है, तो वे उसे मन में दबा लेते हैं, खुलकर कुछ नहीं 
कहते । अवसर पडने पर धीरे से अपना मत प्रकट कर देते हैं । 
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सन्‌ १९०० में में एक महीने की छुट्टी लेकर हिंदी पुस्तकों 
की खोज में बाबू राधाक्ष्णदास के साथ मथुरा और जयपुर गया । 
इस यात्रा से में सितंबर के आरंभ में लोटा। उसके कुछ दिनों 
पीछे मेरे पिता को पक्ताघात हो गया । इस रोग का यह तीसरा आक्र- 
मण था। बहुत चेष्टा की गई पर कोइ फल न हुआ। २१ सितंबर 
को उनका देहांत हो गया। अब मुझ पर आपत्तियों का पवत टूट 
पड़ा। घर में माता, ल्री, पाँच भाई, दो भौजाइयाँ और दो मेरे 
पुत्र थे। मुझे लेकर इन १२ प्राणियों के भरण-पोषण का भार मेरे 
ऊपर पड़ा। मेरी आय उस समय ४०), ४०) महीना थी। 
इससे क्‍या हो सकता था ? इतनी ही कुशल थी कि मेरे पिता का है 
हिस्सा तेजाब के कारखाने (क्रष्ण कंपनी) में था जिससे हम लोगों 
को ५०) महीना मिलने लगा। इससे क़िसी प्रकार ग्रहस्थी का 
काम चलने लगा। मेंने घर पर कुछ विद्याथियों के पढ़ाने का 
आयेजन भी किया जिससे ३०), ४०) मासिक मिल जाता 
था। यह क्रम कुछ दिनों तक चला। फिर छोटा भाई भी कुछ 
सहायता करने लगा | पिता की मृत्यु को अभी एक वर्ष भी न हुआ 
था कि मरे एक संबंधी ने मेरी माँ स उस ऋण के विषय में कुछ 
कटूक्ति की, जिसे मेरे पिता ने उनके पिता से लिया था । माता मेरे 
सामने आकर रो पड़ीं। मुझे बड़ा दुःख हुआ, पर जिसका कुछ 
देना है वह यदि कुछ कटु वाक्य कह बैठे तो उसको सह लेने के 
अतिरिक्त और उपाय ही क्‍या था। उस समय मेरी आयु २० वर्ष 
की थी। शरीर में शक्ति और उत्साह भरा हुआ था, साथ ही में 
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अपमान नहीं सह सकता था। जोश में आकर मेंने माता के सामने 
प्रतिज्ञा कर दी कि जब तक में यह ऋण न चुका लगा तब तक पिता 
का वार्षिक श्राद्ध न करूंगा। प्रतिज्ञा तो कर ली पर अब यह सोच 
हुआ कि तीन-चार हजार रुपया कहाँ से आवेगा जिससे यह ऋण 
चुके । बहुत आगा-पीछा करने के अनंतर में अपने एक उदार मित्र 
के पास बाहर गया। उनसे मेंने सब व्यवस्था ठीक-ठीक कह दी 
ओर पाँच हजार का ऋण माँगा | उन्होंने उसी समय हजार-हजार 
रुपये के पाँच नोट निकालकर मर सामने रख दिए । मेंने एक रसीद 
लिख दी । यह ऋण मेंने धीरे-धीरे चुका दिया, पर उन्होंने एक पैसा 
भी व्याज न लिया | साथ ही अपना नाम प्रकट न करने की मुझसे 
प्रतिज्ञा करा ली। मेंने काशी लौटकर उस ऋण को चुकाया और तब 
पिता का वार्षिक श्राद्ध किया । 

मेरे चाचा ओर पिता की रोटी आरंभ में एक ही में थी। पर 
मेरे पितामह लाला नानकचंद की मृत्यु के पीछे दोनों का चूल्हा 
अलग-अलग हो गया। पिता की मृत्यु के उपरांत चाचा ने एक 
मकान खरीदा और वे यथा-समय उसमें चले गए। चलते समय 
उन्होंने हम लोगों में से किसी से बात भी न की, ले जाकर अपने 
साथ रखना तो दूर रहा | वे क्‍यों अपने बड़े भाई की संतति का 
बोझ अपने ऊपर उठाने लगे थे, यद्यपि इंश्वर ने उन्हें यह शक्ति दी 
थी कि वे ऐसा सहज में कर सकते थे। ऐसा सुनने में आया कि 
उन्हें अपने गुजराती गुरु की सल्री से पचास हजार रुपये मिले थे । 
यह कहाँ तक सत्य है, में नहीं कह सकता। असस्‍्तु, जिंस दिन 
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पिता पर पतक्षाघात का आक्रमण होनेवाला था उसको पहली रात 
को उन्होंने मेरी माता से कहा था कि तुम किसी बात की चिंता 
मत करो। तुम्हारा बड़ा लड़का सबका पालन-पोषण करेगा। में 
उसके नाम अपना तेजाबखाने का हिस्सा लिख दूँगा । पर वे अपनी 
इच्छा पूरी न कर सके। यदि वे यह कर जाते तो मुझे वे सब 
आपत्तियाँ न मेलनी पड़तीं जो आगे चलकर मेलनी पड़ी । 

इस समय की आर्थिक कठिनाइयों को दूर करने के लिये मुमे 
भाँति-भाँति के उद्योग करने पड़े | संच्‌ १९०२ में मुमे पंडित श्रीधर 
पाठक ने, जो उस समय इरीगेशन कमिशन के दफ्तर के सुपरिंटब्ट 
थे, १४०) मासिक पर उस दफ्तर में रिपोट छपवाने का काम 
करने के लिये बुलाया। मैंने हिंदू कालेज से १ वष की छुट्टी ली और 
शिमले गया, पर वहाँ में दो-तीन महीने ही रह सका। पहली बात 
तो यह थी कि पाठक जी का रहन-सहन ओर खान-पान मेरी प्रकृति 
ओर रुचि के अनुकूल न था। दूसरे मेरे ताल्यू में एक फोड़ा हो गया 
था जिससे मुझे बड़ा भय हुआ | डाक्टर को दिखाने पर उन्होंने उसे 
छेद दिया, पर वह फिर भर गया । ऐसा कई बेर हुआ और में घबड़ा 
गया। अंत में में वहाँ की नौकरी छोड़कर काशी लौट आया और 
कई महीनों तक इधर-उधर टक्कर मारता फिरा। जीवन-निर्वाह का 
कोई उपाय नहीं लगा। इस अवस्था में मुझे सरस्वती का संपादन 
स्वतः छीड॒ना पड़ा । किसी तरह रो-पीटकर काम चलता रहा | हिंदू 
कालेज में मेरे पुन: आने का मिस्टर बेनबरी ने बडा विरोध किया 
पर अंत में बाबू गोबिंददास की कृपा से में वहाँ बुला लिया गया। 
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कुछ दिनों के अनंतर मिस्टर अरडेल हेड मास्टर हुए | उनके समय 
में अच्छी तरह काम चलता रहा, पर वे हिंदू कालेज के वाइस- 
प्रिंसल नियत हुए और उनके स्थान पर एक अन्य सज्जन हेड 
मास्टर बने। यद्यपि में कई वर्षों तक असिस्‍्टंट हेड मास्टर रह चुका 
था, पर में इस पद के योग्य न समझा गया । मेरी समझ में इसके 
दो मुख्य कारण थे--एक तो यह था कि इस संस्था में अधिकारी-पद्‌ 
पर थिआसिफिस्ट की नियुक्ति ही हो सकती थी। सभी सांप्रदायिक 
संस्थाओं में ऐसा होता है | दूसरी बात यह थी कि इस संस्था का यह 
मुख्य उद्दश्य था कि इसके कार्यकतो या तो आनरेरी हों या बहुत 
कम वेतन पर काम करने को उद्यत हों। अधिक-से-अधिक वेतन 
१००) था। थिआसफी की ओर मेरी प्रवृत्ति न थी ओर 
आनरेरी अथवा कम वेतन पर काम करना मेरे लिये असंभव था। 
जो कोई भी कारण हो, मेरी नियुक्ति नहीं हुइं। नई व्यवस्था का 
पहला आक्रमण मुझ पर हुआ । कदाचित्‌ यह समका गया कि 
इसका स्कूल में बडा प्रभाव है । अतएव इसे सबसे पहले ही दबाना 
चाहिए; तब स्कूल का प्रबन्ध ठीक चल सकेगा यह्‌ बात सच है 
कि में उस समय स्कूल का कता-धतो, विधाता सब कुछ था। आरंभ 
में ही मेरे नियत काये के अतिरिक्त एक दूसरे अध्यापक का, जो 
उस दिन अनुपस्थित था, अधिक काय मुझको दिया गया । मेने पहले 
यह कभी नहों किया था। मुझे बहुत बुरा लगा, पर काम करके घर 
चला आया | इस कारवाई से में बहुत व्यधित हुआ और मेंने अपना 
मत दृढ़ किया कि मुझे अब त्याग-पत्र दे देना चाहिए, इसी में कल्याण 
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है। संयोग से उसी दिन संध्या-समय कारमाइकल लाइब्रेरी के पास 
कोठी से बगीचे जाते हुए बाबू गोविंददास मिल गए। मैंने उनसे 
सब बातें कह दीं और त्याग-पत्र देने की अनुमति माँगी । उन्होंने मुमे 
कोमल शब्दों में फटकारा और कहा 'ठहरो, देखा जायगा ।” अस्तु, 
उनके उद्योग और मिस्टर आरेंडल के सहयाग से में स्कूल से 
कालेज में अंगरेजी का जूनियर प्रोफेसर बनाकर भेज दिया गया। 
वहाँ कोई २, २१ वे तक मैंने कार्य किया। जिस दिन में 
पहले-पहल कालेज में पढ़ाने के लिये गया उस दिन मेरे विद्यार्थियों 
ने बड़े उल्लास के साथ मेरा स्वागत किया । यह सब होते हुए भी 
मेरी आर्थिक अवस्था शोचनीय थी। अनेक बार उद्योग करने पर 
मेरा वेतन १००) हो गया था, पर छोटे भाइयों को पढ़ाई तथा 
उनके विविध संस्कारों के करने में जो व्यय उठाना पड़ता था वह बहुत 
बड़ा था । इस समय मेंने तीन भाइयों की चोटी, जनेऊ तथा एक का 
विवाह किया ओर अपने बड़े लड़के की चोटी उतरवाई तथा जनेऊ 
किया । यह सब तो आफत थीं ही, इधर सन्‌ १९०८ में मेरी स्नेहमयी 
माता का देहांत हो गया । उसके उपरांत तीसरे भाई रामऊऋष्ण ओर 
मेरे तीसरे लड़के सोहनलाल को टायफाइड बुखार हो गया। 
रामक्रष्ण का तो उस रोग से सन्‌ १९००९ में देहांत हो गया। 
सोहनलाल ४० दिन बीमार रहकर अच्छा हुआ। पूर अभी 
आपत्तियों का अंत नहीं हुआ। इसी वष मेरी एक भौजाई तथा 
उनके दो बच्चों का देहांत हुआ। में घबडा गया। शहर और 
घर मुझे काटने लगे | इस समय मेरे मित्र पंडित दुगोप्रसाद मिश्र ने, 
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जो उन दिनों काशी ही में थे, मुझे बहुत ढाढ़स दिया । उन्होंने कहा 
कि तुम घबड़ाओ नहीं, में काश्मीर में तुम्हारी नौकरी का बंदोबस्त 
करता हूँ । वे जम्मू गए और उद्योग में लगे। अंत में सितंबर 
सन्‌ १९००९ में उन्होंने मुझे तार देकर जम्मू बुलाया। में नौकरी 
ओर घरवार छोडकर वहाँ चला गया। पर वहध्दाँ नौकरी मिलने में 
बड़ी कठिनाई हुई । किसी तरह उद्योग करके महाराज के स्टेट 
आफिस में एक स्थान मिला। पंडित दुगांप्रसाद बड़े शाह-खच 
थे । उनके खच से में तंग आगया। इधर बनारस से चिट्रियाँ 
आने लगीं कि मेरी गृहस्थी दुखी है। उनको ठीक ठीक भोजन मिलना 
भी दुलभ हो गया था । दो सबसे छोटे भाइयों की भी बड़ी दुगति 
थी । वे बहुत मार खाते थे। कभी-कभी ये लोग चने भुनवाकर 
पेट भरते थे। इससे तंग आकर में अप्रेल में काशी आया और 
अपनी ख्री, तीनों लड़कों तथा दो छोटे भाइयों को साथ लेकर काश्मीर 
चला गया। इस घटना का मुझ पर इतना प्रभाव पड़ा कि मुझे एक 
दिनका भर चीज भी घर से लेने की रुचि न हुई। कहाँ तक कहूँ, 
मुरादाबाद स्टेशन पर पानी पीने के लिये गिलास खरीदा ओर 
रावलपिंडी में खाना पकाने के बतन मोल लिए । इस प्रकार ग्रहस्थी 
का नया आयाजन हुआ । श्रीनगर पहुँचने पर फिर कुछ सुख से 
रहने लगा पर वहाँ का वातावरण मेरे अनुकूल न था। वहाँ दल- 
बंदी और षद्यंत्रों का प्राबल्य था। किस दल में रहे, किसमें न रहे 
इस प्रश्न का हल करना कठिन था। यहाँ एक महाशय से भेंट हुई 
जिन्होंने मेरा १०००), जो मेरे भाई ने कुछ काश्मीरी माल 
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खरीदने के लिये भेजा था, ठग लिया । निदान किसी प्रकार दो वष 
यहाँ बिताए। लड़कों को लाहौर के दयानंद एऐँग्लो बेदिक स्कूल में 
भरती कर दिया। उस समय बोर्डिंग हाउस के सुपरिंटंडट मेरे 
पुराने शिष्य जानकीप्रसाद सामंत थे। लड्डकां के उन्हों के सुपुद्‌ 
किया | पर मरे हितैषियों ने यहाँ भी मुझे चेन न लेने दिया। 
सबसे छोटे भाई को बहकाकर काशी बुलाने का वे उद्याग करते रहे । 
चुपचाप उसके पास रुपए भी भेजते रहे | इन्हीं की ऋपा से सबसे 
छोटे भाई का जीवन नष्ट हों गया। वह उच्छृंखल हो गया। न 
काशी में उसका मन लगता था न मेरे साथ। उसका पढ़ना-लिखना 
छूट गया और बुरे. लोगों के साथ में उसे आनंद आने लगा। 
निदान १९१२ के अक्टूबर मास में में काशी आया ओर यहाँ से 
त्यागपत्र भेज दिया । इसके उपरांत में कई महीने तक बीमार रहा । 
गुदास्थान में फोड़ा हो गया था। मेरे मित्र डाक्टर अमरनाथ बेनर्जी 
ने उसे चीरने की सम्मति की ओर उस काम के लिये मुझे छोरोफामे 
सुँधाने का प्रबंध किया गया पर में बेहोश न हुआ। अंत में 
खेरातीलाल हकीम की दवाई से में अच्छा हुआ | यह काल बड़ी 
विपत्ति में कटा 4 अंत में जुलाई सन्‌ १९१३ में में बात्रू गंगाप्रसाद 
वम्मा के निमंत्रण पर लखनऊ के कालीचरण हाई स्कूल का हेड 
मास्टर होकर वहाँ गया। 

काश्मीर जाने के पहले मर प्रस्ताव पर काशी-नागरी-प्रचारिणी 
सभा ने हिंदी-साहित्य-सम्मेलन का प्रथम अधिवेशन करने का निश्चय 
किया | इस अधिवेशन में में जम्मू से काशी आया था। सम्मेलन 
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के एक दिन पूवे मेरी छोटी भोजाई का प्रसव में देहांत हो गया। 
पर में सम्मेलन में सम्मिलित हुआ और उसके कार्यों में भाग लेता 
रहा । सम्मेलन में मेने देखा कि एक विरोधी दल प्रत्येक बात में मेरा 
विरोध तथा उपेक्षा करने पर उद्यत था। में काश्मीर में रहता था। 
वहाँ से इस काम को देख-रेख करने ओर विरोध का सामना करने 
में असमर्थ था। अतणव मैंने प्रसन्नतापूवषक सम्मेलन को प्रयाग 
जाने का समथन किया । यह अच्छा ही हुआ । 


(९) 
हिंदी-शब्दसागर 

किसी जाति के जीवन में उसके द्वारा प्रयुक्त शब्दों का अत्यन्त 
महत्त्वपूर्ण स्थान है। आवश्यकता तथा स्थिति के अनुसार इन 
प्रयुक्त शब्दों में आगम अथवा लोप, तथा वाच्य, लक्ष्य एवं योत्य 
भावों में परिवतन, होता रहता है । अतः और सामग्री के अभाव में 
भी इन शब्दों के द्वारा किसी जाति के जीवन की भिन्न-भिन्न स्थितियों 
का इतिहास उपस्थित किया जा सकता है। इसी आधार पर आये- 
जाति का प्राचीनतम इतिहास प्रस्तुत किया गया है. और ज्यों-ज्यों 
सामग्री उपलब्ध होती जा रही है, त्यों-त्यों यह इतिहास ठीक किया 
जा रहा है। इस अवस्था में यह बात स्पष्ट समझ में आ सकती 
है कि जातीय जीवन में शब्दों का स्थान कितने महत्त्व का है। 
जातीय साहित्य के रकज्ञित करने तथा उसके भविष्य के सुरुचिर और 
समुज्ज्वल बनाने के अतिरिक्त वह किसी भाषा की संपन्नता या शब्द्‌- 
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बहुलता का सूचक और उस भाषा के साहित्य का अध्ययन करने- 
वालों का सबसे बड़ा सहायक भी होता है। विशेषत: अन्य भाषा- 
भाषियों और विदेशियों के लिये तो उसका और भी अधिक उपयोग 
होता है। इन सब दृष्टियों से शब्द-केश किसी भाषा के साहित्य की 
मूस्यवान्‌ संपत्ति और उस भाषा के भांडार |क़ा सबसे बड़ा निद्शंक 
होता है । 

जब अँंगरेजों का भारतवर्ष के साथ घनिष्ठ संबंध स्थापित 
होने लगा तब नवागंतुक अँगरेजों को इस देश की भाषाएँ जानने की 
विशेष आवश्यकता पड़ने लगी। फलत: वे अपने सुभीते के लिये 
देशभाषाओं के केश बनाने लगे। इस प्रकार इस देश में आधुनिक 
ढंग के और अकारादि क्रम से बननेवाले शब्द-कोशों की रचना का 
सूत्रपात हुआ | कदाचित्‌ देश-भाषाओं में सबसे पहले हिंदी (जिसे 
उस समय अंगरेज लोग हिंदुस्तानी कहा करते थे) के दो शबच्दध-काश 
श्रीयुत जे० फ्गुसन नामक एक सज्जन ने प्रस्तुत किए थे, जो रोमन 
अक्तरों में सन्‌ १७७३ में लंदन में छपे थे। इनमें से एक हिंदुस्तानी- 
अगरेजी का और दूसरा अँमगरेजी-हिंदुस्तानी का था | इसी भ्रकार का 
एक कोश सन्‌ १७९० में मदरास में छपा था, जो श्रीयुत हेनरी 
हेरिस के प्रयन्न का फल था। सन्‌ १८०८ में जोसफ टेलर और 
विलियम हंटर के सम्मिलित उद्योग से कलकत्त में एक हिंदुस्तानी- 
अंगरेजी काश प्रकाशित हुआ था। इसके उपरांत १८१० में एडिन- 
बरा में श्रीयुत जे० बी० गिलक्राइस्ट का और सन्‌ १८१७ में लंदन में 
श्रीयुत जे० शेक्सपियर का एक अगरेजी-हिंदुस्तानी और एक 
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हिंदुस्तानी-अँंगरेजी केश निकला था, जिसके पीछे से तीन संस्करण 
हुए थे। इनमें से अंतिम संस्करण बहुत कुछ परिवद्धित था। 
परंतु ये सभी काश रोमन अक्षरों में थे और इनका व्यवहार अंगरेज 
या अंगरेजी पढ़े-लिखे लोग ही कर सकते थे। हिंदी-भाषा या देव- 
नागरी अक्षरों में जो सबसे पहला कोश प्रकाशित हुआ था, वह 
पादरी एम० टी० एडम ने तैयार किया था। इसका नाम"हिंदीकेश” 
था और यह सन्‌ १८२० में कलकत्त से प्रकाशित हुआ था। तब से 
ऐसे शब्द-केश निरंतर बनने लगे, जिनमें या तो हिंदीशब्दों के अथ्थ 
अगरेजी में ओर या ऑगरेजी शब्दों के अथ हिंदी में होते थे । 
इन काशकारों में श्रीयुत॒ एम० डब्ल्यू० फैलन का नाम विशेषरूप 
से उल्लेख करने योग्य है; क्‍योंकि इन्होंन साधारण बोलचाल के 
छोटे-बढ़े कई कोश बनाने के अतिरिक्त, कानून और व्यापार आदि के 
पारिभाषिक शब्दों के भी कुछ काश बनाये थ। परंतु इनका जो 
हिंदुस्तानी-अंगरेजी केश था उसमें यद्यपि अधिकांश शब्द्‌ हिंदी के 
ही थे, फिर भी अरबी, फारसी के शब्दों की कमी न थी; ओर 
कदाचित्‌ अदालती लिपि फारसी होने के कारण ही उसमें शब्द 
फारसी-लिपि में, अर्थ अँगरेजी में और उदाहरण रोमन में दिए 
गए थे | सन्‌ १८८४ में लंदन में श्रीयुत जे० टी० प्लाट्स का जो 
काश छपा था, वह भी बहुत अच्छा था और उसमें भी हिंदी तथा 
उद्‌-शब्दों के अर्थ अंगरेजी भाषा में दिए गए थे। सन्‌ १८७३ में 
मु० राधेलाल जी का शब्द-केश गया से प्रकाशित हुआ था जिसके 
लिये उन्हें सरकार से यथेष्ट पुरस्करार भी मिला था। श्रोयुत 
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पादरी जे० डी० बेट न पहले सन १८७७५ में काशी से एक हिंदी- 
केश प्रकाशित किया था, जिसमें हिंदी के शब्दों के अथ अंगरेजी में 
दिए गए थे। इसी समय के लगभग काशी से कलकत्ता स्कूल बुक 
सोसायटी का हिंदी-केश प्रकाशित हुआ था जिसमें हिंदी के शब्दों के 
अथ हिंदी में ही थे। बेट के काश के पीछे से दो और संशोधित 
तथा परिवद्धित संस्करण प्रकाशित हुए थे। सन्‌ १८७० में पेरिस में 
एक केश का कुल अंश प्रकाशित हुआ था, जिसमें हिंदी या हिंदुस्तानी 
शब्दों के अथ फ्रांसीसी भाषा में दिए गए थे। सन्‌ १८८० में 
लखनऊ से सैयद जामिनअली जलाल का गुलशने-फ़ेज नामक एक 
काश प्रकाशित हुआ था, जा था ता फारसी-लिपि में ही; परंतु शब्द 
उसमें अधिकांश हिंदी के थे। सन १८८७ में तीन महत्त्व के काश 
प्रकाशित हुए थ, जिनमें सबसे अधिक महत्त्व का केश मिर्जा 
शाहजादा केसर-बख्त का बनाया हुआ था। इसका नाम “कैसर- 
केश” था और यह इलाहाबाद से प्रकाशित हुआ था। दूसरा 
काश श्रोीयुत मधुसूदन पंडित का बनाया हुआ था जिसका नाम 
“मधुसूदननित्रंठ” था और जो लाहौर से प्रकाशित हुआ था | तीसरा 
काश श्रीयुत मुन्नीलाल का था जो दानापुर में छपा था और जिसमें 
अँगरेजी शब्दों के अथ हिंदी में दिए गए थे। सन्‌ १८८१ और 
१८९५ के बीच में पादरी टी० क्रेपन के बनाए हुए कई काश 
प्रकाशित हुए थे जो प्राय: स्कूलों के विद्यार्थियों 'के काम के थे | 
१८९२ में बाँकीपुर से श्रीयुत बाबा बैजूदास का “विवेककोश” 
निकला था। इसके उपरांत गौरीनागरी-कोश, हिंदीकेश, मंगल- 
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काश, श्रीधरकोश आदि छोटे-छोटे और भी कई काश निकले थे 
जिनमें हिंदी शब्दों के अथ हिंदी में ही दिए गए थे। इनके अतिरिक्त 
कहावतों और मुहावरों आदि के जा केश निकले थे, वे अलग हैं । 

इस बीसवोीं शताब्दी के आरंभ से ही मानो हिंदी के भाग्य ने 
पलटा खाया और हिंदी का प्रचार धीरे-धीरे बढ़ने लगा। उसमें 
निकलनेवाले सामयिक्र पत्नों तथा पुस्तकों की संख्या भी बढ़ने लगी 
ओर पढ़नेवालों की संख्या में भी उत्तरोत्तर वृद्धि होने लगी । तात्पये 
यह कि दिन पर दिन लोग हिंदी-साहित्य की ओर प्रव्नत्त होने लगे 
ओर हिंदी-पुस्तकें चाव से पढ़ने लगे। लोगों में प्राचीन कात्यों 
आदि को पढ़ने की उत्कंठा भी बढ़ने लगी। उस समय हिंदी के 
हितैषियों को हिंदी-भाषा का एक ऐसा बहत्‌ कोश तैयार करने की 
आवश्यकता जान पड़ने लगी जिसमें हिंदी के पुराने पद्य श्रोर नये 
गय दोनों में व्यवह्गत होनेवाले समस्त शब्दों का समावेश हो; क्योंकि 
ऐसे कोश के बिना आगे चलकर हिंदी के प्रचार में कुछ बाधा 
पहुँचने की आशंका थी । 

काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा ने जितने बड़े-बड़े ओर उपयोगी 
काम किए हैं, जिस प्रकार प्रायः उन सबका सूत्रपात या विचार 
सभा के जन्म के समय, उसके प्रथम वर्ष में हुआ था, उसी प्रकार 
हिंदी का बहत्‌ कोश बनाने का सूत्रपात नहीं तो कम-से-क्रम विचार 
भी उसी प्रथम बष में हुआ था। हिंदी में सवोगपू्ण और बहत्‌ 
कोश का अभाव सभा के संचालकों को १०९३ ६० में ही खटका 
था और उन्होंने एक उत्तम कोश बनाने के बिचार से आर्थिक 
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सहायता के लिये दरभंगा-नरेश महाराज सर लक्ष्मीश्वरसिंह जी से 
प्राथना की थी। महाराज ने भी शिशु-सभा के उद्देश्य की सराहना 
करते हुए उसकी सहायता के लिय १२५) रूपये भेजे थे और उसके 
साथ सहानुभूति प्रकट की थी। इसके अतिरिक्त आपने कोश का 
काय्य आरंभ करने के लिय भी सभा से कहा था और यह भी आशा 
दिलाई थी कि आवश्यकता पड़ने पर वे सभा को ओर भी आर्थिक 
सहायता देंगे। इस प्रकार सभा ने नौ सज्जनों की एक उपसमिति 
इस संबंध में विचार करने के लिये नियुक्त की; पर उप- 
समिति ने निश्चय किया कि इस काय्य के लिये बड़े-बड़े विद्वानों की 
सहायता की आवश्यकता होगी और इसके लिये कम से कम दो वषे 
तक २००) मासिक का व्यय होगा। सभा ने इस संब्रंध में फिर 
श्रीमान्‌ दरभंगा-नरेश के लिखा था, परंतु अनेक कारणों से उस 
समय काश का काय्ये आरंभ नहीं हो सका । अतः सभा ने निश्चय 
किया कि जब तक काश के लिये यथेष्ट धन एकत्र न हो तथा दूसरे 
आवश्यक प्रबंध न हो जायें, तब तक उसके लिये आवश्यक सामग्री 
ही एकत्र की जाय। तदनुसार उसने सामग्री एकत्र करने का काय्य 
आरंभ कर दिया । 

सन्‌ १९०४ में सभा के पता लगा कि कलकत्त की हिंदी-साहित्य- 
सभा न हिंदी-भाषा का एक बहुत बड़ा केश बनाना निश्चित किया है 
ओर उसने इस संबंध में कुछ काय्ये भी आरंभ कर दिया है। 
सभा का उद्श्य केवल यही था कि हिंदी में एक बहुत बड़ा शब्द-केश 


तैयार हो जाय; स्वयं उसका श्रेय प्राप्त करने का उसका काई विचार 
फा०ण १० 
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नहीं था। अत: सभा ने जब देखा कि कलकत्ते की साहित्य-सभा 
काश बनवाने का प्रयत्न कर ही रही है, तब उसने बहुत ही प्रसन्नता- 
पूवंक निश्चय किया कि अपनी सारी संचित सामग्री साहित्य- 
सभा का दे दी जाय ओर यथासाध्य सब प्रकार से उसकी सहा- 
यता की जाय। आ्राय: तीन वष तक सभा इसी आसरे में थी कि 
साहित्य-सभा काश तैयार करे। परंतु केश तैयार करने का जो यश 
स्वयं प्राप्त करने की उसकी कोई विशेष इच्छा न थी, विधाता वह यश 
उसी का देना चाहता था। जब सभा ने देखा कि .साहित्य-सभा की 
ओर से केाश,की तैयारी का काई प्रबंध नहीं हो रहा है, तब उसने 
इस काम का स्वयं अपने ही हाथ में ल्ञेना निश्चित किया। जब 
सभा के संचालकां न आपस में इस विषय की सब बातें पक्की कर 
लीं, तब २३ अगस्त, १९०७ के सभा के परम हितेषी और उत्साही 
सदस्य श्रीयुत रेवरंंड ३० ग्रीव्स ने सभा की प्रबंधकारिणी समिति में 
यह प्रस्ताव उपस्थित किया कि हिंदी के एक बहत्‌ और सबॉगपूण 
काश बनाने का भार सभा अपने ऊपर ले ओर साथ ही यह भी 
बतलाया कि यह काय्य किस प्रणाली से किया जाय। सभा ने 
मि० ग्रीव्स के प्रस्ताव पर विचार करके इस विषय में उचित परामश 
देने के लिये अग्नलिखित सज्जनों की एक उपसमिति नियत कर दी-- 
रेबरड इ० ग्रीव्स, महामहोपाध्याय पंडित सुधाकर द्विवेदी, पंडित 
रामनारायण सिश्र बी० ए०, बाबू गोविंददास, बाबू इंद्रनारायणसिंह 
एम० ए०, लाला छोटेलाल, मुंशी संकटाप्रसाद, पंडित माधवप्रसाद 


पाठक ओर में | 
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इस उपसमिति के कई अधिवेशन हुए जिनमें सब बातों पर 
पूरा-पूरा विचार किया गया। अंत में ५ नवंबर १९८७ का इस 
उपसमिति ने अपनी रिपोट दी जिसमें सभा का परामश दिया गया 
कि सभा हिंदी भाषा के दा बड़े कोश बनवाय जिनमें से एक में तो 
हिंदीशब्दों के अर्थ हिंदी में ही रहें और दूसरे में हिंदीशब्दों के अथ 
अंगरेजी में हां। आज-कल हिंदी भाषा में गद्य तथा पद्य में जितने 
शब्द प्रचलित हैं, उन सबका इन कोशों में समावेश हो, उनकी 
व्युत्पत्ति दी जाय और उनके भिन्न-भिन्न अर्थ यथासाध्य उदाहरणों- 
सहित दिए जायें। उपसमिति ने हिंदी भाषा के गद्य तथा पद्म के 
प्रायः: दो सो अच्छे-अच्छे ग्रंथों की एक सूची भी तैयार कर दी 
थी और कहा था कि इनमें से सब शब्दों का अथ सहित संग्रह कर 
लिया जाय; काश की तैयारी का प्रबंध करने के लिये एक स्थायी 
समिति बना दी जाय और काश के संपादन तथा उसकी छपाई आदि 
का सब प्रबंध करने के लिये एक संपादक नियुक्त कर दिया जाय । 

समिति ने यह भी निश्चित किया कि काश के संबंध में आवश्यक 
प्रबंध करने के लिये महामहोपाध्याय पंडित सुधाकर ढ्िवेदी, लाला 
झोटेलाल, रेबरंड ई० ग्रीव्स, बाबू इंद्रनारायणशसिंह्‌ एम० ए०, 
बाबू गोविंददास, पंडित माधवप्रसाद पाठक और पंडित रामनारायण 
मिश्र बी० ए० की प्रबंध-कत्त -समिति बंना दी जाय और उसके 
मंत्रित का भार मुझे दिया जाय। समिति का प्रस्ताव था कि उस 
प्रबंध-कत्त -समिति के अधिकार दिया जाय कि वह आवश्यकतानुसार 
अन्य सज्जनों के भी अपने में सम्मिलित कर ले। इस कोश के 
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संबंध में प्रबंध-कत्त -समिति का सम्मति और सहायता देने के 
लिये एक और बड़ी समिति बनाई जाने की सम्मति भी दी गई, 
जिसमें हिंदी के समस्त बड़े-बड़े विद्वान ओर प्रेमी सम्मिलित हों । 
उस समय यह अनुमान किया गया था कि इस काम में लगभग 
३०,०००) का व्यय होगा जिसके लिये सभा के सरकार तथा राजा- 
महाराजाओं से प्रार्थना करने का परामश दिया गया । 

सभा की प्रबंधकारिणी समिति ने उपसमिति की ये बातें मान 
लीं और तदनुसार काय्य भो आरंभ कर दिया। शब्द-संत्रह के 
लिये उपसमिति ने जो पुस्तक बतलाई थीं, उनमें से शब्द-संग्रह का 
काय्ये भी “आरंभ हो गया और धन के लिये अपील भी हुईं जिससे 
पहले ही वष २,३३२) के बचन मिले, जिनमें से १,९०२) नगद भी 
सभा को प्राप्त हो गए। इसमें से सबसे पहले १,०००) स्वर्गीय 
माननीय सर सुंदरलाल सी० आइ० ३० ने भेजे थे । सत्य तो यह है 
कि यदि प्राथना करते हो उक्त महानुभाव तुरंत १,०००) न भेज 
देते तो सभा का कभी इतना उत्साह न बढ़ता ओर बहुत संभव था 
कि कोश का काम और कुछ समय के लिये टल जाता। परंतु सर 
सुंदरलाल से १,०००) पाते ही सभा का उत्साह बहुत अधिक बढ़ 
गया और उसने और भी तत्परता स काय्ये करना आरंभ किया । 
उसी समय श्रीमान्‌ महाराज ग्वालियर ने भी १,०००) देने का वचन 
दिया। इसके अतिरिक्त और भी अनेक छोटी-मोटी रकमों के 
वचन मिले। तात्पय यह कि सभा को पूण विश्वास हो गया कि 
अब कोश तैयार हो जायगा । 
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इस कोश के सहायताथ सभा को समय-समय पर निम्नलिखित 
गवर्नमेंटों, महाराजों तथा अन्य सज्जनों स सहायता प्राप्त हुइ-- 
संयुक्त प्रदेश की गवनमेंट, भारत-गवर्नमेंट, मध्य-प्रदेश की गवनमेंट 
तथा नेपाल, रीवाँ, छन्नपुर, बीकानेर, वदवान, अलवर, ग्वालियर, 
काशमीर, काशी, भावनगर, इंदौर आदि के महाराजों, सर सुंदग्लाल, 
राजा साहब भिनगा, कुँअर राजन्द्रसिंह और सर जाज पग्रियर्सन 
आदि स अच्छी सहायता मिली | लगभग २६-२७ हजार के सहायता 
प्राप्त हुई । 

शब्द-संग्रह करने के लिये जो पुष्तके' चुनी गई थीं. उन 
पुस्तकों को सभासदों में बाँटकर उनस शब्द-संग्रह कराने का सभा का 
विचार था । बहुत-से उत्साही सभासदों ने पुस्तके' ता मँगवा लीं; 
पर काय्ये कुछ भी न किया। बहुतों ने ता महीनों पुस्तक अपने 
पास रखकर अंत में ज्यों की त्यों लोटा दीं और कुछ लोगों ने 
पुस्तके' भी हजम कर लीं। थोड़-स लोगों न शब्द-संग्रह का काम 
किया था, पर उनमें भी संतोषजनक काम इने-गिन सज्मनों का ही 
था। इसमें व्यथ बहुत-सा समय नष्ट हो गया; पर धन की यशथेष्ट 
सहायता सभा को मिलती जाती थी, अतः दूसरे वर्ष सभा ने 
विवश होकर निश्चित किया कि शब्द-संग्रह का काम वेतन देकर 
कुछ लोगों से कराया जाय | तदनुसार प्राय: १६-२७ आदमी शब्द- 
संग्रह के काम के लिये नियुक्त कर दिए गए और एक निश्चित 
प्रणाली पर शब्द्‌-संग्रह का काम होने लगा । 

आरंभ में कोश के सहायक संपादक पंडित बालकृष्ण भट्ट, पंडित 
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रामचंद्र शुक्र, लाला भगवानदीन ओर बाबू अमीरसिंह के अतिरिक्त 
बाबू जगन्मोहन वमो, बाबू रामचंद्र वमो, पंडित वासुदेव मिश्र, पंडित 
वचनेश मिश्र, पंडित ब्रजभूषण ओमा, श्रीयुत वेणी कवि आदि 
अनेक सज्जन भी इस शब्द-संग्रह के काम में सम्मिलित थे। शब्द- 
संग्रह के लिये सभा केवल पुस्तकों पर ही निभर नहीं रही। 
कोश में पृस्तकों के शब्दों के अतिरिक्त और भी अनेक ऐसे शब्दों की 
आवश्यकता थी जो नित्य की बोलचाल के, पारिभाषिक शअ्रथवा ऐसे 
विषयों के थे जिन पर हिंदी में पुस्तक नहीं थीं। अत: सभा ने 
मुंशी रामलगनलाल नामक एक सज्जन को शहर में घृम-घूमकर 
अहीरों, कहारों, लोहारों, सोनारों, चमारों, तमोलियों, तेलियों, 
जोलाहों, भा्ू ओर बंदर नचानेवाले मदारियों, कूचेबंदों, धुनियों, 
गाड़ीवानों, कुश्तीबाजों, कसरों, राजगीरों, छापेखानवालों, महाजनों, 
बजाजों, दलालों, जुआरियों, महावतों, पंसारियों, साइसों आदि के 
पारिभाषिक शब्द तथा गहनों, कपड़ों, अनाजों, पेड़ों, बरतनों, 
देवताओं, ग्रृहस्थी की चीजों, पकवानों, मिठाइयों, विवाह आदि की 
रस्मों, तरकारियों, सागों, फलों, घासों, खेलों और उनके साधनों, 
आदि-आदि के नाम एकत्र करने के लिये नियुक्त किया | पुस्तकों के 
शब्द-संग्रह के साथ-साथ यह काम भी प्राय: दो वषे तक चलता रहा । 
इस संबंध में यह कह देना आवश्यक जान पड़ता है कि मुंशी राम- 
लगनलाल का इस संबंध का शब्द-संग्रह बहुत संतोष-जनक था। 
इसके अतिरिक्त सभा ने बाबू रामचंद्र वम्मो को समस्त भारत के 
पशुओं, पत्नियों, मछलियों, फूलों और पेड़ों आदि के नाम एकत्र 
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करन के लिये कलकत्त भेजा था जिन्होंने प्राय: ढाइ मास तक वहाँ 
ग्हकर इंपीरियल लाइब्रेरी से फ्लोर और फॉना आफ ब्रिटिश 
इंडिया सिरीज की समस्त पुस्तकों में से नांम और विवरण आदि 
एकत्र किए थ। हिंदी भाषा में व्यवह्गत होनेवाले अंगरेजी, फारसी, 
अरबी तथा तु्की आदि भाषाओं के शब्दों, पौगणिक तथा ऐतिहासिक 
व्यक्तियों की जीवनियों, प्राचीन स्थानों तथा कहावतां आदि के 
संग्रह का भी बहुत अच्छा प्रबंध किया गया था। पुरानी हिंदी 
तथा डिंगल और बुंदेलखंडी आदि भाषाओं के शब्दों का भी अच्छा 
संग्रह किया गया था। इसमें सभा का मुख्य उद्देश्य यह था कि 
जहाँ तक हो सके, कोश में हिंदी-भाषा में व्यवद्गत होने या हो 
सकनेवाले अधिक-से-अधिक शब्द आ जाये और यथासाध्य कोई 
आवश्यक बात या शब्द छूटने न पावे। इसी विचार से सभा ने 
अगरेजी, फारसी, अरबी और तुर्की आदि शब्दों, पौराणिक तथा 
एतिहासिक व्यक्तियों और स्थानों के नामों आदि की एक बड़ी सूची 
भी प्रकाशित कराके घटाने-बढ़ाने के लिये हिंदी के बड़े-बड़े विद्वानों के 
पास भेजी थी । ह 

दो ही वर्ष में सभा के अनेक बड़े-बड़े राजा-महाराजाओं तथा 
प्रांतीय और भारतीय सरकारों से केश के सहायताथ बड़ी-बड़ी रकमें 
भी मिलीं, जिससे सभा तथा द्िंदी-प्रेमियों का काश के तैयार होने में 
किसी प्रकार का संदेह नहीं रह गया और सभा बड़े उत्साह से 
काश का काम कराने लगी। आरंभ में सभा ने यह निश्चित नहीं 
किया था कि केश का संपादक कौन बनाया जाय, पर दूसरे वष 
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सभा ने मुझे केश का प्रधान संपादक बनाना निश्चित किया। मेंने 
भी सभा की आज्ञा शिरोधाय्य करके यह भार अपने ऊपर ले 
लिया | 

सन्‌ १९१० के आरंभ में शब्द-संग्रह का काय्य समाप्र हो गया । 
जिन स्लिपों पर शब्द लिखे गए थ, उनकी संख्या अनुमानतः 
१० लाख थी, जिनमें स आशा की गई थी कि प्राय: १ लाख शब्द 
निकलेंगे; ओर यही बात अंत में हुई भी। जब शब्द-संग्रह का 
काम हो चुका, तब स्लिप अक्षर-क्रम स लगाई जाने लगीं। पहले 
वे स्वरों और व्यंजनों के विचार स अलग-अलग की गई और तब 
स्वरां के प्रत्यक अक्षर तथा व्यंजनों के प्रत्यक वग की स्लिपं अलग- 
अलग की गई । जब स्वरों की स्लिप अक्षर-क्रम से लग गई', तब 
व्यंजनों के वर्गों के अक्षर अलग-अलग किए गए ओर प्रत्येक 
अक्तर की स्लिप क्रमस लगाई गई । यह काय्य प्रायः एक वष 
तक चलता रहा । 

जिस समय काश के संपादन का भार मुझे दिया गया था, 
उसी समय सभा ने यह निश्चित कर दिया था कि पंडित बालकृष्ण 
भट्ट, पंडित रामचंद्र शुक्, लाला भगवानदीन तथा बाबू अमोरसिंह 
काश के सहायक संप्रादक. बनाए जायें, ओर ये लोग कोश के 
संपादन में मरी सहायता करं। अक्टूबर १५०९ में मरी नियुक्ति 
काश्मीरराज्य में हो. गई जिसके कारण मुझे काशी छोड़कर काश्मीर 
जाना आवश्यक हुआ | उस समय मेंने सभा से प्राथना की कि 
इतनी दूर से काश का संपादन सुचारू रूप स न हों सकेगा। अतः 
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सभा मरे स्थान पर किसी और सज्जन का काश का संपादक 
नियुक्त करे। परंतु सभा ने यही निश्चय किया कि काश का 
कार्य्यालय भी मरे साथ आगे चलकर काश्मीर भेज दिया जाय और 
वहीं काश का संपादन हो । उस समय तक स्लिप अक्षर-क्रम से लग 
चुकी थीं और संपादन का काय्य अच्छी तरह आरंभ हो सकता 
था । अत: १५ माच १९१० को काशी में काश का कास्यालय बंद 
कर दिया गया और निश्चय हुआ कि चारों सहायक संपादक जंबू 
पहुँचकर १ अप्रेल १९१० स वहीं काश के संपादन का काय्य आरंभ 
कर। तदनुसार पंडित रामचंद्र शुक्षु और बाबू अमीरसिंह तो यथा- 
समय जंबू पहुँच गए, पर पंडित बालकृथ्ण भट्ट तथा लाला भगवान- 
दीन ने एक-एक मास का समय माँगा। दुर्भाग्यवश बाबू अमीर- 
सिंह के जंबू पहुँचन के चार-पाँच दिन बाद ही काशी में उनकी 
श्री का दांत हा! गया जिसस उन्हें थोड़े दिनों के लिये फिर काशी 
लौट आना पड़ा। उस बीच में अकेले पंडित रामचंद्र शुक्ल ही 
संपादन-काय्य करते रह। मइ के आरंभ में पंडित बालऋृष्ण भट्र 
ओर बाबू अमीरसिंह जंबू पहुँचे ओर संपादन-काय्ये करने लगे। 
पर लाला भगवानदीन कई बार प्रतिज्ञा कग्के भी जंबू न पहुँच 
सके; अत: सहायक संपादक के पद से उनका संबंध टूट गया। 
शष तीनों सहायक संपादक उत्तमतापृवक संपादन-काय्ये करते रहे । 
काश के विषय में सम्मति लेने के लिय आरंभ में जो कोश-कमेटी 
बनी थी, वह १ मई १०९१० के अनावश्यक समभकर तोड़ दी गई। ' 

काश का संपादन आरंभ हो चुका था ओर शीघ्र ही उसकी 
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छपाई का प्रबंध करना आवश्यक था; अत: सभा ने कई बड़े-बड़े 
प्रेसों स केश की छपाइ के नमूने मेँगाए | अंत में प्रयाग के सुप्रसिद्ध 
इंडियन प्रेस को केश की छपाई का भार दिया गया। इस काय्य 
का आरंभिक प्रबंध करने के लिये उक्त प्रेस को २,०००) पेशगी के 
दिए गए और लिखा-पढ़ी करके छपाई के संबंध की सब बातें तय 
कर ली गई । 

अप्रेल १९१० से सितंबर १९१० तक तो जंबू में कोश के 
संपादन का काय्य बहुत उत्तमतापूवक और .निविंन्न होता रहा; 
पर पीछे इसमें विन्न पड़ा । पंडित बालकृष्ण भट्ट जंबू में दुघटनावश 
सीढ़ी पर से गिर पड़े और उनकी एक टाँग टूट गई, जिसके कारण 
अक्टूबर १९१० में उन्हें छुट्टी लेकर प्रयाग चला आना पड़ा। 
नवंबर में बावू अमोरसिंह भी बीमार हो जाने के कारण छुट्री 
लेकर काशी चले आए और दो मास तक यहीं बीमार पढ़े रहे । 
संपादन-काय्य करने के लिये जंबू में फिर अकेल्ले पंडित रामचंद्र शुक्र 
बच रहे । जब अनेक प्रयत्न करने पर भी जंबू में सहायक संपादकों 
की संख्या पूरी न हो सकी, तब विवश होकर १५ द्सिंबर १९१० का 
कोश का कायोलय जंबू से काशी भेज दिया गया । काश-विभाग के 
काशी आ जाने पर जनवरी १९११ से बाबू अमीरसिंह भी स्वस्थ 
होकर उसमें सम्मिलित हो गए और बाबू जगन्मोहन वर्मा भी सहा- 
यक संपादक के पद पर नियुक्त कर दिए गए । दूसरे मास फरवरी में 
बाबू गंगाप्रसाद गुप्त भी कोश के सहायक संपादक बनाए गए | 
जंबू में तो पहले सब सहायक संपादक अलग-अलग शब्दों का 
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संपादन करते थे ओर तब सब लोग एक साथ मिलकर संपादित 
शब्दों के दोहराते थे । परंतु बाबू गंगाप्रसाद गुप्त के आ जाने पर 
दो-दो सहायक संपादक अलग-अलग मिलकर संपादन करने लगे। 
नवंबर १५११ में जब बाबू गंगाप्रसाद गुप्त ने अपने पद से 
इस्तीफा दे दिया, तब पंडित बालकृष्ण भट्ट पुनः प्रयाग से बुला 
लिए गए ओर जनवरी १०१२ में लाला भगवानदीन भी पुनः इस 
विभाग में सम्मिलित कर लिए गए तथा माचे १९१२ से सब सहायक 
संपादक संपादन के काय्य के लिये तीन भागों में विभक्त कर दिए 
गए। इस प्रकार काये की गति पहले की अपेक्षा बढ़ तो गई, पर 
फिर भी उसमें उतनी वृद्धि नहीं हुई जितनी वांछित थी। जब मई 
सन्‌ १९१० में “अ', “आ', 'इ! ओर 'इ” का संपादन हो चुका, तब 
उसकी कापी प्रेस में भेज दी गई और उसकी छपाई में हाथ 
लगा दिया गया । उस समय तक में भी काश्मीर से लौटकर काशी 
आगया था जिससे काये-निर्यीक्षण ओर व्यवस्था का अधिक सुभीता 
हो गया । 

१९१३ में संपादन-शैली में कुछ और परिवतन किया गया। 
पंडित बालकृष्ण भट्ट, बाबू जगन्मोहन वम्मों, लाला भगवानदीन 
तथा बाबू अमीरसिंह अलग-अलग संपादन-काण्य पर नियुक्त कर 
दिए गए। सब संपादकों की लेख-शैली आदि एक ही प्रकार को 
नहीं हो सकती थी, अत: सबकी संपादित स्लिपों के दोहरा कर एक- 
रस करने के काय्य पर पंडित रामचंद्र शुकहु नियुक्त किए गए 
ओर उनकी सहायता के लिये बाबू रामचंद्र वम्मो रक्खे गए। उस 
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समय यह व्यवस्था थी कि दिन भर ता सब्र सहायक संपादक 
अलग-अलग संपादन-काय्ये किया करते थे ओर पंडित रामचद्र शुक्र 
पहले की संपादित की हुई स्लिपों के दोहराया करते थे; और 
संध्या के ४ बजे से ५ बजे तक सब संपादक मिल कर एक साथ 
बैठते ओर पंडित रामचंद्र शुक्र की दोहराई हुई स्लिपों के सुनते तथा 
आवश्यकता पड़ने पर उसमें परिवतन आदि करते थ। इस प्रकार 
काय्य भी अधिक होता था और प्रत्येक शब्द के संबंध में प्रत्यक 
सहायक संपादक की सम्मति भी मिल जाती थी। 

मई १९१२ में छपाई का काय्य आरंभ हुआ था और एक 
ही वर्ष के अंदर ९६-९६ प्रष्ठों की चार संख्याय छपकर प्रकाशित 
हो गई, जिनमे ८,६६६ शब्द थे। सवंसाधारण में इन प्रकाशित 
संख्याओं का बहुत आदर हुआ। सर जाज ग्रियसन, डाक्टर 
रुडालफ हानली, प्रोफसर सिलवान लेवी, रबरेंड ३० ग्रीव्स, पंडित 
माहनलाल विष्णुलाल पंड्या, महामहापाध्याय डाक्टर गंगानाथ भा, 
पंडित महावीरप्रसाद द्विवेदी, मिस्टर ग्मेशचंद्र दत्त, पंडित श्याम- 
बिहारी मिश्र आदि अनेक बड़े-बड़ विद्वानों, पंडितां तथा हिंदी- 
प्रमियों ने प्रकाशित अंकों की बहुत प्रशंसा की ओर अंगरेजी 
दैनिक लीडर तथा हिंदी साप्ताहिक हिंदी बंगवासी आदि समाचार- 
पत्रों न भी समय-समय पर उन अंकों की प्रशंसाग्मकः आलोचना 
की । ग्राहक-संख्या भी दिन पर दिन संतोषजनक रूप में बढ़ने 
लगी । 

इस अवसर पर एक बात और कह देना आवश्यक जान पड़ता 
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है । जिस समय में पहले काश्मीर जान लगा था, उस समय यही 
निश्चय हुआ था कि कोश-विभाग काशी में ही रहे और मेरी 
अनुपस्थिति में स्वगंवासी पंडित केशवदेव शास्री कोश-विभाग का 
निरीक्षण करें । परंतु मेरी अनुपस्थिति में पंडित केशवदेव शाम्री 
तथा कोश के सहायक संपादकों में कुछ अनबन हो गई, जिसने आगे 
चलकर ओर भी विलक्षण रूप धाग्ण किया। उस समय संपादक 
लोग प्रबंधकारिणी समिति के अनेक सदस्यों तथा कमेचारियों से 
बहुत रुट्ट और असंतुष्ट हो गए थे। कइ मास तक यह भगड़ा 
भीषण रूप से चलता रहा और अनेक समाचार-पत्नों में उसके संबंध 
में कड़ी टिप्पणियाँ निकलती रहीं । सभा के कुछ सदस्य तथा बाहरी 
सज्जन कोश की व्यवस्था तथा काय्य-प्रणाली आदि पर भी अनेक 
प्रकार के आक्षेप करने लगे: ओर कुल सज्जनों ने तो छिपे-छिपे ही 
यहाँ तक उद्योग किया कि अब तक कोश के काय्य में जो कुछ व्यय 
हुआ है, वह सब सभा को देकर कोश की सारी सामग्री उससे 
ले ली जाय ओर स्वतंत्र रूप से उसके संपादन तथा प्रकाशन आदि 
की व्यवस्था की जाय । यह विचार यहाँ तक पक्का हो गया था कि 
एक स्वनामधन्य हिंदी विद्वान से संपादक होने के लिये पत्र-व्यवहार 
तक किया गया था। साथ ही मुझे उस काम से विरत करने के 
लिये मुझ पर प्रत्यक्ष ओर प्रच्छन्न रीति से अनेक प्रकार के अनुचित 
आक्षेप तथा दोषारोपण किए गए थे। इस आंदोलन में व्यक्तिगत 
भाव अधिक था। पर थोड़े ही दिनों में यह अप्रिय ओर हानिकारक 
आंदोलन ठंढा पड़ गया और फिर सब काय्य सुचारुरूप से पूवबत्‌ 
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िकारि, 


चलने लगा । “श्रेयांसि बहुविन्नानि” के अनुसार इस बड़े काम में 
भी समय-समय पर अनेक विन्न उपस्थित हुए; पर इश्वर की कृपा से 
उनके कारण इस काय्य में कुछ हानि नहीं पहुँची । 

सन्‌ १०१३ में कोश का काम अच्छी तरह चल निकला। 
वह बराबर नियमित रूप से संपादित होने लगा और संख्याएँ 
बराबर छपकर प्रकाशित होने लगीं। बीच-बीच में आवश्यकतानुसार 
संपादन-काय्य में कुछ परिवतन भी होता रहा। इसी बीच पंडित 
बालऋृष्ण भट्ट, जो इस वृद्धावस्था में भी बड़े उत्साह के साथ 
कोश-संपादन के काय्य में लगे हुए थे, अपनी दिन पर दिन बढ़ती 
हुई अशक्तता के कारण अभाग्यवश नवंबर १९१३ में कोश के काय्य 
से अलग होकर प्रयाग चले गए ओर वहीं थोड़े दिनों बाद उनका 
देहांत हो गया । उस समय बाबू रामचंद्र वम्मो उनके स्थान पर 
कोश के सहायक संपादक बना दिएगए ओर कास्य-क्रम में फिर 
कुछ परिवतन की आवश्यकता पड़ी। निश्चित हुआ कि बाबू 
जगन्मोहन वम्मों, लाला भगवानदीन तथा बाबू अमीरसिंह आगे के 
शब्दों का अलग-अलग संपादन कर ओर पंडित रामचंद्र शुरू तथा 
बाबू रामचंद्र वम्मां संपादित किए हुए शब्दों को अलग-अलग दोहरा- 
कर एक मेल करं। इस क्रम में यह सुभीता हुआ कि आगे का 
संपादन भी अच्छी तरह होने लगा और संपादित शब्द भी ठीक 
तरह से दोहराए जाने लगे; ओर दोनों ही कार्य्यों की गति में भी 
यथेष्ट वृद्धि हो गई । इस प्रकार १९१७ तक बराबर काम चलता 
रहा ओर कोश की १५ संख्याएँ छुपकर प्रकाशित हो गई' तथा 
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ग्राहक-संख्या में बहुत वृद्धि हो गई। इस बीच में ओर कोई विशष 
उल्लेख योग्य बात नहीं हुई 

१९१८ के आरंभ में तीन सहायक संपादकों ने “ला” तक 
संपादन कर डाला और दो सहायक संपादकों ने “बि” तक के शब्द 
दोहरा डाले। उस समय कई महीनों से केश की बहुत कापी तैयार 
रहने पर भी अनेक कारणों से उसका कोइ अंक छपकर प्रकाशित न 
हो सका जिसके कारण आय रुकी हुई थी। कोश-विभाग का 
ठयय बहुत अधिक था और काश के संपादन क़ा काय्ये प्राय: 
समाप्रि पर था; श्रतः केश-विभाग का व्यय कम करने की इच्छा से 
विचार हुआ कि अ्रप्रेल १९१८ से .केश का व्यय कुछ घटा दिया 
जाय | तदनुसार बाबू जगन्मोहन वम्मा, लाला भगवानदीन ओर 
बाबू अमीरसिंह त्यागपत्र देकर अपन-अपने पद से अलग हो गए | 
काश-विभाग में केवल दो सहायक संपादक पंडित रामचंद्र शुक््‌ और 
बाबू रामचंद्र वम्मों तथा स्लिपों का क्रम लगानेवाले और साफ कापी 
लिखनेवाले एक लेखक पंडित ब्रजभूषण ओमा ।रह गए | इस समय 
आगे के शब्दों का संपादन रोक दिया गया-ओर केवल पुराने संपादित 
शब्द ही दोहराए जाने लगे। पर जब आगे चलकर दोहराने याग्य 
स्लिपं प्राय: समाप्त हो चलीं, और आगे नये शब्दों के संपादन की 
आवश्यकता प्रतीत हुईं, तब संपादन-का्ये के लिये बाबू कालिकाप्रसाद 
नियुक्त किए गए जो कई वर्षों तक अच्छा काम करके और अंत में 
त्यागपत्र देकर अन्यत्र चले गए। परंतु स्लिपों के दोहराने का काये 
पूववत्‌ प्रचलित रहा | 
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सन्‌ १५२४ में काश के संबंध में एक हानिकारक दुघ्रटना हो 
गई थी। आरंभ में शब्द-संग्रह के लिये जो स्लिप तैयार हुई थीं, 
उनके २२ बंडल काश-कायालय से चोरी चले गए । उनमें “विव्वोक” 
से “शं” तक की और “शय” से “सही” तक की स्लिप थीं। इसमें 
कुछ दोहराई हुई पुरानी स्लिपं भी थीं जो छप चुकी थीं। इन स्लिपों 
के निकल जाने से तो कोई विशेष हानि नहीं हुई, क्योंकि सब छप 
चुको थीं। परंतु शब्द-संग्रहवाली त्लिपों के चोरी जाने स अवश्य ही 
बहुत बड़ी हानि हुई | इनके स्थान पर फिर'से कोशों आदि से शब्ध 
एकत्र करने पड़े। यह शब्द-संग्रह अपेन्ञाकृत थोड़ा और अधूरा हुआ 
ओर इसमें स्वभावत: ठेठ हिंदी या कबिता आदि के उतने शब्द 
नहीं आ सके जितने आन चाहिए थे, ओर न प्राचीन काव्य-प्रंथों 
आदि के उदाहरण ही सम्मिलित हुए । फिर भी जहाँ तक हो सका, 
इस त्रेटि की पूर्ति करने का उद्योग किया गया ओर परिशिष्ठ में 
बहुत-से छूटे हुए शब्द आ भी गए हैं । 

सन्‌ १०२० में काय शीघ्र समाप्त करन के लिये काश-विभाग में 
दो नए सहायक अस्थायों रूप से नियुक्त किए गए--एक तो काश 
के भूतपूव संपादक बावू जगन्मोहन वम्मां के सुपुत्न बाबू सत्यजीवन 
वम्मो, एम० ए० और दूसरे पंडित अयोाध्यानाथ शर्मा, एम० ए०। 
यद्यपि ये सज्जन काश-विभाग में प्राय: एक ही वर्ष रहे थे, परंतु फिर 
भी इनसे कोश का काय्य शीघ्र समाप्त करने में और विशेषतः व, 
श, ष तथा स के शब्दों के संपादन में अच्छी सहायता मिली | जब 
ये दोनों सज्जन सभा से संबंध त्यागकर चलते गए तब संपादन-काय्य 
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के लिये श्रीयुत पंडित वासुदेव मिश्र, जो आरंभ में भी काश-विभाग 
में शब्द-संग्रह का काम कर चुके थे और जो इधर बहुत दिनों तक 
कलकत्ते के दैनिक भारतमित्र तथा साप्राहिक श्रीकृष्ण-संदेश के 
सहायक संपादक रह चुके थे, कोश-विभाग में सहायक संपादक के 
पद पर नियुक्त कर लिए गए। इनकी नियुक्ति से संपादन-काय्ये बहुत 
ही सुगम हो गया और वह बहुत शीघ्रता से अग्रसर होने लगा । अंत 
में इस प्रकार सन्‌ १९२७ इ० में कोश का संपादन आदि समाप्त हुआ । 

इतने बड़े शब्द-काश में बहुत-से शब्दों का अनेक कारणों से 
छूट जाना बहुत ही स्वाभाविक था। एक तो यों ही सब शब्दों का 
संग्रह करना बड़ा कठिन काम है, तिस पर एक जीवित भाषा में नए 
शब्दों का आगम निरंतर होता रहता है। यदि किसी समय समस्त 
शब्दों का संग्रह किसी उपाय से कर भी लिया जाय और उनके अथ 
आदि भी लिख लिए जाये, पर जब तक यह संग्रह छुपकर प्रकाशित 
हो सकेगा तब तक और नए शब्द भाषा में सम्मिलित हो जायेंगे। 
इस विचार से तो किसी जीवित भाषा का शब्द-केश कभी पूण नहीं 
माना जा सकता। इन कठिनाइयों के अतिरिक्त यह बात भी ध्यान 
में रखनी चाहिए कि हिंदी-भाषा के इतने बड़े कोश को तैयार करने का 
इतना बड़ा आयोजन यह पहला ही हुआ है | अतएव इसमें अनेक 
त्रुटियों का रह जाना कोई आश्चय की बात नहीं है। फिर भी 
इस काश की समाप्ति में प्राय: २० वर्ष लगे। इस बीच में समय- 
समय पर बहुत-से ऐसे नए शब्दों का पता लगता था जो शब्द-सागर 


में नहीं मिलते थे। इसके अतिरिक्त देश की राजनीतिक प्रगति 
फा० ११ 
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आदि के कारण बहुत-से नये शब्द भी प्रचलित हो गए थे जो पहले 
किसी प्रकार संग्रहीत ही नहीं हो सकते थे। साथ ही कुछ शब्द 
ऐसे भी थे जो शब्द-सागर में छप तो गए थे, परंतु उनके कुछ अथ 
पीछे से माठ्म हुए थे। अतः यह आवश्यक समभा गया कि इन 
छूटे हुए या नव प्रचलित शब्दों और छूटे हुए अर्थों का अलग संग्रह 
करके परिशिष्ट रूप में दे दिया जाय । तदूनुसार प्राय: एक वष के 
परिश्रम में ये शब्द और अथ भी प्रस्तुत करके परिशिष्ट रूप में दे दिए 
गए हैं। आज-कल समाचार-पत्रों आदि या बोलचाल में जो बहुत-से 
राजनीतिक शब्द प्रचलित हो गए हैं, वे भी इसमें दे दिए गए हैं। 
सारांश यह कि इसके संपादकों ने अपनी ओर से कोई बात इस 
कोश के सबवॉगपूर् बनाने में उठा नहीं रखी है। इसमें जो दोष, 
अभाव या त्रटियाँ हैं उनका ज्ञान जितना इसके संपादकों के हे 
उतना कदाचित्‌ किसी दूसरे को होना कठिन है, पर ये बात असाव- 
धानी से अथवा जान-बूककर नहीं होने पाई हैं। अनुभव भी मनुष्य 
को बहुत-कुछ सिखाता है। इसके संपादकों ने भी इस काये को 
करके बहुत-कुछ सीखा है ओर वे अपनी कृति के अभावों से 
पूणतया अभिन्न हैं । 

यहाँ पर यह कहना कदाचित्‌ अनुचित न होगा कि भारतवष 
की किसी वतमान देश-भाषा में उसके एक बृहत्‌ कोश के तैयार 
कराने का इतना बड़ा ओर व्यवस्थित आयोजन इस समय तक 
दूसरा अब तक नहीं हुआ था । जिस ढंग पर यह काश प्रस्तुत करने 
का विचार किया गया था, उसके लिये बहुत अधिक परिश्रम तथा 
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विचारपूवक काये करने की आवश्यकता थी। साथ ही इस बात की 
भी बहुत बड़ी आवश्यकता थी कि जो सामग्री एकत्र की गई है, 
डसका किस ढंग से उपयोग किया जाय और भिन्न-भिन्न भावों के 
सूचक अथे आदि किस प्रकार किए जायें, क्‍योंकि अभी तक हिंदी, 
उद्‌, बंगला, मराठी या गुजराती आदि किसी देशी भाषा में आधुनिक 
वेज्ञानिक ढंग पर कोई शब्द-काश प्रस्तुत नहीं हुआ था। अब तक 
जितने कोश बने थे, उन सबमें वह पुराना ढंग काम में लाया गया 
था और एक शब्द के अनेक पय्याय एकत्र करके रख दिए गए थे। 
किसी शब्द का ठीक-ठीक भाव बतलाने का कोई प्रयत्न नहीं किया 
गया था। परंतु विचारवान्‌ लोग समझ सकते हैं कि केवल पर्य्याय 
से हो किसी शब्द का ठीक-ठीक भाव या अभिप्राय समझ में नहीं 
आ सकता, और कभी-कभी तो कोई पय्योय अथ के संबंध में 
जिज्ञासु के ओर भी भ्रम में डाल देता है। इसी लिए शब्द-सागर के 
संपादकों के एक ऐसे नए क्षेत्र में काम करना पड़ा था, जिसमें अभी 
तक कोइ काम हुआ ही नहीं था । बे प्रत्येक शब्द का लेते थे, उसकी 
व्युत्पत्ति ढूँढ़ते थे; और तब एक या दो वाक्‍्यों में उसका भाव 
स्पष्ट करते थे; ओर यदि यह शब्द वस्तु-वाचक होता था, तो उस 
वह्तु का यथासाध्य पूरा-पूरा विवरण देते थे; ओर तब उसके कुछ 
उपयुक्त पय्योय देते थे। इसके उपरांत उस शब्द से प्रकट होनेवाले 
अन्यान्य भाव या अथ, उत्तरोत्तर विकास के क्रम से, देते थे। उन्हें 
इस बात का बहुत ध्यान रखना पड़ता था कि एक अथ का सूचक 
पय्योय दूसरे अथे के अंतगत न चला जाय। जहाँ आवश्यकता 
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होती थी, वहाँ एक ही तरह के अथे देनेवाले दो शब्दों का अंतर 
भी भली भाँति स्पष्ट कर दिया जाता था। उदाहरण के लिए “टंगना”? 
ओर “लटकना” इन दोनों शब्दों के लीजिए। शब्द-सागर में इन 
दोनों के अर्थों का अंतर इस प्रकार स्पष्ट किया गया है--टेंगना' 
ओर “लटकना' इन दोनों के मूल भाव में अंतर है। 'टेंगना' शब्द 
में ऊँच आधार पर टिकने या अड़ने का भाव प्रधान है ओर 'लटकना' 
शब्द में ऊपर से नीचे तक फेले रहने या हिलने-डोलने का । 

इसी प्रकार दशन, ज्योतिष, वैद्यक, वास्तुविद्या आदि अनेक 
विषयों के पारिभाषिक शब्दों के भी पूरे-पूरे विवरण दिए गए हैं। 
प्राचीन हिंदी-काव्यों में मिलनेवाले ऐसे बहुत-से शब्द इसमें आए 
जे पहले कभी किसी काश में नहीं आए थे। यही कारण है कि 
हिंदी-प्रमियों तथा पाठकों ने आरंभ में ही इसे एक बहुमूल्य रत्न की 
भाँति अपनाया और इसका आदर किया । प्राचीन हिंदी-काव्यों का 
पढ़ना और पढ़ाना एक ऐसे केश के अभाव में, प्रायः असंभव था । 
इस काश न इसकी पूत्ति करके वह अभाव बिलकुल दूर कर दिया । 
पर यहाँ यह भी कह देना आवश्यक जान पड़ता है कि अब भी 
इसमें कुछ शब्द्‌ अवश्य इसलिये छूटे हुए होंगे कि हिंदी के अधिकांश 
छपे हुए काव्यों में न तो पाठ ही शुद्ध मिलता है और न शब्दों के. 
रूप ही शुद्ध मिलते हैं । 

इन सब बातों से यह भली भाँति स्पष्ट है कि इस कोश में जो 
कुछ प्रयत्न किया गया है, बिलकुल नए ढंग का है। कदाचित्‌ यहाँ 
पर यह कह देना अनुपयुक्त न होगा कि कुछ लोगों ने किसी-किसीः 
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जाति अथवा व्यक्ति-विषयक विवरण पर आपत्तियाँ की हैं। मुमे 
इस संबंध में इतना ही कहना है कि हमारा उद्दश्य किसी जाति का 
ऊँची या नीची बनाना न रहा है ओर न हो सकता है | इस संबध में 
न हम शाश्बीय व्यवस्था देना चाहते थे और न उसके अधिकारी थे । 
जे सामग्री हमके मिल सकी उसके आधार पर हमने विवरण लिखे । 
उसमें भूल होना या कुछ छूट जाना काई असंभव बात नहीं है । इसी 
प्रकार जीवनी के संबंध में मतभेद या भूल हो सकती है । 

इस प्रकार यह बृहत्‌ आयाजन २० वष के निरंतर उद्योग, परि- 
श्रम और अध्यवसाय के अनंतर समाप्त हुआ है। इसमें सब मिलाकर 
९३,११० शब्दों के अथ तथा विवरण दिए' गए हैं और आरंभ में 
हिंदी-भाषा ओर साहित्य के बिकास का इतिहास भी दे दिया गया 
है । इस समस्त काय्ये में सभा का १,०२,०५०) व्यय हुआ है, जिसमें 
छपाई आदि का भी व्यय सम्मिलित है। इस केश की सवप्रियता 
ओर उपयोगिता का इससे बढ़कर ओर क्या प्रमाण (यदि किसी 
प्रमाण की आवश्यकता है) हो सकता है कि काश समाप्त भी नहीं 
हुआ ओर इसके पहले ही इसके खंडों का दो-दो और तीन-तीन बेर 
छापना पड़ा है ओर कुछ काल तक इसके समस्त खंड प्राप्य नहीं 
थे। इसकी उपयोगिता का दूसरा बड़ा भार प्रमाण यह है कि अभी 
यह पंथ समाप्त भी नहीं हुआ था वरन्‌ यों कहना चाहिए कि अभी 
इसका थाड़ा ही अंश छुपा था जब कि इससे चोरी करना आरंभ 
हो गया था और यह काम अब तक चला जा रहा है। पर असल 
ओर नकल में जो भेद संसार में होता है वही यहाँ भी दीख पड़ता 
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है। यदि इस संबंध में कुछ कहा जा सकता है तो इतना ही कि इन 
महाशयों ने चोरी पकड़े जान के भय से इस काश के नाम का 
उल्लेख करना भी अनुचित समभा है। 

जो कुछ ऊपर लिखा जा चुका है, उससे स्पष्ट है. कि इस काश 
के काय्ये में आरंभ से लेकर अंत तक पंडित रामचंद्र शुक्र का संबधे 
रहा है, और उन्होंने इसके लिये जो कुछ किया है, वह विशेष 
रूप से उल्लिखित होने योग्य है। यदि यह कहा जाय कि शब्द-सागर 
की उपयोगिता और सबॉगपूणता का अधिकांश श्रेय पंडित रामचद्र 
शुक्ल को प्राप्त है, तो इसमें कोई अत्युक्ति न होगी। एक प्रकार से 
यह उन्हीं के परिश्रम, विद्कत्ता और विचारशीलता का फल है। 
इतिहास, दशन, भाषा-विज्ञान, व्याकरण, साहित्य आदि के सभी 
विषयों का समीचीन विवेचन प्राय: उन्हीं का किया हुआ है। यदि 
शुक्व जी सरीखे विद्वान्‌ की सहायता न प्राप्र होती तो केवल एक या दो 
सहायक संपादकों की सहायता से यह केश प्रस्तुत करना असंभव 
ही होता । शब्दों का दोहराकर छपने के योग्य ठीक करन का भार 
पहले उन्हीं पर था। कदाचित्‌ यहाँ पर यह कह देना अत्युक्ति न 
होगी कि काश न शुक्ु जी के बनाया और कोश को शुक्ल जी ने, 
जिस प्रकार सभा का मेन बनाया और सभा ने मु्े, फिर आगे चलकर 
थोड़े दिनों बाद उनके सुयोग्य साथी बाबू रामचंद्र वम्मों ने भ्री इस. 
काम में उनका पूरा-पूरा हाथ बँटाया और इसी लिये इस काश का 
प्रस्तुत करनेवालों में दूसरा मुख्य स्थान बाबू रामचंद्र वम्मों को प्राप्त 
है। काश के साथ उनका संबंध भी प्राय: आदि से अंत तक रहा है 
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ओर उनके सहयाग तथा सहायता से काय्ये के समाप्त करने में 
बहुत अधिक सुगमता हुई हे। इनके अतिरिक्त स्वर्गीय पंडित 
यालक्ृष्ण भट्ट, स्वर्गीय बाबू जगन्मोहन वर्मा, स्वर्गीय बाबू अमीर- 
सिंह तथा स्वर्गीय लाला भगवानदीन ने इस काश के संपादन में 
बहुत-कुछ काम किया है और उनके उद्योग तथा परिश्रम स इस काश 
के प्रस्तुत करन में बहुत सहायता मिली है । 

इनके अतिरिक्त अन्य विद्वानों, सहायकों तथा दानी महानुभावों 
के प्रति भी में अपनी कृतज्ञता प्रकट करता हूँ जिन्होंन किसी न किसी 
रूप में इस काय को अग्रसर तथा सुसंपन्न करने में सहायता की है, 
यहाँ तक कि जिन्होंने इसकी त्रुटियाँ दिखाई हैं उनका भी में कृतज्ञ 
हूँ; क्योंकि उनकी कृपा से हमें अधिक संचत और सावधान होकर 
काम करना पड़ा है | इश्वर की परम कृपा है कि अनेक विन्न-बाधाओं 
के समय-समय पर उपस्थित होते हुए भी यह काय सन्‌ १९२९ में 
समाप्त हो गया। कदाचित्‌ यह कहना कुछ अत्युक्ति न समझा 
जायगा कि इसकी समाप्ति पर जितना आनंद ओर संतोष मुझको 
हुआ है उतना दूसरे किसी को होना असंभव नहीं तो कठिन 
अवश्य है। काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा अपने इस उद्योग की 
सफलता पर अपने को कृतकृत्य मानकर अभिमान कर सकती है| 

इस कोश की समाप्रि पर सभा ने बड़ा आनंद प्रकट किया 
ओर बड़े उत्साह तथा समारोह के साथ उत्सव मनाया। संवत्‌ १९८० 
की वसंत-पंचसी को यह उत्सव मनाया गया। इसमें अ्रनेक लोग 
बाहर से भी आए तथा संयुक्त प्रदेश की गवर्मट ने बधाई का तार 
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भेजा ओर कींस कालेज के प्रिंसपल को अपना प्रतिनिधि बनाकर 
उत्सव में सम्मिलित होने तथा सभा का बधाई देने के लिये आदेश 
दिया | गवर्मठ का तार यह था-- 


“(0 एटापघा0ए 8९. ज्ञात कांड गांगांडटँ7४ टणाट्रशवाप- 
(8065 ऐड्वा 570 85॥फ्रद्चात 59प्रातद्व! [085 णा पट 5डप्ट2255ऋ 
पि। एणाफ्ञाद्वाणा 0 फ्रावा छाल्यणाबणत्रन धाव १67प्र८25 
छर्रांगलऊुब 887४9 लि8४०0 35 (७0ए९777677?75 #6७972९४९॥७- 
प्रएट 0 फकृुबणतरटाफुबाट ॥. थ6€ €लॉहए7७४४०ा ॥ (८ 
580]॥8 0० ग€ 8९7॥९एटशआशा[.?! 


इसके अतिरिक्त निम्नलिखित संस्थाओं तथा व्यक्तियों ने बधाई के. 
पत्र ओर भेजे-. 


(१) बंगाल की एशियाटिक सासाइटी-- 


“(9 एशाशओंई+ ० (086 59200 802९ं#ए ० ऐशाएथो 
धातव 0 गराएडटॉण 9में जञांघा 00 इठाव श्राप ॥6६87-:ए४ 2णाएएचशपप- 
]8007 80 6 02८८७&07 0| ॥॥6९ 5प्रटटट55४प्रोौ 207796007 
० ॥_९ 6 शत ता वैल्क्कापांगर्‌ 707 छ्ींटी ए०णप्र" 5800॥28 
थाते 005९ ०ण९०शाहव गा पार श्र ग8र8 वें 
ता परावेक 8 व6€00 ०ए छाएचणा, बाव 40 00 7 
€९जऊलडछाणा ० छएलथा. बताएशतणा धाते 8907०९2ट807 
ण 6 १67०4 थाव छप्दा(680०90प्रा5 ण ९ एश्वआादवा(5 
2९ॉपथए ए#९05ए9णातह्रंएछीट ० 6 2८णाएफ़ञाथातठा ता (ांड 
॥76285प्राए ० गावानया 7.९हांट0ए7०४०0ए शाला ए०णा$इरपा25 
था लावप्रतंगर्‌ ग्रा०्प्रपराल्या 00 प्रलशा" 7वंप्रडए7ए, 5९087 
5079 दावे १46ए00.6९6 5९०९७ 40 पाशंए॥ पराणगाल्णतातव 
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(२) गुजरात वनोक्यूलर सोसाइटी का तार-- 


“ 6छप]78६.. एललाइटप्रौद" $6टाटए् एश]०९९६५ | ४6 
बला€शछ्माटा। 048 #ंडाश' वछप्रॉपांणा ॥ ०0779 था 
कण्यानाधोताए छ0एर, ॥९णश प्रात 96%0णा9०"०ए, धात 
एथाएटफका९5 ॥7 06 2८९॥९७४४०॥7५४ (0 ९००णाएए४पाौ७(९८ ६॥6 
एग्ांल  छ्रता007 छत्कररप. 8#फशआ॥ 5प्रावेक्का' [085 ७70 707]2 
>िथ्यावे 0ा 4हच्लापाटत 8550९020९5, श्ञ0 82875, (एटाारात0प्र७ 
०१95 ८०९०१ ॥0 ६#7०पष्टी) इ$पटटट४४पोए, 40९९८७०४ ॥#९७४ 7 
९णाट्रएद्वापौक्का075$ ० गा€ 8५ एटी 85५ 5007 87099 ॥ां 
?'&785]. 

(३) डाक्टर जी० ०० ग्रियसन का पत्र-- 

“05 60प्र्शी 00 गराफ़ एल, ॥. 5 7९एणातवे गए फठछश67० 
00 ९०णाजिएप्रां8 #& ठिानं ९४४६५ 07 थरी5 ९०एण्राशा079- 
दरणा एणप्रयाल, 3 ट्य्ायशाण 46 प._रट ०0997०"८पा।ए 2955 
जातरी0प्रां णीलिाए गाए एताशाश्वाप&ं075 0 ऐ।', 8098॥ 
5प्रातवक्षा"' 0985 णा 6 5प्रटटट5४पों ०णराए67070ा 07 ॥॥6 
प्रांगवा 8&820०4-890887, ० शाला पेढ गछ5 एलला. एफ 
छ्रतवा07, ह 45 8 7050 ॥79072॥7 धाते ए७प७०7९८ ए07"८, 
कावे | 5 ९ए९७एश2ए एज णा पोल ग्राशाीा एलकर्पा॥0ा 
०8 8लाठोौद्वा', शाा065९८ शराणंत्राए5 4 ॥8ए02८ ४प्तांस्वे छात 
8त7रञंए८१व 607 गाठतएल पक्का फ्ीए॑ए पइ८७'5. ै8७ए ]6 ८ 
607" पाक 9 7076 ए&९&"$ 40 926 8 (एंव ४70 ॥९॥9९७ ॥0 
5प्रवेशा।5 ० थाल प्लरागव वैिद्ञाशएप्रघध2० 07 शराली ॥९ ॥89 
&॥'080 ए 6076 ४० ग्रापदा, 7? 


(४) पंडित महावीरप्रसाद द्विवेदी का पत्र-- 
“काशी की नागरो-प्रचारिणी सभा से मेरा संबंध प्राय: उसके 
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जन्म-काल ही से है। जिस तरह एक बहुत छोटे से बीज से विशाल 
वटवृक्ष विकसित होता है, उसी तरह यह सभा भी बहुत छोटे आकार 
से विकसित होती हुईं अपने वर्तमान आकार-अकार को प्राप्त हुई है। 
इसका विशेष श्रेय इसके काशी-निवासी कुछ सभासदों ओर 
कार्यकत्तोओं को है । पहले इसकी तरफ बाहरी विद्वानों और हिंदी के 
हितचिंतकों का ध्यान कम था। परंतु अब वह बात नहीं। अब तो 
उनमें से भी अनेक क्तविद्य सज्जन इसकी सहायता और उन्नति के 
काय में दत्तचित्त हैं । 

“इस सभा को अनेक विन्न-बाधाओं का सामना करना पड़ा है । 
इसके कार्यकलापों की कठोर आलोचनाएँ भी होती रही हैं और अब 
भी कभी-कभी हो जाती हैं। मुझे खेद है; पर सच्चे हृदय से स्वीकार 
करना ही पह़ता है कि इन विरोधात्मक आलोचनाओं के कत्ताओं में 
मुझ अधम की भी कई बार प्रतीति हो चुकी है। इसका प्रायश्चित्त 
भी में कर चुका हूँ । यह सब होते हुए भी सभा के कायेकत्ता अपने 
उदिष्ट पथ से भ्रष्ट नहीं हुए । उनके इस मातृभाषा-प्रम ओर हृदयोदाय 
की जितनी प्रशंसा की जाय कम है। उन्होंने सारी विन्न-बाधाओं का 
उल्लंबन करके सभा को उस उच्च स्थिति का पहुँचा दिया है जिसमें 
उसे जन-समुदाय इस समय देख रहा है । 

“सभा ने देवनागरी-लिपि ओर हिंदी-भाषा के साहित्य की उन्नति 
के लिये यथाशक्र्य अनेक काम किए हैं। उन सबमें उसका एक काम 
सबसे अधिक उल्लेख योग्य है । वह है हिंदी-शब्द-सागर नामक 
विस्तृत केश का निमोण | यह केश शब्द-कल्पद्रम, शब्द-स्तोम- 
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महानिधि और संट-पीटसंवर्ग में प्रकाशित प्रचंड केश की समकन्ञता 
करनेवाला है। अपने देश की किसी अन्य प्रचलित भाषा में निर्मित 
इस तरह का काइ अन्य काश मेरे देखने में नहीं आया । यह कई 

जिल्दों में है और गवर्मट तथा अन्य हिंदी-हितैषियों-द्वारा प्रदत्त धन 
की सहायता से अनेक वर्षों के कठिन परिश्रम की बदौलत अस्तित्व में 
आया है। यों तो वर्तमान और प्राचीन भाषाओं के अनेक काश 
हैं और बड़े-बड़े हैं, पर जा विशेषता इसमें है वह शायद ही किसी 
ओर में हे । यह काम किसा एक ही मनुष्य के बूते काथा भी 
नहीं । यदि सभा इसके निमाण के लिये दत्तचित्त न होती ता किसी 
एक ही सज्जन के द्वारा इसकी रचना कम से कम, इस समय ता 
असंभव ही थी। अतएव इसके संपादक और विशेष करके प्रधान 
संपादक, बाबू श्यामसुंददास बी० ए० समस्त हिंदी-भाषा-भाषों 
जनसमुदाय के धन्यवाद के पात्र हैं। परमात्मा उन्हें दीधोयुरारोग्य 
दे और उनका सतत कव्याण करे।” 

यह सब हुआ; पर साहित्य-सम्मेलन के कान पर जूं तक न 
रेंगी। न उसने सभा को बधाई दी और न उनका कोई प्रतिनिधि 
ही उत्सव में सम्मिलित हुआ। अस्तु यहाँ पर इस काश के संबंध 
में कुछ विशेष बातों का उल्लेख करना चाहता हूँ । 

(१) केशकायोलय का निरीक्षण करने के लिये एक छोटी 
कमेटी थी | जब तक में काशी में रहा, में ही इसका संयाजक रहा । 
मेरे काश्मीर चले जाने पर पंडित केशबदेव शात्री संयाजक बने । 
बे बड़े चलते-पुर्ज ओर उन आयेसमाजियों में से थे जा सब बातों 
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में अपनी टाँग अड़ाते हैं और अपना अधिकार प्रदर्शित करने के 
लिये सब कुछ कर बैठते हैं | स्वभावत: अन्य आयेसमाजी उनका पत्त 
समथन करते थे । ये उस समय काशी में वैद्यक करते थे, इनसे 
कोशकायोलय के काये करनेवालों से न पटी। ये चाहते थे कि सब 
लोग ठीक समय पर आव औओर बराबर काये करते रहें तथा उनके 
काम की नाप जाँच नित्य होती रहे। पंडित रामचंद्र शुक्ु कभी 
समय पर नहीं आते थे। उनकी प्रक्रति ही ऐसी ढीली-ढाली थी 
कि समय पर काम करना उनके लिये असंभव था। उनकी देखा- 
देखी और लोग भी देर से आते रहे। में स्वयं इस बात से 
असंतुष्ट था। मेंन कई बेर इन लोगों को समझाया कि समय पर 
आया करं। पर किसी की प्रकृति और स्वभाव में परिवतन करना 
मेरी शक्ति के बाहर था। साथ ही में इस बात के भी पक्त में 
नहीं था कि साहित्यिक काम की जाँच-पड़ताल तराजू पर तौलकर 
की जानी चाहिए। सारांश यह कि मनोमालिन्य बढ़ता गया 
ओर मुझे ऐसा अनुभव होने लगा कि इस अवस्था से काम बिगड़ 
जायगा | पाथ ही में सब बातों में न कायकत्तोओं का पक्त समर्थन 
कर सकता था और न पंडित केशवदेव शाम्त्री का पक्त ले सकता था । 
कइ बेर सममोते का उद्योग हुआ, पर जब काम का ठीक-ठीक प्रबंध 
न हो सका तब मेंने हारकर इस काम से अलग हो जाने की प्रार्थना 
की । पंडित केशवदेव शाश्त्री के पक्त में विशेषत: पंडित रामनारायण 
मिश्र, बाबू गोरीशंकरप्रसाद और बाबू शिवप्रसाद गुप्त थे । अन्तर्गोष्टी 
में यह ठहरा कि पहले कोइ संपादक ठीक कर लिया जाय तब 
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त्यागपत्र स्वीकार किया जाय। इसके लिये उन लोगों ने पंडित 
महावीरप्रसाद द्विवेदी को चुना ओर बाबू शिवप्रसाद गुप्त ने उन्हें 
संपादकत्व स्वीकार करने के लिये पत्र भी लिखा, पर द्विवेदी जी ने उसे 
स्वीकार न किया। हारकर यह निश्चय करना पड़ा क्रि जहाँ में रहूँ 
वहीं कोशकायोलय भी रहे | यह सब हुआ पर कोश-कायोलय के 
कार्यकत्तोओं की देर से आने की आदत न छूटी । में खूब समभता 
था कि साहित्यिक काय में बहुत खींच-तान करना लाभदायक न 
होगा । चुपचाप में इन लोगों की बातों को सहता रहा और किसी 
प्रकार जाकर यह काय समाप्त हुआ | पंडित केशवदेव शास्त्री की 
धृष्टता का में एक उदाहरण देता हूँ । वे अपने के सब विद्याओं में 
पारंगत समभते थे। प्रथम साहित्य-सम्मेलन की स्वागतसमिति के 
अध्यक्ष मेरे मित्र राय शिवप्रसाद थे। उनका भाषण मेंन लिखा था । 
उस पर कलम चलाने और उसे सुधारने का साहस इन शास्त्री जी न 
किया । जब उनका संशोधित भाषण मेरे सामन रखा गया ता 
मुमे बड़ा बुरा लगा। मेंने उसके फाड़कर चिथड़े-चिथड़े कर दिया। 
पीछे से इन टुकड़ों को जोड़कर राय शिवप्रसाद ने अपना भाषण 
तैयार किया । इस घटना के दूसरे दिन पंडित रामनारायण मिश्र 
अपनी प्रकृति के अनुसार मुझसे मिलने आए ओर बात-चीत में 
इन्होंने इस बात का उद्योग किया कि उनकी ओर से मेरा मन मैला न 
हो जाय । में उनके इस स्वभाव से भली भाँति परिचित था। मेंने इस 
घटना का फिर किसी से उल्लेख नहीं किया । 

(२) १८ जनवरी सन्‌ १९१३ को संयुक्त-प्रदेश के लेफ़्टनेंट 
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-गवनर सर जेम्स मेस्टन सभा में पधारे । उनके सभा के सब 
विभाग भली भाँति दिखाए गए। काश-कायोलय का निरीक्षण उन्होंने 
बड़े ध्यान से किया। आरंभ से लेकर उसके प्रकाशन तक किस क्रम 
से काम हो रहा था, यह उन्हें बताया गया। उन लाखों स्लिपों का 
अंबार भी उन्हें दिखाया गया जिन पर भिन्न-भिन्न ग्रंथों से चुनकर 
शब्द लिखे गए थे । स्लिपों के इस पहाड़ को देखकर वे बड़े प्रभावित 
हुए । सभा ने उन्हें एक अभिनंदन पतन्न देकर अधिक आर्थिक सहायता 
के लिये प्राथना की थी। जो उत्तर वे लिखकर लाए थे उसमें और 
सहायता देना अस्वीकार किया गया था। पर जो उत्तर उन्होंने 
दिया उसमें कहा कि गवर्मट ओर सहायता देने के संबंध में 
सहानुभूतिपूवंक विचार करेगी। जब सर जेम्स जाने लगे तो 
उनके एडीकांग से मेंने उनके उत्तर की टाइप की हुई प्रति माँग ली । 
उसमें अंत का वाक्य काटकर नया वाक्य हाथ से लिखा था। 
'इससे अनुमान होता है कि स्लिपों के ढेर को देखकर वे बड़े 
प्रभावित :हुए थे। पीछे से गवर्मेंट ने ६,०००) रुपए की और 
सहायता दी । 

(३) भारत-गवर्मट ने यह लिखा था कि यदि सभा कोश के लिये 
२०,०००) रुपया इकट्ठा कर लेगी तो भारत-गवर्मेट ५,०००) रुपया 
सहायतार्थ देगी । १९,०००) से कुछ ऊपर इकट्ठा हो चुका था, पर २० 
हजार पूरा नहीं होता था। इस पर एक दिन में मिनगानरेश राजषि 
उदयप्रतापसिंह से मिला और उनसे सब व्यवस्था बताकर मेंने निवेदन 
किया कि आप एक हजार की सहायता दीजिए तो गवर्मेट से ५,०००) 
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मिल जाय। उन्होंने अत्यंत उदारतापूबंक इसे स्वीकार क्रिया और 
थोड़े दिनों में ही १०००) रुपया भेज दिया जिससे हमको भारत- 
गवर्मट से भी ५,०००) मिल गया । 

(४) जब कोश की समाप्ति पर उत्सव मनाने की चचो हो रही थी 
तब यह निश्चय हुआ था कि प्रत्येक जीवित संपादक को एक दुशाला, 
एक घड़ी और एक फाउंटेन पेन उपहार में दी जाय जिसमें दुशाला 
उनके प्रति सम्मान का सूचक, घड़ी अपने समय को इस काम में 
लगाने की सूचक और कलम इस बात की सूचक हो कि उन्होंने इससे 
कितना बड़ा काम किया है। इन संपादकों में मेरा भी नाम था। एक 
दिन बातों-बातों में मेंने अपनी स्त्री से इस आयेाजन का हाल कहा | 
उसने पूछा कि “क्या तुम भी दुशाला, घड़ी और कलम लोगे ।” मैंने 
उत्तर दिया “क्यों नहीं ?” उसने प्रत्युत्तर दिया--“यह सवथा 
अनुचित है। सभा के तुम अपनी कन्या मानते हो, उसकी काई चीज 
का लेना अनुचित और धमे-विरुद्ध समभते हो, फिर ये चीजें केसे ले 
सकते हो ९” में इस तक से चुप हो गया और साथ ही अपनी स्त्री 
की धर्मभावना पर मुग्ध होकर मेंने ये चीज लेना अस्वीकार कर दिया। 
इस पर यह सोचा गया कि मेरे अभिनंदन में लेखों का एक संग्रह 
छापा जाय और वह मुमे भेंट किया जाय । इस पर मेरे एक मित्र 
ने पत्र लिखकर इसका घोर विरोध किया, अत: इसको भी मेंने 
अल्वीकार किया। तब अंत में काशोत्सव-स्मारक संग्रह प्रकाशित किया 
गया और वह मुझे! अपिंत किया गया। समपण-पत्र अग्नलिखित 
प्रकार था-- 
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अपने जन्मदाता ओर प्राण 

श्रीयुक्त बाबू श्यामसुंदरदास बी० ए० 

का 

जिनके परिश्रम, उद्योग और बुद्धिबल 

तथा 

जिनके संपादन में हिंदी-भाषा का सबस बड़ा काश हिंदी 

शब्द-सागर 

प्रस्तुत हुआ है, उनके सम्मानाथ तथा कीर्ति-रक्ताथ काशी-नागरी- 

प्रचारिणी सभा द्वारा 
निवेदित । 
इस संग्रह के संपादक तथा भूमिका-लेखक रायबहादुर महामहोपाध्याय 
डाक्टर गौरीशंकर हीराचंद्र ओमा थे । 

(५) जब समस्त काश छप गया तब इसको भूमिका, प्रस्तावना 
आदि लिखने का प्रबंध किया गया। प्रस्तावना में हिदी-भाषा और 
साहित्य का इतिहास है। हिंदी-भाषा का इतिहास मेरी भाषाविज्ञान 
नामक पुस्तक के अंतिम अध्याय का परिमार्जित और परिवधित रूप 
है। साहित्य का इतिहास पंडित रामचंद्र शुक्ु का लिखा है| शुकह्ू जी 
का स्वभाव था कि वे किसी काम का समय पर नहीं कर सकते थे । 
उसे टाल रखते थे ओर प्रायः बहुत धीरे-धीरे काम करते थे। इसका 
मुमे पूरा-पूरा अनुभव था। पहले हम लोगों का विचार था कि शुद्ध 
जी ओर में दोनों मिलकर साहित्य का इतिहास तैयार कर। इसी ध्येय 
को सामने रखकर वीरगाथाकाल का अध्याय हम लोगों ने लिखा. 
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ओर बह नागरी-प्रवारिणी पत्रिका में प्रकाशित हुआ । पीछे जंब 
साहित्य के इतिहास की हिंदीशब्द्सागर में प्रस्तावनारूप से देने की 
जल्दी मची तब इस विचार में परिवत्तन हुआ | जो प्रूफ आता था 
वह संध्या का शुक्ल जी के पास भेज दिया जाता था। प्रात:ःकाल जब 
में घूमने निकलता तब उनके यहाँ जाता और प्रूफ तथा नई कापी ले 
आता । कभी-कभी पंडित केशवप्रसाद मिश्र भी मेरे साथ जाते ।' यह 
क्रम महीनों चला और तब जाकर यह अंश तैयार हाकर छप गया । 
जब प्रस्तावना का अंतिम प्रष्ठ छपने के था तब शुक्ल जी ने बिना कुछ 
कहे सुने प्रेस में जाकर प्रस्तावना के अंत में अपना नाम दे दिया । 
कदाचित उनकी इस समय यह भावना हुईं होगी कि मेरी इस अपू्े 
क्ति में किसी दूसरे का सामा न हो। अपनी कृति पर अभिमान 
होना स्वाभाविक है-- 
निज कवित्त केहि लाग न नीका । 
सरस होइ अथवा अति फीका ॥। 

यह कृति तो उत्कृष्ट थी। अतणव इस पर अभिमान होना कोई 
आश्चय की बात न थी, पर इस प्रकार चुपचाप अपना नाम 
छपवा देने में दो बातें स्पष्ट हुई! । एक तो यह कि वे किसी के 
सहयोग में अब काम करने को उद्यत न थे और दूसरे अनजाने में 
उन्होंने मेरे भाषा के इतिहास का भी अपना लिया। ऐसी ही एक 
प्रटना तुलसीम्रंथावली के संबंध में भी हुई । उसके तृतीय भाग में 
भिन्न-भिन्न लोगों के लेख थे | प्रस्तावना शुऊु जी की लिखी हुई थी । 
उसके दो खंड चरित्र-खंड ओर आलोचना-खंड थे । चरित्र-खंड मेरी 

फा' १२ 
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एक फृति का घटा-बढ़ाकर प्रत्तुत किया गया था। यद्यपि भूमिका 
में शुकु जी न इस बात का स्पष्ट कर दिया था, पर श्रम 
के लिये स्‍थान था। मुझे आश्चय है कि यह भावना इतनी 
देर में क्‍यों प्रबल हुई । यदि यह पहले उत्पन्न हो जाती ता कदाचित्‌ 
शद्द्सागर के प्रत्येक शब्द पर जो उनका संपादित किया हुआ था, 
क्रेइट ऐसा चिह् वे बना देत जिससे उनकी कृति स्पष्ट हो जाती । 
इसके कुछ दिनों बाद शुक्ष जी ने मुकस स्पष्ट कह दिया कि हम 
फरमायशी काम नहीं कर सकते । उस दिन से फिर मेंने कभी किसी 
अंथ के लिखन के लिये उनसे नहीं कहा। इसका क्या परिणाम हुआ 
यह भेरे कहन को बात नहीं है। जब काश छप गया तब रु 
जी के द्वितीय पुत्र न आकर मुकस कहा कि दोनों पुस्तक भाषा 
ओर साहित्य का इतिहास, एक ही जिल्द में छपे, पर नाम अलग- 
अलग रहें। में नहीं कह सकता कि उसन यह अपने मन से कहा 
या शुक् जी के आदेशानुसार। मेंन इस प्रध्ताव को स्वीकार नहीं 
किया और यह निश्चय किया कि में स्वयं साहित्य का इतिहास 
लिखंगा। भरा विचार था कि भिन्न-भिन्न कालों की फ्रश्त्तियां का 
विवेचन और वन किया जाय, केवल किसी काल के कवियों की 
कविताओं को चुनकर न दिया जाय और न उन पर मत प्रकट किया 
जाय । यह काम १९३० में जाकर सम्पन्न हुआ | यह बड़ी सजधज 
के साथ प्रकाशित हुआ। इस संबंध में एक घटना का उल्लेख 
कर देना कदाचित अनुचित न होगा। विश्वविद्यालय के एक प्रति- 
छित अधिकारी न एक दिन बातों के सिलसिले में मुझस कह दिया 
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कि एक उदार महाशय ने किसी उच्चतम अधिकारी स जाकर कहा 
है कि यह ग्रंथ तुम्हारा लिखा नहीं है, दूसरे स लिखवाकर तुमने 
अपना नाम द्‌ दिया है। मेने किसी स इस बात को नहीं कहा, 
अपने मन में ही रखा । आज पहले-पहल प्रकाशित करता हूँ । शुक्ल 
जी की परिवर्तित भावना का एक नमूना ओर देना चाहता हूँ। 
अभ्युदय के एक संवाददाता ने सन्‌ १९३४ में शुरु जी से मिलकर 
कुछ प्रश्न किए, जिसका प्रकाशन उस पत्र में हुआ | उसमें एक प्रश्न 
यह था कि “क्या आपने भाषा-विज्ञान लिखा है ?” कुछ उत्तर न देकर 
शुक्ल जी मुसकरा दिए। इससे जो अनुमान हो सकता है वह स्पष्ट 
है। शुरू जी न मेरी “भाषा-विज्ञान” नामक पुस्तक प्रकाशित होने 
के पूव. देखी भी नथी। पर मुसकराहट का यह अथे था कि 
हाँ, पुस्तक उन्हीं की लिखी है। इस प्रकाशन का जब उन्हें पता 
लगा तब उन्होंने मुझे यह पत्र मिजापुर स २१-६-३४ को लिखा-- 
“प्रिय बाबू साहब, 

एक सज्जन स कल मुमे मालूम हुआ कि “अमभ्युदय” में मेरा 
कोई वक्तव्य प्रश्नोत्तररूप में प्रकाशित हुआ है। में यहाँ “अभ्युदय” 
की वह संख्या ढुँढ़वा रहा हूँ, पर अभी तक मिली नहीं | में नहीं 
जानता कि उसमें क्या छपा है ९ 

एक महीने से ऊपर हुआ कि काशी में मेरे यहाँ सहसा मि० 
तकरू पहुँचे और कहा कि मुझे आपसे दो बातें पूछनी हैं। उन्होंने 
पूछा--/हिंदी-शब्द-सागर को भूमिका के रूप में हिंदी-भाषा और 
साहित्य के इतिहास दिए गए हैं; क्या दोनों इतिहास आप ही के 
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लिखे हैं ?” मेंने उत्तर दिया---“मेरा लिखा केवल साहित्य का इतिहास 
है; भाषा का इतिहास बाबू श्यामसुंदरदास का लिखा है।” इस पर 
मि० तकरू बोले--“भाषा का इतिहास जहाँ समाप्त हुआ है वहाँ तो 
बाबू श्यामसुंद्दास जी या और किसी का नाम नहीं है। हाँ, जहाँ 
साहित्य का इतिहास समाप्त हुआ है वहाँ आपका नाम दिया है।” 
मेंने उत्तर दिया--“पहले निश्चित हुआ था कि दोनों इतिहासों में 
(शब्द-सागर के अंतगत) किसी का नाम न दिया जाय; पीछे जब 
पाहित्य का इतिहास प्राय: छप चुका तब विचार बदल गया और 
प्रेरा नाम उसके अंत में दे दिया गया |” बातचीत हो जान पर मि० 
तकरू ने कहा कि मेंने ये बातें “अभ्युद्य” के प्रतिनिधि के रूप में 
आपसे पूछी है । 

केवल पाँच मिनट तकरू से और मुझसे बातचीत हुई थी। मुमे 
(मरण आता है कि उस समय पंडित चन्द्रबली पाँड़े भी वहाँ 
प्रौजूद थ । उन्हीं के सामने ऊपर लिखी बातचीत हुई थी । 

में “अभ्युदय” ढुँढ़वा रहा हूँ । मिलने पर देखूँगा | यदि जो बात 
प्ैंने तकरू से कही थीं उसके विरुद्ध या उससे अधिक कुछ 
“अभ्युद्य” में छपा होगा तो उसका खंडन करना मेरे लिये बहुत ही 
आवश्यक है ।” 

में नहीं कह सकता कि शुक्ल जी को “अमभ्युदय” का वह 
अंक मिला या नहीं । ६ाँ, उनका खंडन तो अब तक देखने में 
नहीं आया। जिसने लंदन मिशन स्कूल से खींचकर साहित्य के 
प्रह्यरथियों में स्थान पाने योग्य उन्हें बनाया, जिसने सदा उनकी 
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सहायता की, सब अवसरों पर उन्हें उत्साहित कर-करके उनसे ग्रंथ 
लिखवाए, उन्हें छपवाया ओर पुरस्कार दिलाया तथा सदा उन्हें आगे 
बढ़ाने का प्रयत्न किया, उसके प्रति यह “उदारता” शुह्ु जी या उनके 
जैसे लोगों को ही शोभा दे सकती है। इस संबंध में में इतना ओर 
कह देना चादता हूँ कि मैंने इन सब बातों को उपेक्षा की दृष्टि से 
देखा; पर जिस पेड़ को मेंने लगाया उसे काटने को बात तो दूर रही, 
उसे कभी खरोच लगन तक का मेंने कभी स्वप्न भी नहीं देखा । * 

(६) कोश में कुछ जातियों का भी संक्षिप्त विवरण दिया गया है। 
कुछ लोगों को यह अ्रम हो गया कि यह ठो हमारी जाति के विषय 
में एक प्रकार की शाब्ब्रीय व्यवस्था होगी । इस पर कुछ लोगों न 
आपत्ति की । उनके पत्र समय-समय पर नागरी-प्रचारिणी पत्रिका में 
छाप दिए गए। पर भूमिहार ब्राह्मणों को विशेष आपत्ति थी। उन 
लोगों ने एक दिन कचोरी गली में लाला भगवानदीन पर आक्रमण 
किया । पर लाला भगवानदीन यों दबनेवाले न थे। उन्होंने मया की 
“लक्ष्मी” पत्रिका में विस्तारपूवंक इस जाति का विवरण दिया। 
बाबू इंद्रनारायणसिंह के पुत्र बाबू कवींद्रनारायणसिंह ने काशी- 
नागरी-प्रचारिणी सभा को प्रबंध-समिति में मेरे विरुद्ध भी भत्सना 
का प्रस्ताव उपस्थित किया; पर वह स्वीकृत न हुआ। सच तो यह 
है कि भारतवर्ष में जाति-पाँति के भझंगड़ों ने कितने ही उपद्रव 
मचाए हैं। जाँच-पड़ताल करके तथ्य पर पहुँचने की प्रवृत्ति नहीं है । 
सभी जातियों के लोग अपने को ज्ञत्रिय या ब्राह्मण सिद्ध करने के 
उद्योग में रहते हैं। किसी-किसी जाति के लोग शाख्रीय मयोदा का 
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है 


उल्लंघन कर यज्ञोपवीत भी घारण करन लग गए हैें। जन्म-प्रधान 
ओर कम-प्रधान का झगड़ा अ्रभी तक चल ही रहा है। यह देश कब 
इन भगंगड़ों को शांतकर उन्नति के मार्ग पर अम्रसर होगा ! 

(७) कोश के उत्सव के साथ ही नवीन सभा-भवन के शिलान्यास 
का भी आयोजन किया गया और इस काये को सम्पन्न करना श्रद्धेय 
पंडित मदनमोहन मालवीय ने क्ृपाकर स्वीकार किया था। इस काये 
के त्िमित्त वे दिस्‍्ली स काशी आए थे; पर यहाँ आन पर वे राजा 
मोतीचंद के यहाँ किसी यज्ञोपवीत संस्क्रार मे सम्मिलित हने के लिये 
चले गये | यद्यपि सभा में इकट्र हुए सब लोग उनका आसरा देख 
रहे थे और वे भी सभा के सामने स ही गए और केवल १० मिनट 


० 


तक ठहरकर इस उत्सव को सम्पन्न करने को उन्होंने करपा न की । 
राजा मोतीचंद के यहाँ वे बहुत देर तक ठहरे रहे । एसा सुनने में 
भी आया कि एक महोदय ने उन्हें वहाँ जितनी देर तक रोकना संभव 
था, उतना रोका । अस्तु, जब बहुत देर हो गई तब पंडित गौरीशंकर 
हीराचंद ओमा-द्वारा शिलान्यास-संस्कार कराया गया। काये अभी 
समाप्त नहीं हुआ था कि मालवीय जी आ गए और बाकी ऋृत्य 
उनसे कराया गया। मुझे मालत्रीय जी के इस व्यवहार पर बड़ा 
खेद हुआ; कुछ क्रोध भी आया | पंडित रामनारायण मिश्र ने इस 
अवसर पर मेरी भत्सना की और कहा कि मरे लिये इसका फल 
अच्छा न होगा, पर उनके उपदेश की उपेक्षा कर में सभा-भवन से 
इस कृत्य के समाप्त होने के पहले ही चला गया। निश्चित सायत 
टल गई और भवन आज तक न वन सका | 
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६ ९१% ) 
लेखनऊ का प्रवास 


(१) अभी मैं बीमारी से उठकर पूणतया स्वस्थ भी नहीं हुआ था: 
कि मुंशी गंगाप्रसाद वम्मा ने मुझे कालीचर्ण हाई स्कूल का हेडमास्टर 
बनाकर लखनऊ बुलाया। बावू कालीचरण लखनऊ के गहनेवाले 
थे । उन्होंने कलकत्ते में जाकर बहुत धन कमाया और साव्जनिक 
कामों के लिये एक लाख रुपयों का दानपत्र लिखकर उसकी रजिस्टरी 
कर दी । मुंशी गंगाप्रसाद वम्मो को किसी प्रकार इस दानपतन्र का 
पता लग गया, यद्यपि उसके छिपाने का बहुत उद्योग किया गया था ॥। 

उन्होंने दानपत्र की नकल लेकर उस रू4ए के प्रामिसरी नोट खरीद 
लिए और उनके नाम से कालीचरण हाई स्कूल स्थापित करने का 
आयाजन किया । लखनऊ में एक खन्नीपाठशाला थी। उसी को 
उन्होंने हाई स्कूल बना दिया | स्कूल खुलते ही उसमे लड़कों को भर्ती 
होने लगी। मुझे पता नहीं था कि यह स्कूल अभी रिक्रगनाइज हुआ 
या नहीं, और विज्ञान की पढ़ाई के लिये आज्ञा ली गई है या नहीं ॥ 
मेने समझा था कि यह सब हो गया है। अतणव में लड़कों को भर्ती 
करने लगा। पीछे से ज्ञात हुआ कि मेंने श्रमवश बहुत-सी बातें 
गान ली हैं। सराय मालीखाँ में एक जमीन लेकर वहाँ स्कूल की 
नई इमारत बन रही थी | कई महीने तक ख्तन्नीपाठशाला के पुराने 
भवन में स्कूल चलता रहा, पर वह जगह छोटी थी और कास बढ़ 
गए थे | किसी प्रकार ज दी करके नई इमारत तैयार की गई । वहाँ: 
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जाने पर विदित हुआ कि विज्ञान पढ़ाने की आज्ञा नहीं ली गइ है। 
अब बड़ी चिंता हुई । कटपट सायंस रूम तैयार किया गया ओर 
विज्ञान पढ़ाने का सब सामान मेंगाया गया । उस समय लखनऊ में 
स्कूलों के इंसपेक्टर मिस्टर वले थे। में जाकर उनसे मिला और सब 
बातें बताई । उन्होंने कहा कि विज्ञान के कास खोलकर तुमने ठीक 
काम नहीं किया । उसके स्वीकार कराने में बड़ी कठिनाई होगी। 
मैंने कहा कि अब तो गलती हो गई, आपको उसके सुधारने में 
सहायता देनी चाहिए। उन्होंने कहा कि सायंस रूम जल्दी तेयार 
कराओ। जब तैयार हो जाय तब मुमे सूचना देना | में आकर 
उसका निरीक्षण करूँगा और तब अपनी रिपोर्ट भेजूँगा। यह ता 
उन्होंने मुझसे कहा पर प्रातःकाल दूसरे-तीसरे दिन आकर वे 
स्वयं देख जाते थे कि काम केसे हो रहा है। जब काम पूरा हो 
गया तब वे स्वयं ही स्कूल के समय में निरीकृण करने आए । सब 
प्रबंध देखकर उन्होंने प्रसन्नता प्रकट की और कहा कि में आज ही 
'रिपोट भेज दूँगा। मैंने निवेदन किया कि रिपोट भेज देने ही से 
काम न चलेगा । आप इलाहाबाद-विश्वविद्यालय की संडिकेट की 
मीटिंग में स्तरयं जाने का कष्ट उठाब और इस काम को पूरा करें । वे 
उस समय संडिकेट के मेंबर थे । वे इलाहाबाद गए ओर सब काम 
ठीक कर आए । मिस्टर बले की इस सहायता के लिये में बहुत 
कृतज्ञ हुआ । यह्‌ सब आपत्ति मेरी भूल के कारण हुई थी। मुंशी 
गंगाप्रसाद वम्मो भी कई बेर मिस्टर वल से मिलते रहे और उन्हें 
सहायता करने के लिये प्ररणा करते रहे। इस प्रकार यह काम 
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संपन्न हुआ और स्कूल चलने लगा। खत्री-पाठशाला के सब 
अध्यापकों और कुछ नए अध्यापकों की नियुक्ति हुई। पुराने 
अध्यापकों में एक बड़ी त्रुटि थी कि वे समय पर न आते थे । इसमें 
मुझे बड़ी कठिनाइयाँ उठानी पड़ीं। पहले मेंने उन्हें समझाने का 
प्रयन्न किया, कुछ सफलता भी मिली, पर थोड़े दिनों के अनंतर फिर 
वही हाल हो गया। तब मेंने एक उपाय निकाला। माह्टरों की 
हाजिर का रजिस्टर दफ्तर में रहता था। मेंने आ्राज्ञा दी कि ठीक 
१० बज यह मरे कमरे में रख दिया जाया करे । इसस जो लोग 
दर करके आत उन्हें मेरे कमरे में आना पड़ता। यद्यपि में उनस 
कुछ नहीं कहता था पर मेरे कमरे में आकर हाजिरी भरने से उनका 
यथेष्ट शासन हो जाता था। यह क्रम जब तक में लखनऊ में रहा, 
बराबर चलता रहा । एक बेर सर सुंदरलाल स्कूल देखने आए। 
उन्होंने स्कूल के भवन को देखकर कहा कि कमरों की जहाँ दो 
दीवाले मिलती हैं वहाँ पलस्‍्तर से संधिस्थान को गोल बना दिया जाय 
जिससे गरदा न जमने पावे | अप्रेल सन्‌ १९१४ में सर जेम्स मेस्टन 
ने आकर इस स्कूल का उद्घाटन-संस्क्रार किया। उस समय जो 
भाषण उन्होंने दिया उसमें मेरे लिये यह कहा था-- 
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की सफाई हुई, फूलों और फलों के पेड़ लगवाए गए तथा बोध 
हाउस बना | यह बोर्डिंग हाउस अभी बनकर तेयार नहीं हुआ था 
कि नैनीताल में मुंशी गंगाप्रसाद वम्मो की अचानक मृत्यु हो गई। 
मुंशी जी बड़े साधु स्वभाव के पुरुष थे । देश की सेवा करना ही 
उनका त्रत था। लुृखनऊ नगर के सुधार में उन्होंन बहुत परिश्रम 
किया था । अमीनाबाद का कायापलट उन्हीं के उद्योग का फल था । 
पर दुःख की बात है कि वे अधिक दिन जीवित रहकर इस स्कूल की 
उन्नति न कर सके । उनके पीछे पंडित गोकणनाथ मिश्र स्कूल के. 
निरीक्षक (१[0९॥7)0९7 ॥7 (''रछ्ा'ष्ट०) बन ओर उन्हीं की देख-रेख मं 
सब काम होता था। संयागवश जब में लग्बनऊ में ही था तब मेरे 
ब्येष्ठ तथा प्रथम पोौन्न का देहांत हो गया मुर्के बड़ा दुःख हुआ। 
मैंने चाहा कि एक महीने की छुट्टी लेकर कहीं बाहर जाकर मन 
बहला आऊँ, पर मुंशों गंगाप्रसाद के भाइ बाबू इश्वरीप्रसाद की 
वृपा से यह छुट्टी न मिली । उन्होंने मेरे छुट्री के आवेदन पर कुछ 
ऐसे कट वाक्य कहे जिससे मुझे बड़ा दःख हुआ, पर कुछ आश्चय 
नहीं हुआ, क्योंकि उनके कोई लड़का न था, संतति के प्रेम का कभी 
उन्होंने अनुभव ही नहीं किया था। इससे उनका दूसर के पौत्रशोक 
पर हँसी उड़ाना कोडे ऐसी बात न थी क्रि जिस पर आश्चये किया 
जा सके । अस्तु, पंडित गोकणनाथ मिश्र के निरीक्षण में काये सुचारु 
रूप स चलता रहा । सन्‌ १०९२० में जब असहयाग-आंदोलन मचा 
ओर स्कूलों से लड़कों को उभाड़कर निकालने का उद्योग होने लगा 
तब एक दिन दोपहर के बाद पंडित गोकरणनाथ मिश्र के छोटे भाई 
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पंडित हरकशणनाथ मिश्र के नेतृत्व में कुछ असह्योगी लं.गों ने इस 
स्कूल पर भी आक्रमण किया, पर उनका उद्योग प्राय निष्फल गया, 
क्योंकि केवल दा या तीन लड़के क्ास छोडकर बाहर चल्ते गए। मैंने 
इसकी रिपोट निरीक्षक महाशय से की ।*उन्होंने यह कहलाया कि 
उचित प्रबंध करो। मैंने जिन दिशाओं से आक्रमण हो सकता था 
उनकी दीवालें ऊँची करवा दी । पीछे से मुर्के ज्ञात हुआ कि जब 
मेरी रिपोर्ट पंडित गोकशनाथ मिश्र के पास पहुँची ता उन्होंने कहा कि 
डिप्टी कमिश्नर स्कूल कमेटी के प्रेसिडेंट हैं । स्कूल का गवर्मट की 
सहायता न लेना और उसको ']५७।४०॥:७) ६०७००) बनाना असंभव 
है। यदि में इस समय इन आकरमणों को गोकने के लिये कुछ 
करता हूँ तो इन लोगों की विजय होने पर ये मुझे कुत्तों से नुचवा 
डालेंगे । इसलिये मेरा कुछ करना कठिन है। हेड्मास्टर जो उचित 
सममे कर | प्राय: प्राइवेट स्कूल में यह देखा जाता है कि जब कोई 
काम अच्छा हो जाता है तो कमेटी के मेंबर यह कह देते हैं---१४८ 
स्‍99200 व0. ४० ए9९8प्रतर09 ओर जब कोइ बात बिगड़ जाती 
हे तब कह देते हैँं--.)९ प्रल्छत ७७.९० 5]007 ]0 'शक्ञ0०१७ 
+078' यद्यपि पंडित गोकणुनाथ मिश्र ने बड़े उत्साह से स्कूल का 
काम सॉँभाला और प्रायः: सब बातों में मुझे उनके पूण सहयोग 
का सौभाग्य प्राप्त होता रहा, तथापि यह स्थिति बड़ी भयावह 
थी । मेंने निश्चय कर लिया कि यहाँ रहना ठीक नहीं | यहाँ किसी 
दिन भारी आपत्ति आवेगी। इस निश्चय के अनुसार में किसी 
दूसरी जगह जीविका-निवाह के अवलंब की खोज में हुआ और 
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जुलाई १५२१ से मैंने त्यागपत्र दे दिया जो यथासमय स्वीकृत 
हुआ | 

(२) लखंनऊ के इस आठ बष के प्रवास में सुख और दुःख 
दोनों हुए । मरे बड़े लड़के कन्हैयालाल पर किसी आत्मीय जन 
ने कृत्या का प्रयाग कर दिया, जिससे बारह वर्ष तक घुल-घुलकर 
सन्‌ १९२६ में उसका कलकत्त में आँतों में कालिक दद की बीमारी 
से देहांत हो गया। इस लड़के ने एफ० ए० तक पढ़ा था, 
कोआपरोेटिव सुसाइटी की परीक्षा भी पास की थी। यह कलकत्त के 
इलाहाबाद बेंक में काम करने लग गया था । सन्‌ १९१७ के जुलाई 
मास में अम्रतसर में इसका विवाह हुआ था। यह संयोग मेरे 
लिये बड़ा दु:ःखद सिद्ध हुआ । 

मेरे दूसरे लड़के नंदलाल ने इंट्रेंस तक पढ़ा, पर किसी काम पर 
वह स्थिर न रह सका । दो बेंकों में नौकरी की पर वहाँ भी टिक न 
सका । कइ रोजगार किए पर सबमें घाटा उठाया । खान-पान तथा 
आचार-विचार में यह उच्छुखल था | इससे उसे संग्रहणी रोग हो 
गया और उसी से १९३७ में काशी में इसका देहात हुआ | इसका 
विवाह काशी के एक प्रतिष्ठित कपूरवंश में हुआ था | इसकी ख्ली 
के माता-पिता का देहांत हो चुका था पर उसका पालन-पोषण 
तथा सब संस्कार उसके ताया दीवान बालमुकुंद कपूर ने किया था । 
दीवान बालमुकुंद की मृत्यु के बाद उनके दोनों पुत्र दीवान गोकुलचंद 
और दीवान रामचंद्र बराबर सदूभाव तथा सज्जनता का बताव 
करते आ रहे हैं । 
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(३) यहीं मेरे चतुर्थ पुत्र का जन्म हुआ | यह एम० ए०, बी-टी ० 
पास करके लखनऊ के रीड क्रिश्वियन कालेज में काम कर रहा है। 
इसका विवाह प्रयाग के बाबू भगवानदास टंडन की बज्येष्ठा कन्या 
से हुआ है । ह 

(४७) सन्‌ १०१४ में में गुरुकल काँगड़ी के आये-भाषा-सम्मेलन 
का सभापति होकर वहाँ गया | इसके अनंतर हाथरस के एडवर्ड 
पुस्तकालय के वाषिकोत्सव पर गया। वहाँ रायबहादुर सेठ चिरंजी- 
लाल बागला का अतिथि हुआ। उन्होंने करपाकर ५००) हिंदी-मनोरंजन 
पुस्तकमाला के लिये दान दिय जो उन्होंने पीछे से सभा में भेज 
दिये। इसी समय स्वामी सत्यदेव भी वहाँ पधारे थे। उन्हें भी सेठ 
जी ने दक्षिणा में नागरी-प्रचार के लिये ५००) दिया । सन्‌ १९१६ 
में में जबलपुर के श्री शारदापुस्तकालय के वाषिंकोत्सव पर गया। 
यहाँ पहले-पहल सेठ गोविंददास तथा डाक्टर हीरालाल से मेरा 
परिचय हुआ । सन्‌ १९१८ में में अलीगढ़ के प्रांतीय साहित्य- 
सम्मेलन का सभापति होकर वहाँ भेजा गया। “भेजा गया” में 
इसलिये लिखता हूँ कि सम्मेलन की स्वागत-समिति ने काशी-नागरी- 
प्रचारिणी सभा को लिखा कि अलीगढ़ उदृ का केन्द्र है । यहाँ के लिये 
किसी उपयुक्त व्यक्ति को सभापति के लिये चुनकर भेज दीजिए । 
सभा के आग्रह पर में वहाँ गया। इस सम्मेलन में जो वक्तता मैंने दी 
उसकी पंडित मदनमोहन मालवीय ने प्रशंसा की । में जब यह वक्तता 
दे रहा था तब बाबू रामचंद्र वम्मों लिखते जाते थे। बाबू रामचंद्र 
का यह अद्भुत कोशल देखकर मुझे बड़ा संतोष तथा आनंद हुआ । 


१९० मेरी आत्मकहानी 


(५) में हिदी-साहित्य-सम्मेलन के भागलपुर, लखनऊ, प्रयाग, 
कानपुर, पटना और जबलपुर के अधिवेशनों में गया था। लखनऊ 
का सम्मेलन तो कालीचरण हाई स्कूल में ही हुआ था। इसमें मेने 
भाग लिया था। यहाँ मुझे बाबू पुरुषोत्तमदास टंडन के स्वभाव से 
विशेष परिचय हुआ । प्रश्न यह था कि सम्मेलन के वाषिंक हिसाब 
की तिथियाँ नियत हों । टंडन जी चाहते थे कि कोइ तिथि नियत न 
हो। वे इस बात पर अड़े रहे | वे इतने दृढ़ विचारवाले थे, यह 
मुझे पहले-पहल ज्ञात हुआ | लखनऊ के सम्मेलन में भाग लेने के 
कारण मुझे डिप्टी कमिश्नर की धमकी भी सहनी पड़ी थी। यहाँ से 
सम्मेलन को लाहौर का न्योता मिला, पर अंत समय में आपस में 
मतभेद हो जान के कारण वहाँ सम्मेलन न हो सका। तब प्रयाग 
म॑ उसके करने का प्रबंध हुआ | सम्मेलन की तिथि के ८-७ दिन 
पहले सम्मेलन के अथ-मंत्री पंडित लक्ष्मीनारायण लखनऊ में मेरे 
पास आए और कहने लगे कि तुम्हें सम्मेलन का सभापति होना 
पड़ेगा | मैंन कहा कि समय बहुत थोडा रह गया है। इसमें में 
अपना भाषण नहीं लिख सकता । उन्हांने कहा, जा चाहे करो पर 
इस पद को स्वीकार करने के अतिगिक्त और कोई उपाय नहीं है। 
'हारकर मुझे उनकी बात माननी पड़ी। मेंने पंडित रामचंद्र शुरू को 
काशी से बुलाया। एक छुट्टी के दिन हम लोग भाषण लिखने के 
लिये बैठे | बाबू पुत्तनलाल विद्यार्थो मेरे पास बैठे और प्रत्येक प्रश्न 
पर अपनी सम्मति देते जाते थे और में भाषण लिख-लिखकर पंडित 
रामचंद्र शुकु को देता जाता था और वे उसे दोहराकर एक हा 
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को देते जात थ जा उसको साफ नकल करता जाता था। इस प्रकार 
यह भाषण दो-तीन दिन में तैयार हुआ और सम्मेलन में जाकर 
दिया गया | एक महाशय न इस भाषण पर यह कहा कि यह भाषण 
पहले स लिखा रखा था, कहीं इतने थाड़ समय में एसा भाषण 
लिखा जा सकता है । उन्हें क्या ज्ञात था कि यह किस परिस्थिति 
में लिखा गया। यहाँ से सम्मेलन पटन गया और पटन से 
जबलपुर । जबलपुर-सम्मलन के सभापति मर संस्कृत के शिक्षक 
पंडित रामावतार शमा पांडेय थ। वे सम्मेलन समाप्त होने क पहले 
ही चले गए | बीच-बीच में भी व संध्यापासन आदि के लिये 
सम्मेलन स उठ जात थे | इन अवस्थाओं में मुझे उनका प्रतिनिधित्व 
करना पड़ता था। सम्मेलन में मरे दा भाषण बड़ प्रभावशाली 
हुए। पहला तो सम्मेलन के लिये घन बटोरने की अपील करते 
हुए हुआ। मुझे खेद है कि बाबू रामचंद्र वम्मो ने इसे नहीं लिखा 
यद्यपि वे वहाँ उपस्थित थ | सम्मेलन का बड़ा पंडाल प्रतिनिधियों 
और दशकों स खचाखच भरा था। कहीं खड़े होने तक की जगह 
न थी। बड़ा हल्ला मच रहा था। मेरे भाषण आरंभ करने के साथ 
ही वहाँ पूण शांति छा गई | हम लोगों का डेरा पास ही था। उस 
समय बाबू रामचंद्र बम्मो आदि डेरे पर चले गए थे। मेरे भाषण 
देते ही वे लौट आए । पीछे से बाबू रामचंद्र वम्मो ने कहा कि 
हम लोगों ने डेरे पर आपको आवाज पहचानी और यह जाना कि 
आप बोल रहे हैं। बस हम लोग पंडाल में चले आए । जबलपुर- 
सम्मेलन की.रिपोट में इस भाषण का संक्तेप अग्नलिखित प्रकार दिया है- 
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है. 


“हमारा यह सम्मेलन अभी सात वर्ष का बालक है | यदि आप 
जानना चाहें कि सम्मेलन ने इस छोटी-सी अवस्था में कौन-कौन 
से काये किए हैं तो आपको विदित होगा कि जितना काये इस थोड़े 
समय में इस संघ्था ने कर दिखाया है उतना काय कर दिखाना 
किसी दूसरी संस्था के लिये कठिन ही नहीं वर्न असंभव है । 
सम्मेलन हमारी बिखरी हुई शक्तियों को एक स्थान में एकत्र करता 
है। आर्ज दिन हिंदी-प्रेमियों का अभाव नहीं है। जा सहायता 
आजकल प्राप्त होती है वह पहले नहीं होती थी | जिस प्रकार छोटी- 
छोटी नदियों और नालों का जल एकत्र होकर एक सुदीघेकाय नदी 
का रूप धारण करता है. बिखरी हुई किरणें एकत्र होकर जिस 
प्रकार प्रकाश फेलातों हैं, उसी प्रकार इस संस्था के लिये साधनों 
की आवश्यकता है। एक सूत्र में बाँधने के लिये कई शक्तियों की 
आवश्यकता है । एकता, धमे, स्वराज्य आदि बंधन पारस्परिक प्रेम 
का प्रादुभाव कर सकते हैं। यूरोपीय देशों में उसके लिये जो साधन 
हैं वे हमें प्राप्त नहीं हैं। एक भाषा ही ऐसा साधन है जिसके द्वारा 
सब लोग प्रमबंधन में बंध सकते हैं । इसलिये यह आवश्यक है कि 
माठ्भाषा के लिये हृदय में भक्ति हो। भारतवर्ष में एक भाषा की 
क्या आवश्यकता है ९ इस संबंध में बहुत कुछ कहा जा सकता है । 
अतः इस स्थान पर और अधिक कहन की आवश्यकता नहीं जान 
पड़ती । हजार विरोध होने पर भी हिंदी अभी जीवित है। यह 
उसकी उपयुक्तता का द्योतक है। महाराष्ट्र. बंगाली, गुजराती आदि 
अपनी अपनी भाषाएँ आनंद से पढ़ें, अन्यथा वे अपने कत्तव्य से 
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च्युत होंगे। किंतु साथ ही एक सावदेशिक भाषा के स्थान में हिंदी 
का ही व्यवहार करं और इसी व्यवहार को सुचारू रूप से पूर्ण 
करने के लिये हिंदी भाषा सीखे। २३-२७ वर्ष पूब विद्यार्थी-जीवन 
में हिंदी का नाम लेने-मात्र से उपहास होता था । आज हम सब इस 
स्थान में एकत्र होकर उसके प्रति स्नेह प्रकट करते हें। अस्तु, अब 
में मूल विषय की ओर आता हूँ । हिंदी का प्रचार क्यों हो ? इस प्रश्न 
का उत्तर यही है कि वह ऐसी सरल, सुलभ और सुबोध है कि प्राय: 
सभी प्रांतां के लॉग थोड़े प्रयास से उस सीख सकते हैं । मद्रासी 
महाशय अंगरेजी में न बोलकर हिंदी में बोल सकते हैं। चाहे वे 
सुंदर रीति स अपन मनागत भावों को न प्रकट कर सक, पर किसी 
प्रकार उनका आशय सवसाधारण पर प्रकट हो ही जाता है। इतना 
ही नहीं, हिंदी का प्राचीन साहित्य भली भाँति परिपूर्ण है। प्राचीन 
वैभव मनुष्य के आनंदित करता है। प्राचीन गौरव और महत्त्त के 
बिना हमारी उन्नति नहीं हो सकती । इस भाषा की लिपि भी जेसी 
सुंदर, सुवाच्य और सुस्पष्ट है बेसी अन्य किसी भाषा की नहीं । 
“हमने अपना उद्देश्य कह सुनाया। मध्य प्रदेशवालों का उत्साह 
अपूव है | यहाँ की आर्थिक शक्ति के विषय में कुछ कहने की 
आवश्यकता नहीं। उसी शक्ति के प्रभाव स यह सब संभव हो 
गया है। आप लोग जानते ही हैं कि महायज्ञ के लिये क्या-क्या 
चाहिए। जब आपने इस सम्मेलन के लिये इतना किया है तब 
अवश्य ही माता की सहायता करने में आप पीछे न रहेंगे। माता का 
ऋण सबसे भारी होता है । वास्तव में हमारी तीन माताएँ है--एक 
फा० १३ 
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जन्मदात्री, दूसरी पालन-षोषण करनंवाली और तीसरी हृदयस्थ 
भावों को प्रकट करनवाली अथात्‌ भाषा। भाषा का ऋण बहुत 
भारी है। इसे पूर्ण करने के लिये हृदय उदार होना चाहिए | स्वागत- 
कारिणी समिति का खच छोड़कर इन सात वर्षा में आप लोगों ने 
३४,०००) दिया है। हमारी कामना है कि हम लोग हिंदी-विश्व- 
विद्यालय देखें। नगर-नगर में नागरी-पुस्तकालय हों। काशी की 
नागरी-प्रचारिणी सभा ने इसके लिये कोई पौने दो लाख रुपया २३ 
वर्षों में जमा किया है। आप सब मिलकर एक वष का काय 
चलाइए, माता को भूल न जाइए | आपकी माठ्भाषा अन्य भाषाओं 
से बुड़ढी है। माता की ममता कम नहीं होती । वह सदा सहायता 
पहुँचाती है। सुमाता को सुपू्तों की आवश्यकता है ।” 

सम्मेलन को समाप्त करते हुए भी मैंने भाषण किया था, पर 
रिपोट में उसका सारांश नहीं दिया है । 

(६) जून सन्‌ १९१८ में पंडित गौरीशंकर हीराचंद ओमा ओर 
पंडित चंद्रधर शर्मा गुलेरी के उद्योग से मुंशी देवीप्रसाद, मुंसिफ 
जोधपुर, १०,०००) का दान करने के लिये उद्यत हुए । यह दान 
उन्होंने ऐतिहासिक पुस्तकों के प्रकाशित करने के लिये काशी-नागरी- 
प्रचारिणी सभा को दिया। इस दानपत्र को लिखवाने तथा बंबई 
बंक के ७ हिस्सों का सर्टिफिकेट लेने के लिये मुझे ओमा जी ने 
अजमेर बुलाया | वहाँ कोई विशेष घटना नहीं हुई | दो-तीन दिन 
टालमटोल करके मुंशी जी ने दानपत्र लिख दिया ओर शेयर 
सर्टिफिकेट दे दिए । ये सब कागज मेरी जेब में थे। में डाकगाड़ी 
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से काशी लौट रहा था । में जिस डब्बे में बैठा था उसमें और कोइ 
नहीं था। कानपुर से आगे बढ़ने पर मुमे शौच जाने की 
आवश्यकता हुई । मेंने कोट को उतारकर खँँटी पर टाँग दिया । उसमें 
उस समय भी वे सब कागज थे । फिर कुछ ऐसी प्रेरणा हुई कि 
उन कागजों को जेब में से निकालकर मेंने संदूक में बंद कर दिया । 
शोच से जब निकला तो देखता क्या हूँ कि मेरा कोट हवा के तेज 
भोंके से उड़कर खिड़की की तरफ गया है। जब तक में दौड़कर उस 
पकड़ने की धुन में आगे बढ़ा तब तक वह बाहर उड़ गया और फिर 
उसका पता न चला कि कहाँ गया। बड़ी देवी कृपा थी कि सब 
कागज संदूक में बंद थे, नहीं तो न जाने कितनी आपत्ति उठानी 
पड़ती । 

(७) अ्रक्टूबर सन्‌ १९१८ में बाबू रामदास गौड़ के प्रस्ताव पर 
सभा ने एक उपसभिति नियमों का दुहराकर ठीक करने के लिये 
बनाई । नियम बने ओर छापकर विचार करने के लिये बाँटे गए । 
सन्‌ १९१९ के वाषिंक अधिवशन में ओर काम में फेस रहने के 
कारण में उपध्थित न हो सका। में उस समय सभा का सभापति 
था। मेरी अनुपस्थिति में बाबू रामदास गौड़ वार्षिक अधिवेशन के 
सभापति चुने गए । उन्होंने उस आसन से यह निर्णय दिया कि सभा 
के नए नियम विचाराधीन हैं। उनके स्वीकार होने पर नया चुनाव 
हो। ओर काम तो सब हो गया पर चुनाव स्थगित हो गया । मुभे 
यह पता चला कि बाबू रामदास गौड़ इस चिंता में हैं कि सभा का 
अधिकार-सूत्र उनके हाथ में आ जाय और वे उसका संचालन अपनी 
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इच्छा के अनुसार कर। गर्मी को छुट्टियों में में काशी आया तो इस 
व्यवस्था का पूरा-पूरा ब्योरा मिला। मेंने अपनी नीति स्थिर करके 
सभापतित्व से त्यागपन्न दे दिया ओर वह स्वीकृत भी हो गया । बात 
यह थी कि यदि में सभापति बना रहता तो जो विशेष अधिवेशन 
नियमों पर विचार करने के लिये होनेवाला था उसमें मुझे वह आसन 
ग्रहण करना पड़ता और तटस्थ रहकर काय-संचालन करना पड़ता, 
पर में चाहता था कि इस काये में पूरा-पूरा भाग रूँ। अतएव जून 
मास में तीन दिन तक विचार होता रहा । नियमों का संशोधन हो 
जाने पर वार्षिक चुनाव के लिये फिर नाम चुने जाने लगे। इसमें 
गो जी ने बड़ी आपत्ति की। वे अपने दल के लोगों को भरना 
चाहते थे। अंत में यह निश्चय हुआ कि बाबू भगवानदास दोनों 
पत्तों की बातों को सुनकर जो सूची बना दें वह मान्य हो । ऐसा 
ही हुआ। इस सूची में गौड़ जी के पतक्त के लोगों की अधिक संख्या 
थी । अतएव इस आपत्ति से बचने के लिये मेंने एक दूसरा उपाय 
निकाला । जब चुनाव होने लगा तब मेंने यह प्रस्ताव किया कि जिन 
लोगों के यहाँ चंदा बाकी है वे कायकत्तों या प्रबंध-समिति के सदस्य 
नियमानुसार नहीं हो सकते । इस पर सूची की जाँच की गई तो 
विपक्ञीदल के लोगों में से अधिकांश लोगों के नाम अलग हो गए 
और चुनाव हम लोगों के अनुकूल हुआ। मेरी नीति के रहस्य को 
सभा के सहायक मंत्री बाबू गोपालदास जानते थे और किसी को 
इसका पता न था। इस नियम के कारण बाबू रामदास गोड़ के पत्त 
के लोग न कार्यकत्ती हो सके और न प्रबंध-समिति के सदस्य ही । 
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इस प्रकार यह आपत्ति टली। सभा पर पहली आपत्ति बाबू 
देवकीनंदन स॒त्री के मंत्रित्व में आई थी और दूसरी आपत्ति यह 
थी। इश्वर ने दोनों आपत्तियों से सभा की रक्षा की और उसका 
उन्नतिशील माग बहुत वर्षों के लिये निविन्न हो गया । 

(८) लखनऊ के प्रवासकाल में मरी साहित्यिक कृतियाँ ये हैं. 

(१) हिंदीकोविद्रन्माला--दूसरा भाग। यह सन्‌ १५९१३ में 
प्रकाशित हुआ । इसके संबंध में एक घटना उल्लेखनीय है। पंडित 
महावीरप्रसाद द्विवेदी का जोवन-वृत्तांत मिलने में मुझे बड़ी कठिनाई 
हुई | बे इस समय मुभसे असंतुष्ट थे। सन्‌ १९०० के लगभग वे 
काशी आए थे और अपनी बहिन के यहाँ ठहरे थे। में उनसे मिलने 
गया ओर उन्होंने भी मेरे यहाँ पधारने की कृपा की। फिर दो-एक 
वर्ष बाद वे काशी आए ओर मुझे अपने आने की सूचना पहले से 
दें दी। जिस दिन वे आनेवाले थे उस दिन या उसके एक दिन पहले 
मुझे काशी के अध्यापकों का प्रतिनिधि होकर एक डेपुटेशन में, जो 
लेफूटनेंट गवनर से मिलने जा रहा था, लखनऊ जाना पड़ा। में 
इसकी सूचना द्विवेदी जी को न दे सका। वे मेरे यहाँ मेरी अनु- 
पस्थिति म आए और मुझे न पाकर बड़े असंतुष्ट हुए। यहाँ से 
उनके असंतोष का आरंभ हुआ ।फिर हिंदी-बैज्ञानिक कोष तथा हिंदी- 
पुस्तकों की खोज के संबंध में मतभेद हुआ । मुझे स्मरण आता है 
कि कलकत्ते के भारतमित्र पत्र में उनका एक लेख छपा था और मेंने 
भी एक लेख लिखा था। पर इसकी प्रतियाँ इस समय अप्राप्य होने 
से में उनके विषय में कुछ नहीं कह सकता। इस मनोमालिन्य के 
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बढ़ने का एक कारण नागरी-प्रचारिणी पत्रिका में उनकी “विधवा- 
बिलाप” नामक कविता का न छपना भी था । इस प्रकार मनोमालिन्य 
बढ़ता गया और अंत में सरस्वती में जो यह वाक्य छुपा करता था-- 
“सभा के अनुमोदन से प्रतिष्ठित” उसका अंत हो गया । इस श्रवस्था 
में उनका जीवन-चरित्र प्राप्त होना ओर भी कठिन हो गया। पंडित 
सूयनारायण दीक्षित ने किसी प्रकार द्विवेदी जी से उनकी जीवन- 
घटनाओं को जानने का सफल उलद्योग.किया। उनके आधार पर 
उन्होंने उनका जीवन-चरित लिखकर उनके पास भेज दिया। उन्होंने 
उसे संशोधित करके दीक्षित जी के पास भेजा। उनसे फिर वह मुझे 
प्राप्त हुआ । इसमें दो मुख्य वाक्य द्विवेदी जी ने बढ़ाए थे। एक 
स्थान में यह वाक्य था--“आपकी समालोचनाएं बहुधा जरा कट 
हो जाती हैं,” इसको द्विवेदी जी ने इस प्रकार संशोधन किया था-- 
“ग्रापकी समालोच नाएँ जरा तीत्र अधिक हो जाती हैं |” 

लेख के अंत में ये वाक्य थे--“इश्वर आपको नीरोग और 
चिरंजीव करे । आपसे हिंदी-भाषा का शअ्रभी और बहुत कुछ उपकार 
होने की आ्राशा है।” इनको काटकर दिवेदी जी ने ये वाक्य लिखे 
थे-- “द्विवेदी जी में कवित्व, समालोचन और ग्रंथ-निर्माण इन तीनों 
शक्तियों का एकत्र अधिष्ठान है। ये बाते' किसी बिरले ही पुरुष में 
होती हैं ।” 

अंत में जिस रूप में यह कोविदरत्रमाला में छपी वह उस 
पुस्तक में देखी जा सकती है । 

इस जीवनी के अंत में यह लिखा था कि द्विवेदी जी का स्वभाव 
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किंचित्‌ उम्र है। जब यह पुस्तक प्राय: समघ्त छप गइ तब द्विवेदी जी 
ने इस अंश को देखा । उन ।ने बावू चितामणि घोष से यह आग्रह 
किया कि यह अंश निकाल दिया जाय । मुभसे पूछा गया। मेंने कहा 
मुझे कुछ आपत्ति नहीं है। जो कुछ मेंने लिखा है उसकी सत्यता 
प्रमाणित हो गई । आश्चय यह है कि द्विवेदी जी अपने विरुद्ध एक 
शब्द भी कहीं छपा नहीं देख सकते थ। मिश्रबंधुओं के लेखों का 
एक संग्रह इंडियन भ्रेस में छप रहा था | उसमें णक या दो लेखों में 
द्विवेदी जी की आलोचना की प्रत्यालोचना थी । इस पर प्रसवालों से 
फिर आग्रह किया गया कि ये लेख न छप | मिश्रबंधुओं ने इस बात 
को स्वीकार नहीं किया और छपी हुई पुस्तक रही कर दी गई। 
द्विवेदी जी में आत्माभिमान और क्रोध की मात्रा अधिक थी । कदा- 
चितू जिस धेय को उन्होंने अपने सामने रखा था उसमें इन 
विशेषताओं की आवश्यकता वे समभते हों और यह सोचते हों कि 
अपनी धाक जमाने के लिये इनका प्रयोग अनिवाय है | कुछ भी हो । 
पीछे से द्विवेदी जी के स्वभाव में बड़ा परिवतेन हो गया। वे नम्रता 
ओर शिष्टाचार की साज्ञात्‌ मूर्ति हो गए। अभी में लखनऊ में ही 
था कि एक दिन मुझे कुछ विद्यार्थियों ने आकर सूचना दी कि द्विवेदी 
जी अपने भाँजे से मिलने के लिये बोर्डिज्गह्ाउस में आए हुए हैं। 
उनका यह भांजा उस समय कालीचरण हाई स्कूल में पढ़ता था। 
सुनते ही में गया और उन्हें अपने वासस्थान पर लिवा लाया | वहाँ 
मैंने उनका यथोचित आदर-सत्कार किया। द्विवेदी जी ने प्रसन्न होकर 
कहा कि हम दोनों में बहुत जेमनत्य रहा । जिंदगी का कोई ठिकाना 
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नहीं, में बुढ्ढा हो चला हूँ । जो कुछ मेंने कहा-सुना है उसके लिये 
तुम मुझे क्षमा करो ओर में भी तुम्हें क्षमा करता हूँ । बस समभोता 
हो गया ओर फिर हम दोनों में सद्भाव की स्थापना हो गइ। 

(२) राजा लक्ष्मणसिंह-लिखित मेघदूत का संघ्करण सन्‌ १९२० 
में इंडियन £स से प्रकाशित हुआ । 

(३) दीनदयालगिरिग्रंथावली ओर 

(४) परमालरासों सन्‌ १९२१ में नागरी-प्रचारिणा प्रंथमाला में 
संपादित होकर प्रकाशित हुए । 

(५-७) सरल संग्रह, नूतन संग्रह और अनुलेखमाला नाम की 
तीन पुस्तकें सन १९१० में स्कूलों के लिय नवलकिशोर प्रेस में छपी । 

(८) नागरी-प्रचारिणी पत्रिका को वतमान नया रूप १०२० में 
दिया गया । में भी इसके संपादकों में था पहले वष में (१) गोस्वामी 
तुलसीदास की विनयावली ओर (२) हस्तलिखित हिंदी-पुस्तकों की 
खोज-संबंधी मेरे दो लेख पत्रिका में छप। १३ वष तक पंडित 
गोरीशंकर हीराचंद ओम इस पत्रिका के संपादक रह। लेखों का 
संग्रह आदि करना ओर उन्हें काट-छाँटकर ठीक करना उनका काम 
था ओर छपाना तथा प्रफ आदि देखना मेरा काम था। १४वें भाग 
से में इस पत्रिका का संपादक हुआ और १८ भाग तक यह काम 
करता रहा । १८वें भाग को समाप्त करके में इस काम स अलग हुआ । 
पत्रिका के भिन्न-भिन्न अंकों में मेरे ये लेख छपे :-- 

(१) रामावत संप्रदाय (१९२४७) 

(२) आधुनिक हिंदी के आदि आचाये (१९२६) 
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(३) भारतीय नाव्यशाश्र (१९२६) 

(४) गोस्वामी तुलसीदास (१९२७-२८) 

(५०) हिंदी-साहित्य का वीरगाथाकाल (१९२५) 

(६) बालकांड का नया जन्म (आलोचना) (१९३९) 
(७) चंद्रगुप्त (आलोचना) (१०३२) 

(८) देवनागरी और हिंदुस्तानी (१९३७) 


इनमें से पाँचवाँ लेख पंडित रामचंद्र शुरु के सहयोग से 
लिखा गया था । 


(५) इन सब फुटकर कामों के अतिरिक्त मेन १९१२ से मनोरंजन 
पुस्तकमाला नाम की एक पुस्तकमाला का संपादन किया । इसमें एक 
आकार-प्रकार और मूल्य के १०० ग्रंथ निकालने का आयोजन किया 
गया । इसके प्रकाशन का भार नागरी-प्रचारिणी सभा ने लिया। यह 
पुस्तकमाला खूब चली ) मेरे संपादकत्व में इसमें निम्नलिखित ५० 
ग्रंथ प्रकाशित हुए जिनमें कद के कई संस्करण हुए तथा कुछ का 
दूसरी भाषाओं में भी अनुवाद हुआ है। इस पुस्तकमाला की देखा- 
देखी अनेक पुस्तकमालाएँ निकलीं और अब तक निकल रही हैं । 
यह आनंद की बात है कि नागरी-प्रचारिणी सभा अब पुनः: इस माला 
को जीवनदान देने में तत्पर हुई है-- 

(१) आदश जीवन-- लेखक, पंडित रामचंद्र शुक्र (१०१४) 

(२) आत्मोद्धार--लेखक, बाबू रामचंद्र वमा (१९१४) 

(३) गुरु गोविंद्सिह--लखक, बाबू बेणीप्रसाद (१९१४) 
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(४) आदर हिंदू (भाग १)--लेखक, मेहता लब्जागम शमा 
(१९१०) 

(७) आदश हिंदू (भाग २)--लेखक, मेहता लज्जा राम शमो 
(१९१५) 

(६) आदश हिंदू (भाग ६)--लेखक, मेहता लब्जा राम शमो 
(१९१५) 

(७) राणा जंगबहादुर--लेखक, बाबू जगन्मोहन वमो (१९१०) 

(८) भीष्मपितामह--लेखक, पंडित द्वारकाप्रसाद चतुवंदी 
(१९१०५) 

(९) जीवन के आनंद-- लेग्बक, पंडित गणपति जानकीराम दूबे, 
बी० 7० (१९१६) 

(१०) भौतिक विज्ञान--लेखक, बाबू संपृरणानंद बी० एस-सी०, 
एल० टी० (१९१६) 

(११) लाल चीन--लेखक, बाबू त्रजनंदनसहाय (१९१६) 

(१२) कबीर-वचनावली--संग्रहकत्तो पंडित अयोध्यासिंह उपाध्याय 
(१९१६) 

(१३) महादेव गोविंद रानाडे--लेखक, पंडित गमनारायण मिश्र, 
बी० ०० (१९१६) 

(१४) बुद्धदेव- लेखक, बाबू जगन्मोहन बमा (१९१६) 

(१५) मितव्यय--लेखक, बाबू रामचंद्र वमो (१९१६) 

(१६) सिक्‍सखों का उत्थान और पतन--लेग्व #, पंडित नंदकुमार- 
देव शर्मा (१९१६) 
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(१७) वीरमणि---लेखक, पंडित श्यामबिहारी मिश्र, एम० ए० 
तथा पंडित शुक्रदेवबिहारी मिश्र, बी० ए० (१९१७) 

(१८) नेपोलियन बोनापाट--लेखक, बाबू राधामोहन गोकुल जी 
(१९१७) 

(१९) शासन पद्धति-- लेखक, पडित प्राणनाथ विद्यालंकार 
(१९१७) 

(२०) हिंदुस्तान (भाग १)--लेखक, बाबू दयाचंद्र गोयलीय, 
बी० ए० (९९१०) 

(२१) हिंदुस्तान (भाग २)--लेखक, बाबू दयाचंद्र गोयलीय, 
बी० ए० (१९१७) 

(२२) महर्षि सुकरात--लेखक, बाबू वेणीप्रसाद (१९१७) 

(२३) ज्योतिविनाद--लेखक, बाबू संपूर्णानंद, बी० एस-सी०, 
एल० टी० (१९१७) 

(२४) आत्मशिक्षण--लेखक, पंडित श्यामबिहारी मिश्र, एम० 
ए० तथा पंडित शुकदेवबिहारी मिश्र, बी० ए० । 

(२०) सुंदरसार--संग्रहकत्तो, पुरोहित हरिनारायण शमा, बी ००० 

(२६) जर्मनी का विकास (भाग १)--लेखक, ठाकुर सूर्यकुमार 
वर्मा (१९१८) 

(२७) जमनी का विकास (भाग २)--लेखक, ठाकुर सूयकुमार 
वमो (१९१९) 

२८) कृषि मुदी--लेखक, बाबू दुगाप्रसादर्सिह, एल० ए-जी० 
(१९१९) 
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(२९) कत्तंव्यशान्ब--लेखक, बाबू गुलाबराय एम० ए०, एल- 
एल० बी० (१९१९) 

(३०) मुसलमानी राज्य का इतिहास (भाग २)--लेखक, पंडित 
मन्नन हितेदी, बी० ए० (१९१५) 

(३१) मुसलमानी राज्य का इतिहास (भाग २)-लेखक, पंडित 
मन्नन द्विवेदी, बी० ए० (१९१५०) 

(३२) रणजीतसिंह--लेखक बाबू वेणीप्रसाद (१९२०) 

(३३) विश्व-प्रपंच (भाग १)--लेखक, पंडित रामचंद्र शुकु 
(१९२१) 

(३४) विश्व-प्रपंच (भाग २)--लेखक, पंडित रामचंद्र शुछ१९२१) 

(३०) अहिल्याबाइ-- लेखक, पंडित गोविंदराम केशवराम जोशी 
(१९२१) 

(३६) रामचंद्रिका--संकलनकता, लाला भगवान्दीन (१९२२) 

(३७) ऐतिहासिक कहानियाँ--लेखक, पंडित द्वारकाप्रसाद 
चतुवंदी (१९२२) 

(३८) हिंदी-निबंधमाला (भाग १)--संग्रहकत्ता श्यामसुंदरदास, 
बी० ए० (१९२२) 

(३५९) हिंदी-निबंधमाला (भाग २)--संग्रहकत्ता श्यामसंदरदास, 
बी० ए० (१९२२) 

(४०) सूरसुधा--संपादक, पंडित गणेशबहारी मिश्र, पंडित 
श्यामबिहारी मिश्र ओर पंडित शुकदेवबिहारी मिश्र (१९२२) 

(४१) कत्तेव्य--लेखक, बाबू रामचंद्र वमो (१९२२) 
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(४२) संज्षिप्त राम-स्वयंवर--संपादक, श्री बाबू त्रजरत्रदास बी० 
ए०, एल-ण्ल० बी० (१९२३) 

(४३) शिशुु-पालन--लेखक. डाक्टर मुकुंदस्वरूप चमा (१०२०) 

(४४) शाही दृश्य--लेखक, बाबू मक्खनलाल गुप्त (१९२६) 

(४५) पुरुषाथ--लेखक, बाबू जगन्मोहन वर्मा (१९२६) 

(४६) तक-शाब्र (भाग २१)--लेख क, बाबू गुलाबराय, एम० ए०, 
एल-एल० बी० (१९२६) 

(४७) तक-शाखत्र (भाग २)--लेखक, बाबू गुलाबराय, एम० ए०, 
ए्ल-एल० बी० (१९२७) 

(४८) तक-शाब्न (भाग ३)--लेखक, बाबू गुलाबराय, एम० ००, 
एल-एल० बी० (१९२७) 

(४९) प्राचीन. आये-बीरता--लेखक, पं।डत द्वारकाप्रसाद 
चतुर्बदी (१९२७) 

(५०) रोम का इतिहास--लेखक, पंडित प्राशनाथ विद्यालंकार 
(१९२८) 


( ११ ) 
' काशी-विश्वविद्यालय 
सन्‌ १९०० में जब बनारस में कांग्रेस का वाषिंक अधिवेशन 
हुआ था, पंडित मदनमोहन मालवीय जी ने टाउनहाल में व्याख्यान 
देकर अपने उस प्रस्ताव की विशद्‌ रूप से व्याख्या की थी जिसके 
अनुसार वे एक ऐसे विश्वविद्यालय की स्थापना करना चाहते थे, जो 
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भारतीय संस्कृति की रक्षा करता हुआ देश में सब शाझ्लों के अध्ययन- 
अध्यापन का एक विशिष्ट कंद्र हो। उस समय तो लोगों ने यही कहा 
था कि यह मालवीय जी का स्वप्न है जो कभी प्रत्यज्ञ भोतिक रूप 
धारण नहीं कर सकऊता। कल्पना जब तीत्र होकर मू्तिवत्‌ प्रतीत होने 
लगती है तभी संसार में बड़े-बड़े महत्त्वपूण कामों का सूत्रपात होता 
है। यद्यपि उस समय मालबीय जी की कल्पना स्वप्रव॒त्‌ ही प्रतीत 
होती थी, पर १० वर्षों के अनवरत परिश्रम, अदम्य उत्साह और दृढ़ 
विश्वास ने इस स््रप्न को, प्रत्यक्ष कर दिखाया । इन दस वर्षों में उनकी 
आयोजना में भारतवष ओर विशेषकर संयुक्त-प्रदेश में उत्साह की 
एक ऐसी लहर बह चली कि सब विन्न-बाधाएँ उसके सामने विलीन 
हो गई' ओर सन्‌ १९१६ में काशी में हिंदू-विश्वविद्यालय की स्थापना 
हो गई । मालवीय जी के उद्योग और उत्साह को जितनी प्रशंसा की 
जाय, थोड़ी है। यद्यपि इसके पहले सठ जमशेद जी नोशेरवाँ जी 
ताता ने तीस लाख रुपये का दान देकर बंगलूर में ताता इंस्टीट्यूट की 
स्थापना का सूत्रपात किया था पर हिंदू-विश्वविद्यालय की योजना के 
सामने वह कुछ भी नहीं है। इतना अधिक धन किसी सावजनिक 
संस्था के लिये अब तक इकट्रा नहीं हुआ था और न भारतवष के 
किसी और विश्3विद्यालय में शिक्षा के इतने विभागों का आयाजन 
ही हुआ था जितना इस विश्वविद्यालय में हुआ । विश्वविद्यालय न 
जितनी उन्नति की है उस सबका श्रेय मालवीय जी को है, यद्यपि उनके 
सहायकों ओर सहयोगियों की भी संत्या कम नहीं है। समय-समय 
पर विश्वविद्यालय को जो ऋण लेकर काम चलाना ओर बढ़ाना पड़ा 
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है उसके लिये भी मालबीय जी का उत्साह ही उत्तरदायी है । कुछ 
लोगों का कहना है कि सर सुंदरलाल यदि कुछ दिन अधिक जीते रहते 
तो इसको ऋणम्रस्त न होना पड़ता | यह बात ठीक हो सकती है पर 
साथ ही यह भी संभव है कि उसकी उन्नति भी इतनी अधिक ओर 
इतनी शीघ्र न हो सकती | यहाँ पर कदाचित्‌ यह कह देना भी 
श्रनुचित न होगा कि मालवीय जी न जितने बड़े-बड़े कामों को अपन 
हाथ में लिया--जैस अदालतों में नागरी का प्रचार, हिंदू बोरिंग 
हाउस, मिंटो पाक आदि--उनमें हिंदू-विश्वविद्ालय ही को एसा 
सौभाग्य प्राप्त हुआ कि वह इनके हाथों पूरा है सका, बाकी सब 
अधूरे हो रह गए | मालवीय जी से मेरा पहला परिचय सन्‌ १८५९४ में 
हुआ था जब में काशी-नागरी-प्रचारिणी सभा के पहले डेपुटेशन में 
बाबू कातिकप्रसाद और बाबू माताप्रसाद के साथ प्रयाग गया था | 
उस समय तो में केत्रल १९ वर्ष का एक युवा विद्यार्थी था। आगे 
चलकर उनस मेरी घनिष्ठता बढ़ती गई और अंत में मुझे; उनके 
विश्वविद्यालय में सेवा करने का भी सौभाग्य प्राप्त हुआ। इन 
अवस्थाओं में मुझे उनके गुणों तथा त्रुटियों से विशेष-रूप से परिचित 
होने का अवसर प्राप्त हुआ। में इन बातों का कुछ उल्लेख यथास्थान 
इस प्रकरण में करूँगा। 

विश्वविद्यालय की स्थापना के अनंतर यह निश्चय हुआ कि एफ० 
ए० ओर बी० ए० की परीक्षा में प्रत्यक विद्यार्थी के लिये देशी भाषा 
में एक लेख लिखकर पास करना अनिवाय होगा । इस पर हिंदी के 
लिये अध्यापकों की खाज होने लगी तो मालवीय जी ने पंडित रामचंद्र 
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शुकू और लाला भगवानदीन को चुना। इन दिनों गर्मी की छुट्टियों 
में में काशी आया हुआ था । शुह जी मुझसे मिले और कहने लगे कि 
सर्टिफिकेट दे दीजिए तो हम लोगों की नियुक्ति हो जाय । मैंने कहा 
सटिफिकेट त्तो ले लीजिए, पर वेतन का ध्यान रखिए। यदि कम 
वेतन पर काय करना स्वीकार करेंगे तो आगे चलकर हिंदी-विभाग 
को बड़ी कठिनाइयों का सामना करना पड़ेगा। पर उन्हें उस समय 
यह चिता व्यग्र कर रही थी कि शब्द्सागर का काय समाप्त हो जाने 
पर हम क्‍या करंगे। अस्तु, मेरी सम्मति की उन्होंन उपेक्षा की 
ओर ६०) मासिक पर काये करना स्वीकार कर लिया। 

जैसा कि में पहले लिख चुका हूँ, जुलाइ सन्‌ १९२१ से मेंन 
कालीचरण स्कूल की हेडमास्टरी से त्यागपत्न दे दिया और में काशी 
चला आया । यहाँ आने के पहले एक महानुभाव ने मुके यह वचन 
दिया था कि तुम धर पर बेठे-बेठे हमारे काय का निरीक्षण करना, 
हम तुम्हें २००) मासिक देंगे। मैंने इसे स्वीकार कर लिया था और 
जीविका-निवाह की व्यवस्था से निश्चित हो गया था। पर काशी आ 
जाने पर उनके अ्येष्ठ पुत्र ने, जो उस समय समस्त काय की देख-भाल 
करने लगे थे, यह कहा कि यह नहीं हो सकता । तुम्हें हमारे कायालय 
में नित्य आकर काम करना होगा। इसे मेंने स्वीकार नहीं किया । 
अब में बावू गोविंददास से मिला और उन्हें सब बात कह सुनाई । 
उन्होंने कहा कि तुम चिंता मत करो, में व्यवस्था करता हूँ। उन्होंने 
विश्वविद्यालय में यह प्रस्ताव किया कि हिंदी-साहित्य का अध्ययन 
युनिवर्सिटों की उच्चतम परीक्षा के लिये एक स्वतंत्र विषय माना 
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जाय । यह प्रस्ताव स्वीकृत हुआ ओर हिंदी-विभाग खोलने का 
आयोजन होने लगा । बाबू गोविंददास ने मुझे मालवीय जी के पास 
भेजा और उपदेश दिया कि वेतन के लिये न अह्ना | हाँ, पद का 
ध्यान रखना और युक्ति से काम लेना । 

मेरी नियुक्ति आश्विन सन्‌ १९२१ से युनिवसिटी में हो गई ओर 
हिंदी-विभाग का पूरा-पूरा आयाजन करने का मुर्े आदेश हुआ । 
पीछे से मुझसे पंडित रामचंद्र शुक्त ने कहा कि मालवीय जी ने मुझे 
तथा लाला भगवानदीन को बुलाकर पूछा था कि हम श्यामसुंदरदास 
को हिंदी-विभाग का अध्यक्ष बनाना चाहते हैं, तुम लोगों की क्‍या 
सम्मति है । शुकू जी ने उत्तर दिया कि हम लोगों को उनके अध्यक्ष 
होकर आने में कोई आपत्ति नहीं है। जिस दिन मेरी नियुक्ति का 
निश्चय हुआ उसी दिन संध्या के बाबू ज्ञानंद्रनाथ बसु ने, जो उस 
समय युनिवर्सिटी कॉसिल के उपमंत्री थे. मुमे पत्र लिखकर इसकी 
सूचना दी । अब काये का आरंभ हुआ । एफ० ए०, बी० ए० और 
एम० ०० हासों में हिंदी की स्वतंत्र पढ़ादे का आरंभ तो जुलाई सन्‌ 
१९२२ से ही हो सकता था। इस बीच में इस संबंध का सब काये 
संपन्न किया गया। पाठ्य पुस्तकों का चुनाव हुआ और पढ़ाई का क्रम 
निश्चित हुआ। इस समय इस विभाग में केवल तीन अ्रध्यापक थे । 
पर अभी तो केवल फर्टे ईयर, थड इयर और फिफूथ इयर में पढ़ाई 
आरंभ हुई थी, अतणव अधिक अ्रध्यापकों की आवश्यकता भी न थी। 
पर आगे चलकर इसके लिये बड़ा विकट प्रयत्न करना पड़ा | 


पहली कठिनाई, जिसका मुझे; सामना करना पड़ा, अध्यापन और 
फा० १४८ 
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परीक्षा का माध्यम था-। युनिवर्सिटी का नियम था कि सब विषयों की 
पढ़ाई और परीक्षा श्रँगरेजी भाषा के माध्यम-द्वारा हो। मुझे यह 
नियम सर्वथा अनुचित जान पड़ता था कि संस्कृत ओर हिंदी की 
पढ़ाई ओर परीक्षा भी अँगरेजी के द्वारा हो। पर यह भेरी शक्ति के 
बाहर की बात थी कि मैं इसे तोड़ या बदल सकता । मैंने शैयपूवक 
इस बात के सुधार का उद्योग आरंभ किया और किसी को इसका 
आभास न मिलने दिया । पंडित रामचंद्र शुक्ूु तो अँगरेजी में पढ़ा 
सकते थे, पर लाला भगवानदीन ऐसा करने में असमर्थ थे। अतएव 
हम लोगों ने पढ़ाना हिंदी में आरंभ कर दिया। बीच-बीच में 
अ्ंगरेजी का प्रयाग करते जाते थे । प्रश्नपत्र अभी अंगरेजी ही में 
छपते थे। आगे चलकर कोई-कोई पत्र हिंदी में भी छपने लगा । 
यह कार्य क्रमश: हुआ | एक दिन सेनेट के अधिवेशन में मैंने इस 
बात को छेड़ा । मेंन कहा कि यह बड़ी अस्वाभाविक बात है कि हिंदी 
ओर संस्क्रत की पढ़ाइ और परीक्षा अंगरेजी में हों। इसत हमारे 
संस्कृत ओर हिंदी-साहित्य को जो हानि पहुँचती है वह तो अत्यधिक 
है, साथ ही विद्यार्थियों को भी भाव समझने और उसे लिखकर स्पष्ट 
करने में कठिनता होती है | मालवीय जी कह बैठे कि यह अनुचित है । 
मैंने एक प्रश्नपत्र, जो पंडित केशवप्रसाद मिश्र का बनाया हुआ था, 
दिखाकर कहा कि देखिए यह हिंदी में कितना सुंदर हुआ है ओर 
अँगरेजी में यह कितना भद्दा हो जाता। मालवीय जी ने प्रश्नपत्र 
लेकर देखा और उसकी प्रशंसा करते हुए कहा कि नहीं हिंदी और 
संस्कृत के प्रश्नपत्र जहाँ तक संभव हो उन्हीं भाषाओं में हों | 
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मालवीय जी में भावुकता की मात्रा अधिक थी । भावोन्मेष में आकर वे 
आगा-पीछा कुछ नहीं सोचते थे और चट काये कर बैठते थे । इसमें 
यदि किसी नियम का भंग होता हो तो उसकी उन्हें चिता न थी। 
कदाचित्‌ उनकी यह धारणा थी कि नियम काय की व्यवस्था ठीक करने 
के लिये हैं, न कि उसमें बाधा डालने के लिये। अब तो हम लोग 
खुलकर हिंदी के माध्यम्र से पढ़ाने और परीक्षा लेने लगे। अंत में 
जाकर यह भी निश्चय हो गया कि डाक्टरी की डिग्री के लिये भी 
संस्कृत ओर हिंदी से संबंध रखनेवाले निबंध हिंदी या संस्कृत में लिखे 
जा सकते हैं। इस विषय पर किंचित्‌ विस्तार से लिखने की 
आवश्यकता इसलिये हुई कि आजकल शिक्षा के माध्यम का प्रश्न बड़े 
जोरों में उठा हुआ है। कुछ परोक्षाओं में मातृभाषा माध्यम मान ली 
गई है, औरों का विषय विचाराधीन है । पर इस माध्यम के प्रश्न में 
जो हिंदुस्तानी का पुछलला जोड़ दिया गया है उससे हिंदी को विशेष 
हानि की आशंका है तथा उच्च शिक्षा तो हिंदुस्तानी-द्वारा हो ही नहीं 
सकती । एक संकर भाषा की रचना करने का व्यथ उद्योग करके हिंदी 
की उन्नति के मांग में काँटे बोना बुद्धिमंत्ता नहीं कही जा सकती । 
दूसरी कठिनाई, जिसका हम लोगों को सामना करना पढ़ा, 
उपयुक्त पुस्तकों का अभाव था। पद्य-साहित्य की पुस्तक तो अच्छी 
मात्रा में उपलब्ध थीं पर उनके अच्छे संस्करण दुलभ थे। भाषा- 
विज्ञान, आलोचनाशाम्म, हिंदी भाषा ओर हिंदी-साहित्य के इतिहास 
की पुस्तकों का सबधा अभाव था; साहित्य के दो-एक छोटे-मोटे 
इतिहास जैसे प्रियसन के ओर म्रीव्स के उपलब्ध थे, पर उनसे पूरा- 
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पूरा काम नहीं निकल सकता था। उपयुक्त गद्य-प्रंथों का एक प्रकार 
से अभाव ही था। शुक्ल जी ने जायसी, सूर, तुलसी आदि के ग्रंथों 
के संस्करण तैयार किए और विहवत्तापू् भूमिकाएँ लिखीं । मेंने भाषा- 
विज्ञान, आलोचनाशाख्र, नाथ्यशाश्र आदि पर ग्रंथ लिखे तथा अन्य 
लोगों को गयद्य-प्रंथों के लिखने के लिये उत्साहित किया ओर कुछ संग्रह 
आप भी तैयार किए | अपने रचित ग्रंथों के विषय में में यथास्थान 
विस्तार से लिखूँगा । 

तीसरी कठिनाई अध्यापकों की अल्प संख्या थी । इसके लिये कोइ 
उद्योग सफल होता नहीं दिखाई देता था। संयोग से ओरियंटल 
-विभाग में हिंदी-निबंध की शिक्षा देने का निश्चय हुआ । इसके लिये 
पंडित श्रयोध्यासिंह उपाध्याय चुने गए। उन्हें एक दिन युनिवसिटी 
में देखकर मुझे बड़ी प्रसन्नता हुईं । मेंने उनसे आग्रह किया कि हमारे 
विभाग में भी वे कुछ काये-भार लें। इसको उन्होंने' सहष स्वीकार 
किया । उपाध्याय जी हिंदी के उत्कृष्ट कवि ओर सुलेखक हैं । उन्होंने 
हिंदी-साहित्य को अनेक रत्नों से विभूषित किग्रा है। मुझे; उनसे बड़ी 
आशा थी कि एक योग्य व्यक्ति के मिल जाने से हमारा काम भली 
भाँति चल सकेगा | पर मुझे उनके अध्यापन-कार्य से असंतोष ही 
रहा | वे यह नहीं समझ सकते थे कि स्कूल की पढ़ाई और कालेज 
की पढ़ाई में क्या अंतर है ओर उसे कैसे निबाहना चाहिए | के 
उलट-फेर किए गए पर कहीं भी सफलता न मिली । निबंध पढ़ाने को 
दिया गया तो पुस्तक पढ़ाने की अपेक्षा हिंदू-संगठन ओर हिंदुओं के 
हास पर उनके व्याख्यान होने लगे । अंत में हारकर उन्हें उन्हीं के 
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रचित ग्रंथ पढ़ाने को दिए गए पर उस काम को भी बे पूरा न कर 
सके । साल भर में चौथाई पुस्तक भी न पढ़ा सके | मेरी ही भूल थी 
कि में यह समभता था कि एक विद्वान लेखक अच्छा अध्यापक भी 
हो सकता है। मालवीय जी को उचित था कि वे स्वयं आकर देखते 
कि पढ़ाई कैसी होती है तो उनकी आँख खुल जातीं । पर उन्होंने ऐसा 
नहीं किया । अभ्तु किसी प्रकार काम चलता रहा । जब लड़कियों के 
लिये अलग काल्लेज बना तब वे वहाँ हिंदी पढ़ाने के लिये भेजे गए 
पर मेरे समय तक सप्ताह में दो घंटे की पढ़ाई उनकी आटस कालेज 
में चलती रही । 

कई वर्षोा' के अनुभव के अनंतर हम लोगों ने हिंदी के पाठ्यक्रम 
में परिवतन करने की आवश्यकता समभी | यथासमय प्रस्ताव किए 
गए ओर वे स्वीकृत हुए । इसमें मुख्य परिवर्तन यह था कि एम० ए० 
के विद्यार्थी को किसी आकर भाषा (संस्कृत, पाली, प्राकृत या 
अपर्श्रश) या किसी दूसरी देशी भाषा ( बंगला, मराठी, गुजराती, 
उद्‌ ) में भी एक प्रश्नपुत्र का उत्तर देना पड़ता था । आकर भाषा के 
पढ़ाने का हमारे विभाग में प्रबंध न था। इसलिये मेंने एक नये व्यक्ति 
की नियुक्ति का प्रस्ताव किया । प्रस्ताव स्वीकृत हुआ और मैंने पंडित 
केशवप्रसाद मिश्र के नियुक्त किए जाने की सिफारिश की । पंडित 
केशवप्रसाद मिश्र हिंदू स्कूल में संस्क्रत के अध्यापक थे । में इनकी 
योग्यता पर मुग्ध था। अत्व मेंने इन्हें लेने का भरसक उद्योग 
किया | श्रनेक विन्न उपस्थित हुए पर श्रंत में केशव जी की नियुक्ति 
हो गई । केशव जी बड़े सज्जन ओर सरल चित्त के व्यक्ति हैं, पूरे- 
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पूरे विद्याव्यसनी हैं, पर इनकी रुचि जितनी पढ़ने में है उतनी लिखने 
में नहीं। एक इन्हीं के आगे मुझे हार माननी पड़ी है | अनेक बेर 
इन्हें कुछ लिखने के लिये मैंने उत्साहित किया और कभी-कभी आग्रह 
भी किया, पर मेरे सब प्रयत्न निष्फल गए । कदाचित्‌ इनमें 
आत्मविश्वास की कमी है। ये सदा सोचते हैं कि और पढ ले और 
ज्ञान प्राप्त कर ले तब लिखे' | इसी कारण केवल मेघदूत के अनुवाद 
और कुछ लेखों के अतिरिक्त वे कोई साहित्यिक रचना न कर सके | 
इनमें एक बड़ी त्रुटि है। ये इतने सरल हैं. कि कोई भी होशियार 
आदमी इन्हें धोखा दे सकता है। मनुष्यों की परख इन्हें प्रायः 
बिलकुल नहीं है। यदि साज्ञात्‌ प्रमाणों के मिल जाने पर भी ये किसी 
को निकृष्ट समझ लेते हैं तो भी सहृदयता और सज्जनता के मारे 
उससे संबंध नहीं तोड़ते, वरन्‌ कभी-कभी तो उसके विपरीत भाव 
का मन से विरोध करते हुए भी साधारणत: उसका साथ देते हैं । 
उनका यह सिद्धांत जान पड़ता है कि जिसका एक बेर हाथ पकड़ 
लिया उसे, अनेक दोष रहने पर भी, 'छोड़ना मनुष्यता नहीं है । 
पढ़ाने-लिखाने में तो वे पटु हैं, पर ओर कामों में कुछ ढीले-ढाले-से 
हैं। इनके कारण मुझे दो-एक ऐसे व्यक्तियों से काम पड़ गया 
जिन्होंने मुके बहुत दु:ख दिया, पर यह उनका नहीं, उनके मनुष्य 
को न समझ सकने का दोष है । 

लाला भगवानदीन के स्वगंवासी होने पर किसी को नियुक्त करने 
का प्रश्न उपस्थित हुआ। मेंने डाक्टर पीतांबरदत्त बड़थ्वाल के 
नियुक्त होने का प्रस्ताव किया पर इसका विरोध एक दूसरे प्रभावशाली 
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अधिकारी न॑ किया इस बर इंजीनियरिंग कालेज के प्रिंसपल मिस्टर 
किंग ने सहायता की और बड़थ्वाल को नियुक्ति हुई पीछे एक ओर 
व्यक्ति के बढ़ाने का आयोजन हुआ । दो विद्यार्थियों में से चुनाव 
होनेवाला था--एक थे नंददुलारे वाजपेयी और दूसरे थे जगन्नाथ- 
प्रसाद शम्मो । में वाजपेयी जी को हृदय से चाहता था पर मालवीय 
जी ने यह कहकर जगजन्नाथप्रसाद के नियुक्त किया कि वह देश के 
लिये जेल हो आया है। 

आगे चलकर वेतन का प्रश्न उठा। सब अध्यापकों के बहुत 
कम वेतन मिलता था। किसी के १००) मासिक से अधिक नहीं 
मिलता था । केवल मुझे २५०) मिलते थ । इस अन्यायं का हटाने के 
लिये बहुत दिनों तक प्रयन्न करना पड़ा, तब कहीं जाकर वेतन बढ़ा। 
सहायक अध्यापकों का वेतन १००)-१०)-१५०) हुआ। मेरे साथ 
तो विशेष कृपा हुईं । जब इस वेतन के प्रश्न ने उत्कट प्रयत्न का रूप 
धारण किया तब मेरा प्रेड १५०)-१०)-३००) हुआ । युनिवर्सिटी के 
किसी प्रोफेसर के यह वेतन नहीं मिलता है। केवल असिस्टेंट 
प्रोफेसरों का यह ग्रेड है। में प्रोफेसर था और मेरे भली भाँति काये 
चलाने का उपहार यह मिला कि पद प्रोफेसर का रखकर ग्रेड असिस्टंट 
प्रोफेसर का दिया गया। मेंने इसे स्वीकार नहीं किया। आंत में 
जाकर ४००) वेतन मुमे; दिया जाने लगा और इसके लिये में भ्रव जी 
का अनुग्रहीत हूँ कि उन्होंने बड़े जोरों से मेरे पक्त का समथन किया 
था। मुझे यह सब अनुभव करके कभी-कभी यह संदेह हो जाता था 
कि मालवीय जी में हिंदी के प्रति वास्तविक प्रेम है या नहीं । जहाँ 
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कहीं विद्यालय के विषय में वे व्याख्यान देते वहाँ हिंदी और संस्क्ृत- 
विभागों की जी खोलकर प्रशंसा करते पर स्वयं हिंदी-विभाग के प्रति 
उपेक्षा का भाव रखते । उनके एक अंतरंग पारिपाश्विक ने एक बर 
मुके सलाह दी कि समाचारपत्रों में में इसका आंदोलन करूँ। में 
इनकी चाल समभक गया। मेंने उत्तर दिया कि जब समय आवेगा 
तब देखा जायगा। में अब तक मालवीय जी के इस उपेक्षाभाव को 
नहीं समझ सका हूँ। कदाचित्‌ “अतिपरिचयादवज्ञा' हो इसका 
कारण हो । 

जब तक मैं विद्यालय में काम करता रहा, मुझे निरंतर कठिनाइयों 
का सामना करना पड़ता था। दो-एक घटनाओं का में उल्लेख 
करता हूँ । 5 

एक समय पंडित रामचंद्र शुरू ने अलवर में नौकरी करने के 
लिये एक वष को छुट्टी ली। उनके स्थान पर किसी की नियुक्ति 
आवश्यक थी। मेंने कहा कि एक वष के लिये किसी के चुन 
लीजिए । मुझे आदेश मिला कि तुम अपने किसी अच्छे विद्यार्थी से 
काम लो | मालवीय जी के आने पर उसकी नियुक्ति हो जायगी । 
इस पर मेंने सत्यजीवन वम्मा को काये का भार दिया। कुछ महीनों 
तक उसने काम भी किया, पर मालवीय जी ने आकर यह निश्चय 
किया कि नहीं, काइ नइ नियुक्ति न होगी। विभाग के लोग आपस 
में काम बाँट लें। बेचारे सत्यजीवन का अलग होना पड़ा । 

एक बेर मेने यह सोचा कि एम० ए० के विद्याथियों का 
भ्राषाविज्ञान पढ़ाने के लिये एक ऐसा नकशा बनवाया जाय जिसमें 
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भिन्न-भिन्न भारतीय देश-भाषाओं की भौगोलिक सीमाएँ भिन्न-भिन्न 
रंगों में दिखलाई जाये । नकशा तो मेंने उस धन में से मँगवा लिया 
जो मुझे पुस्तक खरीदने के लिये स्वीकृत था, पर रँगवान के लिये 
मेंने १०) माँगे | वे मुझे न मिले। 

युनिवर्सिटी के मित्रों में मेरे सबसे अधिक प्रिय, अंतरंग और 
विश्वासपान्न पंडित इंद्रदेव तिवाड़ी थे। उनसे मेरी खूब पटती थी । 
वे मेरी कठिनाइयों के सुलमाने में सदा सहायता देते थे। ऐस मित्रों 
का मिलना कठिन है। मेरे सौभाग्य से मरे जीवन में एक यही ऐसे 
मित्र मिले थे जो सब अवस्थाओं में अपने धर्म का पूर्णतया पालन 
करते थे। दू लग जाने से इनका देहांत हो गया | इनकी स्मृति अभी 
तक मुझे; कभी-कभी विह्नल कर देती है। जब ये रजिस्ट्रार हुए तो 
उसी दिन रात के आकर मुझे सूचना दी और अपने सपक्ष तथा 
विपक्षों की बातें सुनाई । वे अपनी गुप्त से गुप्त बात मुझसे कह दते 
थे । इनकी रजिस्ट्रारी में में तीन बेर युनिवसिटी-परीक्षाओं का 
परिणाम तैयार (7'909ए७४००) करने के लिये नियुक्त हुआ | एक बेर 
मेंने सिंडिकेट में यह बात कही कि इसके लिये जो पुरस्कार मिलता है 
वह बहुत थोड़ा है। इस पर कहा गया कि आदमी दूने कर दो । वैसा 
ही हुआ और २००) वाषिक का खचे बढ़ गया | केसी विचित्र बात 
है कि उसी काम के लिये पहले धन की कमी थी, पर तुरत ही उसी 
काम के लिये दो और व्यक्तियों का पुरस्कार देने को धन मिल गया । 
उस वर्ष की बात स्मरण आती है जिस वष पीतांबरदत्त केा 
डाक्टर की उपाधि मिलनेवालो थी । इस अवसर पर कई महानुभावों 
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को आनरेरी डिग्री देने का उपक्रम किया गया था। युनिवसिटी का 
यह नियम है कि किसी विभाग का कोई विद्यार्थी जो उपाधि पाने 
के याग्य समझा जाय उसे कानवोकेशन में उपस्थित करने का 
अधिकार उस व्यक्ति का होगा जो उस विभाग का अध्यक्ष तथा सेनेट 
का सदस्य होगा। इस नियम के अनुसार मुझे पीतांबरदत्त का 
उपस्थित करने का अधिकार था, पर उस बष में आचाये ध्रुव जी 
के लिये उपस्थित करने को कोई विद्यार्थी न था। अतएव वाइसचेंसलर 
महोदय ने निश्चय किया कि पीतांबरदत्त का ध्रुव जी ही उपस्थित 
करें। यह बात मुझे बहुत बुरी लगी पर में चुप रह गया। एक 
समय मेंने सेनेट में कुछ प्रस्ताव फेकल्टी के नियमों में संशोधन 
करने के लिये किए। इन नियमों का संबंध काट से भी था। अतणव 
मैंने सूचना दी कि में इन प्रस्तावों के काट में भी उपस्थित करूँगा। 
में उस समय काट का भी सदस्य था। असिस्टेंट सेक्रेटरी साहब ने, 
जो बहुत दिनों तक संयुक्त-प्रदेश की दीवानी कचहरी के एक उच्च पद्‌ 
पर रह चुके थे, फतवा निकाला कि मेरी अवधि अब पूरी होनी 
चाहती थी अतणव में कोई प्रस्ताव नहीं उपत्थित कर सकता। मेंने 
पूछा कि आपका यह केसे ज्ञात हुआ कि में फिर काट का सदस्य न 
चुना जाऊँगा । इसका कोई उत्तर न था, पर एक बेर जो जज साहब 
का फैसला हो गया तो उसकी अपील कहाँ हो सकती थी ? जब 
सेनेट में मेंने प्रत्ताव उपस्थित किया तब मालवीय जी ने कहा कि 
इसका संबंध काट से भी है, अतएव यह वहाँ भी उपस्थित होना 
चाहिए । मेंने जज साहब के फैसले की बात कट्ट सुनाई तब उन्होंने 
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कहा कि यह उनकी गलती थी। परिणाम यह हुआ कि काम एक 
वर्ष के लिये रुक गया। इस प्रकार की धाँधली प्रायः युनिवसिटी में 
हुआ करती थी । 
युनिवर्सिटी में काम करते हुए मुझे अनेक प्रकार के विद्याथियों 
से काम पड़ा । कुछ विद्यार्थी ता बड़े सात्त्विक स्वभाव के अत्यंत 
श्रद्धालु तथा विद्यात्यसनी थे | इनमें मुख्यतः: चार नाम मेरे सामने 
आते हेँ--एक पीताँबरदत्त बड़ध्वाल दूसरे ननन्‍्ददुलारे वाजपेयी, तीसर 
हरिहरनाथ टंडन और चौथे श्रीधरसिंह । इन चारों के स्वभाव में कोइ 
परिवतन नहीं हुआ है । वे अरब तक मुझे उसी दृष्टि से देखते हैं जिस 
दृष्टि से वे अपने पठनकाल में देखते थे। इन चारों की मरे प्रति 
अत्यंत श्रद्धा और भक्ति है। इनमें स दो ने मेरे सहयोग में कई 
काम किए हैं, जिनका उल्लेख यथास्थान किया जायगा। में इतना 
ओर कह देना चाहता हूँ कि इनके प्रति मेरे भाव भी अत्यंत स्नेहमय 
हैं और में यथाशक्ति इनकी सहायता करने से कभी पराडमुख भी 
नहीं हुआ | 
अधिकांश विद्यार्थी मुझे ऐसे मिले हैं जो अपने स्वार्थसाधन में 
कोई बात उठा नहीं रखते थे। इनमें से किसी-किसी को तो मेंने 
महीनों २०) मासिक अपने पास से दिया ओर अपने मित्रों से 
दिलाया, पर इनमें से ऐसे नरपिशाचों से भी मुझे काम पड़ा है जो 
अपने स्वारथंसाधन करने में मेरा अनिष्ट करने से भी नहीं हिचके । 
हिंदू-विश्वविद्यालय में ही ऐस विद्यार्थी हों ऐसो बात नहीं है । मु 
कई बेर मौखिक परीक्षा लेने के लिये आगरा जाना पड़ा है। वहाँ 
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परीक्षा के बाद प्राय: विद्यार्थी मुकसे मिलने आते । काई कहता में तो 
गा या कविता कर सकता हूँ, और कुछ नहीं जानता । ऐसे विद्याथियों 
से भी मुझे काम पड़ा है जो ऊपर से तो मुझ पर बड़ी भ्रद्धाभक्ति 
दिखाते पर भीतर से उनका उद्दश्य स्वार्थभाधन-मात्र रहता। एक: 
विद्यार्थी का मुके स्मरण आता है जो मोखिक परीक्षा देकर बाहर 
ठहरा रहा | मेरे काय समाप्त हाने पर डेरे पर चलने के समय वह मेरे 
साथ हो लिया और कहने लगा कि मुझे आपसे कुछ निवेद्न करना है, 
आज्ञा हो तो कहूँ । उसने कहा कि में आपका जीवनचरित लिखना 
चाहता हूँ । यदि आप सहायता करें तो छुट्टियों में आपके पास काशी 
आऊँ। मेंने उससे कहा कि मेरे पास जीवनचरित की काई सामग्री नही 
है जो में तुम्हें दिखा या बता सकूं । मैंनें उसकी और परीक्षा करनी 
चाही | कई वर्षों बाद वह मुझसे काशी में मिला और मेरी जीवनी 
के नोदस माँगने लगा । मेंने उसे नोट्स दे दिए । कुछ दिनों के 
पीछे उसने उन्हें लौटा दिया, पर आज तक वह जीवनी देखने में 
न आई । वाघस्‍्तव में बात यह थी कि वह मेरी जीवनी नहीं लिखना 
चाहता था, उद्देश्य केवल यही था कि में अन्य कामों में उसकी सहायता 
करता रहूँ । यह मेंने किया भी । पर उसके कथनानुसार अस्ताचल में 
गए हुए सूय की काइ पूजा नहीं करता । श्रतएव श्रब मुझसे किसी 
कार्य के निकलने की आशा उसने छोड दी ओर उसके दशन भी 
दुलभ हो गए। एक ओर विद्यार्थी की करनी मुझे स्मरण आरा रही 
है। वह हिंदी ओर अंगरेजी में एम० ए० पास था तथा मेरे एक 
अत्यंत प्राचीन मित्र के आश्रय में उनके यहाँ रहता था। जब 
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जगन्नाथप्रसाद शम्मों को नियुक्ति का प्रश्न उठा हुआ था तब उसने 
भी उसके लिये उद्योग किया | उसके मन में यह भावना उत्पन्न हुई 
कि यदि वह मेरा विरोध करे ओर जगह-जगह मेरी निंदा करता 
फिरे तो मेरे विराध करने पर भी उसकी नियुक्ति हो जायगी। यह 
भावना उसके मन में केसे उत्पन्न हुई अथवा किसके उपदेश से उसने 
इस मार्ग का अवलंबन किया यह मुझे आज तक ज्ञात नहीं हुआ । 
मेरे मित्र ने कई बेर मुझसे कहा कि मेंन उसे बहुत डाँटा | पर 
उनकी डाँट-फटकार का कोई परिणाम न देख पड़ा। मेरे इन 
मित्र की यशालिप्सा इतनी बढ़ी हुई.है ओर इसके लिये वे इतना 
चिंतित रहते हैं कि किसी प्रकार से भी अपनी यशरूपी चादर पर 
'कलंक का एक छींटा भी नहीं लगने देना चाहते। यदि उन्हें 


वि 


कभी काई आशंका भी हो जाती है ता साम, दाम, दंड, भेद में से 
जिस नीति का उपयुक्त समभते उसका अनुसरण कर वे अपना 
अभीष्ट सिद्ध कर लेते हैं। उन्हें कदाचित्‌ यह आशंका थी कि 
यदि में उसका अपने आश्रय से निकाल .देता हूँ ता क्रहीं बह विद्यार्थी 
मेरे ही पीछे न पड़ जाय और तब स्थिति सेभालना कठिन है। 
जायगा । 

पंडित रामनारायण मिश्र मेरे बहुत पुराने मित्रों में हैं। अनेक 
अवसरों पर उन्होंने मेरी बड़ी सहायता की है। मेंने भी यथासाध्य 
उनका हाथ बटाने का उद्योग किया है । सन्‌ १९०५ में जब काशी 
में सोशल कान्फरंस हुई थी तब उन्होंने मुझे शिखंडी-रूप में 
आंगे खड़ा करके उस कान्फरेंंस का काम चलाया था। गालियाँ 
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मेंने खाई थीं और सब काय-संचालन परोक्षरूप से पंडित जी 
करते थे। मुझे इस बात का आंतरिक खेद है कि एक बेर मेंने 
अपने पुन्न के संबंध में उनसे भित्ता माँगी थी। वे नहीं तो न कर 
सके, पर एक अन्य व्यक्ति की श्राड़ में उन्होंने उस प्रस्ताव 
का विरोध कराया, यद्यपि वहाँ विरोध की आवश्यकता ही न थी। 
वहाँ पर वे चाहते तो भी मुझे भिक्ता देने में असमथे थे। इस 
स्थिति का उनको पता न था, नहीं तो एक बड़े पुरान मित्र की 
उपेक्षा करने के दोष से याँ ही बच जाते । 

अपने जिन शिष्यों से मेरी अधिक घनिष्ठता थी, उनमें हरिहर- 
नाथ टंडन, श्रीधरसिंह, सत्यजीवन वम्मो, रमापति शुकू, रमेशदत्त 
पाठक, कृष्णशंकर शुकु, बलराम उपाध्याय, पुरुषोत्तमलाल श्रीवास्तव 
आदि भी थे। उनकी भक्ति और श्रद्धा पूववत्‌ बनी हुई है। उनसे 
मेरा परम स्नेह है और वे भूलकर भी आक्षेपयोग्य आचरण नहीं 
करते । 

युनिवर्सिटी .की सेवा करते मुझे कइ ग्रंथों की रचना करनो पड़ी 
है जिनका वर्णन इस प्रकार है-- 

(१) साहित्यालोचन--यह ग्रंथ हिंदू-विश्वविद्यालय के एम० ए० 
क्लास के विद्याथियों को पढ़ाने के लिये लिखा गया | एम० ए० कास 
के पाख्यक्रम में तीन विषय ऐसे रखे गये थे जिनके लिये उपयुक्त 
पुस्तकें नहीं थीं। ये विषय थे--भारतवर्ष का भाषाविज्ञान, हिंदी 
भाषा ओर साहित्य का इतिहास तथा साहित्यिक आलोचना | इन 
तीनों विषयों के लिये अनेक पुस्तकों के नामों का निर्देश कर दिया 
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गया था, परंतु आधार-स्वरूप कोई मुख्य अ्ंथ न बताया जा सका। 
सबसे पहले मेंने साहित्यिक आलोचना का विषय चुना और 
उसके लिये जिन पुस्तकों का निर्देश किया गया था, उन्हें देखना 
आरंभ किया। मुमे शीघ्र ही अनुभव हो गया कि इस विषय का 
भली भाँति अध्ययन करने के लिये यह आवश्यक है कि विद्यार्थियों 
को पहले आलोचना के तत्तवों का आरंभिक ज्ञान करा दिया जाय । 
इसके लिये मेंने सामग्री एकत्र करना आरंभ किया । इधर मैं लिखता 
जाता था और उधर उसको पढ़ाता जाता था। इससे लाभ यह था कि 
मुके साथ ही साथ इस बात का अनुभव होता जाता था कि विद्याथियों 
को विषय के हृदयंगम करने में कहाँ कठिनता होती है ओर कहाँ 
अधिक विस्तार या संकोच की अपेत्ता है। इस अनुभव के अनुसार 
में लिखे हुए अंश को सुधारने में भी समथे होता था । इस प्रकार यह्‌ 
प्रंथ क्रमशः प्रस्तुत हो गया। आरंभ में में नित्य लिखी हुईं कापो 
पंडित रामचंद्र शुक्व को देता जाता था कि वे उसे पढ़कर उसके सुधार 
के लिये आवश्यक परामश दें ।एक दिन ऐसी घटना हुई कि लिखी 
हुई समस्त प्रति मुझे न मिली | बीच के कुछ पन्ने गायब थे। मेने 
अपने ज्यष्ठ पुत्र को श॒ुक्ु जी के यहाँ इसलिये भेजा कि जाकर देखो 
वे पन्ने कहीं छूट तो नहीं गए । बहुत खोजने पर कुछ पन्ने तथा कुछ 
फटे हुए ढुकड़े उस चौकी क नीचे से निकले जिस पर बैठकर शुक्क 
जी लिखते थे। इस अंश के पूरा करने में म॒ुके बड़ी कठिनाई हुई । 
मेंने आगे से उनके पास लिखित पन्‍ने न भेजे । जब चार अध्याय 
समाप्त हो गए तब मेंने उन्हें पंडित महावीरप्रसाद द्विवेदी के पास 
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परामश के लिये भेजा। उन्होंने उन्हें देखकर लौटा दिया। उनके 
परामशों से मेने पूरा लाभ उठाया और उनकी इस कृपा के लिये में 
ऋतज्ञ हुआ । 

विद्याधियां का आग्रह था कि यह ग्रंथ शीघ्र छुपवा दिया जाय । 
एक दिन बाबू रामचंद्र वम्मो ने इस पंथ के लिखे हुए अंश को देखा 
ओर उसे अपनी ओर से प्रकाशित करन का आग्रह किया। मेंने 
इस आग्रह को मान लिया और लिखी हुई प्रति उन्हें छापने के लिये दे 
दी | आगे चलकर इस ग्रंथ को पूरा करने में भी उन्होंने पूरा सहयोग 
किया । यह ग्रंथ संवत्‌ १९७९ में प्रकाशित हुआ और इसका अच्छा 
प्रचार भी हुआ ५ संवत्‌ १९८४ में इसकी दूसरी आवृत्ति छपी। 
सन्‌ १९२९ में इस ग्रंथ के संबंध में बाबू रामचंद्र वम्मो से मेरा मत 
न मिला । जो शर्त में लगाना चाहता था उनके मानने में उन्होंने 
आगा-पीछा किया ओर निश्चित शर्तों का पालन भी बहुत न किया। 

पहले मेरा विचार था कि “आलोचना-रहस्य” नामक एक नवीन 
अंध लिखें , पर मुके अपना विचार बदलना पड़ा ओर सन्‌ १९३७ 
में साहित्यालोचन का नवीन परिवद्धित और संशोधित संस्करण 
इंडियन प्रेस-द्वारा प्रकाशित हुआ | इसकी बहुत कुछ सामग्री 
आलोचना रहस्य के लिखने के समय से ही संग्रहीत कर ली गइ थी। 

(२) भाषा विज्ञान-- इसकी रचना तथा प्रकाशन उन्हीं परि- 
स्थितियों में हुआ जिनमें साहित्यालोचन का । मेरा विचार था कि इस 
अंथ को ज्यों का त्यों रहने दिया जाय ओर एक नवीन प्रंथ “भाषारहंस्य” 
के नाम से निकले। इसी उदृश्य से भाषारहस्य का पहला भाग 
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प्रंडित पद्मानारायण आचाये के सहयोग और सहकारिता में सन्‌ १९३५ 
में इंडियन प्रसद्धारा प्रकाशित हुआ । पर फिर यह विचार बदलना 
पड़ा ओर सन्‌ १९३८ में “भाषाविज्ञान” का परिवर्द्धित और संशोधित 
संस्करण प्रकाशित हुआ । 

इस संबंध में एक घटना उल्लेखनीय है | भाषा-विज्ञान के उस 
अंश का अंगरेजी अनुवाद, जहाँ खड़ी बोली का विकास दिया गया 
हे, डाक्टर प्रियसन की प्रेरणा से छप्वीटाआ ण॑ फरार 5ट2॥#00] ण॑ 
0-०7५9) 5६पव०$ में छुपा। यह पहला ही अवसर था जब 
आधुनिक काल की किसी हिंदी-रचना का अंशानुवाद भी अंगरेजी 
के एक प्रतिष्ठित पत्र में छुपे । 

(३) हिंदी-भाषा का विकात--यह भाषाविज्ञान के पहले संस्क- 
रण के अंतिम अध्याय का अलग पुस्तकाकार रूप था। 

(४) गद्यकुसुमावली (सन्‌ १९२०)--इस पुस्तक में मेरे चुने 
हुए लेखों का संग्रह-मात्र है। इसकी प्रस्तावना 'रायबहादुर डाक्टर 
हीरालाल की लिखी है। उसमें ये वाक्य मेरे संबंध में लिखे हैं । 

“व्यक्तित्व भी कोई वच्तु है, जिसकी मोहर लगने से साख चलने 
लगती है। हिंदी-साहित्य-क्षेत्र में बाबू श्यामसुंदरदास की छाप लगने 
से प्रामारिषकता का आभास आपसे आप उपस्थित हो जाता है ।” 

(०) भारतंदु हरिश्चंद्र (सन्‌ १९२७)--भारतेंदु जी के प्रंथों के 
अन्त:साक्ष्य पर उनकी जीवन-संबंधी घटनाओं का विवेचन इस म्रंथ 
में किया गया है। पहले यह भारतेंदुनाटकावली की त्रस्तावना 
के रूप में छपा। पीछे इसके कई संशोधित संस्करण निकले 


फा. १५ 
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(६) हिंदी-भाषा ओर लाहित्य--इसका उल्लेख केश के प्रकरण 
में हो चुका है। इसका नवोन संस्करण सन्‌ १९३७ में प्रकाशित 
हुआ । इस ग्रंथ के प्रथम संस्करण के प्रकाशन पर पंडित महावीरप्रसाद 
द्विवेदी ने यह श्लोक मुझे लिख भेजा था । 


संप्राप्प सुंदरतरं नवपुस्तकं ते 
हे श्यामसुंदर मया मुमुदे नितांतम्‌ । 
५» (0 निवेयते आर 
आनंदनिभरहदा विनिवेयतेज्य 
त्वं शारदेंदुविमलं सुयशो लभस्व॥। 


(5) रुपकरहस्य - सन्‌ १९२६ में मेंने भारतीय नाथ्यशात्र पर 
एक अधूरा लेख नागरीप्रचारिणी पत्रिका में छुपवाया था। इस लेख की 
सामग्री भी एम० ए० छास के विद्याथियों के लिये संग्रहीत को गई 
थी। पर पूरा लेख न लिखा जा सका। अंत में पीतांबरदत्त बड़थ्वाल 
ने यह प्रस्ताव किया कि यदि सब सामग्री में उन्हें दे दूँ और अपना 
परामश देता रहूँ तो वें इस विषय को पुस्तकरूप में प्रस्तुत कर दें । 
ऐसा ही हुआ ओर सन्‌ १९३१ में वह प्रकाशित हुआ। इसके एक 
स्थल में मुमे; बहुत कठिनाई पड़ी थी। प्रहसन और वीथी के मगड़े 
में में ऐसा उलक गया कि उससे निपटना कठिन हो गया। कई 
संस्कृतज्ञ पंडितों से मैंने परामश किया, पर कोई भी मेरा संतोष न कर 
सका | कई दिनों तक माथा-पन्ची करता रहा, तब जाकर में निर्णय 
पर पहुँचा, जिसका उल्लेख पुस्तक में इस प्रकार किया गया,-- 


दशरूपक में भारती वृत्ति का यह लक्षण लिखा है-- 
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भारती संस्कृतप्रायो बाग्वयापारों नटाश्रय: । 
भेदे: प्ररोचना युक्तेवीथीप्रहसनामुखे: ॥ 
अथात्‌ भारती ब्रत्ति वह है जिसमें वाग्व्यापार या बातचीत 
संस्क्रत में हो, जो नट के आश्रित हो तथा जिसके प्ररोचना के 
अतिरिक्त वीथी, प्रहसन और आमुख भेद रहते हैं । 
साहित्यदप ण॒ में इसका लक्षण इस प्रकार लिखा है-- 
भारती संस्क्ृतप्रायो वाग्व्यापारों नराश्रय:। 
तस्या: प्ररोचना वीथी तथा प्रहसनामुखे, 
अंगान्यत्रोन्मुखीकार: प्रशंसात: प्ररोचना ॥ 
भरतमुनि ने अपने नास्यशाल्र में भारती वृत्ति का वणन इस 
प्रकार किया हे-- 
या वाक्प्रधाना पुरुषप्रयोज्या, 
स्रीवजिता संस्क्रृतवाक्ययुक्ता । 
स्वनामधेये: भरते: प्रयुक्ता 
सा भारती नाम भवेत्तु वृत्ति: ॥ 
इन तीनों लक्षणों के मिलाने से यह स्पष्ट हो जाता है कि भारती 
व्रत्ति उस रूपक-रचना-रौली या भाषा-प्रयोग की विशेषता का नाम 
है जिसे भरत अर्थात्‌ नट लोग प्रयोग में लाते हैं, नटियाँ नहीं; ओर 
जिसमें संस्क्ृत-भाषा के वाक्यों की अधिकता रहती है। धनंजय ओर 
साहित्य-दपंणकार विश्वनाथ की परिभाषा तो प्राय: मिलती-जुलती 
है, केवल धनंजय का “नटाश्रय:' विश्वनाथ में आकर “नराश्रय:” हो 
गया है ।. इसके कारण का भी अनुमान किया जा सकता है। ऐसा 
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प्रतीत होता है कि आरंभ में नट लोग सभासदों को प्रसन्न करने तथा 
उनके मन को मुग्ध करके नाटक की ओर आक्ृष्ट करने के लिये 
मुख्य वस्तु के पूब ही इसका प्रयोग करते थे। पोछे से नाटक के और 
ओर अंशों में भी इसके प्रयोग का विधान होने लगा जिससे 
ज्ञटाश्रय:” के स्थान पर 'नराश्रय:' हो गया। भारती वृत्ति के चार 
अंगों में से प्ररोचना ओर आमुख का संबंध स्पष्ट ही पूबरंग से है । 
प्ररोचना प्रस्तुत विषय की प्रशंसा करके लोगों की उत्कंठा बढ़ाने के 
कृत्य को कहते हैं। पर भारती वृत्ति के संबंध में वीथी और प्रहसन 
की व्याख्या आचार्यों ने स्पष्ट रूप से नहीं की है। हाँ, वीथी के तेरह 
अंग अवश्य बताए हैं जिनका संबंध उतना पूवरंग से नहीं जितना 
कि स्वयं रूपक के कथानक से है | प्रहसन और वीथी रूपक के भेदों 
में भी आए हैं। प्रहसन में एक ही अंक होता है जिसमें हास्यरस 
प्रधान रहता है। वीथी में भी एक ही अंक होता है, पर प्रधानता 
शूंगाररस की होती है | दोनों का इतिबृत्त कवि-कल्पित होता है। 
अनुमान से ऐसा जान पडता है कि आरंभ में प्रहसन और वीथी भी 
प्रत्तावना के अंगमात्र थे | हँसी या मसखरेपन की बातें कहकर 
अथवा उनके विशेष प्रयोग से युक्त किसी छोटे से कथानक को लेकर 
तथा खूंगारस्स-युक्त और विचित्र दक्ति-प्रत्युक्ति से पूण किसी 
कल्पित पात्र को लेकर दशकों का चित्त प्रसन्न किया जाता था। 
ऐसा जान पड़ता है कि प्रस्तावना के समय अनेक उपायों से सामा- 
जिकों के चित्त को प्रसन्न करके नाटक दखने की ओर उनकी रुचि 
को उन्मुख और उत्कंठित करना नटों का विशेष कत्तव्य समझा 
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जाता था। पीछे से प्रहसन ओर वीथी ने स्वतंत्र रूप धारण कर 
लिया और थे रूपक के भेद-विशेष माने जाने लगे | अथवा यह भी 
हो सकता है कि आमुख ओर प्ररोचना तो नाटक के प्रति आक्रष्ट 
करने के लिये और वीथी तथा प्रहसन मध्य या अंत में सामाजिकों 
की रुचि को सजीव बनाए रखने के लिये प्रयोग में आते रहे हों | 
आजकल भी किसी अन्य रस के नाटक के आरंभ, मध्य अथवा अंत 
में दशकों के मनोविनोद के लिये फास (जिसके लिये प्रहसन उपयुक्त 
शब्द है) खेला जाता है । पर धनंजय का यह कथन कि वीशथ्यंगों के 
द्वारा सूत्रधार अथे ओर पात्र का प्रस्ताव करके प्रस्तावना के अंत में 
चला जाय ओर तब वस्तु का प्रपंचन आरंभ करे, इस अनुमान के 
विरुद्ध पड़ता है। इससे तो यही ज्ञात होता है कि संपूर्ण भारतीय 
वृत्ति का प्रयोग बस्तुप्रपंचन के पूब ही होता था। फिर भो वीथी 
ओर प्रहसन को अन्य रूपकों के अंश एवं स्वतंत्र रूपक दोनों मानने 
में कोई आपत्ति नहीं देख पड़ती । 

एक मित्र ने इस पुस्तक की समालोचना अपने एक मित्र से 
करते हुए कहा था कि यह्‌ कृति इतनी निकृष्ट नहीं है। इन शब्दों को 
मेंने अपने कानों से सुना था, पर उन बेचारे का यह पता न था कि 
ऊ्तके पीछे में आड़ में खड़ा किसी से बात कर रहा हूँ। अस्तु, उन्होंने 
इस पुस्तक का ओरों की अपेक्ता अच्छा माना यही बड़ी बात है। 

इन्हीं दिनों नीचे लिखी पुस्तकें भी प्रकाशित हुईं-- 

(१) हस्तलिखित हिंदी पुस्तकों का संक्षिप्त विवरण (ना० प्र० 
सभा १९२३) 
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(२) अशोक की धर्मलिपियाँ--पहला खंड (ना० प्र० सभा 
१९२३) । यह पुस्तक पंडित गौरीशंकर हीराचंद ओमा और पंडित 
चंद्रधर गुलेरी के साथ में तैयार हुई थी। पांडु लिपि मेंने तैयार को 
थी, उसका संशोधन तथा टिप्पणियाँ इन दोनों महाशयों की 
लिखी हैं। 

(३) रानी केतकी को कहानी (ना० प्र० सभा १९२५) 

(४) भारतंदुनाटकावली (इंडियन प्रेस १९२७) 

(०) कबीरमग्रंथावली (ना० प्र० सभा १६२८) 

(६) राधाकष्णप्रंथावली भाग १ (इंडियन प्रेस १९३०) । इसका 
दूसरा भाग अब गंगापुस्तकमाला में छप रहा है। 

(७) सतसइ-सप्तक (हिंदुस्तानी अकाडमी १९३२१) 

(८) गोस्वामी तुलसीदास (हिंदुस्तानी अकाडमी १९३१) 

(९) बालशब्द्सागर (इंडियन प्रेस १९३०) 

(१०) हिंदीनिबंधभाला भाग १ और २ (ना० प्र० सभा 
१९२२) । इसकी कई आवृत्तियाँ छप चुकी हैं और लेखों में उलट-फेर 
भी हुआ है । 

(११) संज्षिप्त पद्मावत (इंडियन प्रेस १९२७) 

इन पुस्तकों के अतिरिक्त स्कूलोपयोंगी अनक पुस्तक प्रकाशित 
हुई हैं । इनके नाम ये हैं- 

(१) नई हिंदी रीडर भाग ६ और ७ (मैकमिलन कंपनी १९२३), 

(२) हिंदीसंग्रह भाग १ और २ (इंडियन प्रेस १९२०), 

(३) हिंदीकुसुमसंग्रह भाग १ और २ (इंडियन प्रेस १९२०), 
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(४) हिंदी कुसुमावली भाग १ और २ (इंडियन प्रेस १९२७), 

(०) प्रांगतां 7708९ 5९]९८४४०॥$ (इंडियन प्र्स १९२७), 

(६) साहित्यसुमन ४ भाग (इंडियन प्रेस १९२८), 

(७) गद्यरत्रावली (इंडियन प्रेस १९३१), 

(८) साहित्यप्रदीप (इंडियन प्रेस १९३२) 

इस काल में मेरे ये लेख भी छपे-- 

(१) रामावतसंप्रदाय (ना० प्र० पत्रिका १६२४) 

(२) आधुनिक हिंदी के आदि आचाये (ना० प्र० पत्रिका १९२६) 

(३) भारतीय नाम्यशाद्र (ना० प्र० पत्रिका १९२६) 

(४) गोस्वामी तुलसीदास (ना० प्र० पत्रिका १९२७, १९२८) 

(५) हिंदीसाहित्य का वीरगाथाकाल (ना० प्र० पत्रिका १९२९) 

(६) बालकांड का नया जन्म (आलोचना) (ना० प्र० पत्रिका 
१९३२) न्‍ 

(७) चंद्रगुप्त (आलोचना ) (ना० प्र० पत्रिका १९३२) 

(८) देवनागरी और हिंदुस्तानी (ना० प्र० पत्रिका १९३७) 


( १२ ) 
कुछ व्यक्तिगत बाते 
अब में कुछ व्यक्तिगत घटनाओं का उल्लेख करता हूँ जो मुझ 
पर घटित हुईं ओर जिनके कारण मरी सांसारिक स्थिति बहुत कुछ 
परिवर्तित हुई । ॒ 
(१) सन्‌ १९२५ में मुझे; मस्त आत्माओं को बुलाने की 
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अभिरुचि हुईं। इस कृत्य में एक दिन अचानक मिस्टर सी० आर० 
दास की आत्मा आई। उसने मुझे स्वदेशी का पक्त लेने और अपना 
स्वास्थ्य सुधारने के लिये किसी पहाड़ पर जाने का उपदेश दिया। 
उस दिन से स्वदेशी का पतक्त तो में यथासाध्य समथन करने लगा, 
पर स्वास्थ्य की चिंता नकी, जिसका फल मुझे आज तक भोगना 
पड़ रहा है। आगे चलकर मुझे; यह अनुभव हुआ कि इस कृत्य में 
बहुत कुछ धोखा हो जाता है। महती आत्माएँ प्राय: प्रथ्वी पर नहीं 
आती | नीच आत्माएँ, जिन्होंने इस जन्म में कुक्ृत्य किये रहते हैं, 
प्राय: भटकती फिरती हैं और आकर दु:ख देती हैं। मुमे प्रेतलीला 
का अनुभव एक बेर अपने घर में ही हुआ था। मेरी एक भोजाइ 
को उसके पूवजों की एक ख्री ने आ पकड़ा था। उसने अ्रूणहत्या 
की थी । अतएव उसकी आत्मा को शांति नहीं मिली थी। वह 
भटकती फिरती थी और जिस संबेंधी ने उसे कुमाग में लगाया था 
उसकी संतति से बदला चुकाना चाहती थी । उसका जब आवेश होता 
तो बह अपना पूव इतिहास सुनाती | मेरा लड़का नंदलाल उस समय 
बहुत छोटा था । वह खेलते-खेलते अपनी चाची के पास चला जाता 
तो मेरी माता उसे चट खींच लेती | तब वह प्रेत आत्मा कह 
उठती--मुझे इन बच्चों से दवष नहीं है । ये मेरे प्यारे हैं | मुके तो इस 
लड़की से बदला लेना है। में इसे न छोड़ गी । अंत में एक मारवाड़ी 
ब्राह्मण की कृपा से वह बाधा दूर हुईं। कई वर्ष पीछे फिर इसका 
आक्रमण हुआ और उसी में उसकी मृत्यु हुईं। इन सब बातों को 
सोचकर मेंने इस कृत्य को छोड़ दिया । एक और घटना का स्मरण 
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है। एक दिन बाल गंगाधर तिलक की आत्मा आइई। उन्होंने मुझे 
आदेश दिया कि भारतीय भाषाओं में से आधुनिक मुख्य-मुख्य 
भाषाओं और उनके साहित्य का संक्षिप्त इतिहास एक पुष्तक में संग्रह 
करो । मैंने कई बेर इसको पूण करने का उद्योग किया पर सफलता 
नपा सका । यहाँ इसका उल्लेख इसलिये कर दिया कि कोई 
देशभक्त विद्वान तिलक महोदय के इस आदेश को पूरा करें । 

(२) सन्‌ १९२६ के फरवरी मास में मेरे तृतीय पुत्र सोहनलाल 
का विवाह कलकत्त के प्रसिद्ध रइस राजा बाबू दामोदरदास वर्मन के 
चतुथ पुत्र बाबू मधुसूदनदास वर्मन की ज्येष्ठा कन्या से हुआ । इस 
संबंध के स्थिर करने का समस्त श्रय मेरे ज्येष्ठ पुत्र कन्हैयालाल को 
है । उसी ने मुझ पर जोर देकर इस संबंध को स्थिर कराया । सम्धी 
मिलें तो मधु बाबू जैसे सज्जन मिलें | इनके स्वभाव, आचार, विचार 
तथा व्यवहार पर में मुग्ध हैँ | मेरे प्रति इनका भी व्यवहार सवंथा 
श्लाघ्य है । 

( ३ ) सन्‌ १९२६ के माच मास में मेरे ज्येष्ठ पुत्र कन्हेयालाल 
का देहांत कलकत्त में हुआ | उसकी वही पुरानी बीमारी, अतड़ियों 
की कालिक, घातक हुई । डाक्टरों ने यह सम्मति दी कि इसकी एक 
मात्र ओषध शल्य-चिकित्सा है। मेडिकल कालेज में इस चिकित्सा के 
लिये मधु बाबू उसे ले गए। पर चिकित्सा होने के पूर्व ही हृद्गति 
के रुक जाने से उसका शरीरांत हो गया। यह मेरा सबसे योग्य 
लड़का था | इस पर मुझे बहुत कुछ भरोसा और आशा थी । इसकी 
मृत्यु से मुके बड़ा धक्का लगा, जिसको में अब तक न सेभाल सका । 
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(४) इसी वष के जून मास में में नैनीताल गया। बाबू 
गोरीशंकरप्रसाद और पंडित रामनारायण मिश्र पहले से गए हुए थे, 
में पीछे से गया । वहाँ हम लोग राजा ज्वालाप्रसाद के वासस्थान में 
ठहरे । हम लोग मिस्टर ए० एच० भमेकेजी से मिले और उनसे 
सभाभवन को बढ़ाने के लिये गवर्मट की सहायता माँगी । दो-तीन 
बेर मिलना पड़ा | मिस्टर मेकजी ने बड़े ध्यान से हम लोगों की बात 
सुनीं ओर उदारतापूवक सहायता देने के प्रश्न पर विचार किया । 
आगे जाकर सभा को २२,००० की सहायता गवर्मेट से प्राप्त हुई । 

(५ ) सितंबर मास में मुझे ज्वर आया | तीन-चार दिन तक 
ज्वर का बड़ा वेग रहा । पीछे से मेरे अंडकोश की वृद्धि एक नारियल 
के बराबर हो गई । कई डाक्टर बुलाए गए। सबने परीक्षा करके 
यह निदान किया कि इसमें मवाद आ गया है। इसे चीरने के 
अतिरिक्त और कोई उपाय नहीं है। केवल मरे पुराने मित्र डाक्टर 
अमरनाथ बेनर्जी ने चीर-फाड़ करन की सम्मति नहीं दी। उन्होंन 
कहा कि ये इतने कमजोर हो गए हैं कि नश्तर लगते ही इनके देहांत 
की आशंका है। उपचार-द्वारा इसका मवाद निकाला जाय । डाक्टर 
अचलबिहारी सेठ ने, जो मेरे प्राचीन मित्र बाबू करष्णबलदेव वम्मा 
के भांजे हैं और उस समय के थोड़े दिन पहले डाक्टरी पास करके 
काशी में बस गए थे, इस भार को अपने ऊपर लिया। वे नित्य 
दोनों समय आकर मेरी देख-भाल करने लगे । कोइ एक महीने के 
अनंतर यह व्याधि कटी और घाव भर गया। डाक्टर सेठ ने जिस 
प्रेम से मेरी चिकित्सा की उसके लिये में उनका चिर ऋणी हूँ। वे 
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इसके पीछे भी बराबर मेरी देख-भाल करते रहे । घर पर जो कोई 
बीमार होता, डाक्टर सेठ ही उसकी चिकित्सा करते । सबेरे जब में 
टहलने जाता तो बिना डाक्टर सेठ से मिले न लौटता | यह प्रेमभाव 
कोइ दस वर्ष तक बना रहा | 

इस बीच में मुझे अप्रिमांच (डिसपेपसिया) का रोग लग गया । 
इसके दूर करने के अनेक उपाय किए गए। डाक्टर सेठ ने भी कोई 
बात उठा न रखी । अंत में में जगन्नाथपुरी जाकर कोई एक महीना 
रहा, पर वहाँ भी कोई लाभ न हुआ | फिर कलकत्ते में आकर ओऔषघ 
करने लगा, पहले कुछ लाभ हुआ, पर जुलाइ आ जाने से मुझे काशी 
लौटना पड़ा । कालेज खुलने पर एक दिन उपस्थित होकर फिर मैंने 
छुट्टी ली और कुछ दिनों के अनंतर कलकत्ते गया। वहाँ कोई दो 
महीन रहा | बराबर दवा होती रही, पर रोग न हटा । निदान हारकर 
में काशी लौट आया और फिर डाक्टर सेठ की दवा करने लगा | 
मेंन जितनी द्वाइयाँ खाई हैं. वे यदि इकट्ठटी की जायें तो दवाखाने. 
की एक अच्छी दूकान सज सकती है। मेंने बेद्यक, होमियोपेथी, 
वायोकेमिक, सब द्वाइयाँ कीं पर कोई भी मेरे रोग को दूर न कर 
सकी । अब लाचार होकर सब दवाइयाँ छाड़ दी हैं और खान-पान 
का संयम तथा सबेरे टहलने का नियम कर लिया है । इससे किसी 
प्रकार शरीर चला चलता है । 

मरी इस लंबी बीमारी में डाक्टर सेठ ने जो मेरा उपचार किया 
उसके लिये में सदा उनका ऋणी रहूँगा । जैसा कि में पहले कह चुका 
हूँ, उनका सदा स्नेहमय भाव रहा । बे मुझे; पिता-तुल्य मानते रहे 
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और में भी उन्हें अपना पुत्र मानकर उनसे वैसा ही व्यवहार करता 
रहा । पर कुछ लोगों को हमारी यह घनिष्ठता पसंद न थी । सेठ जी 
की स्वग॒ंवासिनी पत्नी बड़ी धर्मशीला और कोमल स्वभाव की थीं । 
उनके आगे इन लोगों की कोई कला नहीं चल पाती थी और वे 
डाक्टर सेठ को चल-विचल नहीं होने देती थीं। उसके देहावसान 
ने वह स्थिति बदल दी । नित्य के कान फूंकने का असर होने लगा। 
इस प्रकार कुछ दिन बीते। सहसा २३ दिसंबर १९३६ को डाक्टर 
सेठ मुभसे रुष्ट हो गए और यह रोष यहाँ तक बढ़ा कि समभरान- 
बुझाने का कोई प्रभाव न पड़ा | उनकी चाहे जैसी भावना हो, और 
उनके स्वभाव में चाहे जितना परिवतंन हो जाय, पर में उनको उसी 
पुरानी भावना से देखता रहँगा और सदा उनकी भलाई की कामना 
करता रहूँगा । । 

बीमारी ने जब भयंकर रूप धारण किया तब सभी लोग बड़े 
चिंतित और व्यग्न हुए। इसी समय ज्योतिभूषण पंडित हरिनागायण 
भट्टाचाय से मेरा परिचय हुआ | मेरे लड़के, मेरे भाई मोहनलाल के 
साथ, उनके यहाँ गए और मेरे स्वास्थ्य के विषय में प्रश्न किया । 
उन्होंने कहा कि कोई चिंता की बात नहीं है, अच्छे हो जायेंगे । 
उन्होंने यह भी बताया कि श्रमुक दिन फोड़ा फूटेगा और श्रमुक दिन 
सब मवाद निकल जायगा | ठीक ऐसा ही हुआ । अच्छा होने पर में 
फल शआरदि लेकर उनसे भेंट करने गया। तब से आज तक उनसे 
प्रेम बना हुआ है और वे पूववत्‌ सोहाद का बत्ताव करते हैं। वे अब 
'कलकत्त में रहते हैं । 
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दो अन्य अवसरों पर मुझे भट्टाचाय जी का चमत्कार देखने का 
अवसर प्राप्त हुआ । मेंने अपने दोनों पौन्नों-माधवलाल ओर 
कृष्णलाल--के यज्ञोपवीत का आयोजन किया। गणेश-पूजन के एक 
दिन पहले कृष्णलाल को ज्वर आगया। डाक्टर को बुलाकर 
दिखाया गया तो उन्होंने कहा कि यह सात दिन से पहले नहीं 
उतरेगा । में बड़ी चिंता में पड़ा । अंत में पंडित हरिनारायण जी के 
पास गया और उनसे कहा कि या तो यज्ञोपवीत की दूसरी सायत 
निकाल दीजिए या कोई ऐसा उपाय कीजिए जिसमें कृष्णलाल का 
ज्वर उतर जाय। उन्होंने पत्रा देखकर कहा कि दूसरी सायत तो 
नहीं बनती । अच्छा, उपाय करता हूँ । उन्होंने मुझे एक यंत्र दिया 
ओर कहा कि इसे पहना दो । इश्वर की कृपा हुई तो ज्वर उतर 
जायगा और यज्ञोपवी त-संस्कार निर्विन्न हो जायगा। मेंने लाकर यंत्र 
पहना दिया । दूसरदिन सबेरे ज्वर उतर गया और सब संस्कार 
यथावत्‌ किया गया। किसी प्रकार की विन्न-बाधा नहीं हुई । 

सन्‌ १९३२ के जुलाई मास के अंत में एक दिन कालेज से लौटने 
पर मुमे गुर्दे का दद आरंभ हुआ । दद का वेग क्रमश: बढ़न लगा। 
डाक्टर बुलाए गए | पहले डाक्टर मुकुंदस्वरूप वमो आए । उन्होंने 
देखकर दवाई का पुजो लिखा। पीछे से डाक्टर अचलबिहारी सेठ 
भी आए । वे कहीं किसी बीमार को देखने गए हुए थे। थे सुनते 
ही आए । उन्होंने भी दवाई लिखी। इसी बीच मेंने पंडित 
हरिनारायण जी को कहलाया | वे तुरन्त चले आए । उन्होंने एक 
यंत्र देकर कहा कि इसे कमर में बाँध लो । यदि आधे घंटे में लाभ न 
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हो तो यह दूसरा यंत्र, जिसको नीबू के रस में भिगो रखो, बाँध 
लेना । वे इतना कहकर चले गए और घर पर जाकर कुछ मंत्रोपचार 
किया । अभी डाक्टरों की दवा आई भी न थी कि मुझे पेशाब लगा 
ओर उसके साथ एक पत्थर का टुकड़ा, जो शअ्रभी बहुत कड़ा नहीं 
हुआ था, निकल गया और दर्द दूर हो गया । 

इन तीन घटनाओं का मुझे अच्छी तरह स्मरण है, इससे इनका 
उल्लेख कर दिया। यों तो नित्य ही उनका समागम होता रहा। प्राय: 
प्रतिसोम और बृहस्पतिवार को वे मेरे यहाँ संध्या-समय आते और 
देर तक वातौलाप होता रहता । जब वे कलकत्ते जाकर वहीं बस गए 
तब यह बंद हो गया । 

(६) मैं पहले अपने सबसे छोटे सहोदर मोहनलाल के संबंध में 
लिख चुका हूँ। इसे में अपने साथ कश्मीर ले गया। लाहौर के 
डी० ए० वी० स्कूल में भरती कराया, पर कुछ लोगों की कृपा तथा 
दुव्येवहार से उसका मन पढ़ने-लिखन में न लगा और कुसंगति में 
पड़ जाने से वह उच्छुखल हो गया । इधर मेरे भाई रामक्रृष्ण का 
देहांत सन्‌ १९०८ में हो गया था। इसका विवाह भारतजीवन प्रेस 
के स्वामी बाबू रामकृष्ण वमों की पुत्री से हुआ था । बाबू रामऋृष्ण 
वमो की मृत्यु के उपरांत मोहनलाल का वहाँ आना-जाना बढ़त 
लगा । १९०८ के उपरांत वह वहीं जाकर रहा । बावू रामऋष्ण वो 
लाखों रुपए की संपत्ति छोड़ गए थे ओर उनका उत्तराधिकारी उनके 
भतीजे के अतिरिक्त ओर कोई न था । उससे बाबू राम ऋष्ण वर्मा की 
स्त्री और पुत्री से न बनी। इस अनबन के कारण मोहनलाल भी 
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अंशत: थ। उस भतीजे का भी कुछ समय उपरांत देहांत हो गया। 
अब दोनों हाथों से धन उड़ने लगा। सिर पर किसी प्रकार का अंकुश 
न होन से खूब मनमानी होने लगी । अंत में जाकर सारा धन फुँक 
गया, मकान बिक गया ओर प्रेस का सब सामान भी निकल गया। 
खोटी आदते' पहले ही से पड़ गई थीं। अब धन न रहने से तरह- 
तरह के उपायों से उसे प्राप्त करने का उद्योग किया गया। यह भी 
जब फुँक गया ओर सिर पर ऋण का बोक बढ़ा, तब सब तरफ से 
हारकर मुझे चूसन का आयोजन किया गया । में सदा इनकी सहायता 
करता रहा, पर मुझ पर ही इनके आक्रमण विशेष रूप से हुए । सन्‌ 
१९२८ में बाबू रामक्ृष्ण वर्मा की पुत्री ने मुझ पर तथा मेरे अन्य 
भाइयों पर भरण-पोषण के लिये दावा किया | इस संबंध में अनेक 
बाते कही गई हैं जिनके लिये कोई प्रमाण या मूलाधार न था। मेरी 
पुस्तकों की आय का हिस्सा माँगा गया, मेरे भाई के मकान पर दावा 
किया गया। अंत में दूध का दूध ओर पानी का पानी हो गया । केवल 
तेजाब के कारखाने पर उसका दावा सिद्ध हुआ और यह्‌ समझौता 
हुआ कि सब भाइ तीन-तीन रुपया मासिक उसको दें । इस प्रकार 
जाकर सन्‌ १९३० में यह मुकदमा तय हुआ । पर जहाँ लाखों को 
संपत्ति न बच सकी वहाँ ९ रू० महीने से क्‍या हो सकता था, क्योंकि 
में, रामचंद्र और बालकृष्ण ही देते थे । गौरीशंकर और मोहनलाल 
तो उस ओर मिले हुए थे। निदान अब मोहनलाल को अपनी भूल 
जान पड़ी और वे अत्यंत दीन और दुःखी अवस्था में हो गए। 
फिर भी श्रीक्रष्ण धमेशाला से, जिसका में इस समय मैनिजिंग स्टोट 
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हूँ, उन्हें ३०) मासिक मिलता है. जिससे उनकी ग्रहस्थी का काम 
कुछ-कुछ चलता है। मोहनलाल सब विद्यातओ्रों में बड़े निपुण हैं । 
यद्यपि उनका मेरे प्रति ऐसा दुव्येवहार रहा है कि मेरे लिये उनका 
मुख देखना भी पाप है, पर यह समभकर कि वह मेरा सबसे छोटा 
सहोदर है जिसे तीन वर्ष का छोड़कर पिता स्वगंवासी हुए थे और 
जिसकी ग्यारह वष की अवस्था में माता का देहांत हुआ, मुझे; उस 
पर क्रोध पर साथ ही साथ दया भी आती है । जितना दुग्येवहार 
उसने अपने स्वभाव से किया है उससे कहीं श्रधिक अन्य लोगों की 
प्रेरणा से हुआ है । 

( ७ ) जनवरी १९२७ में गवम्ट-द्वारा प्रयाग में हिंदुस्तानी 
अकाडमी की स्थापना हुई इस संबंध में गवमट ने इस संस्था के 
निम्नलिखित उद्देश्य निधोरित किए थे । 

() बगल 8एरकाव ए०एा एऑशट७ (09४ ७ ४#फला ता 
९079&)00) 7 धार >-०वपरल्ाणा एज एलन, छठ0:%5 ०7 
ए?287/7 टप्रौ+ 5प्र0]९८ॉ5 . 

(2) ॥फ.ट एछयाककवागा छा 92005 00०0. एंविप छा 
पराएते एज कथा वे कछ्ा5080075, छाते धील ऊृपोीलल्‍कछाा!0ता 
7875]907075 99ए 06 4८80 &0गए . 

(8) 4४९ लशारठतप्रल॥्माटा। ता पाल एणवंपलांगा 7 
0792779] जछञ0ण%5 07 प॥5)क॥0॥5, | प्रागती 06 ए-ठप, 
एी6त0* एज हएणछ्गां5ड ६0 एारशणडाएरए४ड. शाव 7 0श'ए 
55502 0075 ०७ ०00'#८7"ए१5८. 

(4) पलट. लेलटॉगा. ० दाधागशफ् जशापशा5. ० 
फएट057775 ० ६४९ 40९७१ै९०१०ए. 
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इस अनुप्लान का आरंभिक अधिवेशन लखनऊ में हुआ और 
उसमें सर विलियम मैरिस ओर राय राजश्वरबली ने भाषण देते हुए 
स्पष्ट शब्दों में कहा कि इस संस्था का मुख्य उद्दश्य साहित्यिक है; 
राजनीतिक भावना से प्रेरित होकर यह काम नहीं किया गया है। 
हिंदी और उद्‌ दोनों भाषाओं की अंगपुष्टि यह करेगी। पर सन्‌ 
१९३० में एक विशेष अधिवेशन में इस बात की घोषणा की गई है 
कि यह संस्था हिंदी और डद्‌ दोनों को मिलाकर एक हिंदुस्तानी भाषा 
की परिपुष्टि के लिये 5द्योगशील हागी । यह उस आंदोलन का आरंभ 
था जिसने आगे चलकर भयंकर रूप धारण किया। में समभता हूँ 
कि हिंदुस्तानी के प्रचार स हिंदी को बड़ी हानि पहुँचने की आशंका 
हे, क्‍योंकि हिंदुस्तानी के पक्षपाती विशेषकर वे ही लोग हैं जो हिंदी 
से स्थूल रूप से परिचित या सबंथा अपरिचित हैं और उद्‌ से विशेष 
परिचित हैं। इसके अतिरिक्त हिंदुस्तानी में उच्च कोटि के साहित्य 
की रचना नहीं हो सकती । समभने की बात है कि हिंदी भारतवर्ष 
की उन आय-भाषाओं में स है जिनकी उत्पत्ति क्रमिक विकास के 
सिद्धांत के अनुसार संस्क्रत से हुई है । देश के एक कोने से दूसरे 
कोन तक संस्क्ृत-शब्दों का प्रचार है। हमारे सब धमे-कृत्य इसी 
भाषा में संपादित होते हैं। यदि भारतव्े में कोई ऐसी भाषा हो 
सकती है जो एकता के सूत्र में यहाँ की जनता को बाँध सकती है 
तो वह वही भाषा होगी जो संस्कृतप्राय होगी । हमारी हिंदी से चुन- 
चुनकर संस्कृत के साधारण से साधारण तत्सम शब्दों को निकालना 


ओर उनके स्थान में उद्‌ के शब्दों को भरना मानों हिंदी की जड़ में 
फा> १६ 
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कुठाराघात करना है। यदि हिंदुस्तानी का प्रचार हो गया तो देश के 
अन्य भागों से--बंगाल, महाराष्ट्र गुजरात आदि से--हमारा संबंध 
विच्छिन्न हो जायगा। मेरी समझ में तो परोक्त रूप से गवर्मट भी 
इस आंदोलन की परिपोषक है | इसका एक प्रमाण लीजिए | जब 
हिंदुस्तानी अकाडमी द्वारा इस हिंदुस्तानी आंदोलन ने विकट रूप 
धारण किया और संयुक्त-प्रदेश के शिक्षा-विभाग की रिपोर्ट में यहाँ 
तक लिख दिया गया कि यह अकाडमी हिंदुस्तानी के प्रचांर के अपने 
उद्दश्य में सफल हुई तब नागरी-प्रचारिणी सभा ने सन्‌ १९३६ में 
गवर्मट का ध्यान उस ओर दिलाया ओर पूछा कि क्या इस अकाडमी 
का उद्दश्य हिंदुस्तानी का प्रचार करना है। इसके उत्तर में शिक्ञा-विभाग 
के डायरेक्टर ने लिखा--९ वेल्र्ट/0क्गाला। 0 8 ९०ााणा 
साववा$ई॥छाएं ाएप्9ए2 75५ ॥० 0706 ० 4॥#6 6छ]6९९०८8 07 
0९ प्रांगवाक्रब्णां ॥८४१९77४. पर यह आंदोलन शांत न हुआ 
ओर गवर्मेट ने उसके रोकने का भी कोइ उद्योग न किया। अब 
तो यह अवस्था हो रही है कि “एक तो तितलीकी दूसरे चढ़ी नीम ।” 
अभी तक यह अकाडमी का आंदोलन था, श्र कांग्रेसी गवर्मेंट भी 
इस आंदोलन का समथन कर रही हैं और हिंदुस्तानी की श्रीवृद्धि में 
सचेष्ट हो रही हैं । कांग्रेस हिंदू-मुस्लिम की एकता की म्ृग-मरीचिका 
के पीछे दौड़ रही है और सब कुछ त्याग कर तथा हिंदू-हितों की 
आहुति देकर भी उसे प्राप्त करना चाहती है। इस श्रम का फल 
अच्छा नहीं होगा। हिंदू-संस्क्री पर यह सबसे बड़ा आक्रमण 
है। जब इसका लोग अनुभव करने लगेंगे तब इसके 
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दुष्परिणाम पर पश्चात्ताप करने के श्रतिरिक्त ओर कुछ बाकी न रह 
जायगा । 

अस्तु, इस स्थिति को समझकर में अकाडमी से उदासीन हो 
गया । में नो वर्षों तक इसका सभासद्‌ रहा । में १९३३ में ही इससे 
अलग हो जाना चाहता था पर उस वर्ष मेरे सभासद्‌ बने रहने के 
लिये गवर्मट की ओर से बहुत जोर दिया गया । सन्‌ १९३६ के नए 
चुनाव से मेरे प्राण बचे। यह संस्था १२ वर्षों की हो चुकी और 
इसे गवर्मट से ३,२५,०००) की सहायता अब तक प्राप्त हुई है। इस 
धन से इसने ७९ ग्रंथों का प्रकाशन किया और २१७ ग्रंथ छपने को 
पड़े हैं। कितना अपव्यय हुआ है यह इसी से अनुमान किया जा 
सकता है। इतने धन से तो नागरीप्रचारिणी सभा जैसी संस्था कई 
हजार ग्रंथ प्रकाशित करती । मेरा अपना विचार है कि इस संस्था की 
अंत्येष्टि क्रिया जितनी शीघ्र हो जाय उतना ही हिंदी और उद का 
हित होगा । यदि गवर्मेट वास्तव में हिंदी और उद के साहित्य की 
श्रीवृद्धि करना चाहती है तो उसे इस २५,०००) वार्षिक में से 
२०,०००) उन हिंदी और उदू की चुनी हुईं साहित्यिक संस्थाओं को 
उनके अपने व्यय के अनुपात में दान देना चाहिए और ५,०००) 
अपने हाथ में रखना चाहिए जिससे हिंदी और उदू के उत्तमोत्तम 
ग्रंथों के रचयिताओं को प्रतिवष पुरस्कृत किया जा सके | इस प्रकार 
अपव्यय नहीं होने पायगा और काय भी अधिक होगा। 

अकाडमी न मेरे दो ग्रंथों का प्रकाशन किया, एक “गोस्वामी 
तुलसीदास का जीवन-चरित्र' और दूसरा 'सतसइ सप्तक' । 
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सन्‌ १९३६ में मुझे आगरा युनिवर्सिटी ने कानपुर में तीन 
व्याख्यान हिंदी में देने के लिये आमंत्रित किया । मेरे तीन व्याख्यानों 
का विपय था--देवनागरी-लिपि, हिंदी-उद्‌-हिंदुस्तानी और हिंदी 
साहित्य की रूप-रेखा। पहले दोनों व्याख्यानों का सारांश नागरी- 
प्रचारिणी पत्रिका में छपा है। उससे देवनागरी-लिपि और हिंदुस्तानी 
भाषा के संबंध में मेरे विचार स्पष्ट हो जायेंगे। 

(८) १ जनवरी १९२७ में भारत-गवमंट ने मेरी हंदी-सेवा के 
उपलक्त में मुझे 'रायसाहब' की उपाधि दी। जून सन्‌ १९३३ में 
टरायबहादुर' की उपाधि प्रदान की गई। कई वर्षों के अनंतर यह 
विदित हुआ कि इन दोनों उपाधियों के दिलानेवाले रायबहादुर 
डाक्टर हीरालाल थे । सन्‌ १९२६ के लगभग उन्होंने मिस्टर 
ए० एच० मेकेजो को लिखा कि तुम्हारे प्रांत में हिंदी-साहित्य-सेवकों 
में श्यामसुंदरदास है । आश्चय है कि गवर्मट ने अब तक इनकी 
सेवाओं का मूल्य नहीं समझा । इस पर मिस्टर मेकजी ने 'रायसाहब' 
की उपाधि देने के लिये गवर्मट को लिखा। मुझे इसकी कोई सूचना 
न थी । पहली जनवरी को में बाबू जगन्नाथदास रल्नाकर के साथ घूमने 
गया था। वहाँ से संध्या को लौटने पर 'लीडर' पत्र मिला, जिससे 
मुझ पहल-पहल इस उपाधि-प्रदान की सूचना मिली । पर मुझे इसस 
कुछ आनंद नहीं हुआ, यहाँ तक कि मेंने अपने कई घनिष्ठ 
मित्रों, सभा, तथा युनिवसिटी से प्राथना कर दी कि वे लोग 
इस उपाधि का उपयोग न कर। इस पर डाक्टर हीरालाल ने फिर 
मिस्टर मेकंजी को लिखा कि आपने उपाधि दी पर आपको यह ज्ञात 
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न होगा । कि इसका उपयोग नहीं हो रहा है | एक दिन प्रयाग में में 
मिस्टर मेकंजी से सभा के संबंध में मिलने गया ओर बातें हो जान 
के अनंतर उन्होंने कहा कि तुम्हें 'रायसाहब'” की उपाधि से असंतोष 
हुआ है। तुम्हें इससे बड़ी उपाधि मिलेगी। पर यह धीरे-धीरे ही 
हो सकता है । मेंने कहा कि में इन उपाधियों का भूखा नहीं हूँ । जून 
सन्‌ १९३३ में में बीमार पड़ा हुआ था। उस समय दोपहर को 
लीडर! पत्र मिला । उसमें मुझे 'रायबहादुर' की उपाधि मिलन की 
सूचना थी । इसके कुछ दिनों पीछे बाबू हीरालाल ने अपन पत्र में 
सब बातें लिख भेजीं तब मुझे! विदित हुआ कि इन दोनों उपाधियों 
के दिलाने के कारण वे ही.थे। कोई ओछी प्रकृति का मनुष्य होता 
तो इस बात का डंका पीट देता, पर डाक्टर साहब-से सौम्य और 
सज्जन प्रकृति के व्यक्ति का यह काम था कि ६, ७ वर्षा तक इस 
बात को अपने मन में दबाए रहे और संयोग से इस घटना का 
उल्लेख-मात्र कर दिया । 

सन्‌ १०९३८ में हिंदी-साहित्य-सम्मेलन ने मेरी हिन्दी-सेवाओं के 
उपलक्त में मुझे “साहित्यवाचस्पति” की उपाधि प्रदान की । 

(९) सन्‌ १९३३ में राय कृष्णदास ने सभा में पंडित महावीरप्रसाद 
द्विवेदी के अभिनंदन के लिये प्रस्ताव किया | यह निश्चय हुआ कि 
उनको एक ग्रंथ, जिसमें विद्वानां के लेख तथा श्रद्धांजलियाँ रहें, अपित 
किया जाय। में इसका संपादक नहीं होना चाहता था, पर राय 
ऋष्णदास ने जोर दिया कि आप अपना नाम दे दीजिए, काम में 
सब कर रूँगा। में सहमत हो गया । लेख इकट्ठे होने लगे। यथासमय 
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सब लेखों का संग्रह प्रस्तुत हुआ और इंडियन प्रेस में छपने के लिए 
भेजा गया | बाबू शिवपूजनसहाय इन लेखों का संपादन कर छपवाने 
के लिये भेजे गए। अधिकांश काम हो जाने पर वे अपने लड़के की 
बीमारी के कारण काशी लौट आये, तब बावू रामचंद्र वम्मो ने प्रयाग 
जाकर इस काम को पूरा किया। इस समय मुझे, विदित हुआ कि इस 
काम में ऑधाधुंध खच हो रहा है। राय क्ृष्णदास ने जिस प्रकार 
आयोजन करने का विचार किया था, उसे पूरा करन का काम नागरी- 
फ्रवारिणी सभा-सी गरीब संस्था के सामथ्य के बाहर था। जिन 
जिनसे सहायता मिलने की आशा दिलाई गई उनसे नाम-मात्र की ही 
सहायता प्राप्त हुई। इस अवस्था में में स्वयं प्रयाग गया और प्रंथ 
के श्रद्धांजलि-विभाग का कागज तथा जिल्द का कपड़ा बदलवाकर 
कोड २ हजार रुपये की बचत कराई | इस ग्रंथ की प्रस्तावना भेरे 
आदशानुसार पंडित नंददुलारे वाजपेयी ने लिखी | इसमें जो मत या 
भाव प्रदशित किए गए हैं उन सबके लिये में उत्तरदायी हैँ | इसके 
लिय उत्तरदायी न तो राय कृष्णदास हैं ओर न पंडित नंददुलारे 
वाजपेयी ही। उत्सव के दो-तीन दिन पहले में प्रयाग से लौटा तो 
उसी दिन राय कृष्णदास ओर बाबू रामचंद्र वम्मो ने आकर मुमे 
सूचना दी कि प्रयाग में कुछ लोग इस उद्योग में हैं कि द्विवेदी जी 
काशी न आवबे और यह उत्सव फीका पड़ जाय । इन दोनों ने आग्रह 
किया कि में और राय कृष्णदास -आज ही प्रयाग जायें और द्विवेदी 
जी स मिलकर उनके काशी पहुँचने का समय निश्चित कर आवें । 
लाचार मुझे जाना पढ़ा और वहाँ सब बातें निश्चित करके रात को 


मेरी आत्मकहानी २५४७ 


हम लोग लोट आये। यथासमय उत्सव मनाया गया और द्विवेदी 
जी को वह ग्रंथ शअ्रपित किया गया। हम लोगों की बड़ी उत्कट 
इच्छा थी कि इस अवसर पर!।काशी-विश्वविद्यालय द्विवेदी जी को 
डाक्टर को आनरेरी उपाधि दे। इसके लिये पंडित रामनारायण मिश्र 
ने मालवीय जी से मिलकर आग्रह किया। मालवीय जी का हम 
लोग साग्रह उत्सव में लाए और यह सोचा गया कि मालवीय जी के 
मुंह से यदि आशाजनक वाक्य निकल जाय तो आगे उद्योग में 
सफलता की आशा की जा सकती है। जो कार्यक्रम बनाया गया था 
उसमें मालवीय जी का भाषण न था। यथासमय द्विवेदी जी अपना 
उत्तर पढ़न के लिये खड़े हुए तो मेने प्राथना की कि मालवीय जी के 
भाषण करने के अनंतर वे अपना वक्तव्य पढ़ें । द्विवेदी जी ने कुछ 
बिगड़कर कहा कि प्रोग्राम में यह नहीं है। मेंने क्षमा माँगी और 
चुपचाप बैठ गया। उत्सव के अनंतर पंडित रामनारायण मिश्र से 
ज्ञात हुआ कि हिवेदी जी के वक्तव्य का प्रभाव मालवीय जी पर 
अच्छा नहीं पड़ा, पर हम लोग उद्योग करते गए | इधर द्विवेदी जी 
ने एक पत्र 'लीडर' में छपवाया जिसमें उन्होंने मुझे डाक्टर की 
उपाधि दैन के लिये प्रस्ताव किया । काशी-विश्वविद्यालय का नियम 
यह है कि आनरेरी उपाधि के लिये केवल वाइस-चेसलर ही प्रस्ताव 
कर सकते हैं। दूसरे किसी को ऐसा प्रस्ताव करने का अधिकार नहीं 
है । मेंन द्विवेदी जी को एक पत्र लिखा कि यह आपने क्‍या किया । 
आपको विश्वविद्यालय के नियम नहीं ज्ञात हैं। इस पत्र का उत्तर 
उन्होंने यह दिया--- 
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दौलतपुर, रायबरेली 
११-६-३३ 

प्रियवर बाबू श्यामसुंदरदास, 

अनेक आशीवचन । आप अपने ८ जन के पोस्टका्ड के उत्तर 
में मेरा निवेदन सुनने की क्पा कीजिए । 

लीडर में छुपे हुए मेरे पत्र को पढ़कर आपको आश्चय ही नहीं 
दुःख भी हुआ, यह मेरा दुभोग्य है। आपको दुखी करने की प्रवृत्ति 
मुझमें अवशिष्ट नहीं। दुःख पहुँचा ही हो तो मैंने जान-बूमकर नहीं 
पहुँचाया। आप मुझ अपराधी को क्षमा कीजिए । 

उस संबंध में मेंने आपका नाम केवल मनुष्यत्व के नाते 
घसीटा । आपको यदि औओरों के अभिनंदन का हक या अ्रधिकार है 
तो वही अधिकार आप ओऔओरों को अपने विषय में क्‍यों न दें ? इतनों 
कंजूसी क्‍यों ? आप अभिनंदनग्रंथ की प्रस्तावना में मेरी स्तुति-प्रशंसा 
करें; ओर लोग मुझे डाक्टर बनाने के लिये लेख लिखें । मेंने क्‍या 
अपराध किया है जो आपके विषय के अपने भाव न व्यक्त कर सकूँ ? 
भाई मेरे, में आपको अपने से बहुत अधिक अभिनंदनीय सममत्ता हूँ। 
इसी से मैंने वैला लिखा ओर आपके अनुसार आपका नाम धसीटा । 
यह भी मेरी ही गलती हो तो में फिर आपसे माफी माँगता हूँ। 

रही अकारण वेमनस्य उत्पन्न करने की बात--सो सरकार, दूदय 
या मन में जहाँ वैमनस्य रहता है वहाँ उतनी जगह को मैंने वेमनस्य- 
प्रफ करा डाला है। अब वहाँ वैमनस्थ की पहुँच नहीं हो सकती । 
आप भी वैसा ही कीजिए। फिर वैमनस्य का कहीं पता ही न रहेगा । 
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एक बात आपने बहुत ठीक कही । वह यह कि मैं डाक्टर की 
आनरेरी उपाधि मिलने के नियम नहीं जानता। भगवन्‌, मुझ उन 
नियमों की जानकारी की मुतलक जरूरत नहीं । जिसे जिस चीज 
की प्राप्ति की जरूरत ही नहीं, वह उसकी प्राप्ति के नियम जानने की 
यदि चेष्टा न करे तो आश्चये की बात नहीं। जाने वे लोग जो! उसकी 
प्राप्ति की ताक में हों । में यहाँ देहात म॑ कुछ काम करता हूँ । उसके 
उपलक्त में जिल के हाकिम मरा अभिनंदन करना चाहते थे । पर मेंन 
इनकार कर दिया । 

जरा आप अपन कोप को शांत कीजिए | किसी को डाक्टर 
की पदवी दे डालने का अधिकार मुझ नाचीज को नहीं. यह में 
बखूबी जानता हैँ । और हा भी तो आप उसे मेरे हाथ से भला क्‍यों 
लैने लगे। मेरा मतलब सिफ यह था कि अगर किसी ने मुझे दाक्टर 
'की पदवी देने की इच्छा भी प्रकट की तो में उसको स्वीकार न 
करूँगा ओर कह दूँगा कि इसकी प्राप्ति के अधिकारी बाबू श्यामसुंदरदास 
मुझसे कई गुना अधिक हैं। देना ही है, तो उन्हें दी जाय । मुझे 
आप इस इतने अधिकार से तो वंचित न कीजिए । आप मर विषय 
में सब कुछ कहें, पर में आपके विषय में कुछ भी न कह सक्ू--यह 
तो सरासर जुल्म है। खेर, अगर यहाँ भी मुझसे ही गलती हो 
गई हो, तो आप पुनवार मुझे क्षमा करें। अंतिम प्राथना यह है कि 
आप अपने मानदंड से मेरे हृदय की नाप-जोख न करें। 

प्रार्थी 
भ० प्र० द्विवेदी 
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इस प्रकार यह उद्योग निष्फल गया और मालवीय जी के काये- 
काल में किसी हिंदी के सेवक को कोई आनरेरी उपाधि न मिली । 

(१०) २१ जून १९३२ को मेरे चालीस वष के पुराने मित्र बाबू 
जगन्नाथदास 'रल्लाकर' का हरिद्वार में निधन हुआ | वे बहुत दिन 
स बीमार थे । उनके हृदय में रोग ()8॥70॥ ० ॥.0 ॥९७7५) हो: 
गया था जिसके कारण उनकी देह छूटी । मेरा उनका साथ बड़ा दृढ़ 
ओर घना था। वे भी मुझ पर बहुत स्नेह करते और निष्कपट भाव: 
स मित्रता निबाहते थे । अपने सब साहित्यिक कामों में वे मेरा सहयोग 
रखते थे। वे ब्रज-भाषा कविता के अंतिम श्रष्ठ कवि थे। उनके 
निधन के अनंतर मेंने सोचा कि उनकी स्मृति को बनाये रखने का 
कोई उपाय करना चाहिए । उन्होंने स्वयं तीन हजार की निधि देकर 
अपन नाम से दो पुरस्कार देने का आयोजन नागरीप्रचारिणी सभा 
में किया था | द्विवेदी जी के अभिनंदन के उपरांत मेरी भावना इस 
प्रकार के आयोजन से बदल गई थी । मेरे विचार में इन अभिनंदनों 
से को? स्थायी लाभ नहीं था। इससे कहीं अच्छा होता कि उनके 
ग्रंथों का एक उत्तम संग्रह प्रकाशित करके उनको स्मृति को चिरस्थायी 
किया जाय | इसी विचार से प्रेरित होकर मेंने राधाक्ृष्णग्रंथावली को 
प्रकाशित करने का. प्रबंध इंडियन प्रेस द्वारा किया था। उसका पहला 
भाग छप गया है और दूसरा भाग गंगापुस्तकमाला में प्रकाशित होगा । 
इसी प्रकार पंडित चंद्रधर शमो गुलेरी के निबंधों का संग्रह मेंने किया 
था, पर उसके प्रकाशन का कोई ख्वतंत्र प्रबंध न हो सका तब मेंने 
नागरीफ्रचागिणी सभा स उसके छापने का भार लेने के लिये प्राथना: 
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की । सभा ने इसे स्वीकार किया | आनंद का विषय है कि कोई दो- 
ढाई वप तक खटाइ में पड़कर अब इसका छपना आरंभ हों गया 
है ।७४ इसी भावना से प्रेरित होकर मेंन रत्नाकर जी की समस्त 
कविताओं के संग्रह को प्रकाशित करने का प्रबंध किया और वह 
सन्‌ १०३३ में उनके प्रथम वा्षिक श्राद्ध की तिथि को प्रकाशित हो 
गया। इस प्रकार अपने तीन मित्रां में स गधाकृरष्णुदास के मित्र-ऋण 
से में अंशत: मुक्त हो गया हूँ, रन्नाकर जी का भी ऋण चुका दिया 
है, आशा है गुलेरी जी के मित्र-ऋण,से में शीघ्र मुक्त हो जाऊँगा । 

मेरी आंतरिक कामना है कि जयशंकरप्रसाद जी तथा प्रेमचंद जी 
के ग्रंथों का एक उत्तम संग्रह निकल जाता तो हिंदी के लिये गौरव 
की बात होती । पर अभी किसी उद्योगशील व्यक्ति का ध्यान इस 
ओर नहीं गया है। मित्रवर मैथिलीशरण गुप्त का भी अभिनंदन 
हुआ है, पर इसका कोई फल नहीं हुआ | मुझे इनके अभिनंदन में 
सम्मिलित होने के लिये पंडित पद्मनारायण आचाये ने कहा था । मेंने 
यही उत्तर दिया कि में ऐसे अभिनंदन का पक्तपाती नहीं हूँ | पर 
जो काम तुम कर रहे हो करो, मे न तो उसका विरोध करूँगा और न 
उसमें सम्मिलित ही होऊंगा । “मैेथिलीमान'”' नामक पुस्तक की घोषणा 
की गई थी, पर उसके शअब तक दशन न हुए । पंडित अयोध्यासिंह 
उपाध्याय के लिये एक अभिनंदनग्रंथ प्रस्तुत किया गया | चारों ओर 
आदमी दोड़ाकर लेखों का संग्रह हुआ था। इस काम पर लोग वेतन 
..._ #& खेद है कि कोई २५० प्रष्ठ छुप जाने पर आगे उसका छपना 
रुका है| 
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पर नियुक्त भी किए गए थे। सारांश यह कि मेरी सम्मति में अभि- 
नंदन' की कामना उन्हीं में प्रबल है जिन्हें कदाचित्‌ यह विश्वास नहीं 
कि उनके पीछे उनकी कतियाँ उनकी स्मृति को चिरस्थायी बनाये 
रहेंगी । ऐसी यशोलिप्सा आदरणीय नहीं है । इसे तो उपन्ना के 
भाव से सदा देखने में ही कल्याण है ।४७४ 

(११) थोड़े वर्ष हुए जब काशी की म्युनिसिपैलिटी तोड़ दी 
गई थी और उसके कार्यों का परिचालन एक विशेष सरकारी नौकर 
के हाथ बनारस के कमिश्नर की देख-रेख में दिया गया था । उस 
समय के कमिश्नर डाक्टर पन्नालाल से मेरा परिचय था। उन्होंन 
एक दिन मुझसे कहा कि बनारस की सड़कों के नाम यहाँ के विशिष्ट 
लोगों के नाम पर रखे जायें तो अच्छा हो । उन्हाने मुझसे पूछा कि 
किन किन लोगों के नामों पर किस किस सड़क का नामकगर्र किया 
जाय । मैंने कहा कि तुलसीदास, भारतेंदु हरिश्चंद्र तथा कबीर आदि 
के नामों से सड़क अंकित कर दी जायें। यह काये हो गया है। पर 
मुझे खेद है कि गोस्वामी तुलसीदास का उचित आदर नहीं किया 
गया। उनका नाम एक छोटी-सी गली पर लगाया गया है, जो 
सवंथा उपहास्य है। तुलसीदास-सा दूसरा कवि नहीं हुआ । उसके 
लिये तो गोदौलिया की चौमुहानी से लेकर अस्सीघाट तक लंबी 
सड़क का नाम तुलसी रोड होना चाहिए । 


& पंडित श्यामबिहारी मिश्र का श्रभी तक अ्रभिनंदन नहीं हुआ है, 
पर क्या आधुनिक हिंदी-साहित्य के इतिहास में उनकी कृतियों की 
उपेक्षा की जा सकती है, या उनका विस्मरण हो सकता है ! 
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(१२) सन्‌ १९३७ के जुलाई मास से, ६२ वर्ध की आयु होने पर 
१६ वर्ष से अधिक काशी-विश्वविद्यालय की सेवा करके, मैंने अवसर 
ग्रहण किया । उसी वर्ष हिंदी-विभाग-द्वारा मेरी सांगोपांग बिदाई की 
गई | उस अवसर पर मुझे जो अभिनंदनपत्र दिया गया उसको 
मैं यहाँ इसलिये उद्धत करता हूँ कि उसमें मेरी सेवाओं का संक्षेप में 
उल्लेग्ब है ओर वह श्रेष्ठ साहित्यिक भाषा में लिखा गया है-- 

“आज इस विश्वविद्यालय के छात्रगण तथा हिंदी-विभाग के. 
अध्यापक श्रद्धा और सत्कार, स्नेह और सोमनस्य, संभ्रम और 
सद॒भाव के दो-चार कुसुम लेकर आपकी अचेना करने के लिये आपके 
सम्मुख उपस्थित हैं | इस समय हमारे हृदय जिन भावों से 
आंदोलित हो उठे हैं, उन्हें व्यंजित करने में शब्दशक्ति कुंठित-सी 
दिखाई देती है। ऐसी अवस्था में आपके उन गुणों की चचां, जो 
समय-समय पर हमें पुलकित और प्रमोदित, उद्यत और उत्साहित 
करते रहे हैं, यदि हमसे पूण रूप से न हो सके तो कोइ आश्चय 
नहीं | 

“हिंदी-भाषा ओर साहित्य के वतेमान विकास की इस परितोषक 
अवस्था के साथ आपकी तपस्या, आपकी साधना, आपकी विद्धत्ता, 
आपकी दक्षता और आपकी तत्परता का ऐसा अखंड संबंध स्थापित 
हो गया है कि इस युग की उत्कृष्ट साहित्यरचचना का इतिहास. 
आपकी उद्यमशीलता का इतिहास है। आपने ग्रंथों की ही नहीं, 
प्रंथकागें की रचना की है। आपने धूल में लोटते और चक्की में 
पिसते यथाथ रक्नों को राजमुकुट में स्थान दिलाया है। आपके. 
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उद्देश्य, आपकी योजना तथा आपके आदश सदा उत्कर्षोन्मुख ही 
होते हैं। इससे चाहे आपका यथाथे गुणानुवाद न बन पड़े, पर 
हमारे हृदय सवंदा आपके प्रति कतज्ञता के भाव से परिपृण रहेंगे 
इसमें संदेह नहीं । 

“आप ऐसे पुरुषरत्न को इतने दिनों तक अपने बीच प्रधान 
आचाये और काये-प्रवत्तक के रूप में देख-देख हम कितना गौरव 
समभते आ रहे थे, कितने गब का अनुमान करते आ रहे थे ! अतः 
इस विशेष कायेक्षेत्र से आपके अलग होने पर जो दुःख हमें हो 
रहा है वह एक दो दिन का नहीं, अपनी जो गौरव-हानि हम समझ 
रहे हैं वह कभी पूरी होनेवाली नहीं । आप हमें छोड़कर जा रहे हैं, 
पर जो उज्ज्वल स्मृति छोड़े जा रहे हैं वह निरंतर हमारा पथप्रदर्शन 
करती रहेगी, हममें शक्ति और साहस का संचार करती रहेगी | इस 
विश्वविद्यालय के भीतर तथा अन्यत्र भी हिंदी के मान और प्रतिष्ठा के 
लिये आपने जो कुछ किया है वह चिरस्मरणीय रहेगा । 

“इस अवसर पर रह-रहकर यह भी मन म॑ उठता है कि आप 
'हमसे अलग कहाँ हो रहे हैं। आपका हमारा संबंध इस विद्यालय 
त्तक ही परिमित नहीं है। वह कहीं अधिक विस्तृत और चिरस्थायी 
है। अंत में हम इश्वर से यही प्राथना करते है कि आप शतायु 
होकर इसी प्रकार हिंदी के अभ्युदय का प्रयत्न करते रहें और हम 
आपकी सोौम्य मूर्ति को अपने मनोमंद्र में सदा प्रेमासन पर 
प्रतिष्ठित रखें ।” 

(१३) सन्‌ १९२० में राय कृष्णदास ने भारत-कला-परिषद्‌ की 
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स्थापना की । इसके लिये उन्होंने कई वर्षों तक निरंतर उद्योग कर 
ओर अपना बहुत-सा रुपया खच करके तथा मित्रों से मेंगनो लेकर 
अनेक चित्रों तथा अन्य कलात्मक वस्तुओं का संग्रह प्रस्तुत कर 
लिया । उनकी इच्छा थी कि इन सब वस्तुओं का प्रदर्शन सवसाधारण 
के लिये सुगम हो । इसके लिये पहले उन्होंने गुदौलिया (काशी) 
की चौसमुहानी पर एक मकान भी १००) रुपये महीने किराये पर 
लिया था ओर उसमें सब वस्तुओं को सजाया था । राय कृष्ण॒दास के 
पिता राय प्रह्माददास का देहांत राय कृष्णुदास की छोटी अवस्था 
में हो गया था। मेंने अनेक बेर इनके पिता के साथ इन्हें बाबू 
राधाकृष्णदास के स्थान पर देखा था। उसी समय मेरे मन में यह 
भावना उत्पन्न हुई थी कि इनकी प्रकृति कुछ श्रक्खड़ है। अस्त, 
इनके पिता के देहावसान पर इनको समस्त जिमीदारी कोट आफ 
वाड स के नियंत्रण में आगई | जब क्ृष्णदास बालिग हुए तो यह 
सब जिमीदारी तथा कई लाख रुपया नकद इनको मिला | सिर पर 
धंकुश न होने से इस अवस्था में इनका कला-प्रेम इन्हें कलात्मक 
वस्तुओं के संग्रह में उत्तजित करता रहा। इसमें भी इन्होंने बहुत 
रुपया व्यय किया। गुदौलिया पर जब इन्होंने कलाभवन खोला, 
तब वह बहुत दिनों तक वहाँ न रह सका । अंत में वह स्थान छोड़ना 
पड़ा। चित्रों को तो ये अपने घर पर उठा ले गये और पत्थर की 
मूर्तियाँ आदिहिंदू स्कूल के एक कमरे में बंद कर दी गई' । सन्‌ 
१९२५ में भारत-कला-परिषद्‌ की रजिस्टरी कराई गई, पर काये 
व्यवस्थापूषक्त न चल सका। सन्‌ १९२८ के अंत में अथवा सन्‌ 
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१९२० के आरंभ में मेने इनके परम मित्र पंडित केशवप्रसाद मिश्र 
से कहा कि ये सब कलात्मक वस्तुएँ बंद पड़ी हैं, क्‍यों नहीं इन्हें राय 
कष्णदास सभा-भवन में सजा देते । मिश्र जी के समभाने पर यह 
बात इनके मन में भी आगई | मुझे मिश्र जी इनसे मिलने के लिये 
एक दिन इनके स्थान पर ते गए। बात-चीत करने के अनंतर इन्होंने 
१३ साचे सन्‌ १९२९ को एक पत्र सभा को लिखा जिसमें यह कहा 
गया कि भारत-कला-परिषद्‌ और नागरीप्रचारिणी सभा में संबंध 
स्थापना के लिये आपका बहुत दिनों से जो सदुद्योग है तदथ में भी 
सम्मत हैँ | इस संबंध के लिये इन्होंने कई शर्तें लिख भेजीं जिन 
पर सभा की प्रबंध-समिति के २० माचे, ३ अप्रेल और २५ मई के 
अधिवेशनों में, विचार हुआ और निम्नलिखित शर्ते” स्वीकृत हुई । 

१--इस संग्रहालय का नाम भारत-कला-भवन होगा। 

२--उक्त भवन में भारत-कला-परिषद्‌ का समस्त संग्रह जिसे 
उसने क्रय, भेंट ओर मेंगनी-द्वारा एकत्र किया है और पुस्तकालय तथा 
काशी-नागरी प्रचारिणी सभा की हस्तलिखित पुस्तकें ओर वह सब 
सामग्री रहेगी जिसका संबंध भारतवष के कला-कौशल, प्रयत्न तथा 
हिंदी क इतिहास से होगा और जो समय-समय पर प्राप्त या क्रय 
को जायंगी । 

३--काशी नागरीप्रचारिणी सभा इस भवन की उन्नति और 
प्रबंध के लिये कम से कम ६००) वाषिक व्यय करेगी और 
आवश्यकता तथा सामथ्ये के अनुसार इस धन को बढ़ाती रहेगी । 

४--इस संग्रहालय का समस्त प्रबंध एक समिति के अधीन रहेगा 
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जिसके आठ सदस्य होंगे। इनमें से तीन भारत-कला-परिषद की 
कमेटी प्रति तीन वर्षों के लिये चुना करेगी और तीन को काशी- 
नागरीप्रचारिणी सभा की प्रबंध-समिति प्रति तीन वर्षो' के लिये चुना 
करेगी, सातवें सदस्य सभा के प्रधान मंत्री होंगे और राय कृष्णदास 
आठवें आजीवन सदस्य होंगे। उनके न रहने पर आठवाँ सद्स्य 
भारत-कला-परिषद्‌ का मंत्री हुआ करेगा। इस समिति को किसी 
विशेष काये के लिये उपसमिति बनाने का अधिकार होगा, जिसमें 
उसे उस विषय के जाननेवाले तीन योग्य सदस्यों तक को नियत करने 
का अधिकार होगा। इस प्रकार सम्मिलित किये हुए सदस्यों की 
कारये-अवधि कलाभवन-समिति नियत करेगी । 

५--यदि समिति के किसी सदस्य का स्थान किसी कारण से 
खाली होगा तो उसके लिये अन्य व्यक्ति को वहीं संस्था चुनेगी 
जिसने पहले व्यक्ति को चुना होगा । पर किसी अवस्था में एक ही 
कुटुंब का एक से अधिक व्यक्ति इस सार्मात का सदस्य न रह सकेगा 
ओर यदि किसी सदस्य का स्थान खाली होने पर उसके स्थान की 
पूति करनेवाली संस्था उस रिक्त स्थान की पूति एक वे के भीतर न 
करेगी तो दूसरी संस्था को उस स्थान की पूति का अधिकार होगा । 

६--कला-भवन की रक्षा और प्रबंध के लिये समिति को कला- 
परिषद्‌ और काशी-नागरीप्रचारिणी सभा से अविरुद्ध नियम, 
उपनियम आदि बनाने का और उनमें परिवर्तन आदि का पूर्ण अधिकार 
रहेगा | 


७--समिति अपने काये की एक वाषिक रिपोर्ट काशी-नागरी- 
फः १३ 
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प्रचारिणी सभा तथा भारत-कला-परिषद्‌ को देगी जो उनके वाषिक 
विवरणों में सम्मिलित की जायगी । 

८--कला-भवन के आय-व्यय का समस्त लेखा सभा के बही- 
खातों में निरंतर लिखा जायगा और उसके आडिटरों-द्वारा यथानियम 
उसकी जाँच हुआ करेगी। इस जेँँचे हुए हिसाब का एक प्रमाणित 
चिट्ठा सभा प्रतिवर्ष भारत-कला-परिषद्‌ को दिया करेगी । 

९--इस भवन के निःशुऋ संग्रहाध्यक्ष (आनरेरी क्यूरेटर) 
राय कृष्णदास होंगे और जब. तक वे उस पद को स्वयं न छोड़ दें 
तब तक उस पर बने रहेंगे । 

१०--संग्रहाध्यक्ष का पद खाली होने पर समिति दूसरा 
संग्रहाध्यज्ष किसी नियत काल के लिये चुनेगी और जब्-जब 
आवश्यकता होगी ऐसी नियुक्ति करती रहेगी। एक ही व्यक्ति की 
एक से अधिक काल के लिये नियुक्ति समिति की इच्छा से हो 
सकेगी । 

११--परिषद्‌ के संग्रह की उन वस्तुओं पर जो मंगनी की हैं 
यदि मेंगनी की कोइ शत है तो यह नया प्रबंध भी उलसे सदैव 
बँधा रहेगा। 

१२--परिषद्‌ को अपनी प्रकाशित पुस्तकों, चित्राघारों वा अन्य 
प्रकाशनों में संग्रहालय के चित्र आदि प्रकाशित करने का अधिकार 
रहेगा परंतु सभा को छोड़कर किसी भी अन्य व्यक्ति अथवा संस्था 
को इस बात की अनुमति बिना उक्तसमिति की विशेष आज्ञा के न 
दी जायगी। 
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१३--समिति की विशेष आज्ञा के बिना संग्रहालय की कोई भी 
वस्तु सभा के अहाते के बाहर न जा सकेगी । 

१४--यदि सभा इन शर्तों को पूरा न करे तो अथवा यदि किसी 
समय इस कला-भवन के संग्रहालय की इतनी उन्नति हो कि उसके 
लिये सभा-भवन का वह भाग जो उसके लिये अलग किया जाय 
पयाप्त न हो तथा काशी-नागरीप्रचारिणी सभा अधिक स्थान अथवा 
नय्र भवन का उपयुक्त प्रबंध करने में असमथ हो और भारत-कला- 
परिषद्‌ उपयुक्त स्थान का प्रत्ंध कर सके तो जो सामग्री उक्त परिषद्‌- 
द्वारा इस संग्रहालय में संग्रहीत होगी वह उसे वापस मिल सकेगी । 
कितु २५ वर्ष तक इस प्रबंध के सुचारु रूप से चलने पर यह संग्रह 
हस्तांतरित न किया जा सकेगा । 

इस निश्चय के अनुसार कला-भवन सभा में आया ओर उसका 
सब सामान सजाया गया। यद्यपि सभा ने ६००) वाषिक देने का 
वचन दिया था पर ख़च इस प्रकार हुआ-- 


संवत्‌ आय व्यय 
१०८६ १२९७८) १००३६॥॥) 
१९८७ ७२८) १०८८॥-)।॥ 
१९८८ ७३८-)॥॥ २६५३) 
१९८९ ७९४।॥८-)॥ २४०७)॥। 
१९०९० ४१२८.) १००३॥८-)४४ . 
१९९१ २३०॥॥-.) ५२७०.) 


बज ४०७॥८-)। ११९१-)७३ 
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संवत्‌ आय व्यय 
१०९३ १३३८८-) १७०८--)॥। 
१९९४ ३६९॥)। ४३१)॥॥। 
१९९० ३२०५०८०)॥ ११०३॥॥--) 
८४५६॥॥--)। १५४२०॥॥) 


ये आँकड़े सभा की रिपोट से लिए गए हैं । प्रारंभ में अवश्य 
सजाने का सब सामान इकट्रा करने में बहुत व्यय हुआ । इस समय 
सभा के प्रधान मंत्री बाबू माधोप्रसाद जी थे । इनका मेरा स्नेह बहुत 
पुराना है। वे स्वभाव के दृढ़ व्यक्ति हैं। नियम के प्रतिकूल कोई 
काम हो जाना इनके रहते असंभव है । अस्तु, संवत्‌ १९८८ में राय 
कृष्णदास यह समभकर प्रधान मंत्री चुने गए कि कला-भवन और 
सभा का सब काम एक आदमी के हाथ में रहने से संघय की आशंका 
कम हो जायगी और काम सुचारु रूप से चलेगा। संबत्‌ १९८९ में 
भी वे प्रधान मंत्री चुने गए। 

संवत्‌ १९८६ की सभा की रिपोर्ट में लिखा है--““इसकी 
(कला-भवन की) एक सचित्र सूची तैयार हो रही है जो शीघ्र ही 
प्रकाशित की जायगी ।” 

इस बात को आज ग्यारह वष हो गए पर अभी तक वह सूची 
नहीं तैयार हुईं । इन ग्यारह वर्षों में कई बेर यह प्रश्न सभा में उठा 
ओर सूची बनाने के लिये व्यय भी स्वीकार हुआ, पर सूची न बनी । 
इस रहस्य का तात्पये समझना कठिन है और अनुमान से काम लेना 
निरापद नहीं है | एक पत्र (१५-७-३६) में राय कष्णदास ने सभा को 
लिखा था-- 
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“यह बात अनेक बेर कही जा चुकी है कि कलाभवन की सूची 
अभी तक तैयार नहीं हुई । किसी विशाल संग्रह की सूची बनाना 
साधारण काम नहीं है। अब तक जो काम इस विषय में किया गया 
है वह इतने समय के लिये यथेष्ट है। डाक्टर मोतीचंद ने, जिनके 
ऊपर इस काम का भार है, मुझसे कहा है कि उन्होंने सूची का काये 
केवल कलाभवन के स्नेहवश किया है । इससे उनका और कोई लाभ 
'नहीं । इसलिये वे इस बात को स्पष्ट कर देना चाहते हें कि वे 
कलाभवन की सूची को किसी निर्दिष्ट समय में बनाने के लिये बाध्य 
नहीं हैं । यदि सभा का व्यवहार शिष्ट रहा तो ब्यों ज्यों उन्हें फुसत 
'होगी वे इस काम को पूरा कर सकगे, अन्यथा नहीं ।” 

इस पत्र से यह स्पष्ट है कि सभा में कलाभवन आने के बाद 
'तक यहीं परिस्थिति थी। इसी अवस्था में कलाभवन में तीन बेर 
चोरी हुई। बड़े बड़े अनुमान लड़ाए गए, पर चोरी का पता न 
चला ओर सूची के अभाव में यह निश्चयपूवक नहीं कहा जा सका 
'कि कोन कौन वस्तु चोरी गई । केवल अनुमान से एक सची बनाकर 
पुलिस में दी गई । चोरी का पूरा पूरा पता न लगा। हाँ, एक बात 
अवश्य हुई । अनेक प्रकार के अपवाद चारों ओर फैल गए और 
भिन्न-भिन्न व्यक्तियों पर दोषारोपण किया गया। इन अपवादों तथा 
'दीषारोपां में कोई प्रामाणिक बात न होने से उनका उल्लेख करना 
व्यथ है। पर इन दुघटनाओं से मेरी आत्मा को बड़ा कष्ट पहुँचा । 
यह सब होते हुए भी कलाभवन का कोई संतोषजनक प्रबंध न हो 
'सका । राय कृष्णदास यह चाहते थ कि कलाभवन की एक समिति 
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या उपसमिति बने जो सभा से स्वतंत्र हो और उसके काये में कोई 
हस्तक्षेप न कर सके, सभा केवल ६००) वाषिक देती जाय । एक पत्र 
में उन्होंने स्पष्ट लिखा धा--“यह बात प्रबंध-समिति स्पष्ट रूप एवं 
स्पष्ट हृदय से मान ले कि कलाभवन-समिति प्रबंध-समिति के अंतर्गत 
स्वायत्त संस्था है ।” में इसे स्वीकार नहीं कर सकता था क्योंकि 
प्रबंधगसमिति को नियमानुसार 'उपसमिति' स्थापित करने का अधि- 
कार था। समिति तो केवल साधारण सभा बना सकती थी। उनके 
कार्यों से यह स्पष्ट था कि वे सभा को गौण और कलाभवन को 
प्रधान बनाना चाहते थे । सभा से उसका संबंध उतना ही चाहते 
थे जितना अत्यंत आवश्यक हो। जब कभी कोई सभा में आता या 
बुलाया जाता तो उसकी सचना में नागरीप्रचारिणी सभा का उसलेख 
गोण रूप से होता या होता ही नहीं। मेरा उद्देश्य कलाभवन को 
सभा का एक प्रधान अंग बनाना था | इस प्रकार ध्येयां में विभिन्नता 
होने के कारण संचरष चलता रहा । एक समय तो यह भी विचारा 
गया कि कलाभवन लीटा दिया जाय ओर भगड़ा शांत किया जाय। 
तब इस बात की जाँच होने लगी कि यदि कलाभवन लौटाया जाय 
तो किसको सॉपा जाय । क्‍या भारत-कला-परिषद्‌ का कहीं अस्तित्व 
है कि उसकी वस्तु उसको दे दी जाय! कला-परिषद्‌ को जीवित सिद्ध 
करने की राय क्ृष्णदास ने चेष्टा भी की । सन्‌ १९२५ में छपी सूची 
के अनुसार उसके १०६ सदस्य थे। पर जनवरी १९३६ में उसके 
८ सदस्य रह गए थे जो आनरेरी या स्थायी थे। सन्‌ १९२७ से 
रजिस्ट्रार, ज्वाइंट स्टाक कंपनी के पास कला-परिषद्‌ के कार्येकत्ताओं 
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गई थी और न कोई नया चुनाव ही हुआ था। २५ नवंबर सन्‌ 
१९३५ को ८ ऐसी सूचियाँ बनाकर रजिस्ट्रार के पास भेजी गईं जो 
१९२७-२८, १९२८ २९, १९२९-३०, १९३०-३१, १९३१-३२, 
१९३२-३३, १९३३-३४, १५३५-३५ की थीं। इन सब सचियों 
में एक ही-स नाम थे, अधिकारियों में से दो की मृत्यु हो चुकी 
थी, बाकी सब सभासदी के अ्रधिकार से शून्य थे, केवल दो महाशय 
अधिकारी थे। बाबू गोरीशंकरप्रसाद ने इन सूचियों को देखकर 
यह लिखा था--“पम्ृ०छ €क४,. 0०80. एछ>९०50०5$ प्रागक07 85 
०ग6०-७०७"९८०5४ ? ]0 45 प्रा॥77ंगरर9०]९.?” जब यह बात सूभी 
कि इन सूचियों का परिणाम केसा भयानक हो सकता है, तब यह 
मामला शांत हुआ। एक बात अच्छी हुई कि रजिस्ट्रार ने इन 
सूचियों को यह कहकर लौटा दिया कि इन पर उस संस्था का नाम 
होना चाहिए जिसके कायेकत्तोओं आदि की ये सूचियाँ हैं। इस 
प्रकार यह आधार भी नष्ट हो गया कि कला-परिषद्‌ अब जीवित 
है। अतणव उसके ८ सभासद्‌ जो बचे थे उनको पत्र लिखकर पूछा 
गया कि क्‍या आप लोगों को यह स्वीकार है कि कलाभवन 
नागरीप्रचारिणी सभा में बना रहे । इनमें से पाँच महाशयों ने अपनी 
स्वीकृति दी और ६ जून १९३६ के प्रबंध-समिति के अधिवेशन में 
यह निश्चय हुआ कि “कलाभवन का समस्त प्रबंध एक उपसमिति 
के अधीन होगा जो प्रति तीसरे वर्ष काशी-नागरीप्रचारिणी सभा की 
प्रबंध-समिति-द्वारा अपने सदस्यों में से चुनी जाया करेगी ।”” 
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इस निश्चय के अनुसार काये करने के लिये कुछ नियम भी 
बनाए गए पर वे कलाभवन के अध्यक्ष को स्वीकृत न हुए और 
उन्होंने नए प्रस्ताव किए | इस बीच में मेंने एक नोट (१-७-३६) में 
अथ-मंत्री को इस प्रकार आदेश दिया-- 

4 पंगार सीट क्राशारंशो!ं 86"लॉशा'ए डाठप्रात €ह९एटा56 
डफाटला 5प््गकशांशता की को वाध्ालंशों ग्राहा2"5.. छिें९ 
50प्रौ8 700 260एछ ७79 ०प्रा एु78 ॥ छाए वेल्क॒ुधाप्गाला, 
07 6)80)9. 

इस “बंगलिग” शब्द पर राय क्रष्णदास तथा डाक्टर मोतीचंद 
को विशेष आपत्ति हुईं। 8णणष्टा० शब्द का ध्रथ ऋआक्सफोडे 
कनसाइज डिक्शनरी में इस प्रकार दिया है---“(7807०) ०ंप्राा४ए 
श0णा7, टणापिशंगा;। छपावेल ०शल, शशि] [0 ७2८077797७5| 
(४&5/7) ” राय कृष्णदास ने अपने प्रस्तावों को भेजते हुए अपने 
१५ जुलाई १९३७ के पत्र में यह लिखा था-- 

“यदि मेरे प्रति आपके मन में अविश्वास है तो में सहष 
कलाभवन के कामों से अलग होता हूँ । मेरी सारी सदृभावना उसके 
साथ है और रहेगी; दूर से । में इसका इच्छुक नहीं कि आप अपनी 
इसी मनोबृत्ति के लिये 'माजन? तो कर लें किन्तु आपके अंतःकरण मे 
वह चुभती रहे । ऐसी दशा में तटस्थ होकर में इश्वर से यह प्रार्थना 
करना उचित समभता हूँ कि वह आपको मुझे पहिचानने की सुबुद्धि दे।' 

डाक्टर मोतीचंद ने एक लंबे पत्र में मेरे इस कथन पर आपत्ति 
करते हुए लिखा था-- 
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बवु। 0प दायर ए७६ धील्कट 485 8 व९ा9)2७7०070 ॥ 
$96 8९८०प्रात$ ०0 ६06 7909 8॥#8ए०॥  90]९985९ 00 छनंग९ 
& वेलीओ[(६6 टाब्का/ए९ 4 0656 ९076९0८66 $॥#0०प्रोत 96 
एऊग्प्श्ञ 40 900९, ०गाक्श्ांड९ ॥ शा] 707. 96 505»]0]6 
(07 76९ 80 ०णाए्रगफ्ट छाए ैगाएटल ॥) अइप्ला का 80705- 


97०८.” में इस संबंध में यहाँ कुछ न कहकर उन लोगों को जो 
अधिक जानने के इच्छुक हों सभा का हिसाब निरीक्षण करने के लिये 
कहँगा | 

इस प्रकार झगड़ा बढ़ते देखकर प्रबंध-समिति ने पंडित 
रामनारायण मिश्र, रायसाहब ठाकुर शिवकुमारसिंह, तथा रायबहादुर 
पंड्या बैजनाथ से प्राथना की कि व लोग दोनों पत्तों की बात सुनकर 
ओर सब कागज-पत्र देखकर शांति का माग निकालें। इन महाशयों 
ने २१-७-३६ को सभा को लिखा--'प्रबंधकारिणी समिति के 
आज्ञानुसार हम लोगों ने कला-भवन- संबंधी पत्र-वयवहार पढ़ा और 
सभापति जी और अध्यक्ष जी (कला-भवन) का वक्तव्य सुना | हमें 
बड़ा हष है कि दोनों सज्जनां में समझौता हो गया और भव्रिष्य में 
दोनों मिलकर नियमादि बना लेंगे।” 

पर यह हष और रायसाहब का त्याग क्षणिक रहा क्योंकि दो 
दिन पीछे २३ जुलाई १९३६ को राय कृष्णदास के वकील बाबू 
ठाकुरदास ने सभा को यह नोटिस दी । 


“अपने मुबक्तिल राय कृष्णदास के शआदेशानुसार आपको 
सूचित करता हूँ कि भारत-कला-परिषद्‌ ने अपनी संपूर्ण संपत्ति 
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भारत-कला-भवन को विशेष शर्तों पर देना निश्चय किया । उनमें 
कुछ ऐसी चीज हैं जो मेरे मुवक्किल जब चाहें वापस ले सकतेन्‍ैं, 
व तो उसी शत पर भवन के भी सुपुर्द हैं; परंतु अभी तक उसकी 
संपूर्ण शर्त कायोन्वित नहीं की गई हैं। जब तक वे साधारण सभा 
में स्वीकृत न हो जायें उस समय तक भरे मुबक्किल को भी उन शर्तों 
को रद कराने का पूरा अधिकार बाकी है । मेरे मुवकिल कला-भवन 
के आजन्म संग्रहाध्यत्त हैं, अतएब कला-भवन की संपूर्ण वस्तु उनके 
अधिकार में है ओर उनकी अनुमति या आज्ञा के बिना कोई वस्तु 
वहाँ से हट-बढ़ नहीं सकती और न कलाभवन खुल सकता है। 
उनको पता चला है कि उनकी आज्ञा व अनुमति के बिना उसमें कुछ 
चल-विचल होनेवाला है और कला-भवन खोला जानेवाला भी है। 
ऐसा होना बड़ा अनुचित तथा अनियमित है। आप क्रपाकर ऐसा. 
न होने दीजिए । नहीं तो उनको खेद के साथ हुक#म इम्तिनाइ 
निकलवाना पड़ेगा ।” 

इस संबंध में यहाँ यह सूचित करना आवश्यक है कि तारीख 
१७ अगस्त १९३६ को सभा-भवन में सर हेरी हेग पधारनेवाले थे । 
अतणएव यह नोटिस बहुत ही सामयिक थी। सारांश यह कि यह 
भंगड़ा चलता रहा और काये को नियमित रूप से चलाने का कोई 
माग निकलता दिखाई न पड़ने से सभा ने निश्चय जिया कि 
कला-भवन की वे सब वस्तुएँ जो कला-परिषदू-द्वार प्राप्त हुई हैं लौटा 
दी जायें । इस पर यह कानूनी आपत्ति हुई कि कला-परिषद्‌ तो अब 
जीवित नहीं है फिर ये बस्तुएँ लौटाई नहीं जा सकतीं। इस बीच 


मेरी आत्मकहानी २६७ 


में एक घटना और हो गई । राय क्रष्णदास ने सभा को लिखा कि 
मेने ८० वस्तुएँ कला-परिषद्‌ को मेंगनी दी थीं वे सब मुर्के लोटा दी 
जायें । मेंने पूछा कि कला-परिषद्‌ एक रजिस्टड संस्था है। उसका 
काय-विवरण अवश्य होगा और उसमें यह लिखा होगा कि कब और 
किन शर्तों पर ये वस्तुएँ कला-भवन में आई । उन्होंने यह उत्तर 
दिया कि इस संबंध में मेरा वचनहीं प्रमाण है। यह इतना बड़ा 
प्रमाण था कि इसके आगे सबको लिर भुकाना पड़ा। वस्तुएँ लौटा 
देने का निश्चय हुआ | 

इसी समय के लगभग और दो-एक घटनायें ऐसी घटित हुई 
कि उन्होंने मुमे बहुत क्षुव्ध कर दिया और में चिताग्रस्त रहने लगा । 

१० अप्रेल १९३३ को जब सभा के वाषिक आयव्यय तथा 
अगले वषे का अनुमान-पत्र उपस्थित किया गया तब यह विदित 
हुआ कि १८१३॥-)॥ अमानत में लेना है। मेंने उस हिसाब की 
जाँच की तो यह विद्त हुआ कि इसमें से १४७३३॥|) एक कायकत्तों 
महाशय न समय-समय पर लेकर अपने निजी खचे में व्यय किया 
हे । मेंने उनसे कारण पूछा तो उन्होंने कहा कि में सभा को 
अपनी समभता हूँ। इसलिये मेंने यह रुपया लिया है। में इसे 
सूद-सहित लौटा दूँगा। मेंने कहा कि सभा कोई महाजनी का 
व्यापार नहीं करती जो तुम्हें रुपया उधार द | मेंने उचित समझा कि 
यह व्यवस्था प्रबंधगसमिति को बता दी जाय, क्योंकि सावंजनिक 
संस्था होने से इस प्रकार की गड़बड़ अ्रगोपनीय है ओर प्रकट होने 
पर सब पर लांछन लग सकता है। सभा के हित के आगे मुझे, 
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अपने बढ़े से बड़े मित्र की भी उपेक्षा करनी पड़े तो में सदा उसके 
'लिये प्रस्तुत रहता हूँ । मेंने सब व्यवस्था प्रबंध-समिति के समुख 
जपस्थित की । वहाँ से निश्चय हुआ कि यह रकम एक सप्ताह के 
अंदर वसूल कर ली जाय | भविष्य में ऐसी अव्यवस्था से बचने के 
लिये निम्न-लिखित सिद्धांत उसी अधिवेशन में स्थिर किए गए-. 

४ (७) निश्चय हुआ कि बंक से रुपया मेंगाने के लिये चेक पर 
प्रधान मंत्री और अथ-मंत्री के संयुक्त हस्ताक्षर हुआ करें । 

४ (८) निश्चय हुआ कि जो रुपया सभा में आवे वह सब सीधे 
बंक में भेज दिया जाय | उसमें से कुछ व्यय न किया जाय | व्यय 
के लिये जितने घन की आवश्यकता हो उतना चेक-द्वारा बंक से 
संगाया जाय | 

“४ (९) निश्चय हुआ कि बंधे हुए मासिक बेतन तथा साधारण 
'फूटकर व्यय को छोड़कर ओर कोई रकम प्रबंध-समिति की स्वीकृति 
के बिना न दी जाय ओर न उक्त समिति की स्वीकृति के बिना 
किसी प्रकार के व्यय का काये ही किया जाय। साधारण फूटकर 
व्यय के लिये अमानत को भाँति सहायक मंत्री के पास ५०) रहा 
'करे ।” 

एक ओर घटना का हाल संक्षेप में कहता हूँ । बाबू जगन्नाथदास 
“रत्नाकर' ने कई हजार रुपया अपने पास से व्यय करके सूरसागर 
की अनेक प्राचीन हस्तलिखित प्रतियाँ इकट्री की थीं और अपना 
सिद्धांत स्थिर करके उसके संपादन-काय को आरंभ किया था। पर 
उनका देहांत हो जाने के कारण वे उस काम को पूरा न कर सके। 
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उनके सुपुत्र बाबू राधेक्रष्णदास ने वह सब सामान सभा को दे दिया 
जिसमें वह उपयुक्त प्रबंध करके सूरसागर का प्रकाशन कर सके | 
सभा ने इस काये का आयोजन किया और मुंशी अजमेरी जी को, 
राय क्ृष्णदास के परामश पर, इस काय का भार सौंपा । अजमेरी 
जी चाहते थे कि उन्हें वर्ष में चार महीने बिना वेतन के छुट्टी मिला 
करे । वे नित्य केवल चार घंटे काम करने के लिये उद्यत थे । काम 
तो उन्होंने आरंभ कर दिया, पर उनकी शर्त मुझे अनुचित जान 
पड़ीं। इसलिय मेने इनका विरोध किया । कई महीनों तक विवाद 
चलने के अनंतर अजमेरी जी ने त्यागपतन्र दे दिया और पंडित 
नंददुलारे वाजपेजी संपादक चुने गए। इस विवाद के कारण 
बैमनस्य की मात्रा बढ़ी और कला-भवन को लेकर उसने और भी 
विषम रूप धारण किया | पंडिब्र नंददुलारे वाजपेयी ने समस्त सूर- 
सागर का संपादन किया और उसके छापने का प्रबंध हुआ। इस 
काम में सभा का बहुत रुपया लग गया था। इस कारण सभा 
उसको छपवाने में असमर्थ हों चली। मने प्रस्ताव किया कि मूल 
सूरसागर “सूयकुमारी पुस्तक-माला” में प्रकाशित किया जाय । मुझे 
खेद के साथ कहना पड़ता है कि साधारण-ली साधारण पुस्तकों के. 
लिये दो हजार से अधिक रुपया खच किया जा सकता था, पर 
सूरदास की कीर्ति के लिये किसी ने ध्यान भी न दिया। इसका 
कारण कदाचित्‌ इस काय स मेरी अधिक रुचि हो, अथवा 
प्रबंध-समिति साहित्य के रत्नों की रक्ता से उदासीन हो । कारण 
कुछ भी हो, वह संपादित पंथ बस्तों में बंद पड़ा है । 
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सभा की इस परिस्थिति और आर्थिक अवस्था को देखकर 
बाबू गोपालदास ने, जो सभा के आरंभ से ही, ३५ वर्ष तक, सहा- 
यक मंत्री थे, अपने पद से त्यागपत्र दे दिया। बाबू गोपालदास 
ने सभा की अमूल्य सेवा को है। उनकी उपस्थिति में हम लोगों को 
कभी इस बात की चिंता नहीं हुई कि सभा का एक पैसा भी कहीं 
चला जायगा, पर किसी-क्िसी कार्यकत्तो का अपने निजी खचे के 
लिये अमानत में लिखाकर रुपया ले लेना उन्हें अरुचिकर था। वे 
इसको रोक भी नहीं सकते थ, क्‍योंकि आज्ञा के अनुसार काय 
करना उनका कत्तंव्य था। उन्होंने मुझसे स्पष्ट कहा था कि “यह 
स्थिति मेरे संभाले न सेभलगी और इसके लिये मुझे कदाचित्‌ जेल 
तक जाना पड़े । कम से कम मेरी पिछली सब सेवाएँ भूलकर मुझे 
घोर लांछन लगेगा ।! इन विचारों से प्रेरित होकर उन्होंने त्यागपत्र 
दे दिया और वह १६ सितंबर १९३३ के अधिवेशन में स्वीकृत भी 
हो गया। ३० वर्ष सभा की सेवा करके बाबू गापालदास सभा से 
अलग हुए । सभा को कोरे धन्यवादों के अतिरिक्त उनके सम्मान 
के लिये कुछ करना चाहिए था । 

(१४) इन सब घटनाओं का प्रभाव मेरे मन ओर शरीर पर 
बहुत बुरा पड़ा। साथ ही एक ओर चिंता मन को व्याकुल करती 
गहती थी। सभा पर इस समय कइ हजार का ऋण हो गया था | 
यह ऋण कहीं बाहर से नहीं लिया गया था। सभा की ही भिन्न-भिन्न 
निधियों के रुपए दूसरे कामों में खच हो गए थे। कला-भवन, 
द्विवेदी-अभिनंदन, सूरसागर आदि कार्यों में अनुमान से बहुत ख़च 
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हो गया था, जो सभा की प्रतिष्ठा को ध्यान में रखते हुए एक प्रकार 
से अनिवाय था। मेंने बहुत चाहा कि यह ऋण क्रमश: कम होता चले 
तो दस-पाँच वर्ष में वह चुक जायगा पर एक ऋण के चुकाने का 
आयोजन होता था कि दूसारा खचे अचानक सिर पर आ पड़ता था । 
मैंने बहुत उद्योग किया पर मुझे सफलता न मिली । आज तक सभा 
के जितने काम मेंन हाथ में लिए थे उनमें बहुत साहस से काम लिया 
था और मुझे पूरी सफलता प्राप्त हुह थी। पर अब ऐसा नहीं हो 
रहा, इसका कुछ कारण अवश्य होना चाहिए। मेंने अपन सब कामों 
में इश्वर की प्रेरणा का स्पष्ट अनुभव किया है। अब यदि में अपने, 
उद्योगां में सफल नहीं हो रहा हैँ तो यही मानना पड़ा कि श्श्वर की 
यही इच्छा है कि में इस काम से विरत हो जाऊँ और दूसरों को उस 
करने दँ। यह सोचकर मेंने सभापतित्व से त्यागपन्न दे दिया, +थोंकि 
मेरी तीन वष की अवधि पूरी होनेवाली थी । त्यागपत्र स्वीकृत हुआ, 
पर वाषिंक अधिवेशन में में पुनः सभापति चुना गया। यह कुछ 
लोगों को रुचिकर न हुआ और एक 700४69 ० उशंट्टा)७ तैयार 
की गई कि यह चुनात्र विधान-विरुद्ध है । इन लोगों का उद्देश्य केवल 
यह था कि हमारे मांग का काँटा दूर हो जाय । इन बातों को खूब 
विचारकर कि मेने इस समय के कतंव्य का निश्चय किया कि सभा 
के विधान की रक्षा करना मेरा सबसे बड़ा कतठ्य है। इस निश्चय 
के अनुसार मेंन १५ जुलाई सन्‌ १९३७ को निम्नलिखित त्यागपत्र 
दे दिया-- 

“मैंने नियम ३६ पर विचार किया । यद्यपि लगातार तीन वष का 
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अर्थ संदिग्ध है और उस पर मतभेद हो सकता है, पर सभा के 
विधान की रक्षा करना प्रत्येक सभासद्‌ का कत्तंव्य है। वाषिंक 
अधिवेशन में सभापति ने अपनी सम्मति दी थी, पर उस पर न तो 
कोई विवाद हुआ और न उन शब्दों का अथ निश्चित किया 
गया | फिर भी इतना निश्चित है कि तीसरे वर्ष के अंश को भी 
पूरा तीसरा वष मान लेने में किसी प्रकार की आपत्ति नहीं हो 
सकती। अतः में सभापति के पद से त्यागपत्र देता हूँ । प्राथना 
है कि सभा इसे स्वीकार करने की कृपा करे ।” 

यह पत्र १४ अगस्त की साधारण सभा में ४ मतों के पक्त और 
२ मतों के विरोध से स्वीकृत हुआ। कुछ लोग तटस्थ रहे ओर 
उनमें वे लोग थे जो समय को सममकर चलनेवाले थे। अस्तु, इस 
प्रकार में सभा के कायभार से मुक्त हुआ। इसके अनंतर पंडित 
रामनारायण मिश्र सभापति चुने गए और उन्होंने अपने अनुकूल 
परिस्थिति उत्पन्न करके सभा का काये चलाया। यहाँ यह कह देना 
आवश्यक ओर उचित है कि यद्यपि अनेक बातों में मेरा उनका मत 
नहीं मिलता ओर में उनकी काय-प्रणाली से सवथा सहमत नहीं था, 
फिर भी यह अवश्य है कि उन्होंने सभा की आरार्थिक स्थिति सुधारने 
का सफलतापूवक बड़ा स्तुत्य उद्योग किया और इसके लिये उनका 
जितना श्रेय माना जाय थोड़ा है। मेंने अब सभा के सब कामों से 
हाथ खींच लिया ओर १८ अगस्त १९३७ के अनंतर में उसके किसी 
अधिवेशन या उत्सव में सम्मिलित नहीं हुआ। १५ श्रक्तबर से 
सभा-भवन में हिंदी-साहित्य-सम्मेलन का २८वाँ वाषिक अधिवेशन 
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हुआ | उस अवसर पर यह सोचकर कि मेरे न जाने से व्यथे भ्रम 
फैलेगा, में तीन दिन सम्मेलन में सम्मिलित होने गया। इंश्वर 
की प्रेरणा से मैंने ४५ वर्षों तक निरंदर सभा की सेवा की और में 
सदा उसकी हित-कामना में रत रहा। पर अब उससे में विरत सा हो 
रहा हूँ । इसमें भी इश्वर की इच्छा ही प्रबल है । 

(१५) विश्वविद्यालय से अवसर अहण करने तथा सभा से अलग 
होने पर, (यद्यपि में उसका सभासद्‌ बना हुआ हूँ) मेंने अपने ग्रंथ 
साहित्यालोचन, हिंदी-भाषा ओर साहित्य, और भाषा-विज्ञान के नए 
परिवर्धित और संशोधित संस्करण प्रस्तुत किए तथा रामायण की 
टीका को दुहराकर ठीक किया और उसकी नई प्रस्तावना लिखी । 

इन ४० वर्षों में मेरे घनिष्ठ मित्रों में अनेक लोग रहे जिनका 
उल्लेख में पिछले प्रकरणों में कहीं-कहीं कर चुका हूँ, इन निम्नलिखित 
मित्रों से विशेष घनिष्ठता रही-- 

बाबू राधाकृणदास-सा सज्जन और सहृदय मित्र मिलना तो 
कठिन है। उनकी कृपा का में कहाँ तक उल्लेख करूँ। उन्हीं ने 
मुझे हस्तलिखित पुस्तकों की खोज का काम सिखाया और हिंदी के 
संबंध में अनुसंधान करने की रीति सिखाई । बाबू कार्तिकप्रसाद तो 
सदा हिंदी के अभावों का उल्लेख कर उनको दूर करने के लिये मुझे 
उत्साहित करते थे । इन दोनों को यदि में अपना गुरु मानूँ तो कुञ्ठ 
अत्युक्ति न होगी । 

बाबू जगन्नाथदास रत्नाकर' से मेरा परिचय सभा के ही संबंध 


में हुआ था। दिनों-दिन प्रेम बढ़ता गया और अत्यंत घनिष्ठता हो 
फ. १८ 
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गई । वे मुझे अपनी अत्यंत गोपनीय बात भी बताने में कभी संकोच 
न करते थे। पंडित श्यामबिहारी मिश्र ओर पंडित शुक्रदेवबिहारी 
मिश्र से लखनऊ जाने पर विशेष धनिष्ठता हुईं। पंडित माधवराव 
सप्रे तो मेरे अनन्य प्रेमियों में थे। डाक्टर काशीप्रसाद जायसवाल 
से मेरा बहुत पुराना परिचय था। उन-सा मित्र मिलना कठिन है। 
पंडित गौरीशंकर हीराचंद ओमा, डाक्टर हीरालाल, डाक्टर हीरानंद्‌ 
शास्त्री, पंडित चंद्रधर शर्मा गुलेरी जैसे विद्वानों की मुझ पर सदा 
कृपा रही । इश्वर की अ्रत्यंत कृपा है कि ओमा जी तथा शाख्री जी 
का व्यवहार अभी तक पूववत्‌ चला जाता है। इनकी सज्जनता, 
सहृदयता और सोहादे की जहाँ तक प्रशंसा की जाय थोड़ी है । बड़े 
सौभाग्य से ऐसे सज्जनों से प्रम होता और यावत्‌ जीवन बना रहता 
है। कलकत्ते के पंडित दुगोप्रसाद मिश्र से भी मेरा अ्रत्यंत स्नेह था । 
वे प्रायः काशी आते थे। उन्हीं ने मुके काश्मीर ले जाने का उद्योग 
किया, पर दुभाग्य से मुझे वहाँ सफलता न मिली । बाबू माधोप्रसाद, 
बाबू वेणीप्रसाद, बाबू जुगुलफिशोर ओर बाबू कृष्णबलदेव वम्मों 
तो मेरे बड़े पुराने मित्र और एक प्रकार से भाई-समान रहे और हैं । 
अनेक कामों में हम लोगों का साथ रहा और हम लोगों ने सदा 
निष्कपट सौहाद बरता। पिछले दिनों बाबू जयशंकरप्रसाद तथा बाबू 
मैथिलीशरण गुप्त से स्नेह बढ़ा | “प्रसाद” जी से विशेष घनिष्ठता हो 
गई थी। मेरी अधिकांश पुस्तकों के प्रकाशक इंडियन ५स के स्वामी 
थायू चिंतामणि घेष और उनके पुत्र बाबू हरिकेशव घोष का मेरे 
प्रति बत्तोव सदा सौजन्यपूणण, उदार और सच्चा रहा जिसके लिये मैं 
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उनका कृतज्ञ हूँ । श्रब अनेक मित्रों में से कितने ही स्वगंवासी हे। 
चुके हैं। कुद्ध थाड़ेगसे अभी तक इस संसार में वतमान हैं और 
मिल जाने पर पुरान संस्कारों तथा कार्यों की स्मृति को जागरित कर 
देते हैं। इन सब मित्रों से, जिनका में ऊपर उल्लेख कर चुका हूँ, 
सदा एकरस भाव बना रहा | 

(१६) मेरे जीवन में दे। बात मुख्यतया विशेषता रखती हैं । एक 
ता मेरा जीवन सद्‌। संबष में बीता। विरोध का सामना करने में 
मुझे प्रयन्नशील रहना पड़ा। विरोध तथा कटु आलोचना में भी जो 
बात ग्राह्य होती थी उसे में सहष ग्रहण कर लेता था, पर अपने ध्येय 
से कभी चल-विचल न होता था। यही कारण है कि मेंने जितने काम 
हाथ में लिए उनमें आशातीत सफलता प्राप्त हुई, पर साथ ही यह 
बात भी हुई कि व्यक्तिगत उद्योगों में--जिनके द्वारा में अपनी निजी 
प्थिति सुधारने में दत्तचित्त रहा--मु्े प्राय: असफलता ही हुई। 
दूसरी विशेष बात मेरे जीवन में यह हुई कि वेयक्तिक रूप से मेंने 
जिन जिन की सहायता की उनमें से अधिकांश प्राय: कृतन्न सिद्ध हुए 
ओर अपने स्वार्थ के आगे मुझको हानि पहुँचाने में उन्हें तनिक भी 
संकेच न हुआ | गाहंस्थ्य जीवन में भी मुझे प्रायः असुख ओर 
अशांति ही मिली, पर में अपने कत्तव्य-पालन से कभी विचलित न 
हुआ । फिर भी सब बातों पर एक साधारण दृष्टि डालने से में अपने 
का बड़ा भाग्यशाली समभता हूँ । यह कम लोगों के भाग्य में रहता 
है कि जिस बीज को वे बोते हैं उसे प्रक्रांड वृक्ष के रूप में उगते, 
पल्‍लवित, पुष्पित तथा फलान्वित हेते देख सकें | मुझे ऐसा सौभाग्य 
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प्राप्त हुआ । मेंने नागरीप्रचारिणी सभा तथा हिंदी-भाषा और साहित्य 
की उन्नति में भरसक उद्योग किया और अपनी तथा अपने कुटंब की 
चिंता छोड़कर इनकी सेवा में अपना शरीर अपण कर दिया। 
भारतेंदु हरिश्चंद्र के गोलोकवास के उपरांत हिंदी बड़ी शोचनीय 
अवस्था में थी। उसे कोई पूछनेवाला न था। नागरीप्रचारिणी सभा 
की स्थापना, “सरस्वती' पत्रिका के प्रकाशन तथा हिंदी-साहित्य- 
सम्मेलन की आयोजना से हिंदी इतनी हृढ़ता से उन्नति करने लगी 
कि आज दिन वह प्रमुख भाषाओं में उच्च सिंहासन पर विराजमान 
है और राष्ट्रभाषा के गौरवान्वित पद को प्राप्त कर रही है। उसके 
साहित्य में नित्य नए-नए रत्न निकलने लगे हैं। जयशंकरप्रसाद से 
नाटककार, प्रेमचंद से उपन्यास-लेखक, रत्नाकर ओर श्रीधर पाठक 
से कवि, बालमुकुंद गुप्त ओर महावीरप्रसाद द्विवेदी से पन्नकार, 
बालकृष्ण भट्ट और पृणसिंह से निबंध-लेखक, तथा पावतीनंदन से 
कहानी-लेखक उसकी सेवा कर चुके हैं और वतमान काल में अनेक 
कवि, नाटककार, उपन्यास-लेखक, कहानी-लेखक, समालोचक, 
निबंध-लेखक तथा आकर-प्रंथों के रचयिता उसकी सवा में तत्पर हें । 
यह क्‍या कम संतोष ओर आनंद की बात है? सच तो यह है कि 
हिंदी का वतेमान रूप बड़ा चमत्कार-पूर्ण है। इसमें भावी उन्नति के 
बीज वतंमान हैं जो समय पाकर श्रवश्य पल्‍लवित ओर पुष्पित 
होंगे । परिवतन-काल में जिन गुणों का सब बातों में होना स्वाभाविक 
है वे सभी हिंदी-भाषा और साहित्य के विकास में स्पष्ट देख पड़ते 
हैं और काल का धम भी पूर्णतया प्रतिबिंबित हो रहा है। इस' 


मेरी आत्मकहानी २७७ 


अवस्था में जीवन है, प्राण है, उत्साह है, उमंग है ओर सबसे बढ़कर 
बात यह है कि भविष्योज्नति के मार्ग पर दृढ़तापूवंक अग्रसर होने की 
शक्ति और कामना है। जिनमें ये गुण वतमान हैं वे अवश्य उन्नति 
करते हैँ । हिंदी में ये गुण हैं और उसकी उन्नति अवश्यभावी है । 
हिंदी भाषा और उसके साह्त्यि का भविष्य बड़ा ही उज्ज्वल और 
सुंदर देख पड़ता है। आदर तथा सम्मान के पात्र वे महानुभाव हैं 
जो अपनी क्ृतियों से इसके मार्ग के कंटकों ओर भाड़-मंखाड़ों को 
दूर कर उसे सुगम्य, प्रशस्‍्त और सुरम्य बना रहे हैं | कुद्ठ लोग हिंदी 
के विरोध से घबरा उठते है। छिंतु मैं इस विरोध को इंश्वर की 
देन सममता हूँ । इससे अपने ध्यय पर आगे बढ़ने की शक्ति हममें 
आती है। अब तक हिंदी-भाषा ओर साहित्य की जो उन्नति हुईं है 
वह विरोध की अवस्था में हुई । 

इस आत्म कहानी को मेंने १५ अगस्त १९३०९ को लिखना 
आरंभ किया और आज २० अक्टूबर १९४० को यहाँ पर समाप्त 
किया । आगे की परमात्मा जाने | 

(१७) ऊपर जिन घटनाओं का उपलेख हो चुका है उनके. 
अनंतर एक विशेष घटना हुई जिसका उलेख कर देना आवश्यक 
है। काशीनागरीप्रचारिणी सभा की स्थापना १६ जुलाई सन्‌ १८९३ 
को हुईं । उसके जीवन के ४७ वे बीत चुके हैं। अब वह अपने 
४८ व वर्ष में है। इस ४७ वष| के दीघ काल में अनेक स्वनामधन्य 
महानुभावों न सभा के सभापति तथा मंत्री के पद को ग्रहण करके 
यथासाध्य उसके उद्देश्यों को पूर्ण करने तथा उसके कार्यों को सुचारू 
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रूप से संपन्न करने में कोई बात उठा नहीं रखी । यह इन महाशयों 
के सतत उद्योग का फल है कि यह सभा आज साब॑जनिक संध्थाओं 
में एक ऊँचे स्थान पर विराजमान है। इन ४७ वर्षा में सभा ने 
हिंदी-भाषा तथा देवनागरी लिपि की हित-साधना में आठ लाख से 
ऊपर धन इकट्रा करके व्यय किया, पर किसी सभापति या मंत्री 
ने कभी सभा से किसी प्रकार का आर्थिक लाभ उठाने का उद्योग 
नहीं किया | सभा का मूल मंत्र उसके अधिकारी कार्येकत्ताओं की 
निस्‍तवाथ सेवा रहा है और इसी का यह फल है कि उसके कामों 
में इतनी अधिक सफलता प्राप्त हुईं । 

सभा का २९ (ग) वाँ नियम इस प्रकार है--“जो सभासद्‌ 
सभा के किसी काय पर कुछ मासिक वेतन देकर नियत किए जायेंगे 
अथवा जिनका व्यापारिक संबंध सभा से हांगा उन्हें अपने संबंध 
में वाट देने या पदाधिकारी अथवा प्रबंध-समिति के सदस्य होने 
का अधिकार न होगा |” इस नियम का पालन अब तक होता 
आया | जिन सभासदां से एकमुश्त रुपया देकर को३ पुस्तक लिख- 
वाई, अनुवादित, संशोधित या संपादित कराई जाती उन पर यह 
नियम नहीं लगता था, क्योंकि यह रुपया एक विशेष काम के 
लिये दिया जाता था। उस काम के समाप्त होते ही वह व्यापारिक 
संबंध भी समाप्त हो जाता था। इसके साथ यह बात भी स्पष्ट है 
कि किसी सभापति ने किसी काम के लिये सभा से एक पेसा भी 
नहीं लिया । केवल दो या तीन मंत्री ऐसे हुए हैँ. जिन्होंने एकमुश्त 
रुपया लेकर सभा का साहित्यिक काम किया है। 
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हिंदी-शब्दसागर की प्रस्तावना के स्वरूप में पंडित रामचंद्र शुहु 
ने हिंदी-साहित्य का इतिहास लिखा है। यह पीछे से पुस्तकाकार 
छपा ओर इसके लिये उन्हें हजार-बारह सो रुपया पुरस्कार दिया 
गया । गत व्ष सम्‌ (१९३९) शुकू जी ने डसका संशोधित और परि- 
वर्धित संस्करण तैयार किया जो अभी तक पूर्णतया छपकर प्रकाशित 
नहीं हुआ | इस नवीन संस्करण के संबंध में सभा ने निश्चय किया 
कि इस पर शुह्व जी के २०) सैकड़ा रायल्टी दी जाय। यहाँ इतना 
अर बतला देना आवश्यक है कि यह इतिहास सूययकुमारी पुस्तक- 
माला में प्रकाशित हुआ है । इस पुस्तकमाला के प्रकाशित करने के 
लिये शाहपुराधीश महाराज उम्मेद्र्सिह जी ने सभा का लगभग २० 
हजार रुपया दान दिया है। शअ्रब इस पुस्तकमाला के कुछ ग्रंथों का 
इंडियन प्रेस प्रकाशित करता ओर सभा को प्रत्येक पुस्तक की बिक्री 
पर २०) सेकड़ा रायरटी देता है। पुस्तकमाला के प्रबंध के लिये सभा 
के कायोलय में जो व्यय होता है उसके लिये इस पुस्तकमाला की 
बिक्री से ८) # सेकड़ा काट लिया जाता है। इस प्रकार इस आयो- 
जन का अथ यह हुआ कि २०) आय हो और २८) व्यय किया जाग | 
प्रश्न यह है कि इस प्रकार काये करना क्‍या एक निधि के धन का 
सदुपयोग करना कहा जा सकता है । 
इन सथ बातों का जब मुमे; पता लगा तब मेंने सभापति महाशय 
से उनका विरोध किया | पर उनकी बात-चीत से मेरी यह धारणा हुई 
कि वे इन प्रश्नों को व्यक्तिगत विद्वेष का रूप देकर अपने काये का 
* सुना है यह रकम श्रव १२॥) सैकड़ा कर दी गई है। 
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समर्थन करना चाहते हैं। अंत में मेंने उन्हें एक पत्र लिखा, जिसकी 
'नकल नीचे दी जाती है-- 

“यह बड़े आनंद और संतोष की बात है कि काशीनागरी- 
प्रचारिणी सभा अपने जीवन का ४७वाँ वर्ष समाप्त करके ४८वें वष 
में पदापण कर रहो है। अब तक वह र्िंदी-भाषा तथा नागगे लिपि 
की जो सेवा कर सकी है वह अत्यंत श्लाचनीय और रघप़्दणीय है । 
यह सफलता उन महानुभातरों के आत्मत्याग और निःस्वाथ सेवा का 
'फल ही माना जायगा जिन्‍्टोंने अपने प्राणपण से इसकी सेवा की है, 
पर श्रब अड़तालीसवें वषे से सभा एक नए मार्ग पर अग्नसर होना 
चाहती है, जो मुझे भविष्य के लिये अत्यंत भयावह तथा कंटका- 
कीण जान पड़ता है। अब तक सभा का यह नियम रहा है कि 
उसके कायेकत्तों तथा प्रबंध-समभिति के सदस्य वे ही महानुभाव हो 
सकते हैं जिनका सभा से व्यापारिक संबंध न हो या जो वेतनभोगी 
नहों। व्यापारिक संबंध या तो (१) पुस्तक-विक्रेतओ्रों या प्रेसवालों 
से हो सकता है अथवा (२) उनसे हो सकता है, जो पारिश्रमिक 
लेकर सभा का साहित्यिक काय करते हैं| यह या तो एकमुश्त धन 
लेकर या रायटी लेकर क्रिया जा सकता है। इन दोनों में अंतर 
है। एकमुश्त पारिश्रमिक्र लेकर काम करने का काये किसी एक 
पुस्तक तक ही सीमित है, पर रायस्टी लेकर काम करना ५०-६० वे 
तक चलता रह सकता है। अब तक्र सभा ने पारिश्रमिक देकर उन 
सज्जनों से काम कराया है जो प्रबंध-समिति के सदस्य भी रहे हें । 
यद्यपि जहाँ तक मुझे ज्ञात है आज तक एक भी कायेकत्तो ऐसा नहीं 
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हुआ है जिसने सभा की सेवा के लिये किसी प्रकार का पुरस्कार 
स्वीकार किया हो। मेरे विचार में पारिश्रमिक देकर काम कराना 
अनुचित नहीं है, पर रायएटी लेकर काम करनेवालों का पदाधिकारी 
होना या प्रबंध-समिति का सदस्य बनना सवथा अनुचित और 
अवांडनीय है | इससे वह माग खुल जाने की आशंका है जिससे 
सभा के अधिकारियों तथा प्रबंध-समिति के सदस्यों में क्रमशः ऐसे 
लोग भर जायेंगे जो अपने स्वाथसाधन को ही अपना ध्येय मानेंगे 
ओर सभा तथा उनके द्वारा हिंदी की सेवा गौण हो जायगी। 
अतणव में सभा की इस नीति का घोर विरोध करता हूँ। आशा है कि 
सभा मुझसे सहमत होगी । 

“प्राथना है कि आप इस पत्र को वार्षिक अधिवेशन में उपस्थित 
कर दगे ओर जो कुछ निश्चय हो उसकी सूचना मुझे दंगे ।” 

ऊपर जो कुछ लिखा गया है उसका संबंध पंडित रामचंद्र शुरु 
को उनके इतिहास पर २० रुपया सेकड़ा रायस्टी देना तथा उनका 
सभापति चुना जाना ओर कुछ महाशयों का प्रबंध-समिति का सदस्य 
बनना है। भ्रमवश मेरा यह पत्र पंडित रामनारायण मिश्र को वार्षिक 
अधिवेशन के एक दिन के अनंतर मिला जिससे वे उसे वार्षिक 
अधिवेशन में उपस्थित न कर सके । अब तक (१०-८-४०) यह पत्र 
कहीं उपस्थित किया गया या नहीं इसकी मुमे! कोइ सूचना नहीं 
मिली है। अपने काय को नियमानुकूल बनाने के लिये ४७व वार्षिक 
अधिवेशन में उक्त नियम पर यह टिप्पणी लगाकर एक ५&॥१9५7४ 
8०: पास किया गया--“सभा के लिये पुस्तकों का लेखन, संपादन, 
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० ९ 
संकलन, संशोधन और अनुवाद व्यापारिक काये न समझा 
जायगा ।” 


इसके अनंतर एक दिन पंडित रामनारायण मिश्र से भेंट हुई 
और इस विषय पर बातचीत हुई तो यह सलाह ठहरी कि पन्न लिख- 
कर डाक्टर सबिदानंदर्सिह से पूछा जाय कि यह काये वेध है या 
अवेध । मेंने इसके लिये एक पांडुलिपि तैयार की, जिसे मेंने मिश्र 
जी के पास भेज दिया। पंडित जी ने उसे स्व्रीकार नहीं किया और 
एक दूसरी पांडुलिपि तैयार करके मेरे पास भेजी। मेरे पत्र और 
पंडित जी के पत्र में भाक का अंतर था। मेरे पत्र का मुख्य अंश 
यह है-- 

एफ ००१७ व्यापारिक संबंध' 45 ॥७0]० ६० ७८ [तरा९ाछा/९- 
घ९वे प्रावेशः (४86 6 7िी6जशा।ए ॥९805-(१) एशाल'$, 
(2) 300०75९८९75, (8) 4 परां075 श्ञ0 &76 एथांवे & 7०09०॥.५४ 
था0 (4) &पधा075 ज्ञा0 76 एथंव 8 वैप्राफ 5्प्रा] 00 प्रा 
एछण. वकल 5 ॥0 वील्लालर णाी ठतफगांठत! गा एढ३धा'व (0 
() ४०१ (2) एप गा एट2०४०व [0 (8) शत (4) ०76 5 & 
$]87ए9 तालिटा०९ ० ०कांगांणा,. 5070 ए9९०0एॉ९ 88४ ४७४ 
[06९775 (8) &7व (4) ००76 प्रावे€7 व्यापारिक संबंध, ७]॥]० 
०प्रोटा5 589 (शा; ला (8) ००7९5 प्रावेश ॥0 छातव 7० 
[ ९7० (4). का 079७7 40 778९ कांड क॒ृुणा॥ टोल्ध्वा" 6 
5280॥8 7९लशाएए बवेतेत्वे & 70०77006 ६४0 ९ 0745 
व्यापारिक संबंध, ॥फ्रांड €रफ़ीक्षाकांं00 8 कं एुप्०75 : पंडित 
जी ने अपने पत्र में जो लिखा उसका यह अंश विचारणीय है--“' 
व0/९ ४०९ +छ० ०ज््ञॉंग्राए075 30० णां5. ॥रश्नणए-४ 87९ 50776 
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जी0 पावर णीछ्यां । ९0 7006 45 ॥0९फु'४ं८त ९0० 7९87 
पि6ा 9पताठता'5$ 0 ॥0 26 €ऋटोप0९0, 96 5980॥9» शांत 
॥0: 96 क्रोए 60 शात्र8लॉ 90"९035 04 7९क॒ुपा९ 0 गाटापा., 
(970 0९ 0फक्लक' क्क्चातवे ५०7०0 रद 8७ (0 सालेपवे० छा 
ज़ण्पौप ते ॥0 थार #9798 शाह छण्टीव्टवे जरा 
8९]-5८०तंत]ए एल5डणाऊ, शाला टक्का 9९6 इच्कात छा छाव 
82097५॥ ाल वुपल्ाता, १र०प्रा" ०कगांणा 35$ 50 2॥९व ००३ए 
806पां वरील €26/लफ्ालकडाणत एाी१6 एफप्र९ ६8 88 86748. 

इस वाक्य में 20 (९॥॥ ओर 8$ | $&॥ 08 शब्द विचारणीय है; 
इस विवाद में सभा के हिताहित का ध्यान न करके केवल कानूनी दृष्टि 
से और वह भी नियम २९ (ग) और पादटिप्पणी दोनों की एक 
साथ लेकर विचार करने और सम्मति देने की प्राथना की गई है। 
इस पत्र को दे बकर मेरे मन में यर धारणा हुईं कि यहाँ न्याय ओर 
सभा के हित का ध्यान न रखकर अपने किए को महत्ता को बनाए 
रखना ही उद्देश्य है। मेरे लिये अब कठिन समस्या उपस्थित हुई । 
में यह स्वीकार नहीं कर सकता था कि किसी निधि की आय २०) 
सैकड़ा हो और व्यय २८) सेफड़ा किया जाय। साथ ही सभा के 
हित के ध्यान से में यह नहीं मान सकता था कि किसी पुस्तक को 
लेकर जिनका व्यापारिक संबंध ५०-६० वर्ष तक चलता रहे उनका 
पदाधिकारी या प्रबंध-समिति का सदस्य होना उचित है। पर जब 
बतमान-कारयकत्तों अपने विचार पर दृढ़ हैं तब मेरे लिये यही उपाय 
था में चुप ६ रहूँ। अतएव मेंने निश्चय किया कि मुझसे जः | तक 
बना मेंने सभा की सेवा की । में अमर नहीं हूँ कि सदासभा के 
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काम में लगा रहूँ । सभा की उन्नति अथवा अवनति उसके वतमान 
तथा भावी कार्यकत्तौओ्ों एवं सभासदों पर निर्भर रहेगी। इसके 
अतिरिक्त मेरा मतभेद एक सिद्धांत को लेकर हुआ, पर कुछ महानु- 
भावों ने इसे वेयक्तिक रूप देने का उद्योग किया । 

अंत में इश्वर से यही प्रार्थना है कि मेरे विचार में श्रम हो गया 
है तो यह उसकी कृपा है, पर पंडित रामनारायण मिश्र और उनके 
सहयोगियों को श्रम हो गया हो तो वे उस श्रम के शीघ्र दूर करने 
की कृपा कर जिसमें यह सभा अनंत काल तक जीवित रहकर 
हिंदी-भाषा ओर सादित्य की सेवा कर सके | मेरा दृढ़ विश्वास है 
कि बिना बलि दिए कोई काय ठीक नहीं होता । यहाँ स्वार्थ की 
बलि देना ही हमारा ध्येय होना चाहिए। अवश्य जो सहायता के 
योय हैं उनकी सहायता करनी चाहिए, पर नीति-निवोरण और 
कार्य-संचालन में उनका हाथ न होना चाहिए। 

(१८) इस वर्ष ग्रहस्थी-संइंधी कार्यो' में निम्नलिखित बातें 
उल्लेखनीय हैं- 

अप्रेल सन्‌ १९३९ में मेरी पौन्री कमलादेवी का विवाह हुआ 
तथा मेरे पौत्र ब्र5 द्रकुमार का यज्ञोपत्रीत सस्क्रार हुआ ओर नरेंद्र- 
कुमार की चोटी उतरवाई ग३र। जुलाई सन १५४० में मेरे पोन्र 
माधवलाल का विवाह हुआ। १९ मई सन्‌ १९४० को मेरे पुत्र 
गोपाललाल के यहाँ कन्या उत्पन्न हुई और ३ अगस्त १९४० को 
सोहनलाल के यहाँ पुत्र उत्पन्न हुआ । [२६-८-४०] 

॥ समाप्र ॥ 


